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Une histoire Italienne

Nées en 1906, les industries FRATELLI PAGANI ont
accompagné le développement industriel de
I'ltalie depuis le début du siécle dernier.

Premiére usine de batterie en Italie, la compagnie
lance et développe la premiére lampe portable
au Monde. Cest le début d'une longue série
dinnovations dans le domaine de la lumiére
portative:

- Invention de la premiére lampe torche.

- Création de la premiére lampe anti black-out

- Invention de la lampe frontale

- Invention de la lampe dynamo.

Le siége actuel de VELAMP INDUSTRIE, présente
une superbe exposition des produits VELAMP
depuis le début de I'aventure en 1906.

Les usines FRATELLI PAGANI, seront totalement
détruites en 1943, par les bombardements des
forces alliées. Aprés la seconde guerre mondiale,
I'ltalie est en pleine reconstruction, comme
une grande partie de I'Europe. Cest la période
du « Miracle Italien», le pays connait un boom
économique incroyable et les industries FRATELLI
PAGANI, se lancent dans la production entre autre
de lampes torche et lampes professionnelles pour
les plus grandes marques du marché : Philips,
Varta, Duracell, Rayovac. ..

La marque VELAMP a été créée en 1972 dans
le but de permettre a lentreprise de distribuer
ses propres produits sous sa marque. Depuis ce
moment, VELAMP n'a cessé de créer et dinnover
dans le domaine de la lumiére portative.

Pionnier sur son marché, VELAMP a toujours
adapté ses produits aux évolutions techniques
(Ex : arrivée des ampoules LED...) et anticipé la
demande des consommateurs avec des produits
designs et innovants.

Aujourd’hui,  lentreprise VELAMP INDUSTRIES,
propriétaire de la marque VELAME entend bien
poursuivre cette formidable histoire industrielle en
se proposant sur le marché en tant que :

- Spécialiste de la lumiére portative et de chantier
- Généraliste de lillumination

- Généraliste du matériel électrique

La force de ses valeurs (solidarité, progrés
et performance), fait de VELAMP un acteur
majeur de son marché, responsable et avant-
gardiste pour toujours.

Una historia italiana

VELAMP nacié en 1972. Es acrénimo de
VENEGONO LAMPADE, ciudad de la gran fdbrica
de equipos agricolas FRATELLI PAGANI spa.
Nacido en 1906, las industrias FRATELLI PAGANI,
han acompanado el desarrollo industrial italiano
desde principios del siglo pasado.

Primera fdbrica de baterias en Italia, la Compania
desarrolla y pone en marcha la primera ldmpara
portdtil en el mundo. Este es el comienzo de una
larga serie de innovaciones en el dmbito de la luz
portatil:

- Invencion de la primera antorcha.

- Creacion de la primera luz de seguridad

- Invencion de la luz frontal

- Invencion de la Idmpara con dinamo.

La sede actual de VELAMP INDUSTRIA, tiene una
magnifica exposicion de productos VELAMP
desde el comienzo de la aventura en 1906.

Las  fdbricas  FRATELLI ~ PAGANI,  seran
completamente destruida en 1943 por los
bombardeos de las fuerzas aliadas. Después
de la Segunda Guerra Mundial, Italia se estd
reconstruyendo, al igual que gran parte de
Europa. Este es el periodo del “milagro italiano el
paris estd viviendo un auge economico increible
y las industrias FRATELLI PAGANI lanzan la
produccion, entre otras de linternas y luces de
trabajo profesionales  para las marcas mds
importantes del mercado: Philips, varta, Duracell
Rayovac ...

VELAMP fue creado con el fin de poder distribuir
estos productos con su marca en el mercado
italiano. Desde entonces VELAMP ha continuado
a innovar en el campo de la ldmpara portdtil.
Pionera en su mercado, VELAMP siempre ha
adaptado sus productos a los avances técnicos
(por ejemplo, la llegada de las bombillas LED ...)
y ha anticipado la demanda de los consumidores
con disefo y productos innovadores.

Hoy en dia la empresa VELAMP INDUSTRIES, es
propietaria de la marca.

Hoy, VELAMP INDUSTRIES SRL, propietaria de la
marca VELAMP tiene la intencién de continuar
esta historia proponiéndose en el mercado como:
- Especialista en productos de iluminacion
portdtiles y de construccion.

- Generalista de lluminacion..

- Generalista de material eléctrico.

La fuerza de sus valores (solidaridad, progreso y
rendimiento), hace de VELAMP un importante
actor en el mercado, responsable y con vision de
futuro para siempre.

Eine italienische Geschichte

VELAMP entstand 1972 als Abklrzung von
VENEGONO LAMPADE nach dem Ort, wo sich das
grolSte Produktionswerk der damaligen FRATELLI
PAGANI Spa befand. Das Unternehmen FRATELLI
PAGANI hat seit 1906 die Entwicklung Italiens das
ganze letzte Jahrhundert hindurch begleitet.

Als erste Batterie-Fabrik lItaliens begann das
Unternehmen, in die Entwicklung der weltweit
ersten Taschenlampen zu investieren. Es folgte
eine Reihe von Innovationen, die noch bis heute
fortdauern:

- Entstehung der ersten Taschenlampe

- Entstehung der ersten Anti-Blackout-Lampe

- Schaffung der ersten Stirnlampe

- Erfindung der ersten Dynamolampe

Fratelli Pagani begleitete auch die Geschichte des
Landes als Hersteller fiir die Streitkrcifte.

1943 wird das Hauptwerk des Unternehmens
von englischen und amerikanischen
Bombern Véllig zerstért. Nach dem Zweiten
Weltkrieg  erfand ~ sich der Betrieb  neu.
Es sind die Jahres des italienischen Wunders,
und der Betrieb beginnt, Taschenlampen
hauptsdchlich fir die bekanntesten Namen dieses
Sektors zu produzieren: Duracell, Rayovac, Varta
Philips...

VELAMP wurde geschaffen mit dem Ziel, dem
Betrieb ein italienisches Markenzeichen zu geben.
Seitdem hat VELAMP sich weiterentwickelt und
die Innovation vorangetrieben, um immer neue
Antworten fiir den Bedarf an tragbarem Licht
bereitzuhalten.

Als Pionier auf dem Markt hat es VELAMP
immer verstanden, sofort auf die technischen
Revolutionen  (Entwicklung — des  Tauchens,
Erfindung der LED...) zu reagieren, um dem Markt
zuvorzukommen und immer effizientere Produkte
inimmer neuem Design anzubieten.

Heute will VELAMP INDUSTRIES SRL, Inhaber der

Marke VELAMF, diese Geschichte fortsetzen und

prdsentiert sich auf dem Markt als:

- Ein Spezialist fir mobile Beleuchtung und
Arbeitsplatzbeleuchtung

- Ein Allrounder der Beleuchtung

- ein Anbieter fiir Elektromaterialien

Die Stdrke seiner Werte (Solidaritcit, Fortschritt,
Leistung) machen VELAMP zu einem wichtigen
Akteur auf dem Markt: voller Verantwortung und
einen Schritt voraus. Immer.
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Una storia
italiana

VELAMP nasce nel 1972 come acronimo di
VENEGONO LAMPADE, sito della maggiore unita
produttiva dellallora Fratelli Pagani Spa. Nata
nel 1906, la Fratelli Pagani ha accompagnato
I'evoluzione dell'ltalia lungo tutto il secolo.

Prima fabbrica di batterie nel Bel Paese,
I'azienda comincid ad investire per sviluppare
le prime lampade portatili. Comincio una lunga
serie di innovazioni ancora in uso:

- Nascita del primo astuccio

-~ Nascita della prima lampada antiblack-out

- Creazione della prima lampada da testa

- Invenzione della lampada a dinamo.

Fratelli Pagani accompagno anche la Storia
del paese: produttore per le forze armate, il
suo principale stabilimento fu rasato al suolo
nel 1943 dai bombardieri anglo-americani.
Dopo guerra | azienda si reinvento e seguendo
il"- miracolo italiano comincid a produrre
lampade portatili principalmente per i nomi
pit conosciuti del mestiere: Duracell, Rayovac,
Varta, Philips.... VELAMP fu creata per dare un
marchio italiano allazienda.

Da allora VELAMP ha continuato ad evolvere
ed innovare per dare delle risposte sempre
pit nuove ai bisogni di lighting portatile dei
consumatori. Pioniere sul mercato, VELAMP
ha sempre saputo interpretare le rivoluzioni
tecniche (sviluppo del sub, arrivo del LED...)
per anticipare il mercato e proporre prodotti
sempre pit design ed efficienti.

QOggi, VELAMP INDUSTRIES SRL, proprietario del

marchio VELAMP,intende continuare questa

storia proponendosi sul mercato come:

- Specialista dei prodotti di illuminazione
portatile e da cantiere

- Generalista dellilluminazione

-Generalista del materiale elettrico

Forte dei .suoi - valori: Solidarieta, Progresso,
Performance, VELAMP si propone come un
attore fondamentale del mercato: responsabile
e allavanguardia. Sempre.
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An italian tale

VELAMP was born in 1972 as an acronym of
VENEGONO LAMPADE, town of the biggest
production plant of former Fratelli Pagani Spa.
Founded in 1906, FratelliPaganihas accompanied
the evolution of Italy throughout the century.

First battery factory in Italy, the firm started to
invest and developed the first portable lamps. So
started a long series of innovative products that
will still use everyday:

- Invention of the first flashlight

- Creation of the first anti black-out lamp

- Invention of the first headlamp

- Invention of dynamo lamp

Fratelli Pagani was an actor in Italian History:
as a supplier of the Italian armed forces its main
factory was totally destroyed by the anglo-
american bombings in 1943. After WWII the
Company started its business from scratch and
following the “Italian Miracle” produced portable
lamps, mainly for the major actors of the market:
Duracell, Rayovac, Varta, Philips. . ..

VELAMP was created with the aim to give an
Italian brand to the Company.

From this moment on VELAMP has continued
to evolve and innovate, so as to give answers to
the always renewed needs for portable lighting.
Pioneer on its market, VELAMP has always
known how to interpret the technical evolutions
(development of scuba diving, invention of the
LED...) to anticipate the market and offer design
and innovative products.

Today, VELAMP INDUSTRIES SRL, owner of the
VELAMP brand, intends to continue this story,
presenting itself on the market as:

- A specialist of the portable and jobsite lighting
- A generalist of the lighting

- A generalist of the electrical materials

The strength of its values (Solidarity, Progress,
Performance) makes VELAMP a fundamental
actor on this market: responsible and one step
ahead. Always.
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/ Handyzubehér. 266
PILE ZINCO CARBONE /~Zinc carbon batteries / Piles salines / montones de sal / Salzhaufen 269
PILE ALCALINE /Alkaline batteries / Piles alcalines / Baterias alkalinas / Alkali-Batterien 270
BATTERIE LITIO /Lithium batteries / Batteries lithium / baterias de litio / Lithiumbatterien 272

HLIGHTS

Mofesional

SOLUZIONI ESPOSITIVE PER LA GRANDE DISTRIBUZIONE TRADE MERCHANDISING SOLUTIONS /
Solutions merchandising pour la distribution / Soluciones de comercializacién minorista / Merchandising-Lésungen fir den
Einzelhandel 278







>

TORCE PER ISPEZIONE E SEGNALAZIONE
Inspection and signal flashlights / Torches pour inspections et signalisation
Linternas para inspecciones y senalizacion / Taschenlampen fiir Inspektionen und Signalisierung

O HIGHLANDER

== Pennaluminosa LE
[ ED penlight
Crayon lumineux LEI

U) Boligrafo LED

D

D

== LED-Minitaschenlampe

Work

T .
ALY (e 2 37 I|
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
Cddigo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i hlungswinkel Batterie Material MaBe
2AAA NOT
PENLEDO5 DRY BATTERIES | 1 STANDARD LED 0.5 30 6 50 FoCus INCLUDED ALUMINIUM 14x14x136
PROLED
Penlite LED con clip
LED penlite with clip
Penlite LED avec clip
Linterna boligrafo LED
Penlite LED mit Clip
6 pcs
DISPLAY o
=
IEI'E'EI lﬂlﬂ]ﬂd! I ‘
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiere Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(C6digo de producto | Alimentacion | Tec. de ilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
(OB LED + HIGH 3AAA NOT
1s314 DRY BATTERIES POWER LED 3 150 15 15 DIFFUSE + FOCUS INCLUDED PLASTIC-ABS | 181x19x35
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TORCE PER ISPEZIONE E SEGNALAZIONE
Inspection and signal flashlights / Torches pour inspections et signalisation
Linternas para inspecciones y seializacion / Taschenlampen fiir Inspektionen und Signalisierung

BIG DADDY o
Torcia con pannello LED COB .E
COB flashlight -
Torche LED COB =
Linterna portatil LED COB 5')
Taschenlampe COB LED —
=X
12 pcs .
DISPLAY °
EI}HIG LO2E] 1I |
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Distance Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen d‘édairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de alumbrado MaBe
iluminacion Reichweite
Lichttechnologie
3AA NOT
IN256 DRY BATTERIES 1COBLED 3 400 15 30 DIFFUSE INCLUDED ALUMINIUM 33x33x191
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TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA
Home and family use flashlights / Torches pour la maison et la famille
Antorchas para el hogary la familia / Fackeln fir Haus und Familie

>

O RUBBER LED

.E Torce LED in caucciu
W Rubber LED flashlights
Torches LED en caoutchouc
m Linternas LED de caucho
== LED-Taschenlampen aus Kautschuk

Work

ot q3

el

Codice prodotto | Alimentazione | Tec. dellaluce | Potenza (W)| Lumen | Portata(m) | Autonomia Fascio Batteria | Materiale | Dim.(mm) | Qrcode BarCode
Item code Powersource | Light technology|  Power Lumen Range (h) Beam Battery Materials | Dimensions | Qrcode BarCode
Code article Alimentation Tec. dela Puissance Lumen Dist. Runtime | Typedefaisceau | Batterie Matériau | Dimensions | Qrcode BarCode
Cadigo de producto | Alimentacion lumigre Potencia Lumen dédairage | Autonomie Haz Bateria Material | Dimensiones | Qrcode BarCode
Cadigo de producto | Stromversorgung| Tec. deilumin. |  Leistung Lumen Alcance Autonomia |Strahlungswinkel | Batterie Material MaBe Qreode BarCode
Lichttechnologie alumbr. Autonomie
Reichweite
[E1 Rk E
DRY 3 STANDARD 2AA NOT | PLASTIC- R FI"“""I“'I
IRUB1LED BATTERIES LED 0.2 12 20 30 FOCUS INCLUDED OTHER 150x 42x 42 £ 29 L L0119
EEE
DRY | 3STANDARD 20 NOT | PLASTIC- ; |||||||||||! |
IRUB2LED BATTERIES s 0.2 12 30 30 US| awpep | omver | 25X | PRI
[Obg 3 0f
DRY | 3STANDARD 3D NOT | PLASTIC- = ||| NI
IRUB3LED BATTERIES e 0.2 12 30 30 FoCus INCLUDED OTHER 270x73x73 o et e
ElfzaE
DRY THIGH 20 NOT | PLASTIC- | 110x103 |3 &ﬁ ||||||||||||||
RUS20LED BATTERIES | POWERLED 05 35 0 100 Focus INCLUDED OTHER x200 & HULESLET TR
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TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA
Home and family use flashlights / Torches pour la maison et la famille
Antorchas para el hogar y la familia / Fackeln fir Haus und Familie

IMPULSE

Torce LED

LED flashlights
Torches LED
Linternas LED
Taschenlampen LED

Work lighting

0 et

s
: e

= IPX4
Codice prodotto | Alimentazione | Tec. dellaluce | Potenza(W)| Lumen | Portata(m) | Autonomia Fascio Batteria | Materiale | Dim.(mm) | Qrcode BarCode
Item code Powersource | Light technology| ~ Power Lumen Range (h) Beam Battery Materials | Dimensions | Qrcode BarCode
Code article Alimentation Tec.dela Puissance Lumen Dist. Runtime | Typedefaisceau | Batterie Matériau | Dimensions | Qrcode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion lumiére Potencia Lumen déclairage | Autonomie Haz Bateria Material | Dimensiones | Qrcode BarCode
(6digo de producto |Stromversorgung | Tec. deilumin. | Leistung Lumen Alcance Autonomia |Strahlungswinkel | Batterie Material Mage Qrcode BarCode
Lichttechnologie alumbr. Autonomie
Reichweite
1P05 DRY tlicy 1 100 85 10 FOCUS a3 (|| (ALHIG:: 163 x45x45 !’E E‘ ||II”|I|I "I |
BATTERIES | POWER LED INCLUDED | ALUMINIUM HUDER LGS 252
DRY 1HIGH 20 NOT | PLASTIC+ 2, |||||||||| ||||
RlG BATIERIES | POWERLED | > 130 0 o FOCUS 1 ewwpen | auummim | 200X65X65 | Heeld | | [ usariszaamt
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TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA
Home and family use flashlights / Torches pour la maison et la famille
Antorchas para el hogary la familia / Fackeln fir Haus und Familie

>

OYADVENTURE

.E Torcia LED in alluminio con astuccio

s Aluminum LED torch with case

& Torche LED en aluminium avec étui

m Linterna LED de aluminio con estuche

== LED-Taschenlampe aus Aluminium mit Etui

Work

| I BEHB'BII.‘.'MEIEJ"

Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
Cddigo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
1HIGH POWER 3AAA NOT
IN240 DRY BATTERIES LED 3 140 30 15 FOCUS INCLUDED ALUMINIUM 100x32x32
KOST
Torcia LED in alluminio
Aluminium LED flashlight

Torche LED en aluminium
Linterna LED de aluminio
LED-Taschenlampe aus Aluminium

AO03R] (M) 2039 I‘l

Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. de ilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
1HIGH POWER 2AA NOT
IM42 DRY BATTERIES LD 3 140 120 12 Z00M INCLUDED ALUMINIUM 156x28x 28
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TORCE LED POTENTI E TORCE MILITARI
Powerful and military flashlights / Torches puissantes et militaires
Antorchas poderosas y militares / Leistungsstarke und militdrische Fackeln

STEEL

Torcia LED in alluminio
Aluminium LED flashlight

Torche LED en aluminium

Linterna LED de aluminio
LED-Taschenlampe aus Aluminium

Work lighting

I 954 |I

ELALI ]

Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. | Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones

(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i Strahl inkel Batterie Material MaBe

1HIGH POWER 3AAA NOT

IN247 DRY BATTERIES LD 10 350 300 24 Z00M INCLUDED ALUMINIUM 137x40x 40

STEEL RECHARGEABLE

Torcia in alluminio LED 10W con accessori

10W LED aluminium flashlight with accessories
Torche en aluminium 10W LED avec accessoires
Linterna LED de aluminio de 10W con accesorios
10W LED-Aluminium-Taschenlampe mit Zubehdr

OS=

alece

BRI

JaL0104a19 1P44
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. | Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i Strahl inkel Batterie Material Mae
LITHIUM-ION
186503.7V
IR547 HEGIHIEE || CIERL: 10 350 300 2 700M 2000mAh ALUMINIUM 137x40x 40
BATTERIES LED
INCLUDED
REPLACEABLE
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) P TORCE LED POTENTI E TORCE MILITARI
_,.J.r 'q:-' Powerful and military flashlights / Torches puissantes et militaires
.#_.* B - Antorchas poderosas y militares / Leistungsstarke und militcrische Fackeln

O THOR MAX

.E Torcia LED ricaricabile

W Rechargeable LED Flashlight

o= Torche LED rechargeable

m Linterna LED recargable

== Wiederaufladbare LED-Taschenlampe

RICARICABILE
6 pcs
DISPLAY o ..:

Work

m|
|I3|:ﬂ]3-'31|:'112'3 I

Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i Strahl inkel Batterie Material Matle
LITHIUM-ION
RECHARGEABLE | (OB LED + HIGH 3.7V 400mAh
D89R BATTERIES POWER LED 1 120 30 2 FOCUS + DIFFUSE INCLUDED NoT ALUMINIUM 25%25x90
REPLACEABLE
HUNTER

Torcia LED 5W ricaricabile in alluminio

5W rechargeable aluminum LED flashlight

Lampe torche LED en aluminium rechargeable 5W
Linterna LED de aluminio recargable de 5W

5W wiederaufladbare LED-Taschenlampe aus
Aluminium

—

|
L01 LDHE]

[

Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. de ilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
LITHIUM-ION
186503.7V
IR533 REI?;?TREGR?QE HE HlGrET)OWER 5 320 100 5 Z00M 1200mAh ALLUMINIO 35x35x 150
INCLUDED NOT
REPLACEABLE
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TORCE PER ISPEZIONE E SEGNALAZIONE
Inspection and signal flashlights / Torches pour inspections et signalisation
Linternas para inspecciones y seializacion / Taschenlampen fiir Inspektionen und Signalisierung

CHEMIN DE FER 2

Astuccio in plastica NI RLTEN GEMHINCTR ER PEW

Plastic pocket lamp

Lampe de poche en plastique
Petaca de plastico

Plastische Taschenlampe

MORSE
BUTTON

Work lighting

(LT e

(L0022

Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. d*éclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. | Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones

(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i hi inkel Batterie Material MaRe
L350 DRY BATTERIES | 3 STANDARD LED 0.2 15 15 60 FOCUs 3R S PLASTIC-ABS | 124x70x43

- NOT INCLUDED X

LANTERNETTE EVO
Astuccio metallico LED

LED Pocket lamp

Lampe de poche LED

Petaca de LED

Taschenlampe LED

E— ﬂ

o n ik

(LT
LIRS

10100451

Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. | Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones

(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i Strahlungswinkel Batterie Material MaBe

3R12/3LR12

ID72LED DRY BATTERIES | 1 STANDARD LED 0.5 40 5 40 DIFFUSE NOT INCLUDED METAL 70x40x112

www.velamp.com - info@velamp.com 17
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LAMPADE DA LAVORO RICARICABILI E A PILE
Rechargeable and dry battery worklights / Lampes de travail rechargeables et a piles
Luces de trabajo recargables y con pilas / Wiederaufladbare und batteriebetriebene Arbeitsscheinwerfer

>

O TRANSFORMER

.E Luce da lavoro 3W LED COB

w3/ LED COBworklight
Lumiére de travail 3W LED COB

O) Luz de trabajo 3W LED COB

== Arbeitslampe 3W LED COB

Work

[T g 2k

Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones

Cddigo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i Strahlungswinkel Batterie Material MaBe

3AA NOT
15404 DRY BATTERIES COBLED 3 200 20 35 DIFFUSE + FOCUS INCLUDED PLASTIC-ABS | 230x60x50
DAVY

Lampada da lavoro LED ricaricabile multifunzione
LED Rechargeable multifunction work lamp

Lampe de travail LED rechargeable multifonctions
Lampara de trabajo multifuncién LED recargable
Multifunktionale aufladbare LED Arbeitsleuchte

RICARICABILE

6 pcs
DISPLAY

RECHARGEABLE

L9110 A560
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i Strahl inkel Batterie Material MaBe
LITHIUM-ION
RECHARGEABLE | COB LED + HIGH 186503.7V
IR471 BATTERIES POWER LED 3 150 20 25 DIFFUSE + FOCUS 1200mAh PLASTIC- OTHER | 38x25x152
INCLUDED
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LAMPADE DA LAVORO RICARICABILI E A PILE
Rechargeable and dry battery worklights / Lampes de travail rechargeables et a piles
Luces de trabajo recargables y con pilas / Wiederaufladbare und batteriebetriebene Arbeitsscheinwerfer

HANDY WORK

Lampada da lavoro ricaricabile multifunzione
Rechargeable multifunction work lamp

Lampe de travail multifonction rechargeable
Ldmpara para taller LED recargable
Multifunktions-Arbeitslampe wiederaufladbar

L

.

e 4

Work lighting

(1 2N
-1«

-HIIIH ] -1
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiere Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(odigo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Alance alumbr. | Autonomia az Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
LITHIUM-ION
RECHARGEABLE 186503.7V
15475 BATTERIES 6 SMD LED 3 300 15 8 DIFFUSE 2200mAh PLASTIC- ABS | 73x102x 267
INCLUDED

KUBRIK

Lampada da lavoro LED ricaricabile multifunzione
LED rechargeable multifunction work lamp

Lampe de travail LED rechargeable multifonctions
Lampara de trabajo multifuncién LED recargable
Multifunktionale aufladbare LED Arbeitsleuchte

RICARICABILE
6 pcs
DISPLAY o -.C
RECHARGEABLE

LU T Ce

AC0397 (0B
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacién | Tec.deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
LITHIUM-ION
RECHARGEABLE | COB LED + HIGH 186503.7V
IR439 BATTERIES POWER LED 5 350 20 5 DIFFUSE + FOCUS 2000mAh PLASTIC- OTHER | 270x 350 x 300
INCLUDED
19
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LAMPADE DA LAVORO RICARICABILI E A PILE
Rechargeable and dry battery worklights / Lampes de travail rechargeables et a piles
Luces de trabajo recargables y con pilas / Wiederaufladbare und batteriebetriebene Arbeitsscheinwerfer

>

O BLACKMAN

== Lampada da lavoro COB, ricaricabile super slim
W Super slim COB rechargeable worklight
Baladeuse COB, rechargeable et super slim
Ldmpara de taller COB, recargable, stiper delgada
== COB-Arbeitslampe, superschlank, wiederaufladbar

—

Work

s O®
od

[N B
|I!mmumz!m 1;557' gﬁi% Cce

Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
Cddigo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
LITHIUM-ION
RECHARGEABLE 186503.7V
IR578 BATTERIES (0B LED 3 150 10 8 DIFFUSE 2000mAh PLASTIC-ABS | 40x40x377
INCLUDED

WORKSHOP LED

Lampada da officina LED
Workshop LED lamp
Baladeuse LED

Ldmpara para taller LED
LED-Werkstattlampe

00
=

[[n] 4

CLASSE 2
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata (m) Fascio Materiale Dim. (mm) Acc. Inclusi Cavo
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Beam Materials Dimensions Acc.included Cable
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage | Type de faisceau Matériau Dimensions Acc. fournis Cable
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Haz Material Dimensiones Acc. Incl. Cable
Cadigo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite | Strahl inkel Material MaBe Mitg. Zubehor Kabel
1S540 220V AC 2835 SMD LED 4 400 5 DIFFUSE 360° PLASTIC- PC 460x37x37 HOOK 50(2);0m7lsig‘5¥¥-F
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LAMPADE DA LAVORO FILARI

AC cable worklights / Lampes de travail filaires

Luces de trabajo con cable / Kabelgebundene Arbeitsscheinwerfer

WORKSHOP 5M
Lampada da officina con gabbia metallica
Workshop lamp with metal cage
Baladeuse avec cage métallique
Ldmpara para taller con jaula de metal “
Arbeitslampe mit Metallgitter
G
Ll
%
g;ﬁ LWMI“! || CLASSE2 NoT &'I‘t“unm
Codice prodotto | Alimentazione | Tec. della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dim. (mm) Acc. Inclusi Cavo Spina
Item code Power source | Light technology |  Lamp holder Power Beam Materials Dimensions Acc. included (Cable Plug
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Culot Puissance Type de faisceau Matériau Dimensions Acc. fournis Cable Brancher
(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Casquillo Potencia Material Dimensiones Acc. Incl. (Cable Enchufe
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material MaBe Mitg. Zubehdr Kabel Stecker
Type C/EF -2 pin
1E27 BULB (NOT PLASTIC+ 500cm HOSVV-F
15525 220V AC INCLUDED) E27 max 60 DIFFUSE ALUMINIUM 325x90x90 HOOK 20.75mm? (Europlug/FR-DE
Hybrid)
WORKSHOP 10M
Lampada da officina con gabbia metallica
Workshop lamp with metal cage
Baladeuse avec cage métallique
Ldmpara para taller con jaula de metal .
Arbeitslampe mit Metallgitter
@
L
—_—
%
El"l"" |||H e & X
el L) o
39 Lm[':-_'? la ED% CLASSE2 NoTINCiUDED
Codice prodotto | Alimentazione | Tec. della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dim. (mm) Acc. Inclusi Cavo Spina
Item code Power source | Light technology | Lamp holder Power Beam Materials Dimensions Acc. included (Cable Plug
Code article Alimentation | Tec. de la lumiere Culot Puissance Type de faisceau Matériau Dimensions Acc. fournis (Cable Brancher
(odigo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Casquillo Potencia Haz Material Dimensiones Acc. Incl. (Cable Enchufe
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material MaBe Mitg. Zubehdr Kabel Stecker
Type C/EF -2 pin
1E27 BULB (NOT PLASTIC + 1000cm HO5VV-F
15529 220V AC INCLUDED) E27 max 60 DIFFUSE ALUMINIUM 325%90x 90 HOOK 2x0.75mm? (Euro:;E%F)R-DE
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FARI DA LAVORO (SPOTLIGHTS)
Work spotlights / Phares (spotlights)
Faros (focos) / Scheinwerfer (Scheinwerfer)

O DOOMSTER BASIC

== Faro TWLED
w1 LED spotlight
Phare TW LED

U) Proyector LED 1TW

=

= Handleuchte 1WLED

i o C €

S L] LT LR P44 J IK08
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. d*éclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i hi inkel Batterie Material Mafle
IR666-DRY | DRYBATTERIEs | | Mot POWER 1 100 150 0 rocus | RB/40 NOT oy omc_orig | 208x 144x162
LED INCLUDED
IR551LED
Faro LED ricaricabile TW
1W LED rechargeable spotlight
Phare rechargeable LED 1W
Proyector recargable LED 1W
Handleuchte 1W LED wiederaufladbar
RICARICABILE
RECHARGEABLE -
S ENM “f
[OE4-2100]
I!ﬂ Al Sik avewmr ¢
! s IR ETcC S
9 L0021 10 O] : —
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiere Puissance Lumen Dist. d'éclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(C6digo de producto | Alimentacion | Tec. de ilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
LITHIUM-ION
RECHARGEABLE | 1HIGHPOWER 186503.7V
IR551LED BATTERIES LED 1 100 150 3 FOCUS 800mAh PLASTIC- ABS | 178x105x 140
INCLUDED

22
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FARI DA LAVORO (SPOTLIGHTS)
Work spotlights / Phares (spotlights)
Faros (focos) / Scheinwerfer (Scheinwerfer)

ICARO

Faro LED ricaricabile 3W

3W LED rechargeable spotlight
Phare rechargeable LED 3W
Proyector recargable LED 3W
Handleuchte 3W LED wiederaufladbar

LI

Work lighting

S 03%
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiere Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(odigo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Alance alumbr. | Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
LITHIUM-ION
RECHARGEABLE | 1HIGHPOWER 186503.7V
IR554LED BATTERIES LED 3 170 250 5 FOCUS 2000mAh PLASTIC- ABS | 178x 140x 105
INCLUDED
HORNET 2
Faro LED ricaricabile 5W
SWLED rechargeable spotlight
Phare rechargeable LED 5W .l""""""l'
Proyector recargable LED 5W 2+ 5
Handleuchte 5W LED wiederaufladbar
RICARICABILE :
-~ Hoggy 2
SIWERR P T
E[G‘EI La 1['02'3"5! I ‘
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. d'éclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(odigo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Alance alumbr. | Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
LITHIUM-ION
RECHARGEABLE | COBLED + HIGH 186503.7V
IR558 BATTERIES POWER LED 5 350 400 2 DIFFUSE + FOCUS 2000mAh PLASTIC- ABS | 178x105x 140
INCLUDED
23
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FARI DA LAVORO (SPOTLIGHTS)
Work spotlights / Phares (spotlights)
Faros (focos) / Scheinwerfer (Scheinwerfer)

8 CHURCHILL

== Faroricaricabile LED 10W
W 10W LED rechargeable spotlight
Phare rechargeable LED 10W
o Proyector recargable LED 10W
== Wiederaufladbare Handleuchte LED 10 Watt

—

Work

e | e

[=]
: m:::nun o ce€

10107 73] LS5 TN
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i hlungswinkel Batterie Material MaBe
LITHIUM-ION
RECHARGEABLE | 1HIGH POWER 186503.7V
IR561 BATTERIES LED 10 800 800 15 FOCUS 4800mAh PLASTIC- ABS | 205x 137 x 162
INCLUDED

20999

Base di ricarica da parete per fari serie Doomster
Wall charging base for Doomster spotlight

Base de chargement pour phares Doomster

Base de carga para los proyectores Doomster
Ladehalterung fir Doomster-Handleuchte

107
[

Codice prodotto Alimentazione Materiale Dim. (mm) Spina
Item code Power source Materials Dimensions Plug
Codearticle Alimentation Matériau Dimensions Brancher
(Cédigo de producto Alimentacion Material Dimensiones Enchufe
(6digo de producto Stromversorgung Material MaRe Stecker
20999 220V AC PLASTIC- OTHER 105x 101x48 Type C/EF - 2 pin (Europlug/FR-DE Hybrid)
24
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FARI DA LAVORO (SPOTLIGHTS)
Work spotlights / Phares (spotlights)
Faros (focos) / Scheinwerfer (Scheinwerfer)

DOOMSTER POWER o
Faro LED ricaricabile 5W .E
Rechargeable 5W LED spotlight il
Phare rechargeable LED 5\ =
Proyector recargable LED 5W o
Handleuchte 5W LED wiederaufladbar -
RICARICABILE > 4
0-%» b
é
o 4
L}
L LK A ce¢
L TEL ALK L TH a4 P44 1K08
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. | Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i Strahl inkel Batterie Material Mae
LITHIUM-ION
RECHARGEABLE | 1HIGH POWER 186503.7V
IR666-5W BATTERIES LED 5 350 574 3 FOCUS 2400mAh PLASTIC- OTHER | 208x 144 x 162
INCLUDED

DOOMSTER TREKK

Faro LED ricaricabile 10W
Rechargeable 10W LED spotlight

Phare rechargeable LED 10W

Proyector recargable LED 10W
Handleuchte 10W LED wiederaufladbar

RICARICABILE

—
RECHARGEABLE

LI

kel ©

SHM0 3% 1035
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiere Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(odigo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. | Autonomia az Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
LITHIUM-ION
RECHARGEABLE | COBLED + HIGH 186503.7V
IR666-10W BATTERIES POWER LED 10 735 735 2 DIFFUSE + FOCUS 2400mAh PLASTIC- OTHER | 208x 144x 162
INCLUDED
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PROIETTORI DA LAVORO RICARICABILI E A PILE
Rechargeable and dry battery floodlights / Projecteurs rechargeables et a piles
Focos recargables y a pilas / Wiederaufladbare und batteriebetriebene Strahler

o) X-MEN

== Proiettore LED a pile

W Dry battery operated LED floodlight
Projecteur LED a piles

m Proyector LED a pila

== Batteriebetriebene LED-leuchte

6 pcs
DISPLAY

=X
=
()
=

il ce

| I&[HJB'?]{PI{IEE'G'? I|

IP44
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source Light technology Power Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Tec. de la lumiere Puissance Lumen Autonomie Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
C6digo de producto Alimentacién Tec. de ilumin. Potencia Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen A i Strahlungswinkel Batterie Material Male
. 4AA NOT
15590 DRY BATTERIES (0BLED 5 500 20 DIFFUSE 120 INCLUDED PLASTIC - ABS 170x125x 45

THE EXPANDABLE

Proiettore ricaricabile 10W LED

10W LED rechargeable floodlight
Projecteur 10W LED rechargeable
Proyector 10W LED recargable

Baustrahler 10W LED wiederaufladbar

©e

RICARICABILE

<

RECHARGEABLE

ACI2T (1T
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm) Acc. Inclusi
Item code Power source | Light technology Power Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions Acc. included
Code article Alimentation | Tec. de la lumiere Puissance Lumen Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions Acc. fournis
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. deilumin. Potencia Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones Acc. Incl.
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material MaBe Mitg. Zubehdr
LITHIUM-ION
RECHARGEABLE o 186503.7V
IR882 BATTERIES SMD LED 10 600 2 DIFFUSE 100 2000mA ALUMINIUM | 210x223x48 | HOME ADAPTOR
INCLUDED
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PROIETTORI DA LAVORO RICARICABILI E A PILE
Rechargeable and dry battery floodlights / Projecteurs rechargeables et a piles
Focos recargables y a pilas / Wiederaufladbare und batteriebetriebene Strahler

SAURON o
Lampada da lavoro ricaricabile 20W COB LED .E
20W COB LED rechargeable worklight A
Lumieére de travail rechargeable 20W COB LED =
Proyector de trabajo recargable COB LED 20W o
COBLED 20W Arbeitsleuchte -
RICARICABILE K
- I~
é
[=
|I||||||||||| L‘ﬂ “<|ce
“. UsB
HL039 0105560 e
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm) Acc. Inclusi
Item code Power source | Light technology Power Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions Acc. included
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions Acc. fournis
(odigo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones Acc. Indl.
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material MaBe Mitg. Zubehor
LITHIUM-ION
RECHARGEABLE . | 2x186503.7V POWERBANK,
IR827 BATTERIES (OBLED 20 1200 6 DIFFUSE 100 2200mAh PLASTIC- OTHER | 172x132x42 USB CABLE
INCLUDED
CYCLOP
Lampada da lavoro ricaricabile 20W COB LED
20W COB LED rechargeable worklight
Lumiere de travail rechargeable 20W COB LED ﬂ UEWL““
Proyector de trabajo recargable COB LED 20W paser pending
COBLED 20W Arbeitsleuchte
RICARICABILE
RECHARGEABLE F
E3EmE
L 5 (g C€
L0100 % 1P65
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm) Acc. Inclusi
Item code Power source | Light technology Power Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions Acc. included
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions Acc. fournis
(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Autonomia az Bateria Material Dimensiones Acc. Incl.
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material MaBe Mitg. Zubehor
LITHIUM-ION
RECHARGEABLE . 186507.4V CAR ADAPTOR,
IR867 BATTERIES COBLED 20 1200 3 DIFFUSE 120° 4400mAh ALUMINIUM 216x 183 x 280 HOME ADAPTOR
INCLUDED
27
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PROIETTORI FILARI SU SUPPORTO BASSO
H stand AC floodlights / Projecteurs filaires sur support
Focos con cable en el stand / Kabelgebundene Strahler auf Sténder

O PADLIGHT 3

c Luce da lavoro LED 20W

s 20W LED worklight

Lumiére de travail LED 20W

O Proyector LED 20/

== LED-Arbeitslampe 20W

Work

LT
| I!lmmimm

e CLASSE |
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Dim. (mm) Cavo Spina
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Dimensions Cable Plug

Code article Alimentation Tec. de la lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Dimensions Cable Brancher
Codigo de producto Alimentacion Tec. de ilumin. Potencia Lumen Haz Material Dimensiones Cable Enchufe
Codigo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material MaBe Kabel Stecker

157503 220VAC 2835 SMD LED 2 1600 DIFFUSET00° |  ALUMINUM | 175x1e5x260 | 1>ocm HOSRN-F | TypeE/F-2pin
G1.0mm (EU Hybrid)
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
L1 L2

28

Cavo /Cable:
1,5mt HOSRN-F 3G1.0mm’
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PROIETTORI FILARI SU SUPPORTO BASSO
H stand AC floodlights / Projecteurs filaires sur support
Focos con cable en el stand / Kabelgebundene Strahler auf Sténder

WAINGRO

Luce da lavoro LED 50W
50W LED worklight
Lumiére de travail LED 50W
Proyector LED 50W
LED-Arbeitslampe 50W

Work lighting

0] Gk conmamne
: &
1TIGIEIFS

EH]EI}EI'I{I LG5 .
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Dim. (mm) Cavo Spina
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Dimensions (able Plug
Code article Alimentation Tec. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Dimensions Cable Brancher
(odigo de producto Alimentacién Tec. deilumin. Potencia Lumen Haz Material Dimensiones Cable Enchufe
(odigo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Mate Kabel Stecker
15766 20VAC 2835 SMD LED 50 4250 DIFFUSETO0° |  ALUMINUM | 318x275x318 | Cocm HOSRN-F | TypeE/F-2pin
G1.0mm' (EU Hybrid)

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor

Cavo /(able:
3 mt HOSRN-F 3G1.0mm?

L1
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PROIETTORI FILARI SU TREPPIEDI
AC tripod floodlights / Projecteurs filaires sur trépieds
Proyectores con cable en tripodes / Kabelgebundene Projektoren auf Stativen

OYLIGHT PAD 2

e Luce da lavoro LED 20W SMD + treppiede

W 20W SMD LED worklight + tripod
Lumiére de travail LED 20W + trépied
m Proyector LED SMD + tripode
_— LED-Arbeitslampe 20W + Stativ

Work

=
¥
==

CLASSEI

L IEE S LI EE S
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Dim. (mm) Cavo Spina
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Dimensions (Cable Plug
Code article Alimentation Tec. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Dimensions Cable Brancher
(6digo de producto Alimentacién Tec. de ilumin. Potencia Lumen Haz Material Dimensiones Cable Enchufe
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen h inkel Material MaBe Kabel Stecker
15749-2 20V AC 2835 SMD LED 20 1600 DIFFUSE 120° ALUMINUM | 1710x860x80 | 00m HOSRN-F | TypeE/F -2pin
G1.0mm’ (EU Hybrid)

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Cavo /(able
3mtHOSRN-F 3G1

Omm?
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PROIETTORI FILARI SU TREPPIEDI
AC tripod floodlights / Projecteurs filaires sur trépieds
Proyectores con cable en tripodes / Kabelgebundene Projektoren auf Stativen

LIGHT PAD 3

Luce da lavoro LED 2 x 20W SMD + treppiede
2 x 20W SMD LED worklight + tripod

Lumiere de travail LED 2 x 20W + trépied
Proyector 2 x 20W LED SMD + tripode
LED-Arbeitslampe 2 x 20W + Stativ

Work lighting

@ %wuwume
PRODUCT
CLASSE| D

LI
|II}E'!]3'31D]{F!-317

Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Dim. (mm) Cavo Spina
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Dimensions Cable Plug
Code article Alimentation Tec. de la lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Dimensions Cable Brancher
(6digo de producto Alimentacién Tec. de ilumin. Potencia Lumen Haz Material Dimensiones Cable Enchufe
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Strahl inkel Material Malle Kabel Stecker

300cm HOSRN-F | TypeE/F-2pin

15747-3 220V AC 2835 SMD LED 40 3200 DIFFUSE 100 ALUMINIUM 1760 x 740 x 740 61.0mm? (EU Hybrid)

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Cavo /Cable:
3 mtHOSRN-F 3G1.0mm?
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PROIETTORI FILARI SU TREPPIEDI
AC tripod floodlights / Projecteurs filaires sur trépieds
Proyectores con cable en tripodes / Kabelgebundene Projektoren auf Stativen

>

OYWAINGRO + TRIPOD

e Luce da lavoro LED 50W SMD + treppiede

:I: 50W SMD LED worklight + tripod

£ Lumiere de travail LED 500 + trépied E
m Proyector LED 50W SMD + tripode
== LED-Arbeitslampe 50W + Stativ

Work

IP65 c € Q cir D
Codice prodotto | Alimentazione | Tec. della luce | Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Dim. (mm) Cavo Spina Qrcode BarCode
Item code Power source Light Power Lumen Beam Materials Dimensions Cable Plug Qreode BarCode
Code article Alimentation technology Puissance Lumen Type de faisceau | Matériau Dimensions (Cable Brancher Qrcode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion Tec.dela Potencia Lumen Haz Material Dimensiones (Cable Enchufe Qrcode BarCode
Cédigo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Strahlungswinkel|  Material MaBe Kabel Stecker Qreode BarCode
Tec. de ilumin.
Lichttechnologie
300cm [EFFE
15746-50W 20VAC | 2835SMDLED| 50 aso | owruseroor | mowwow | #0090 | e | meeere-2 e | I !Hl
X940 5 | pin (EU Hybrid) | @7 HILZELEL 29K
G1.0mm'
[Okz3]0]
T
TRIPOD ALUMINIUM 1650 5k B TLIONES 2

Accessori opzionali / Optional accessories / Accessoires optionnels / Accesorios Opcionales / Optionales Zubehdr  Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor

ma 1,65 m

3 mtHOSRN-F 3G1.0mm”

BT
TRIPOD %
e
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MPADE DA TESTA LED

o
€
I;
£
IQ
=X
e
o
S

HEADLAMPS

Lampade da testa
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LAMPADE DA TESTA LED
LED headlamps / Lumieére frontales LED
luz delantera LED / LED-Frontlicht

O 1H510.DL

)

5) Linterna de cabeza LED 1W

Work

c Lampada da testa LED 1W

TW LED headlamp
Lampe frontale TW LED

Stirnlampe 1W LED

weEada

S LR DL e
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Matle
1HIGH POWER 3AAA NOT
1H510.DL DRY BATTERIES LD 1 40 30 10 FoCUs INCLUDED PLASTIC- ABS 3x93x43
ZEUS
Lampada frontale COB LED
LED COB headlamp

Lampe frontale LED COB
Linterna frontal LED COB
LED-Stirnlampe COB

O VELA AR

[l i e

Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. d'éclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. de ilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Malle
o 3AAA NOT
1H522 DRY BATTERIES COBLED 3 120 5 8 DIFFUSE 120 INCLUDED PLASTIC- ABS 60x40x 50
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LAMPADE DA TESTA LED
LED headlamps / Lumieére frontales LED
luz delantera LED / LED-Frontlicht

ARGO ZOOM EVO

Lampada da testa LED 6W con zoom
Head lamp LED 6W with zoom function
Lampe frontale LED 6W avec fonction zoom
Linterna frontal LED 6W con zoom
Stirnlampe LED 6W mit Zoomfunktion

@ @

Work lighting

|

BRI 391010244
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. | Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i Strahl inkel Batterie Material MaBe
1HIGH POWER 3AA NOT PLASTIC+
IH535 DRY BATTERIES LD 6 400 70 70 Z00M INCLUDED ALUMINIUM 90x70x75
METROS

Lampada frontale 2W ricaricabile
2W LED rechargeable headlamp
Lampe frontale 2W rechargeable
Linterna frontal 2W recargable
Stirnleuchte mit 2W

ANTIGLARE %

SO IS 1HOB0G

Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. d*éclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. | Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones

(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite A i Strahlungswinkel Batterie Material MaBe

LI-PO 3.7V
RECHARGEABLE 500mAh
14523 BATTERIES COBLED 2 150 10 6 DIFFUSE INCLUDED NOT PLASTIC-ABS | 270x30x41
REPLACEABLE
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LAMPADE DA TESTA LED
LED headlamps / Lumieére frontales LED
luz delantera LED / LED-Frontlicht

S BOWIE

== Lampada frontale 5W ricaricabile
W 5/ rechargeable headlamp
Lampe frontale rechargeable 5\W
m Linterna frontal recargable de 5W
== Wiederaufladbare 5W-Stirnlampe

—

Work

i O bl e

(10100472
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation | Tec. de la lumiére Puissance Lumen Dist. déclairage Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
Cadigo de producto | Alimentacion | Tec. de ilumin. Potencia Lumen Alcance alumbr. | Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
Cadigo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
LI-P0 3.7V
RECHARGEABLE | (OB LED + HIGH 1200mAh
IH524 BATTERIES POWER LED 5 350 80 5 FOCUS + DIFFUSE INCLUDED NOT PLASTIC- OTHER | 205x200x 40
REPLACEABLE

36
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CAPPELLINI CON LED
LED beanies & baseball caps / Bonnets & casquettes LED
Gorros y gorras LED / LED-Beanies & Caps

Rechargeable LED beanies

Work lighting

USB RECHARGEABLE!

A~ ‘ CEED
o =R BN B
usB 3 REMOVABLE
CHARGING 100 LUMEN LIGHT FOR
PORT SMD LED 2HOURS EASY CLEANIN WASHABLE

RED: BATTERY CHARGING GREEN: BATTERY FULLY CHARGED READY FOR USE EASY ACCESS

CAPLED

Luce LED ricaricabile
Rechargeable LED light
Lampe LED rechargeable

Luz LED recargable
Wiederaufladbares LED-Licht

| I !’DTEIIDZI 1|II.2!| |

Codice prodotto | Tecnologiadella | Potenza (W) Lumen Portata (m) Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Light technology Puissance Lumen Distance d'éclairage Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Technologie de la Potencia Lumen Alcance alumbrado Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones

C6digo de producto lumiére Leistung Lumen Reichweite Autonomie Strahlungswinkel Batterie Material MaRe
Tecnologia de
iluminacion
Lichttechnologie
LI-P0 3.7V
CAPLED SMD LED 1 100 20 2 FOCUS 250mAh INCLUDED OTHER 65x50x10
NOT REPLACEABLE
37
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CAPPELLINI CON LED
LED beanies & baseball caps / Bonnets & casquettes LED
Gorros y gorras LED / LED-Beanies & Caps

O LIGHTHOUSE

Berretto LED ricaricabile
W Rechargeable LED beanie

Bonnet LED rechargeable
Gorro con luz LED recargable
= Mutze mit LED, wiederaufladbar

o DISPONIBILE TUTTO LANNO
AVAILABLE ALL YEAR ROUND

REMOVABLE
LIGHT FOR
ASY CLEANING

-
-
Codice prodotto | Tecnologia |Potenza(W)| Lumen | Portata(m) | Autonomia Fascio Batteria | Materiale | Dimensioni | Colore Qrcode BarCode
Item code dellaluce Power Lumen Range (h) Beam Battery Materials (mm) Colour Qreode BarCode
Code article Lighttechnology|  Puissance Lumen Distance Runtime | Typedefaisceau | Batterie Matériau | Dimensions Couleur Qreode BarCode
(6digo de producto | Technologiede |  Potencia Lumen déclairage | Autonomie Haz Bateria Material Dimensions Color Qreode BarCode
C6digo de producto | |3 jumiere Leistung Lumen Alcance Autonomia | Strahlungswinkel|  Batterie Material | Dimensiones Farbe Qreode BarCode
Tecnologia de alumbrado | Aytonomie MaBe
iluminacion Reichweite
Lichttechnologie
T
250mAh
CAPO1 SMD LED 1 100 20 2 FOCUS INCLUDED NOT ACRYLIC  [200x20x220| LIGHT GREY a|1:1.191c|1u4s.1ql
REPLACEABLE
LI-P0 3.7V
[EEE
250mih s | | HMIINI)
CAPO3 SMD LED 1 100 20 2 FOCUS INCLUDED NOT ACRYLIC 200X 20x 220 BLACK ot .46 L1110 |
REPLACEABLE
LI-P0 3.7V
[EigEE
20mAh 2 | |
CAPO4 SMD LED 1 100 20 2 FOCUs INCLUDED NoT ACRYLIC  |200x20x220| NAVYBLU E| 46 L1107
REPLACEABLE
LI-P0 3.7V
[EkTm
el AL
CAPO6 SMDLED 1 100 20 2 FOCUS INCLUDED NoT ACRYLIC  {200x 20x 220 CAMOURLAGE | 5 i ) oo s L ineass
REPLACEABLE
LI-PO 3.7V
[EEEE
250m s LI
CAPO7 SMD LED 1 100 20 2 FOCUS INCLUDED NOT ACRYLIC  |200x20x 220 | YELLOW LIME El 16 L1 0B
REPLACEABLE

38
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CAPPELLINI CON LED
LED beanies & baseball caps / Bonnets & casquettes LED

Gorros y gorras LED / LED-Beanies & Caps

LIGHTHOUSE

Berretto LED ricaricabile
Rechargeable LED beanie
Bonnet LED rechargeable
Gorro con luz LED recargable
Mu'tze mit LED, wiederaufladbar

-
REMOVABLE
LIGHT FoR
SY CLEANI

C€

‘:
L

Codice prodotto | Tecnologia |Potenza(W)| Lumen Portata (m) | Autonomia Fascio Batteria Materiale | Dimensioni Colore Qrcode BarCode
Item code dellaluce Power Lumen Range (h) Beam Battery Materials (mm) Colour Qrcode BarCode
Code article Lighttechnology|  Puissance Lumen Distance Runtime | Typedefaisceau |  Batterie Matériau | Dimensions Couleur Qreode BarCode
C6digo de producto | Technologiede | Potencia Lumen dédairage | Autonomie Haz Bateria Material Dimensions Color Qreode BarCode
(6digo de producto | |3 Jumiere Leistung Lumen Alcance Autonomia | Strahlungswinkel|  Batterie Material | Dimensiones Farbe Qreode BarCode
Tecnologia de alumbrado | Autonomie MaBe
iluminacion Reichweite
Lichttechnologie
T
250mAh
CAP02 SMD LED 1 100 20 2 FOCUS INCLUDED NOT ACRYLIC  |200x20x220| DARK GREY || ﬁn:).«.quuu-t»i—l”
REPLACEABLE
CAPO5 SMD LED 1 100 20 2 FOCUs Llizgmi;v ACRYLIC  {200x 20 x 220| OLIVE GREEN e E‘ | | II | | |"I” I I
INCLUDED NOT i ‘_% HUDES L1 HA4E
REPLACEABLE
LI-P0 3.7V
EIAE5E
250mih s || HITN |
CAPO8 SMD LED 1 100 20 2 FOCUS INCLUDED NOT ACRYLIC 200 20x 220 RED = E || W45 L0110 54
REPLACEABLE
mai |
250mAh
CAPO9 SMD LED 1 100 20 2 FoCUs INCLUDED NOT ACRYLIC  |200x20x220|  WHITE || auu:—}ul-::-ulqu""
REPLACEABLE
TN
250mAh _ | | J ‘
CAP10 SMD LED 1 100 20 2 FOCUS INCLUDED NOT ACRYLIC  |200x20%220| ORANGE 3 ([ uuzvinns
REPLACEABLE
LI-PO 3.7V
[EI¥EEE
AL
CAP11 SMD LED 1 100 20 2 FOCUS INCLUDED NOT ACRYLIC  |200x20x 220 PINK El P
REPLACEABLE

www.velamp.com - info@velamp.com

39

Work lighting



http://www.velamp.com
mailto:%20info%40velamp.com?subject=

ey CAPPELLINI CON LED

' .
_,.J.r 'q'. LED beanies & baseball caps / Bonnets & casquettes LED
.#_.* - Gorros y gorras LED / LED-Beanies & Caps

O LIGHTHOUSE

== Berretto LED ricaricabile

W Rechargeable LED beanie
Bonnet LED rechargeable
Gorro con luz LED recargable

== Mu'tze mit LED, wiederaufladbar

-
[—]
REMOVABLE
LIGHT FOR
ASY CLEANING

C€

Codice prodotto | Tecnologia |Potenza(W)| Lumen Portata (m) | Autonomia Fascio Batteria Materiale | Dimensioni Colore Qrcode BarCode
Item code dellaluce Power Lumen Range (h) Beam Battery Materials (mm) Colour Qreode BarCode
Code article Lighttechnology| Puissance Lumen Distance Runtime Faisceau Batterie Matériau | Dimensions Couleur Qreode BarCode
Cédigo de producto | Technologiede |  Potencia Lumen dédairage | Autonomie Haz Bateria Material Dimensions Color Qreode BarCode
C6digo de producto | |3 jumiere Leistung Lumen Alance Autonomia | Strahlungswinkel|  Batterie Material | Dimensiones Farbe Qreode BarCode
Tecnologia de alumbrado | Autonomie MaBe
iluminacion Reichweite
Lichttechnologie
T
250mAh
CAP14 SMD LED 1 100 20 2 FOCUS INCLUDED NOT ACRYLIC  |200x20x220( SKYBLU pr®d uuuueﬁ%” ‘
REPLACEABLE
CAP15 SMD LED 1 100 20 2 FOCUs Llé:gmigv ACRYLIC  [200x20x220| ROSSONERO £ ; 3E II | I|"I| |"” ‘
INCLUDED NOT = HINAG LI i
REPLACEABLE
CAP16 SMD LED 1 100 20 2 FoCus L;:gmiﬁv ACRYLIC  |200x20x 220| NERAZZURRO E!:ﬁﬂ II | I|"I| |II |
INCLUDED NOT = HULFY LI 50
REPLACEABLE
LI-P0 3.7V
EIEE
1L
CAP17 SMD LED 1 100 20 2 FoCus INCLUDED NOT ACRYLIC  |200x20x220| BIANCONERO 5 UG L5 o
REPLACEABLE
LI-P0 3.7V
[Op o)
Z22 | |
CAP18 SMD LED 1 100 20 2 FOCUs INCLUDED NoT ACRYLIC  |200x20x220|  USA. £ DL 1T
REPLACEABLE
LI-P0 3.7V
ETEE
250mAh WHITE | e I||||||||||!| ‘
CAP23 SMD LED 1 100 20 2 FOCUs INCLUDED NOT ACRYLIC  |200x 20 x 220 CAMOUFLAGE | B L0391 0TS
REPLACEABLE
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CAPPELLINI CON LED
LED beanies & baseball caps / Bonnets & casquettes LED
Gorros y gorras LED / LED-Beanies & Caps

STOKER

Cappellino LED ricaricabile in spandex
Rechargeable LED spandex beanie

Bonnet LED rechargeable en spandex

Gorro de spandex con luz LED recargable
Muitze mit LED, wiederaufladbar aus Spandex

Work lighting

45 C€

Codice prodotto | Tecnologia |Potenza(W)| Lumen Portata (m) | Autonomia Fascio Batteria Materiale | Dimensioni Colore Qrecode BarCode
Item code dellaluce Power Lumen Range (h) Beam Battery Materials (mm) Colour Qrcode BarCode
Code article Lighttechnology|  Puissance Lumen Distance Runtime Faisceau Batterie Matériau | Dimensions Couleur Qrcode BarCode
C6digo de producto | Technologiede | Potencia Lumen dédairage | Autonomie Haz Bateria Material | Dimensions Color Qrcode BarCode
(6digo de producto | [ [umiére Leistung Lumen Alcance Autonomia |Strahlungswinkel | Batterie Material | Dimensiones Farbe Qreode BarCode
Tecnologia de alumbrado | Autonomie Mage
iluminacion Reichweite
Lichttechnologie
LI-PO 3.7V
(O 2400}
AHIGH 250mAh A ” Huil
CAP83 POWER LED 1.5 100 6 6 FOCUS INCLUDED NOT SPANDEX |225x20x200|  BLACK oy prdort ey
REPLACEABLE
LI-PO 3.7V
[E1m
22 |||
CAP84 POWER LED 15 100 6 6 FOCUs INCLUDED NOT SPANDEX {225x20x200| NAVYBLU i % AULEE L L1 04 £
REPLACEABLE
AL T
4HIGH 250mAh MILITARY . | | "H
CAP85 POWER LED 15 100 6 6 FOCUS INCLUDED NOT SPANDEX 22520 x 200 GREEN I QJ RLDESLE 10954
REPLACEABLE
LI-P0 3.7V
EIFEE
4HIGH 250mAh : |||||||| J ‘
CAP90 POWER LED 15 100 6 6 FoCus INCLUDED NOT SPANDEX  [225x20x200| ORANGE WLIDZ9 L0
REPLACEABLE

MICRDO USHE RECHARGEABLE
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CAPPELLINI CON LED
LED beanies & baseball caps / Bonnets & casquettes LED
Gorros y gorras LED / LED-Beanies & Caps

O)BATCAP

.E Cappellino da baseball LED ricaricabile
W Rechargeable LED baseball cap

Casquette LED rechargeable
Gorra de béisbol LED recargable
== Wiederaufladbare L ED-Baseballkappe

100 LUME
S LED

I C€

Codice prodotto

Tecnologia | Potenza (W)| Lumen Portata (m) | Autonomia Fascio Batteria Materiale | Dimensioni Colore Qrcode BarCode
Item code dellaluce Power Lumen Range (h) Beam Battery Materials (mm) Colour Qreode BarCode
Code article Lighttechnology| Puissance Lumen Distance Runtime Faisceau Batterie Matériau | Dimensions Couleur Qreode BarCode
Cédigo de producto | Technologiede |  Potencia Lumen dédairage | Autonomie Haz Bateria Material | Dimensions Color Qreode BarCode
Codigo de producto |  [alumiére Leistung Lumen Alcance Autonomia |Strahlungswinkel|  Batterie Material | Dimensiones Farbe Qreode BarCode
Tecnologfa de alumbrado | Aytonomie MaBe
iluminacién Reichweite
Lichttechnologie
LI-PO 3.7V
ELam
4HIGH 250mAh 2
CAP103 i | 100 6 6 FOCUS |\ ciupepnor|  COTTON  [225x20x200|  BLACK *E%% E]I ‘!!Ll]l!g” m
REPLACEABLE
LI-P0 3.7V
[ E
4HIGH 250mAh '@‘“
CAP104 POWER LED 1.5 100 6 6 FOCUs INCLUDED NOT COTTON  {225x20x200| NAVYBLUE E‘%‘g gl!!!ullthul.f! |
REPLACEABLE
LI-PO 3.7V
[EszHE
4HIGH 250mAh 4 ?
CAP106 POWER LED 15 100 6 6 FoCUs INCLUDED NOT COTTON 225 x 20 x 200 | CAMOUFLAGE ﬁé EDI!!!'J!LIQ!H ‘ ‘
REPLACEABLE

MICRO USE RECHARGEABLE

J-'f-.r-*-

|

2

o
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DISPLAY & ESPOSITORI
Promotional displays / Présentoirs promo
Exhibiciones promocionales / Werbeanzeigen

DL101 g’
Lampada da lavoro 24 led con gancio e calamita -
24 LED work light with hook and magnet E
Lampe de travail 24 LED avec aimant et crochet
Ldmpara para taller 24LED con iman y ganche .E’
Arbeitslampe 24 LED mit Haken und Magnet —
=
12 pcs
DISPLAY (]
II|I|. ||||‘| 3 QVALMP (|3
r R
BO0F51 0006650 MA3TL3
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni |Accessori inclusi
Item code Power source della luce Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm) Accessories
Code article Alimentation | ight technology Lumen Distance Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions included
Cédigo de producto | Alimentacién | Technologie de la Lumen dédlairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions Accessoires
(6digo de producto | Stromversorgung lumiere Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones fournis
Tecnologia de alumbrado MaBe Accesorios
iluminacion Reichweite incluidos
Lichttechnologie Mitgeliefertes
Zubehdr
DL101 DRY BATTERIES | 2HH4STANDARD | ) 2 16 |oiFruse+rocus| M NOT | aciicoaBs | 90x35x55 | Magnet, hook
LED INCLUDED
1S463
Lampada da lavoro COB LED con gancio e calamita
COB LED work light with hook and magnet
Lampe de travail COB LED avec aimant et crochet
Ldmpara para taller COB LED con imany ganche
Arbeitslampe COB LED mit Haken und Magnet
12 pcs
DISPLAY
5 R
I 10A05152 OLE5TE3
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation Light technology Puissance Lumen Distance Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
C6digo de producto |  Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen déclairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(ddigo de producto | Stromversorgung lumieére Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de alumbrado MaBe
iluminacién Reichweite
Lichttechnologie
15463 DRY BATTERIES (OB LED 3 200 15 8 DIFFUSE Tr:\g_ﬁD,;gT PLASTIC-ABS | 205x50x25
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DISPLAY & ESPOSITORI
Promotional displays / Présentoirs promo
Exhibiciones promocionales / Werbeanzeigen

O GRAM

wmm  Torcia LED ricaricabile con dinamo . |
Dynamo rechargeable LED torch

Torche LED rechargeable a dynamo

Linterna LED recargable con dinamo
Wiederaufladbare LED-Taschenlampe mit Dynamo

L g
Ll i C€

12 pcs
DISPLAY

Work light

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm) | Accessori inclusi
Item code Power source luce Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions Accessories
Codearticle Alimentation Light technology Lumen Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions included
(C6digo de producto Alimentacion Technologie de la Lumen Autonomia az Bateria Material Dimensiones | Accessoires fournis
(C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Lumen Autonomie Strahlungswinkel Batterie Material MaBe Accesorios incluidos
Tecnologia de Mitgeliefertes
iluminacién Zubehdr
Lichttechnologie
3LR1130
IN322 DRY BATTERIES | 3 STANDARD LED 10 05 DIFFUSE INCLUDED PLASTIC - ABS 100x 25 50 WRIST BAND
ACID

Torcia metallica LED con clip
LED metal flashlight with clip
Torche métallique LED avec clip
Mini Linterma LED con clip
Metalltaschenlampe LED mit Clip

12 pcs
DISPLAY

b L [ I[REEL
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata (m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | [ight technology Puissance Lumen Distance Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
C6digo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen déclairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de alumbrado MaBe
iluminacién Reichweite
Lichttechnologie
1HIGH POWER 1AA NOT
IN238 DRY BATTERIES LED 0.5 20 20 30 FoCus INCLUDED ALUMINIUM 95x20x20
44
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DISPLAY & ESPOSITORI
Promotional displays / Présentoirs promo
Exhibiciones promocionales / Werbeanzeigen

KALIBRO

Torcia LED in ABS

ABS LED flashlight

Lampe torche LED en ABS
Linterna ABS LED
LED-Taschenlampe aus ABS

12 pcs
DISPLAY

Work lighting

HOOSE 0L ST
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | ight technology Puissance Lumen Distance Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(édigo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen déclairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiere Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de alumbrado MaBe
iluminacién Reichweite
Lichttechnologie
D86 DRY BATTERIES (OB LED 2 110 20 12 DIFFUSE i;&ﬁbﬁ? PLASTIC - ABS 29x29x97
ODIN
Torica LED
Pocket lamp

Lampe de poche
Linterna de mano
Taschenlampe

12 pcs
DISPLAY

LI B2 e

BOOSH 0B 23T [=]:d3d
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation Light technology Puissance Lumen Distance Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
C6digo de producto |  Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen déclairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de alqmbraylo MaBe
iluminacién Reichweite
Lichttechnologie
1HIGH POWER 3AAA NOT
D85 DRY BATTERIES LED 3 120 110 10 FOCUs INCLUDED ALUMINIUM 114x36x36
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DISPLAY & ESPOSITORI
Promotional displays / Présentoirs promo
Exhibiciones promocionales / Werbeanzeigen

O
e SNICKER

»mm  Torcia LED COB 9V

9V COBLED flashlight
Lampe de poche LED COB 9V
Linterna LED COB de 9V

9V COB-LED-Taschenlampe

12 pcs
DISPLAY

Work light

[l | o

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata (m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation Light technology Puissance Lumen Distance Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen déclairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(C6digo de producto | Stromversorgung Jumiere Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de alumbrado Mae
iluminacion Reichweite
Lichttechnologie
. 16LR61
IN217 DRY BATTERIES (OB LED 1 50 3 10 DIFFUSE 150 INCLUDED PLASTIC- ABS 25x20x70
SURF
Portachiavi LED COB

COBLED keychain

Porte-clef LED COB

llavero con Luz LED COB
Schlisselanhénger mit COB-LED

12 pcs
DISPLAY

LT

SO0

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata (m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni

Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation Light technology Puissance Lumen Distance Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen déclairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung Jumiére Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones

Tecnologia de alumbrado MaBe

iluminacién Reichweite
Lichttechnologie

IN221 DRY BATTERIES (OB LED 3 100 5 15 DIFFUSE 3":\ :Lﬁ;égT PLASTIC- ABS 70x35x15
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DISPLAY & ESPOSITORI
Promotional displays / Présentoirs promo
Exhibiciones promocionales / Werbeanzeigen

RED DOT 2

Puntatore laser con luce LED e UV

Laser + LED + UV keychain

Porte-clefs pointeur laser + lumiére LED + UV
Puntero Laser + luz LED+UV con llavero
Laserpointer + LED + UV

24 pcs
DISPLAY

Work lighting

(LI

11002817
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation Light technology Puissance Lumen Distance Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
C6digo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen dédlairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung Jumiere Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de alumbrado Mae
iluminacién Reichweite
Lichttechnologie
3LR44
IN229 DRY BATTERIES | 1 STANDARD LED 0.1 5 2 29 FOCUS INCLUDED ALUMINIUM 75x13x15
TICK
Lampada frontale COB LED
LED COB headlamp

Lampe frontale LED COB
Linterna frontal LED COB
LED-Stirnlampe COB

12 pcs
DISPLAY

[LLL > T gueanwe (¢

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni

Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation Light technology Puissance Lumen Distance Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
C6digo de producto |  Alimentacion | Technologie dela Potencia Lumen dédlairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones

Tecnologia de alt!mbraflo MaBe

iluminacién Reichweite
Lichttechnologie
3AAA NOT

IH511 DRY BATTERIES (OB LED 1 110 3 15 DIFFUSE 150° INCLUDED PLASTIC - ABS 60x16x40
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DISPLAY & ESPOSITORI
Promotional displays / Présentoirs promo
Exhibiciones promocionales / Werbeanzeigen

O) PUSHUP

»mm  Mini lanterna da campeggio 3W
E Mini 3W camping lantern

o Mini lanterne de camping 3W
mmMinilinterna de camping 3 W
== Mini Campinglampe 3 W

12 pcs

=£
)
s DISPLAY

AR B Ce

ELNE ] Ll
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata (m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation Light technology Puissance Lumen Distance Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen déclairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(C6digo de producto | Stromversorgung Jumiere Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de alumbrado Mae
iluminacion Reichweite
Lichttechnologie
1207 DRY BATTERIES SMD LED 3 200 3 5 DIFFUSE 3;’:\ (‘It\l.ll\JDb:ZgT PLASTIC- ABS 97 x68x68
VADOR
Lanterna ricaricabile LED 5W !-"'_"":I
SW LED rechargeable lantern -.5-
Lanterne rechargeable LED 5W PEESUS  FLEDE  EMERCENCS
Linterna LED recargable de 5W LA T PR
Wiederaufladbare 5-W-LED-Laterne
RICARICABILE
RECHARGEABLE

[[AmA 0 5 e Ce

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologiadella | Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source luce Power Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Light technology Puissance Lumen Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
C6digo de producto Alimentacion Technologie de la Potencia Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Autonomie Strahlungswinkel Batterie Material MaRe
Tecnologia de
iluminacion
Lichttechnologie
RECHARGEABLE
(OB LED + HIGH LITHIUM-ION 1
1C209R BA;[AETRTIE;/E IS)RY POWER LED 5 250 3 DIFFUSE + FOCUS 1800mAR INCLUDED PLASTIC - ABS 90x90x 140
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REGLETTES STAGNE
Waterproof fittings / Réglettes IP65
Plafones de techo para exterior / Wannenleuchten

) ECOPOWER

.E Plafoniera LED integrati, prolungabile, per esterni
W Extendable waterproof integrated LED light

L= Réglette LED intégrées, prolongeable, pour extérieur
8) Plafon LED de techo para exterior

m Ausziehbare LED-Deckenleuchte fiir den AulSenbereich

Outdoor

Wl ==73-_7H

2| 21O e
NOT DIMMABLE 20.000 HRS Pc CLASSE |
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia | Potenza (W) Lumen Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni | Collegamenti | Qrcode BarCode
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Beam Materials (mm) Connections | Qrcode BarCode
Code article Alimentation Light Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau Lx12x13) Connexions | Qrcode BarCode
Cédigo de producto | Alimentacidn | technology Potencia Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions | Conexiones | Qrcode BarCode
(édigo de producto |Stromversorgung| Technologiede |~ Leistung Lumen Temperatura [Strahlungswinkel|  Material Dimensions Anschlilsse | Qrcode BarCode
la lumiére deluz Dimensiones
Tecnologia de Lichtfarbe MaBe
iluminacién Kalvin
Lichttechnologie
ECOPOWER218 220V AC 2835 SMD LED 21 2730 4000K DIFFUSE120° | PLASTIC-PC | 590x72x61 | Max21pcs n!!! !L".!Ml | ‘l
ECOPOWER236 220V AC 2835 SMD LED 40 5200 4000K DIFFUSE120° | PLASTIC-PC | 1180x72x61 | Max11pcs !DI ! !c”]l!ul![l |H
ECOPOWER258 220V AC 2835 SMD LED 55 7150 4000K DIFFUSE120° | PLASTIC-PC | 1480x72x61 | Max7 pcs 5.3' J;!!|1|!|4l|!|/l ‘

Kit di installazione
Installation kit
2clips + 2 screws+dowels

MONTAGGIO
SERIALE

SERIAL
CONNECTION
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REGLETTES STAGNE
Waterproof fittings / Réglettes IP65
Plafones de techo para exterior / Wannenleuchten

TNE

Plafoniera per esterno con tubo(i) LED
Waterproof light fitting with LED tube(s)
Réglette IP65 avec tube(s) LED

Regleta IP65 con tubo(s) LED.
IP65-Reglette mit LED-RShre(n)

TUBILED
INCLUSI

LED TUBES
INCLUDED,

4,0 @ c aBs| | pc C € Lo
NOT DIMMABLE 20.000 HRS BASE DIFUSER + CLIPS CLASSE2 D
Codice prod Ali Tenologia | Formadella| Attacco |Potenza(W)| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni | Qrcode BarCode
Item code Powersource | dellaluce | lampadina | Lamp holder Power Lumen della luce Beam Materials (mm) Qrcode BarCode
Code article Almentation | Lighttechnology| Bulb shape Culot Puissance Lumen K) Faisceau Matériau (L1xL2x13) Qrcode BarCode
C6digo de producto | Alimentacidn | Technologiede |  Forme de Casquillo Potencia Lumen  |yatvin degrees Haz Material | " pioncions | Qrcode BarCode
(6digo de producto |Stromversorgung | |3 lymiére Iampoule | Halterung Leistung Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel | Material Dimensions | Qreode BarCode
Tecnologiade | - Forma de Temperatura Dimensiones
iluminacion bombilla deluz MaRe
Lichttechnologie| Zwiebelform Lichtfarbe
Kalvin
178 el I
TNE118 220V AC LEDTUBE 8 613 9 900 4000K | DIFFUSE120° | ABS+PC | 665x60x62 o : ) Soussosess
(INCLUDED) i T
i el LI
TNE218 220V AC TUBES It G13 18 1800 4000K DIFFUSE120° | ABS+PC |665x 110X 62 | Riegat=h it .
(|NCLUDED) E=E HUDER LG IUS5IE
il S
TNE136 220V AC LEDTUBE 8 613 18 1800 4000K | DIFFUSE120° | ABS+PC | 1275x60x 62| :egmredt || f150 20/ o)
(INCLUDED) (05 e
2xT8LED
TNE236 220V AC TUBES It G13 36 3600 4000K DIFFUSE120° |  ABS +PC 1275x110 FI | | |"r|| “Jl ‘
(INCLUDED) X 62 001390 (L5
178 B
TNE158 220V AC LEDTUBE 8 613 24 2200 4000K | DIFFUSE120° | ABS+PC |1575x60x 62 it eed
(INCLUDED) T
2XT8LED IR
TNE258 220V AC TUBES It G13 48 4400 4000K DIFFUSE120° |  ABS +PC 1575X110 ] i | | II. | | |"I| !!!’" ‘
(INCLUDED) X 62 fofes HIRIAG L0105
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
| 8] | —L2—]
@' 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ \I [ ) ST
C ] 1 ®© - 0O
<> W
= =4
x2 x4 x4 x1 x6 oesnoe

X10 mems-ness)
X12 merssniease)

Kit di installazione
Installation kit

www.velamp.com - info@velamp.com
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REGLETTES STAGNE
Waterproof fittings / Réglettes IP65
Plafones de techo para exterior / Wannenleuchten

) NEPF

.E Plafoniera per esterno esclusivamente per tubi LED
W Waterproof light fitting exclusively for LED tube
L= Réglette IP65 exclusivement pour tubes LED

O) Regleta IP65 exclusiva para tubos LED

m P65-Reglette ausschlieBlich fir LED-RShren
1
o
o
©
]
o
I é
- 3
e recnn |24 |ABS| | PC [ C €
BASE DIFUSER + CLIPS CLASSE2 NOTINCLUDED
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Forma della Attacco Fascio Materiale Dimensioni (mm) | Qrcode BarCode
Item code Power source luce lampadina Lamp holder Beam Materials (L1xL2x13) Qrcode BarCode
Code article Alimentation Light technology Bulb shape Culot Faisceau Matériau Dimensions Qreode BarCode
Codigo de producto Alimentacion Technologie dela | Forme de 'ampoule Casquillo Haz Material Dimensions Qreode BarCode
(C6digo de producto | Stromversorgung lumiere Forma de bombilla Halterung Strahlungswinkel Material Dimensiones Qreode BarCode
Tecnologia de Iwiebelform MaBe
iluminacién
Lichttechnologie
1xT8 LEDTUBE (NOT o
NEPF118 220V AC INCLUDED) It G13 DIFFUSE 120 ABS +PC 665 x 60X 62 !L!!!”J! |]|! Jhl |
2XT8LEDTUBES . ll||||||||||“|
NEPF218 220V AC (NOT INCLUDED) 8 G13 DIFFUSE 120 ABS +PC 665%110x62 UL3SLA 150t
1xT8 LED TUBE (NOT o
NEPF136 220V AC INCLUDED) It G13 DIFFUSE 120 ABS +PC 1275x60x 62 !L!!!”J! |]|! bI_J |
2XT8LEDTUBES . T ”
NEPF236 220V AC (NOT INCLUDED) 8 613 DIFFUSE 120 ABS +PC 1275x110x62 prettytivrirg
1xT8 LED TUBE (NOT , I|||||||||||J ‘
NEPF158 220V AC INCLUDED) 8 G13 DIFFUSE 120 ABS +PC 157560 62 LD L1t
2XT8LEDTUBES ’ |||||||||||! H
NEPF258 220V AC (NOT INCLUDED) 8 G13 DIFFUSE 120 ABS + PC 1575x110x 62 iz DL 10150
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
| L | [—L2—]
@ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ \I [ ) ﬂ‘ .
S J 1 ® O
N v‘,/ \
= S
x2 x4 x4 x1 X6 wsionsy
X10 tiepriss-ierrzss)
X12 perssiensy
Kit di installazione
Installation kit
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REGLETTES STAGNE
Waterproof fittings / Réglettes IP65
Plafones de techo para exterior / Wannenleuchten

TBLED
Tubo LEDT8
T8 LED tube
Tube LEDT8
Tubo LEDT8
T8 LED-Rohre
ey
]
o
s
.
L= ]
'ﬁ SRR é
w NOT DIMMABLE 20.000 HRS CLASSEZ J s \oTiRcLibeD
Codice prod Ali Tecnologia | Formadella| Attacco |Potenza(W)| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni | Qrcode BarCode
Item code Powersource | dellaluce | lampadina | Lamp holder Power Lumen della luce Beam Materials (mm) Qreode BarCode
Code article Almentation | Light technology| Bulb shape Culot Puissance Lumen K) Faisceau Matériau (Lx12x13) Qreode BarCode
C6digo de producto | Alimentacidn | Technologiede | Forme de Casquillo Potencia Lumen | avin degrees Haz Material | " pioncions | Qrcode BarCode
Codigo de producto [Stromversorgung| |3 [ymiére Iampoule | Halterung Leistung Lumen Degrés Kelvin Strehlungswinkel | Material | puoncone | Qreode BarCode
Tecnologiade | Forma de Temperatura Dimensiones
iluminacion bombilla deluz MaBe
Lichttechnologie| Zwiebelform Lichtfarbe
Kalvin
28355MD . LR
TBLED9WB-4000K | 220V AC LED T8 G13 9 945 4000K DIFFUSE 300° GLASS 665 x 60 x 62 || AULEE L L 0
=
2835500 . ; i
TBLED18WB-4000K | 220V AC e 8 G13 9 945 6500K | DIFFUSE 300" GLASS  |665x110x 62 E‘ : ” AULEELL] ik
[OF. o
o 2 ||y
TBLED24WB-4000K | 220V AC LED T8 G13 18 1900 4000K DIFFUSE 300° GLASS 1275x60 x 62 Crady Efl 31 DL LI
Eem
2835 SMD o 1275x10 | 3 WA
TBLEDIWB-6500K | 220V AC L6 8 613 18 1900 6500K | DIFFUSE 300" GLASS X62 S ﬁ; || HULFBLEL ] QIO
ElFiE
28355MD . 2 |||
TBLED18WB-6500K | 220V AC LED T8 G13 24 2520 4000K DIFFUSE 300 GLASS 1575x60 x 62 4 Efl 3L DL 15
2835 SMD o 1575x110 l||||||||||!”
TBLED24WB-6500K | 220V AC L6 8 613 24 2520 6500K | DIFFUSE 300" GLASS 62 || E( 100 L
| - |
:D | D:j L2/13
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PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO
Outdoor ceiling lamps / Plafonniers ronds pour extérieur
Plafones redondos para exteriores / Bullaugen fiir den AulSenbereich

5)UBLO2

.E Plafoniera LED tonda
W LED round ceiling lamp
= Applique LED ronde
) Aplique LED redondo

mm Runde LED-Wandleuchte

Outdoor

L containing
PRODUCT

&\ O || rc M@E

AR

NOT DIMMABLE 25.000 HRS
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della Potenza (W) Lumen Temperatura della Fascio Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source luce Power Lumen luce (°K) Beam Materials (L1x12x13)
Code article Alimentation Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau Dimensions
C6digo de producto Alimentacién Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions
C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temp deluz | Strahlungswinkel Material Dimensiones
Tecnologia de Lichtfarbe Kalvin MaBe
iluminacién
Lichttechnologie
UBL02 220V AC 2835 SMD LED 10 700 4000K DIFFUSE 120° PLASTIC - PC 160x160x 70

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

L2

D

Kit di installazione 2 covers forniti
Installation kit 2 covers included

7 B DS
S—

:
:
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PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO
Outdoor ceiling lamps / Plafonniers ronds pour extérieur
Plafones redondos para exteriores / Bullaugen fiir den AulSenbereich

UBLO-XXL2

Plafoniera LED tonda
LED round ceiling lamp
Applique LED ronde
Aplique LED redondo
Runde LED-Wandleuchte

£

©

PC

L CONTAINING
PRODUCT

B [:ﬂ 39] [l ]ﬂ h | ﬁ.ﬂ. NOT DIMMABLE 25.000 HRS CLASSE 2
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della Potenza (W) Lumen Temperatura della Fascio Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source luce Power Lumen luce (°K) Beam Materials (L1xL2x13)
Code article Alimentation Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau Dimensions
(odigo de producto Alimentacién Technologie de la Potencia Lumen Degres Kelvin Haz Material Dimensions
(6digo de producto |  Stromversorgung lumiére Leistung Lumen deluz | Strahl ink Material Dimensiones
Tecnologia de Lichtfarbe Kalvin MaBe
iluminacion
Lichttechnologie
UBLO-XXL2 220V AC 2835 SMD LED 20 1600 4000K DIFFUSE 120° PLASTIC- PC 220x220x81

L2

|

u

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

1]

Kit di installazione
Installation kit

EASY
CONNECT IZ

WATER
RESISTANT M
~———/

Installazione veloce
Easy installation

www.velamp.com - info@velamp.com
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PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO
Outdoor ceiling lamps / Plafonniers ronds pour extérieur
Plafones redondos para exteriores / Bullaugen fiir den AulSenbereich

o) PTLEDIK-E27

.E Plafoniera tonda IP54 con diffusore in PC

i P54 LED ceiling lamp with PC diffuser and structure
&= Plafonnier a LED intégrées IP54, structure et diffuseur
B)enrc

mmm Plafon Led redondo en PC + difusor
% LED-Deckenlampe: Kérper und Diffusor aus PC

E27

S

Outdoo

A
oW
%“@N

s 52 rc | CE A

(LI
LIRS

1HD0TE3
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials (L1xL2x13)
Code article Alimentation Technologie de la lumiére Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Tecnologia de iluminacion Casquillo Potencia Haz Material Dimensions
Codigo de producto Stromversorgung Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones
MaBe
PTLEDIK-E27 220V AC EIL E27 Max 60 DIFFUSE 120° PLASTIC- PC 270x270x 95
(NOT INCLUDED)

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

| L1/L2 |

Kit diinstallazione
Installation kit

SPECIALE CONDOMINI:
= Anti vandalismo

- Non entrano gll insetti L 1l

SPECIAL FOR CONDOS: | (0G| |
- Anti vandalism
- Insects proaf
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PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO
Outdoor ceiling lamps / Plafonniers ronds pour extérieur
Plafones redondos para exteriores / Bullaugen fdir den AuBenbereich

BIGBOB-B o
Applique E27 -E
E27 bulkhead -
Hublot £27 =
Aplique E27 ()
E27-Wandleuchte -—
E27 s
S o
T
| -
I ™ 3
I -
L LL 2 ce (O
3‘3'.':'1'}:’.‘?98 \% IP44 I'“'h.. CLASSE 2
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials (L1x12x13)
Code article Alimentation Technologie de la lumiére Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Tecnologia de iluminacion Casquillo Potencia Haz Material Dimensions
(6digo de producto Stromversorgung Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones
MaBe
E27 BULB o
BIGBOB-B 220V AC (NOTINCLUDED) E27 Max 60 DIFFUSE 120 GLASS 221x221x101

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

| e |

1]

Kit di installazione
Installation kit
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PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO
Outdoor ceiling lamps / Plafonniers ronds pour extérieur
Plafones redondos para exteriores / Bullaugen fiir den AulSenbereich

) BUBBLE
.E Applique E27
W E27 bulkhead
£ Hublot £27

O) Aplique E27
= E27-Wandleuchte

S

Outdoor

E27 ")
18,8 cm,

il

1P44 Pl CLASSE2
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm) | Qrcode BarCode
Item code Power source luce Lamp holder Power Beam Materials (L1xL2x13) Qreode BarCode
Code article Alimentation Light technology Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions Qreode BarCode
Codigo de producto Alimentacion Technologie de la Casquillo Potencia Haz Material Dimensions Qreode BarCode
Cadigo de producto | Stromversorgung lumiere Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones Qrcode BarCode
Tecnologia de MaBe
iluminacién
Lichttechnologie
O]
2 ||
BUBBLE-B 220V AC (NOT INCLUDED) E27 Max 60 DIFFUSE GLASS 188 x 188 x 96 it HULTaL O
£27 BULB AR
BUBBLE-N 220V AC (NOT INCLUDED) E27 Max 60 DIFFUSE GLASS 188x188x 96 A0 191 DL LS

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Kit di installazione
Installation kit
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APPLIQUE OVALI DA ESTERNO
Outdoor bulkheads / Hublots pour extérieurs
Plafones ovalados para exteriores / Bullaugen fiir den AulSenbereich

TARTARUGA o
Applique LED .E
LED bulkheads -
Hublot LED =
Aplique LED o))
LED-Wandleuchte -—
153
o
o
©
L]
. =
' - o
RS @ < Fiy @ & e
NOT DIMMABLE Tm CLASSE 2 D

Codice prodotto | Alimentazione |Tecnologiadella| Potenza (W) Lumen Temperatura Fascio Materiale Dimensioni | Qrcode BarCode

Item code Power source luce Power Lumen dellaluce (°K) Beam Materials (mm) Qreode BarCode

Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau (L1xL2x13) Qrcode BarCode

C6digo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions Qreode BarCode

(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura | Strahlungswinkel Material Dimensions Qreode BarCode

Tecnologia de deluz Dimensiones
iluminacién Lichtfarbe Kalvin MaRe
Lichttechnologie
TARTARUGA-B 220V AC 2835 SMDLED 6 450 4000K DIFFUSE | PLASTIC-OTHER | 125x175x65 | | gnl J}”!!!!l l!I”
TARTARUGA-N 220V AC 2835 SMD LED 6 450 4000K DIFFUSE PLASTIC- OTHER | 125x175x65 | | «qu!~!1”>|1|! E!Lli

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

|—1L3—]

Perfetta per installazione con canalina Kit di installazione
Perfect for installation with electrical conduit pipes Installation kit
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PALPEBRA

Applique LED
LED bulkheads
Hublot LED
Aplique LED
LED-Wandleuchte

L

POLLUTION

APPLIQUE OVALI DA ESTERNO
Outdoor bulkheads / Hublots pour extérieurs
Plafones ovalados para exteriores / Deckenlampe fiir den AuSenbereich

PN AEN S

NOT DIMMABLE CLASSE 2
Codice prodotto | Alimentazione |Tecnologia della| Potenza (W) Lumen Temperatura Fascio Materiale Dimensioni | Qrcode BarCode
Item code Power source luce Power Lumen dellaluce (°K) Beam Materials (mm) Qreode BarCode
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau L1xL2x13) Qreode BarCode
(édigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions Qrcode BarCode
(C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura | Strahlungswinkel Material Dimensions Qrcode BarCode
Tecnologia de deluz Dimensiones
iluminacién Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
S0 || mmum|
PALPEBRA-B 220V AC 2835 SMD LED 5.5 450 4000K DIFFUSE PLASTIC-OTHER | 125x175x65 |2 L
= LI LOAOZH
el I
PALPEBRA-N 220V AC 2835 SMD LED 5.5 450 4000K DIFFUSE PLASTIC-OTHER | 125x175x65 |k it
o] HUDEY LOYUZERS

60

3

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

I A
B o
Perfetta per installazione con canalina Kit di installazione
Perfect for installation with electrical conduit pipes Installation kit
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APPLIQUE OVALI DA ESTERNO
Outdoor bulkheads / Hublots pour extérieurs
Plafones ovalados para exteriores / Deckenlampe fiir den AulSenbereich

TARTARUGA-XL2
Applique LED

LED bulkheads

Hublot LED !
Aplique LED
LED-Wandleuchte

Outdoor lighting

L containing
PRODUCT

& © DS

B [:ﬂ 39] [l ]ﬂ 2 ﬁ 37‘ NOT DIMMABLE 25.000 HRS
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della Potenza (W) Lumen Temperatura della Fascio Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source luce Power Lumen luce (°K) Beam Materials (L1xL2x13)
Code article Alimentation Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau Dimensions
(odigo de producto Alimentacién Technologie de la Potencia Lumen Degres Kelvin Haz Material Dimensions
(6digo de producto |  Stromversorgung lumiére Leistung Lumen deluz | Strahl inkel Material Dimensiones
Tecnologia de Lichtfarbe Kalvin MaBe
iluminacion
Lichttechnologie
TARTARUGA-XL2 220V AC 2835 SMD LED 14 1000 4000K DIFFUSE 120° PLASTIC- PC 212x119x61

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Qm

[—— 2 —

mmmrﬂnm

& &

Kit di installazione 2 covers forniti
Installation kit 2 covers included

L

www.velamp.com - info@velamp.com 61



http://www.velamp.com
mailto:%20info%40velamp.com?subject=

APPLIQUE OVALI DA ESTERNO
Outdoor bulkheads / Hublots pour extérieurs
Plafones ovalados para exteriores / Deckenlampe fiir den AuSenbereich

) TARTARUGA-XXL2
.E Applique LED

W LED bulkheads

£ Hublot LED

O) Aplique LED

= LED-Wandleuchte

Out_door

;. contaninG
PRODUCT

Ao EkS

B m:-l ] [j ] 1] 2 %E‘ NOT DIMMABLE 25.000 HRS
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della Potenza (W) Lumen Temperatura della Fascio Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source luce Power Lumen luce (°K) Beam Materials (L1x12x13)
Code article Alimentation Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau Dimensions
C6digo de producto Alimentacién Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions
C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temp deluz | Strahlungswinkel Material Dimensiones
Tecnologia de Lichtfarbe Kalvin MaBe
iluminacién
Lichttechnologie
TARTARUGA-XXL2 220V AC 2835 SMD LED 20 1600 4000K DIFFUSE 120° PLASTIC - PC 270x145x 81

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehar

L3
L 1
| L2 —I
2
/ ‘
'l ll .
- ; ! EASY
g it conveer [
Kit di installazione KIEASTI§¥ANT Installazione veloce
Installation kit — Easy installation
\\_/ s
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APPLIQUE OVALI DA ESTERNO

Outdoor bulkheads / Hublots pour extérieurs

Plafones ovalados para exteriores / Deckenlampe fiir den AulSenbereich

TURTLE

Applique ovale in vetro E27
E27 glass bulkhead

Hublot £27 en verre

Aplique E27 de cristal

E27-Wandleuchte

E27

S

Outdoor lighting

1P44 Pt CLASSE2
Codice prod Ali Tecnologia della Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm) | Qrcode BarCode
Item code Power source luce Lamp holder Power Beam Materials (L1xL2x13) Qreode BarCode
Code article Alimentation Light technology Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions Qreode BarCode
(6digo de producto Alimentacién Technologie de la Casquillo Potencia Haz Material Dimensions Qreode BarCode
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones Qreode BarCode
Tecnologia de MaBe
iluminacién
Lichttechnologie
[ gy
TURTLE-B 220V AC (NOT INCLUDED) E27 max 60 DIFFUSE GLASS 125x175x 65 D18
E276UL8 e || W |
TURTLE-N 220V AC (NOT INCLUDED) E27 max 60 DIFFUSE GLASS 125x175x65 e AL LEI TS
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
Il3
L2 ?l i
©
] ] L

— 11

Kit di installazione
Installation kit

www.velamp.com - info@velamp.com
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APPLIQUE OVALI DA ESTERNO
Outdoor bulkheads / Hublots pour extérieurs
Plafones ovalados para exteriores / Deckenlampe fiir den AuSenbereich

o) DAFT

= Applique E27 antracite
W Dark grey E27 bulkhead

£ Applique E27 anthracite
O) Aplique £27 gris oscura

= E27-Wandleuchte Anthrazit

E27

S

Outdoor

BOKI VL LI P rg cuassel
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm)

Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials (L1xL2x13)

Code article Alimentation Technologie de la lumiére Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Tecnologia de iluminacion Casquillo Potencia Haz Material Dimensions
Cadigo de producto Stromversorgung Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones

MaBe
15701 220V AC S E27 max 60 DIFFUSE 120° PLASTIC + ALUMINIUM 250158 x 120
(NOT INCLUDED)

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

L

11

Kit di installazione
Installation kit

—u—

0 —

e I e
R,
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LAMPIONI VINTAGE DA ESTERNO
Vintage outdoor lamps / Lampes d'extérieur vintage
Ldmparas de calle al aire libre de la vendimia / Vintage StralSenlaternen im Freien

MANAUS

Lampione "vintage" E27 in plastica

E27 plastic "vintage"wall light

Applique murale E27 "vintage"en plastique
Aplique de pldstico "vintage"E27

E27 Wandleuchte "vintage" aus Kunststoff

E27

Outdoor lighting

|I!D&9LDII24¢! ﬂg i

CLASSE 2
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm)

Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials (L1x12x13)
Code article Alimentation Technologie de la lumiére Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Tecnologia de iluminacién Casquillo Potencia az Material Dimensions
(6digo de producto Stromversorgung Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones

MaBe
E27 BULB
15719 220V AC (NOT INCLUDED) E27 max 60 DIFFUSE PLASTIC- ABS 154197 350

P
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LAMPIONI VINTAGE DA ESTERNO
Vintage outdoor lamps / Lampes d'extérieur vintage
Ldmparas de calle al aire libre de la vendimia / Vintage StralSenlaternen im Freien

o) MANAUS

= Lampione "vintage" E27 in alluminio

s £27 aluminium "vintage" wall light

= Applique murale 'vintage"en aluminium E27
8) Aplique de aluminio "vintage"E27

w27 Wandlampe "vintage" aus Aluminium

E27

Outdoor

ce &

L4101 12952 cuassel
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm)

Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials (L1xL2x13)
Code article Alimentation Technologie de la lumiére Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Tecnologia de iluminacion Casquillo Potencia az Material Dimensions
(C6digo de producto Stromversorgung Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones

MaBe
E27BULB
1s710 220V AC (NOT INCLUDED) E27 max 60 DIFFUSE ALUMINIUM 142x190x312
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LAMPIONI VINTAGE DA ESTERNO
Vintage outdoor lamps / Lampes d'extérieur vintage
Ldmparas de calle al aire libre de la vendimia / Vintage StralSenlaternen im Freien

MANAUS

Lampione "vintage" E27 in alluminio

£27 aluminium "vintage" wall light

Applique murale "vintage" en aluminium E27
Aplique de aluminio "vintage" E27

E27 Wandlampe "vintage" aus Aluminium

E27

Outdoor lighting

(L s (ool

9101 L2969 [ — CLASSEI
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm)

Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials (L1x12x13)
Code article Alimentation Technologie de la lumiére Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Tecnologia de iluminacién Casquillo Potencia az Material Dimensions
(6digo de producto Stromversorgung Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones

MaBe
E27 BULB
1s711 220V AC (NOT INCLUDED) E27 max 60 DIFFUSE ALUMINIUM 142x191x312
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LAMPIONI VINTAGE DA ESTERNO
Vintage outdoor lamps / Lampes d'extérieur vintage
Ldmparas de calle al aire libre de la vendimia / Vintage StralSenlaternen im Freien

o) MANAUS

.E Paletto da cancello "vintage" E27 in alluminio
) £27 aluminium "vintage" pillar light

L= Borne extérieur 'vintage" E27 en aluminium

O) Pilar de aluminio 'vintage" E27

wmm £27 Sockelleuchte "vintage" aus Aluminium

E27

S

Outdoor

0]
2y e &

T .
|| ol

IP44 CLASSEI
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm)

Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials (L1x12x13)
Code article Alimentation Technologie de la lumiére Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Tecnologia de iluminacion Casquillo Potencia az Material Dimensions
Cadigo de producto Stromversorgung Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones

MaBe
E27 BULB
15712 220V AC (NOT INCLUDED) E27 max 60 DIFFUSE ALUMINIUM 171x148x368

||| ﬂ“”l'ﬂlm
L3

| i J—]
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LAMPIONI VINTAGE DA ESTERNO
Vintage outdoor lamps / Lampes d'extérieur vintage
Ldmparas de calle al aire libre de la vendimia / Vintage StralSenlaternen im Freien

MANAUS

Sospensione "vintage" E27 in alluminio

£27 aluminium "vintage" pendant light
Suspension E27 'vintage"en aluminium
Ldmpara colgante dea aluminio 'vintage"£27
E27-Authdngung "vintage" aus Aluminium

E27

Outdoor lighting

CLASSE|

T
|| Nl

Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials (L1xL2x13)
Code article Alimentation Technologie de la lumiére Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Tecnologia de iluminacién Casquillo Potencia az Material Dimensions
Codigo de producto Stromversorgung Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones
MaBe
E27 BULB
15713 220V AC (NOT INCLUDED) E27 max 60 DIFFUSE ALUMINIUM 142X 142 x 945
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LAMPIONI VINTAGE DA ESTERNO
Vintage outdoor lamps / Lampes d'extérieur vintage
Ldmparas de calle al aire libre de la vendimia / Vintage StralSenlaternen im Freien

) MANAUS

= Paletto "vintage" E27 in alluminio

W £27 aluminum "vintage" short bollard garden light
= Potelet extérieur £27 "vintage" en aluminium

O) Estaca de aluminio vintage" F27

= £27 Aluminiumpflock "vintage"

E27

Outdoor

Iy

e 5

(e TR L = el e
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials (L1x12x13)
Code article Alimentation Technologie de la lumiére Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions
C6digo de producto Alimentacién Tecnologia de iluminacion Casquillo Potencia Haz Material Dimensions
(C6digo de producto Stromversorgung Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones
MaBe
E27 BULB
15714 220V AC (NOT INCLUDED) E27 max 60 DIFFUSE ALUMINIUM 148x171x 1000
i}
—L1 — L2

70
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SPOT DA ESTERNO E LUCI PER IL GIARDINO
Qutdoor spotlights and garden lights / Spots extérieurs et lumieres de jardin
Focos de exterior y luces para jardin / Aulenstrahler und Gartenleuchten

BRIK

Lampada segnapasso da parete in alluminio da
incasso

Aluminium outdoor recessed wall light

Spot a encastrer extérieur en fonte d'aluminium
Ldmpara cuenta pasos de aluminio con caja para
empotrar en pared

Aluminium-Wandleuchte mit versenkter Box

E27

S

B IE10I0EETT cuassel
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials (L1xL2x13)
Code article Alimentation Technologie de la lumiére Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Tecnologia de iluminacion Casquillo Potencia Haz Material Dimensions
(6digo de producto Stromversorgung Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones
MaBe
15720 220V AC AU E27 max 40 DIFFUSE PLASTIC + ALUMINIUM 236x101%95
(NOT INCLUDED)

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

|—L2—

; L1 [— L3 — l l
Scatola da incasso Kit di installazione
Recessed mounting box Installation kit
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SPOT DA ESTERNO E LUCI PER IL GIARDINO
Outdoor spotlights and garden lights / Spots extérieurs et lumiéres de jardin
Focos de exterior y luces para jardin / Aulenstrahler und Gartenleuchten

o)SHAFT

.E Faretto da incasso per esterno
W) Qutdoor recessed spotlight

L= Spot encastrable extérieur

8) Foco empotrable para exterior

wmm Finbaustrahler fu'r den Aulenbereich

SERIAL
GU10 \ | | connecTion
) 117

Outdoor

[[RAANTY = 2
01082 s

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Di ioni | Colleg: i | Temp di | Peso
Item code Power source della luce Lamp holder Power Beam Materials (mm) Connections | funzionamento | supportato (kg)
Code article Alimentation | Light technology Culot Puissance Faisceau Matériau L1x12x13) Connexions 0 Maximum weight
(édigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Casquillo Potencia Haz Material Dimensions Conexiones Working supported
(C6digo de producto | Stromversorgung lumiere Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensions Anschliisse temperature | Poids maximum
Tecnologia de Dimensiones Température de supporté
iluminacion MaBe fonctionnement | Peso maximo
Lichttechnologie Temperatura de soportado
funcionamiento Maximal
Betriebstemperatur|  Unterstitztes
Gewicht
GU10 BULB (NOT UPTO 60 SPOTS o
15728 220V AC INCLUDED) GU10 max 28 FOCUS METAL 100x 100x 150 (SERIAL) 20°/+45 500

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

L1/L2

L3

& 9103 mm Chiave a brugora Fori con pressacavo per collegamento in serie

Allen wrench Holes with cable gland for serial connection
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SPOT DA ESTERNO E LUCI PER IL GIARDINO
Qutdoor spotlights and garden lights / Spots extérieurs et lumieres de jardin
Focos de exterior y luces para jardin / Aulenstrahler und Gartenleuchten

BELIZE

Faretto LED da incasso per esterno

LED Outdoor recessed spotlight

Spot LED encastrable extérieur

Foco LED empotrable para exterior

LED Einbaustrahler fu”r den AuSenbereich

Outdoor lighting

L containing
PRODUCT

B © D&

(L
9 L0104 10

NOT DIMMABLE 20.000 HRS
Codice prod Ali i Tecnologi: Potenza (W) Lumen Temperatura Fascio Materiale Di joni | Temp di | Peso
Item code Power source dellaluce Power Lumen della luce (°K) Beam Materials (mm) funzionamento | supportato (kg)
) Fode article Al!mentat!qn Light technology PulssanFe Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau (L1x12x13) 0 Maximum weight
Cédigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions Working supported
(6digo de producto | Stromversorgung lumiere Leistung Lumen Temperatura | Strahlungswinkel Material Dimensi Poids maxi
Tecnologia de  deluz Dimensiones | Température de supporté
iluminacion Lichtfarbe Kalvin MaBe fonctionnement | Peso méximo
Lichttechnologie Temperatura de soportado
funcionamiento Maximal
Betriehstemperatur|  Unterstiitztes
Gewicht
15727 220V AC SMD LED 7 500 3000K FOCUS 110° METAL 130x130x 85 -20°/+50°C 500

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
L1/L2 )

= oy
SERIAL
uf connecrion [
L3 -—
EASY
CONNECTION
— WATER

ATE |
RESISTANT
2 120mm
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SPOT DA ESTERNO E LUCI PER IL GIARDINO
Outdoor spotlights and garden lights / Spots extérieurs et lumiéres de jardin
Focos de exterior y luces para jardin / Aulenstrahler und Gartenleuchten

o) SNAIL

.E Faretto da esterno con picchetto
W Qutdoor spotlight with spike
L= Spot dextérieur avec piquet
8) Foco de exterior con pincho

w AuBenstrahler mit Erdspiel

GU10

Outdoor

CLASSE|

i :
IR DL IEER) [&]=-4;

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm) Cavo Spina
Item code Power source luce Lamp holder Power Beam Materials (L1xL2x13) (Cable Plug
Code article Alimentation Light technology Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions Cable Fiche
(6digo de producto Alimentacién Technologie de la Casquillo Potencia Haz Material Dimensions Cable Enchufe
(C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones Kabel Stecker
Tecnologia de MaBe
iluminacién
Lichttechnologie
GU10BULB (NOT 150cm HO5RN- | TypeE/F-2pin
15726 220V AC INCLUDED) GU10 max 28 FOCUS ALUMINIUM 100X 100x 326 F361.0mm2 (EU Hybrid)

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Cavo/ Cable Picchetto
HOSRN-F3G1.0mm2 1,5 mt Spike

74 www.velamp.com - info@velamp.com
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SPOT DA ESTERNO E LUCI PER IL GIARDINO
Qutdoor spotlights and garden lights / Spots extérieurs et lumieres de jardin
Focos de exterior y luces para jardin / Aulenstrahler und Gartenleuchten

PRINCE

Faretto LED da esterno con picchetto
LED Outdoor spotlight with spike

Spot dextérieur LED avec piquet

Foco LED de exterior con pincho
LED-AuBBenstrahler mit Erdspiel3

Outdoor lighting

L L e Ldalo]ce[O)g
m |.|:| lcﬂz I"_-'I E. NOT DIMMABLE 25.000 HRS CLASSEI B
Codice prod Ali i Tecnologi: Potenza (W) Lumen Temperatura | Portata (m) Fascio Materiale Dimensioni Cavo
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Range Beam Materials (mm) Cable
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Distance Faisceau Matériau L1x12x13) Cable
Codigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin d*éclairage az Material Dimensions Cable
(6digo de producto | Stromversorgung Jumiere Leistung Lumen Temperatura Alcance Strahlungswinkel Material Dimensions Kabel
Tecnologia de deluz alumbrado Dimensiones
iluminacién Lichtfarbe Kalvin |~ Reichweite MaBe
Lichttechnologie
15730 20VAC COBLED 6 300 4000 15 FOCUSG0 | ALUMINUM | 70xezxizs | Socm HOSRN-
F3G1.0mm2

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

! -

——

Cavo/Cable Picchetto
HOSRN-F3G1.0mm2 80cm Spike

—12—

—L1—
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2 fu I
Il '!f =N FARETTI LED DA ESTERNO
{ e LED outdoor floodlights / Projecteurs d'extérieur
_— Proyectores LED para exteriores / LED-Strahler
&) PADLIGHT-5

.E Faro LED da esterno

W LED outdoor floodlight

= Projecteur extérieur LED

O) Faro exterior de LED

wm Flutlicht fu'r AuBenbereiche
1

o9 200
(o] 3

- [=1E5] -

g -

= 5

O Lul= -

RS @ ®c€1%¥ @D 4000K

NOT DIMMABLE 25.000 HRS e~ CLASSE|

ENERGY CLASS

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia |Potenza(W)| Lumen |Temperatura|  Fasco Materiale | Dimensioni Cavo Angolodi | Qrcode BarCode
Item code Powersource | della luce Power Lumen della luce Beam Materials (mm) Cable rilevazione | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Light technology| Puissance Lumen K) Faisceau Matériau L1x12x13) Cable | petection angle| Qrcode BarCode
Cédigo de producto | Alimentadidn | Technologiede | Potencia Lumen | kivin degrees Haz Material | " pioncions Cable Angle de Qreode BarCode
Codigo de producto | Stromversorgung| |3 jumiere Leistung Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel|  Material Dimensions Kabel détection Qrcode BarCode
Tecnologia de Temperatura Dimensiones Abertura de
iluminacion deluz MaRe deteccion
Lichttechnologie Lichtfarbe Blendendffnung
Kalvin
15cm
is7azsao00k | 2ovac | 0 800 4000K | DIFFUSET00° | ALUMINIUM |108x55x155| HOSW-F | 120° !!,”L"!ML”
3G1.0mm2 o
15¢m
15748-5-4000K 220V AC 2835 SMD 20 1600 4000K DIFFUSE 100° | ALUMINIUM |143x55x180| HOSVV-F 120° ! | | II | I|"I” I” ”
LED ot ¥ AL TN
361.0mm2
15cm [Ez=am
15768-5-4000K 220V AC ZESLY 50 4000 4000K DIFFUSE 100° | ALUMINIUM |217x45x230| HO5VV-F 120° Jis 3 II | I|"I| . I| ' I
LED Tl B 05 L0 Dbt

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

ny

L3

Cavo 15 cm VDE / Cable 15 cm VDE
- L2+
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FARETTI LED DA ESTERNO
LED outdoor floodlights / Projecteurs d'extérieur
Proyectores LED para exteriores / LED-Strahler

PADLIGHT-5

Faro LED da esterno

LED outdoor floodlight
Projecteur extérieur LED
Faro exterior de LED
Flutlicht fu'r AuSenbereiche

Nuimim|

sl O] ce fan 4000K
oV BDe
NOT DIMMABLE 25.000 HRS CLASSE | enERoy CLASS
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia | Potenza (W) Lumen Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Cavo Qrcode BarCode
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Beam Materials (mm) (Cable Qrcode BarCode
Code article Alimentation Light Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau (L1xL2x13) (Cable Qrcode BarCode
C6digo de producto | Alimentacién | technology Potencia Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions Cable Qrcode BarCode
C6digo de producto |Stromversorgung| Technologiede | ~ Leistung Lumen Temperatura |Strahlungswinkel|  Material Dimensions Kabel Qrcode BarCode
la lumiére de luz Dimensiones
Tecnologia de Lichtfarbe MaBe
iluminacién Kalvin
Lichttechnologie
: 15cn HOSV-F WAL
15740-5-4000K 220V AC 2835 SMD LED 10 800 4000K DIFFUSE100° | ALUMINIUM | 108 x 24 x 100 361.0mm2 % | | USR8 L
E:EE
: s e S ) MNIIIN
15745-5-4000K 220V AC 2835 SMD LED 20 1600 4000K DIFFUSE100° | ALUMINIUM | 143x24x130 361.0mm2 5@%‘%& | | pre e
s s roswir e || I |
15755-5-4000K 220V AC 2835 SMD LED 30 2400 4000K DIFFUSE100° | ALUMINIUM | 187 x24x 167 361.0mm2 | | b
15760-5-4000K 220V AC 2835 SMD LED 50 4000 4000K DIFFUSE100° | ALUMINIUM | 217x26x 185 15cm HOSVI-F || II””"”_MI‘
3G1.0mm2 1 HINLAS L0 g
Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
o
ooooo
[s] il
3 = Ol

www.velamp.com - info@velamp.com

L2

Cavo 15 cm VDE / Cable 15 cm VDE
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FARETTI LED DA ESTERNO
LED outdoor floodlights / Projecteurs d'extérieur
Proyectores LED para exteriores / LED-Strahler

o) PADLIGHT-5

.E Faro LED da esterno
W LED outdoor floodlight
= Projecteur extérieur LED
O) Faro exterior de LED

wm Flutlicht fu'r AuBenbereiche

o QVEAMP

y={=

sotl [ X © < JaN - 6500K
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia |Potenza(W)| Lumen |Temperatura|  Fascio Materiale | Dimensioni Cavo Angolodi | Qrcode BarCode
Item code Powersource | della luce Power Lumen della luce Beam Materials (mm) Cable rilevazione | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Light technology| Puissance Lumen K) Faisceau Matériau L1x12x13) Cable Detectionangle | Qrcode BarCode
Codigo de producto | Alimentacidn | Technologiede |  Potencia Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions Cable Angle de Qreode BarCode
C6digo de producto | Stromversorgung | |3 jumiére Leistung Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel|  Material Dimensions Kabel détection Qreode BarCode
Tecnologia de Temperatura Dimensiones Abertura de
iluminacion deluz MaRe deteccion
Lichttechnologie Lichtfarbe Blendendffnung
Kalvin
15cm
15743-5-6500K 220V AC ZBLSE;MD 10 800 6500K | DIFFUSE 100° | ALUMINIUM |108x55x155| HO5VV-F 120° Etlli!ll!]lllfntllz!lll
3G1.0mm2 T
15m
sassesonk | 2ovac | W 1600 | 650K | DIFFUSETO0" | ALUMINIOM |143x55x780| HOSW-E | 120° E]I,!!Lllly I||H
361.0mm2 o B
15cm
15768-5-6500K 220V AC REl 50 4000 6500K DIFFUSE 100° | ALUMINIUM |217x45x230| HO5VV-F 120° II”|"|| Im”
LED HLIDER LE T 1
3G1.0mm2
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
p
(@)
(]
i |
—_ = =3 =
Cavo 15 cm VDE/ Cable 15 cm VDE
| L1 | - L2+
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FARETTI LED DA ESTERNO
LED outdoor floodlights / Projecteurs d'extérieur
Proyectores LED para exteriores / LED-Strahler

PADLIGHT-5

Faro LED da esterno

LED outdoor floodlight
Projecteur extérieur LED
Faro exterior de LED
Flutlicht fu'r AuSenbereiche

Nuimim|

o,8 @ ® Fax 6500K
CE o D
NOT DIMMABLE 25.000 HRS CLASSE | enERoy CLASS
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia | Potenza (W) Lumen Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Cavo Qrcode BarCode
Item code Powersource | della luce Power Lumen della luce (°K) Beam Materials (mm) Cable Qrcode BarCode
Code article Alimentation Light Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau (L1xL2x13) (Cable Qrcode BarCode
C6digo de producto | Alimentacién | technology Potencia Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions Cable Qrcode BarCode
C6digo de producto |Stromversorgung| Technologiede | ~ Leistung Lumen Temperatura |Strahlungswinkel|  Material Dimensions Kabel Qrcode BarCode
la lumiére deluz Dimensiones
Tecnologia de Lichtfarbe MaBe
iluminacién Kalvin
Lichttechnologie
[z
; rscn sosw-£| || I
15740-5-6500K 220V AC 2835 SMD LED 10 800 6500K DIFFUSE100° | ALUMINIUM | 108 x 24 x 100 361.0mm2 % | | 045 L1 0k
[Obc.210]
: AT T
15745-5-6500K 220V AC 2835 SMD LED 20 1600 6500K DIFFUSE100° | ALUMINIUM | 143x24x 130 361.0mm2 | ,% | | i et
[z
, 1sam Hosw-F | s ||| D
15755-5-6500K 220V AC 2835 SMD LED 30 2400 6500K DIFFUSE100° | ALUMINIUM | 187 x 24x 167 361.0mm2 | ; | | SULERLE 0D
[EzEnm
u AT T
15760-5-6500K 220V AC 2835 SMD LED 50 4000 6500K DIFFUSE100° | ALUMINIUM | 217x26x 185 361.0mm2 | SR | | AULEBLELIL 4

L3

www.velamp.com - info@velamp.com
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Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Cavo 15 cm VDE/ Cable 15 cm VDE
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FARETTI LED DA ESTERNO
LED outdoor floodlights / Projecteurs d'extérieur
Proyectores LED para exteriores / LED-Strahler

PADLIGHT-POWER

Faro LED da esterno
LED outdoor floodlight
Projecteur extérieur LED

Faro exterior de LED
Flutlicht fu"r AuBSenbereiche D

<) (A @ceﬁ D)y 50

NOT DIMMABLE 25.000 HRS CLASSEI

ENERGY CLASS

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia | Potenza (W) Lumen Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Cavo Qrcode BarCode
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Beam Materials (mm) Cable Qreode BarCode
Code article Alimentation Light Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau (L1xL2x13) Cable Qrcode BarCode
Codigo de producto | Alimentacion technology Potencia Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions Cable Qrcode BarCode
(édigo de producto |Stromversorgung| Technologie de Leistung Lumen Temperatura [Strahlungswinkel|  Material Dimensions Kabel Qreode BarCode
la lumiére deluz Dimensiones
Tecnologia de Lichtfarbe MaBe
iluminacién Kalvin
Lichttechnologie

15cm HOSVV-F

15781 220V AC 2835 SMD LED 100 8500 6500K DIFFUSE120° | ALUMINIUM | 287 x32x235

3G1.0mm2 HUDE LG 105
15783 20VAC | 2835SMDLED| 150 13000 6500K | DIFFUSE120° | ALUMINIUM | 328x35x288 303‘2‘13215;‘2” !!!H'J!u!u ‘
15786 DOVAC | 2835SWDLED| 200 17000 600K | DIFUSET20" | ALMINUM | 382¢35330 | Y0 POV HDI!!”J!IJ!!H

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

13
L1 -~
M
3 [0 I5781:
Cavo 15cm VDE / Cable 15 cm VDE
15783-15786:
Cavo 30 cm VDE / Cable 30 cm VDE
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FARETTI LED DA ESTERNO
LED outdoor floodlights / Projecteurs d'extérieur
Proyectores LED para exteriores / LED-Strahler

PADLIGHT RGB

Faro LED RGB da esterno 20W

20W RGB LED outdoor floodlight

Projecteur extérieur LED RGB 20W/

Foco proyector Led RGB de 20W para exterior
20W RGB LED multi-color AuBenlampe

Outdoor lighting

SVELAMP Ri,B !

(LT
M3AL015L1

CLASSE |
Codice prod Ali i Tecnologia della Potenza (W) Lumen Temperatura della Fascio Materiale Dimensioni (mm)

Item code Power source luce Power Lumen luce (°K) Beam Materials (L1xL2x13)

Code article Alimentation Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau Dimensions

(odigo de producto Alimentacién Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions
(6digo de producto |  Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temp eluz | Strahl inkel Material Dimensiones

Tecnologia de Lichtfarbe Kalvin MaBe
iluminacion
Lichttechnologie

15744 220V AC 2835 SMD LED 20 N/A RGB DIFFUSE 100° ALUMINIUM 136x78x132

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

SE—

EASY
Telecomando CONNECTION
S ) e " Remote control WAER
RESISTANT
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CATENARIE LUMINOSE
Extendable light chains / Guirlandes lumineuses
Guirnaldas luminosas / Ausziehbare Lichterkette

©)COLOUR PARTY LIGHT

.E Catenaria luminosa prolungabile con 20 lampadine
W LED
= 20LED bulbs extendable light chain

9
O) Guirlande lumineuse prolongeable avec 20 ampoules
— LED
& GUirnalda luminosa extensible con 20 bombillas LED
° 20 LED-Glu " hlampen Lichterkette, ausziehbar

Outdo

el |
/AN

: i 290000
(e EIE

CLASSE 2

200
(included not opiaceable)

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Formadella | Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Dimensioni Cavo Collegamenti
Item code Power source della luce lampadina Power Lumen Beam Materials (mm) Cable Connections
Code article Alimentation | Light technology | ~ Bulb shape Puissance Lumen Faisceau Matériau Lx12x13) Cable Connexions
(édigo de producto | Alimentacién | Technologie de la Forme de Potencia Lumen Haz Material Dimensions (able Conexiones
Codigo de producto | Stromversorgung lumiére Iampoule Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Dimensions Kabel Anschliisse
Tecnologia de Forma de Dimensiones
iluminacién bombilla MaBe
Lichttechnologie |  Zwiebelform
Y 15mPVCO43
PS066 AC/DC 2835 SMD LED G50 0,34W/ bulb 25/bulb DIFFUSE 270° | PLASTIC- OTHER | 15000 x 50 x 112 3
mm2X0,2mm2

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
15m
‘ 20 bulbs

LIS T8

6

Appendibile Coll i imi: fino a 3 c: ie dello stesso codice
Hangable Maximum connections: up to 3 light chains of the same code
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CATENARIE LUMINOSE
Extendable light chains / Guirlandes lumineuses
Guirnaldas luminosas / Ausziehbare Lichterkette

CLASSY PARTY LIGHT

Catenaria luminosa prolungabile con 20 lampadine

LED

20LED bulbs extendable light chain

Guirlande lumineuse prolongeable avec 20 ampoules 5
LED I -
Guirnalda luminosa extensible con 20 bombillas LED

20 LED-Glu " hlampen Lichterkette, ausziehbar

Outdoor lighting

3000K
e

1
Ll

X 20pcs
(incuded, ot repisceable)

CLASSE 2
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Formadella | Potenza (W) Lumen Temperatura Fascio Materiale Dimensioni Cavo
Item code Power source della luce lampadina Power Lumen della luce (°K) Beam Materials (mm) Cable
Code article Alimentation | Light technology | ~ Bulb shape Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau L1x12x13) Cable
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Forme de Potencia Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions Cable
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Iampoule Leistung Lumen Temperatura | Strahlungswinkel Material Dimensions Kabel
Tecnologia de Forma de deluz Dimensiones
iluminacién bombilla Lichtfarbe Kalvin MaRe
Lichttechnologie |  Zwiebelform
. 15mPVC P44
PS067N AC/DC 2835 SMD LED G50 0,35W/ bulb 55/bulb 3000K DIFFUSE 270° | PLASTIC- OTHER | 15000 x 50 x 112 mm2X0,2 mm2

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
15m
‘ 20 bulbs

T8 B

5

03m

Appendibile Coll i imi: finoa3 ¢ ie dello stesso codice
Hangable Maximum connections: up to 3 light chains of the same code
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CATENARIE LUMINOSE
Extendable light chains / Guirlandes lumineuses
Guirnaldas luminosas / Ausziehbare Lichterkette

o RETRO' PARTY LIGHT

.E Catenaria luminosa prolungabile con 20 lampadine
W LED
= 20LED bulbs extendable light chain

9
O) Guirlande lumineuse prolongeable avec 20 ampoules
— LED
& GUirnalda luminosa extensible con 20 bombillas LED
° 20 LED-Glu " hlampen Lichterkette, ausziehbar

Outdo

| I!['?EI[EII L02e?

e i 3000K
; *C€ 00|
[ Eh [ ¢ T 8

CLASSE2

X 20pcs
(included, ot repisceable)

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura Fascio Materiale Dimensioni Cavo Collegamenti
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Beam Materials (mm) (able Connections
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau L1x12x13) Cable Connexions
Cédigo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions (able Conexiones
(C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura | Strahlungswinkel Material Dimensions Kabel Anschliisse
Tecnologia de de luz Dimensiones
iluminacion Lichtfarbe Kalvin MaRe
Lichttechnologie
o 15mPVCO 44
PS068N AC/DC FILAMENTLED | 0,48W/bulb 55/bulb 3000K DIFFUSE270° | PLASTIC- OTHER | 15000 x 50 x 112 nm2X02 mm2 3

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

M'i"\/

Appendibile  Coll i imi:finoa3 ie dello stesso codice
Hangable Maximum connections: up to 3 light chains of the same code

15m
I 20 bulbs

R

3m 03m | 06m
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CATENARIE LUMINOSE
Extendable light chains / Guirlandes lumineuses
Guirnaldas luminosas / Ausziehbare Lichterkette

CASSIOPEA

Catenaria luminosa solare con 10 lampadine LED
10 LED bulbs solar light chain

Guirlande lumineuse solaire avec 10 ampoules LED
Cadena de luz solar con 10 bombillas LED
Solar-Lichterkette mit 10 LED-Lampen

Outdoor lighting

2700K s14 I ) 2700k

X 10 + 1 PCs mawoen)

CLASSE 3

man)|
II?-D\!]B-'EIDMEIE?-J'

Codice prod Ali i Tecnologi: Formadella | Potenza(W) Lumen Temperatura Fascio Batteria Materiale Cavo
Item code Power source della luce lampadina Power Lumen della luce (°K) Beam Battery Materials Cable
Code article Alimentation | Light technology | ~ Bulb shape Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Batterie Matériau Cable
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Forme de Potencia Lumen Degrés Kelvin Haz Bateria Material Cable
(ddigo de producto | Stromversorgung Jumiere Iampoule Leistung Lumen Temperatura | Strahlungswinkel Batterie Material Kabel
Tecnologia de Forma de deluz
iluminacion bombilla Lichtfarbe Kalvin

Lichttechnologie |  Zwiebelform

LITHIUM-ION
PS070S SOLAR FILAMENTLED | S14(p44mm) | 0,2W/bulb 30/bulb 2700K DIFFUSE 270° DB PLASTIC- OTHER Bl
4400mAh mm2X0,5mm2
INCLUDED

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

-"l;
-
1 2 esscee 0

Appendibile C 11 di ricambio
Hangable Connector 1 Spare bulb
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CATENARIE LUMINOSE
Extendable light chains / Guirlandes lumineuses
Guirnaldas luminosas / Ausziehbare Lichterkette

o) PARTY LIGHT

.E Catenaria luminosa prolungabile per 10 lampadine
W) 10 bulbholders extendable light chain

L= Guirlande lumineuse prolongeable pour 10 ampoules
O) Guirnalda luminosa extensible per 10 bombillas

w Verlcingerbarer Leuchtleiter fiir 10 Ampullen

E27 1”6
@ =

Outdoor

-a C € celaby [T
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Attacco Potenza (W) | Materiale Cavo Collegamenti Spina Colore Qrcode BarCode
Item code Power source dellaluce | Lamp holder Power Materials (able Connections Plug Colour Qreode BarCode
Code article Alimentation Light Culot Puissance Matériau Cable Connexions Fiche Couleur Qreode BarCode
Cédigo de producto | Alimentacin | technology Casquillo Potencia Material Cable Conexiones Enchufe Color Qreode BarCode
(6digo de producto | Stromversorgung| Technologie de |  Halterung Leistung Material Kabel Anschliisse Stecker Farbe Qrcode BarCode
la lumiere
Tecnologia de
iluminacién
Lichttechnologie
10xE27 BULB PLASTIC- | 10m HOSRN- TypeE/F-2 ] VI |!‘ ‘
ES1o0W 20AC vorwawoen)| Nl OTHER | Fximm2 35 | pin(Euhybrgy|  "HITE ADZ9LCI0 -
10xE27BULB PLASTIC- | 10m HOSRN- TypeE/F-2 ] UL ||H‘
Ps1008 BOVAC vormawoen)| Max 25 OTHER | F2ximm2 5 |pin(eunybrigy | BACK HDLS L3
10xE27 BULB PLASTIC- | 10m HOSRN- TypeE/F-2 B I
ES1000 20AC vorwawoen)| Hla2s OHER | Fximm2 3| o | DGR R ELID

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

\ 10 bulbs | Appendibile

m = = : Hangable

0425m | 085m | 0425m

O @ @

Bianco Nero Verde scuro
White Black Dark green
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CATENARIE LUMINOSE
Extendable light chains / Guirlandes lumineuses
Guirnaldas luminosas / Ausziehbare Lichterkette

PARTY LIGHT

Catenaria luminosa prolungabile per 20 lampadine
20 bulbholders extendable light chain

Guirlande lumineuse prolongeable pour 20 ampoules
Guirnalda luminosa extensible per 20 bombillas
Verldngerbarer Leuchtleiter fiir 20 Ampullen

00

FOR
E27BULBS
woTwcwoD)

Outdoor lighting

IP44 c € EE'EE CLASSE2
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Attacco Potenza (W) | Materiale Cavo Collegamenti Spina Colore Qrcode BarCode
Item code Powersource | dellaluce | Lamp holder Power Materials Cable Connections Plug Colour Qrcode BarCode
Code article Alimentation Light Culot Puissance Matériau Cable Connexions Fiche Couleur Qreode BarCode
C6digo de producto | Alimentacién |  technology Casquillo Potencia Material Cable Conexiones Enchufe Color Qreode BarCode
C6digo de producto |Stromversorgung| Technologie de |  Halterung Leistung Material Kabel Anschliisse Stecker Farbe Qrcode BarCode
la lumiere
Tecnologia de
iluminacién
Lichttechnologie
PS200W novac | 0xE7BUB | Maczs | PUSTIC- | 20mHosR- ; TeE/F-2 | B ||I|||||||| ||| |
(NOT INCLUDED) OTHER F2x1mm2 pin (EU Hybrid) IC}Fa ALY 5
[ElgEE
20XE27 BULB PLASTIC- | 20m HOSRN- TypeE/F-2 e o ||||||||||| |||H
EE20E 220 A (NOT INCLUDED) &7 Max25 OTHER F2x1mm2 3 pin (EU Hybrid) BLACK [Op:E: HUDERLOIO A
0]
20XE27 BULB PLASTIC- | 20m HOSRN- TypeE/F-2 b= ” BN
E2006 20VAC vorivawoen)| Max2y OTHER | Faximm2 3 | pin(eutybriay| PARKGREEN | B [ nnia anoines

20m

20 bulbs

0.4625m |

0925m

0.4625m

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Appendibile
Hangable

O

Bianco
White

Nero
Black

Verde scuro
Dark green
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SFERE APOLUX & ACCESSORI
APOLUX globes and accessories / Sphéres APOLUX et accessoires
Ldmparas estéricas APOLUX y accesorios / APOLUX Leuchtkugeln und Zubehdr

o)APOLUX

.E Sfera per esterno
W) Outdoor globe

L= Spheére dextérieur
8) Bola de exteriores
Outdoor Lichtkugel
E27

Outdoor li

O [ce &

APCLL» P44 CLASSE2
Codice prodotto | Alimentazione |Tecnologia della Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni Colore Qreode BarCode
Item code Power source luce Lamp holder Power Beam Materials (mm) Colour Qreode BarCode
Code article Alimentation | Light technology Culot Puissance Faisceau Matériau (L1x12x13) Couleur Qreode BarCode
(édigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Casquillo Potencia Haz Material Dimensions Color Qreode BarCode
Cadigo de producto | Stromversorgung lumiére Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensions Farbe Qrcode BarCode
Tecnologia de Dimensiones
iluminacién MaBe
Lichttechnologie
£27 UL (T : R
SPH200 220V AC INCLUDED) E27 max 40 DIFFUSE360° | PLASTIC- OTHER | 200x 200 x 200 OPAL D 45 L1
£27 BULB (0T : [T
SPH205 220V AC INCLUDED) E27 max 40 DIFFUSE 360 PLASTIC- OTHER | 200x200x200 | TRANSPARENT AUDESL U
E27 BULB (NOT | I|||||||||!!UI‘
SPH208 220V AC INCLUDED) E27 max 40 DIFFUSE360° | PLASTIC- OTHER | 200x200x 200 SMOKED DL b

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

L3

Base inclusa con attacco E27
Base included with E27 Lamp holder

I L1/L2 {
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SFERE APOLUX & ACCESSORI
APOLUX globes and accessories / Sphéres APOLUX et accessoires
Ldmparas estéricas APOLUX y accesorios / APOLUX Leuchtkugeln und Zubehor

APOLUX

Sfera per esterno
Outdoor globe
Sphére dextérieur
Bola de exteriores
Outdoor Lichtkugel

E27

S

—
O I O

m

U
APDLLIX
Codice prodotto | Alimentazione |Tecnologia della Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni Colore Qrcode BarCode
Item code Power source luce Lamp holder Power Beam Materials (mm) Colour Qreode BarCode
Code article Alimentation | |ight technology Culot Puissance Faisceau Matériau (L1xL2x13) Couleur Qrcode BarCode
(édigo de producto | Alimentacin | Technologie de la Casquillo Potencia Haz Material Dimensions Color Qreode BarCode
Cadigo de producto | Stromversorgung Jumiére Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensions Farbe Qreode BarCode
Tecnologia de Dimensiones
iluminacion MaRe
Lichttechnologie
E27BULB (NOT ; | i)
SPH250 220V AC INCLUDED) E27 max 60 DIFFUSE360° | PLASTIC-OTHER | 250x 250 250 OPAL || AUUSBLE LIS
E27 BULB (NOT ’ NN |
SPH255 220V AC INCLUDED) E27 max 60 DIFFUSE360° | PLASTIC-OTHER | 250x250x250 | TRANSPARENT i || eyt e
SPH258 220V AC EZBULS (N E27 max 60 DIFFUSE360° | PLASTIC-OTHER | 250x250x 250 SMOKED || ”|"||| | I"
INCLUDED) HO0A5 LO0RY 19
Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
2
Base indlusa con attacco E27
| L1/L2 | Base included with E27 Lamp holder
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SFERE APOLUX & ACCESSORI
APOLUX globes and accessories / Sphéres APOLUX et accessoires
Ldmparas estéricas APOLUX y accesorios / APOLUX Leuchtkugeln und Zubehdr

APOLUX

Sfera per esterno
Outdoor globe
Sphere dextérieur
Bola de exteriores
Dutdoor Lichtkugel

E27

S

&
-

& db

CE &

APCLL» P44 CLASSE2
Codice prodotto | Alimentazione |Tecnologia della Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni Colore Qreode BarCode
Item code Power source luce Lamp holder Power Beam Materials (mm) Colour Qreode BarCode
Code article Alimentation | [ight technology Culot Puissance Faisceau Matériau (L1xL2x13) Couleur Qrcode BarCode
(édigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Casquillo Potencia Haz Material Dimensions Color Qrcode BarCode
Cadigo de producto | Stromversorgung lumiére Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensions Farbe Qreode BarCode
T_ecno_logl'_a,de Dimensiones
iluminacion MaBe
Lichttechnologie
£27 BULB (NOT . NI “”
SPH300 220V AC INCLUDED) E27 max 100 DIFFUSE360° | PLASTIC- OTHER | 300x300x 300 OPAL I PN
[OF0]
£27 BULB (0T : st | | IR
SPH305 220V AC INCLUDED) E27 max 100 DIFFUSE360° | PLASTIC- OTHER | 300x300x300 | TRANSPARENT s | ” LTt
O 0]
£27 BULB (NOT | trasearent/ | s ||| NN |! I‘
SPH307 220V AC INCLUDED) E27 max 100 DIFFUSE360° | PLASTIC- OTHER | 300x300x 300 BLACK o £ DL 4
EEE
E27BULB (NOT : | LI
SPH308 220V AC INCLUDED) E27 max 100 DIFFUSE360° | PLASTIC- OTHER | 300 x 300 x 300 SMOKED T byt
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
ﬂ
Base inclusa con attacco E27
| L1/L2 | Base included with E27 Lamp holder
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SFERE APOLUX & ACCESSORI
APOLUX globes and accessories / Sphéres APOLUX et accessoires
Ldmparas estéricas APOLUX y accesorios / APOLUX Leuchtkugeln und Zubehor

APOLUX

Sfera per esterno
Outdoor globe
Sphére dextérieur
Bola de exteriores
Outdoor Lichtkugel

E27 ")
& J40cm
APCLLI P44 CLASSE2
Codice prodotto | Alimentazione |Tecnologia della Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni Colore Qrcode BarCode
Item code Power source luce Lamp holder Power Beam Materials (mm) Colour Qreode BarCode
Code article Alimentation | |ight technology Culot Puissance Faisceau Matériau (L1x12xL3) Couleur Qreode BarCode
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Casquillo Potencia Haz Material Dimensions Color Qreode BarCode
(C6digo de producto | Stromversorgung Jumiére Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensions Farbe Qreode BarCode
Tecnologia de Dimensiones
iluminacion MaBe
Lichttechnologie
E27BULB (NOT ; iy
SPH400 220V AC INCLUDED) E27 max 100 DIFFUSE360° | PLASTIC-OTHER | 400 x 400 x 400 OPAL | ” i
e o : i g
SPH405 220V AC INCLUDED) E27 max 100 DIFFUSE360° | PLASTIC- OTHER | 400x400x400 | TRANSPARENT | | AULES L f2n
E27BULB (NOT ; |
SPH408 220V AC INCLUDED) E27 max 100 DIFFUSE360° | PLASTIC-OTHER | 400 x 400 x 400 SMOKED | | AULERLE U
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
2
Base indlusa con attacco E27
| L1/L2 | Base included with £27 Lamp holder
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SFERE APOLUX & ACCESSORI

APOLUX globes and accessories / Sphéres APOLUX et accessoires
Ldmparas estéricas APOLUX y accesorios / APOLUX Leuchtkugeln und Zubehdr

ACCESSORI APOLUX

Accessori compatibili - Compatible accessories - Accessoires compatibles - Accesorios compatibles - Kompatibles Zubehér

92

Foto Codice Descrizione Di Material Imball Inner | Master Codice ean
Photo Item code Dimensions Material Packing Pces | Pces Ean code
Base corta
Short stand
SPH140 12em (H) ABS Bulk 10 50
) 8 1003910106352/ >
Base lunga
Long stand
SPH142 o 18.cm (H) ABS Bulk 10 50
8 01106369" >
Braccio corto
Shortarm
Bras court
SPH150 Brazo corto 2. (W) ABS Bulk 10 50
Only for globes 8 1003910106376 >
with
2200, 250, 300 mm
Braccio lungo
Long arm
SPH152 3Tem (W) ABS Bulk 10 50 | ||H ||
/ 8 1100 06468
Only for globes > z
with ¢ 350, 400 mm
Palo 0,5m
0,5m pole
SPH105 n 06(m ABS Bulk - 12
8 10 06383" >
SPH110 06(m ABS Bulk - 12 | | ‘lm
8 06390" >
SPH115 96(m ABS Bulk - 4 | |I |||| ||” ’ ”
8 1003910"106406" >
SPH120 06(m ABS Bulk - 4 |I |||| |||| ’ | ‘
8 1003910"106413 >
Palo 2,4m
2,4m pole
SPH124 06m ABS Bulk - 4
8 1003910"109803 >
Base da pavimento
Floor base
SPH162 ] tion au sol 616,5cm ABS Bulk 6 36
8 1100 06437" >
Testa palo per 86100110
SPH182 fissaggio 2 sfere X mmx ABS Bulk - 1
2 heads connector 8 083491 >
Testa palo per
SPH183 fissaggio 3 sfere thzOSOTnTn ABS Bulk - 1
3 heads connector : g oo 08356/ >
-l_f__ 3 Sospensione in metallo per
_ lampade E27 PLASTIC +
SPH1ET E27 metal pendant lamp holder 10x122x12 METAL Po\ybag 6 4 |I |||| |||| | ‘
8 1003910107908/ >
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SFERE APOLUX & ACCESSORI
APOLUX globes and accessories / Sphéres APOLUX et accessoires
Ldmparas estéricas APOLUX y accesorios / APOLUX Leuchtkugeln und Zubehor

COMBINAZIONI APOLUX 2
il
: =
Choose your globe diomefer; S :.::n o )
& 0 mm -E"ESIIIH'\-:! - Lk —
il | '
(o]
3 (*)
: 1 -]
Choose Ihe calour ol your glabe: ":','
2 3
transporeni whitm srmaked
2 - Y
3 Choose Installafion:
on pole
chaais the pole Baghh:
Osm b P Em F2m 24 m LPH142 base
Il you wonl to
install 2 globes
O - =3 o il
5PH150 SPH1E82
yau musl use the lor glopes tor globes
5PH182 connector 200/ 250/ 300mmm ADdmm
I wou want fa
Imsfall 3 globes
@ - = or b
5PH150 IFH152
Yo must use the forglobes for globes
SPH183 connector 200 / 250 / 300mmm A00mm
OR -
SPH15D SPH152
tor globas for globes
200 F 250 ) FDDmamm 400mm
on sland:
Short bosa: SPHT4D tang base SFH142
93
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SFERE APOLUX & ACCESSORI
APOLUX globes and accessories / Sphéres APOLUX et accessoires
Ldmparas estéricas APOLUX y accesorios / APOLUX Leuchtkugeln und Zubehdr

) APOLUX

.E Applique sferica
W) Outdoor globe with bracket

= Applique sphérique dextérieur
©) Aplique esférico de exteriores -
mmm Outdoor Lichtkugel mit Halterung
s @
D VELAMP
—

Outdo

L ce &,

APOLLIX Was

CLASSE 2

Codice prodotto | Alimentazione |Tecnologia della Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni Colore Qreode BarCode
Item code Power source luce Lamp holder Power Beam Materials (mm) Colour Qreode BarCode
Code article Alimentation | Light technology Culot Puissance Faisceau Matériau (L1x12x13) Couleur Qreode BarCode
Codigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Casquillo Potencia Haz Material Dimensions Color Qreode BarCode
Codigo de producto | Stromversorgung lumiére Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensions Farbe Qreode BarCode
Tecnologia de Dimensiones
iluminacién MaBe
Lichttechnologie
£27 BULB (NOT | Hi ""IU»I»! m
SPH202P 220V AC INCLUDED) E27 max 40 DIFFUSE 360 PLASTIC- OTHER | 265 x 245 x 200 OPAL 4G L0110
E27 BULB (0T : Y |
SPH206P 220V AC INCLUDED) E27 max 40 DIFFUSE360° | PLASTIC-OTHER | 265x245x200 | TRANSPARENT P
E27 BULB (NOT ' B UJ»” ‘
SPH209P 220V AC INCLUDED) E27 max 40 DIFFUSE 360 PLASTIC- OTHER | 265 x 245 x 200 SMOKED WD L0 Ao
Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
ﬂ
| L2 | L —

Base inclusa con attacco E27
Base included with E27 Lamp holder
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LAMPIONI SOLARI AD ALTA POTENZA
High power solar street lights / Réverbéres solaires haute puissance
Farolas solares de alta potencia/ Hochleistungs-SolarstralSenlaternen

SPIELBERG

Lampione LED solare
Solar LED street light
Lampadaire solaire a LED
Farola LED solar
Solar-LED-StralSenlaterne

gﬂﬂ]ﬂllzll?

4000K
C€ Egi -

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen dellaluce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | jght technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau L1xL2x13)
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de de luz Dimensiones
iluminacién Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
SL608 SOLAR 112 SMD LED 20 2300 4000K 8 DIFFUSE 180° | 6.4V6000mAh | PLASTIC-PC | 400x400x 120
INCLUDED

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

COMPATIBILE CON |

PRODOTTI APOLUX:
SPH105, SPH110, SPH115,

‘q - SPH120, SPH124, SPH162

I
T~ —— 13
Y i
N | i APOLUX
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LAMPIONI SOLARI AD ALTA POTENZA
High power solar street lights / Réverbéres solaires haute puissance
Farolas solares de alta potencia / Hochleistungs-SolarstralSenlaternen

©)CRUISER

== Lampione 15W LED solare con sensore di movimento
W 15W Solar LED light with PIR motion sensor
L= Réverbere solaire LED 15V avec détecteur de
8) mouvements
== Farola LED solar 15W con sensor de movimiento PIR
- 15W Solar-LED-StralSenlaterne mit Bewegungssensor

Outdoo

1] DRrdE: §

OB 10373
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
.(ode article AI}mentat[on Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau (L1xL2x13)
(édigo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
Codigo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de deluz Dimensiones
iluminacion Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
186507.4V
SL373 SOLAR 40 SMD LED 15 1600 4000K 24 DIFFUSE 120° 5400mAh PLASTIC-PC | 500x232x58
INCLUDED
REPLACEABLE

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor

e 0000000 %e
0000000

3 - 2 zanche per montaggio su palo dritto.
-1zanca per montaggio su palo curvo.

- Viti, tasselli e chiave a brugola.

> 111
2

- 2mounting brackets on straight pole.
- 1 mounting bracket on curved pole.
- Screws, dowels and Allen wrench.

sy

e i 0

ADJUSTABL
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LAMPIONI SOLARI AD ALTA POTENZA
High power solar street lights / Réverbéres solaires haute puissance
Farolas solares de alta potencia / Hochleistungs-SolarstralSenlaternen

CRUISER XL

Lampione 40W LED solare con sensore di movimento
40W Solar LED light with PIR motion sensor

Réverbére solaire LED 40W avec détecteur de
mouvements

Farola LED solar 40W con sensor de movimiento PIR
40W Solar-LED-StralSenlaterne mit Bewegungssensor

4800
LUMEN

Outdoor lighting

S 4000K
(| o BB s v

IP65
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
pode article Alﬁmentation Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau (L1x12x13)
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de deluz Dimensiones
iluminacion Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
327009.6V
SL375 SOLAR 90 SMD LED 40 4800 4000K 24 DIFFUSE 120° 12000nAh PLASTIC-PC | 706x290x 74
INCLUDED
REPLACEABLE

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

0 L3 - 2 zanche per montaggio su palo dritto.
&Aﬂ_‘_‘ | Viti, tasselli e chiave a brugola.
Telecomando 2 mounting brackets on straight pole.
L1 Remote control Screws, dowels and Allen wrench.

Liyasaachy

v |

ADJUSTABLE
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FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar powered outdoor floodlights / Projecteurs d'extérieur a énergie solaire
Focos de exterior con energia solar / Solarbetriebene AulSenstrahler

HAWK

Proiettore LED solare 5W
5SW Solar LED Flood Light
Projecteur LED solaire 5W
SW Proyector LED solar 5W
5W Solar-LED-Flutlicht

@06

ST T

i

| I BCKI39100] 1035[1 I|

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)

) Code article Al_imentati_qn Light technology Puissance Lumen Djsta_nce Autonomie Faisceau Batterje Matériau (L1x12x13)
(6digo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen déclairage Autonomia az Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiere Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensions

Tecnologia de alumbrado Dimensiones
iluminacion Reichweite MaBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
186503.7V
SL360 SOLAR SMD LED 5 500 10 24 DIFFUSE 120° 3000mAh PLASTIC-PC 232x150x 34
INCLUDED
REPLACEABLE

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

L3

f (000005 00000
00000 __ 00000
G000 FTINOO00

2 tasselli di plastica + 2 viti
2 plastic dowels -+ 2 screws

| 8] |
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FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar powered outdoor floodlights / Projecteurs d'extérieur a énergie solaire
Focos de exterior con energia solar / Solarbetriebene AulSenstrahler

HAWK XL

Proiettore LED solare 10W
10W Solar LED Flood Light
Projecteur LED solaire 10W
Proyector LED solar 10W
10W Solar-LED-Flutlicht

LAl ORI Rs P
' i
BOKIIEL0] L0497 1P65
Codice prod Ali i Tecnologi: Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteri: al Di
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)

) gode article Alﬁmentat[qn Light technology Puissan}:e Lumen Djsta_nce Autonomie Faisceau Batterje Matériau (L1x12x13)
Codigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen déclairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung Jumiere Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensions

Tecnologia de alumbrado Dimensiones
iluminacién Reichweite MaRBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
186503.7V
SL362 SOLAR SMD LED 10 1150 15 24 DIFFUSE 120° 3000mAh PLASTIC- PC 314x211x37
INCLUDED
REPLACEABLE

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

a
2 tasselli di plastica + 2 viti |
+ 1 chiave a brugola + 1Zanca ad U
° 2 plastic dowels + 2 screws
+ 1 Allen wrench + 1 U-Shaped bracket
T
i 3
1
|
|

L1 |
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FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar powered outdoor floodlights / Projecteurs d'extérieur a énergie solaire
Focos de exterior con energia solar / Solarbetriebene AulSenstrahler

CRUZ

Proiettore LED a carica solare con rilevatore di
movimento

Solar rechargeable LED floodlight with motion sensor
Projecteur solaire LED avec détecteur de mouvements
Proyector LED solar con sensor de movimiento

Solar LED-Scheinwerfer mit Bewegungsmelder

|Igﬂﬂ]m]2l2!|

4000K
g Egi ar o

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)

) Fode article Aljmentat[qn Light technology Puissance Lumen Distance Autonomie Faisceau Batterie Matériau L1xL2x13)
(édigo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen dédlairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
Codigo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensions

Tecnologia de alumbrado Dimensiones
iluminacion Reichweite \age
Lichttechnologie

LITHIUM-ION

186503.7V
SL355 SOLAR 2835 SMD LED 5.4 400 8 25 DIFFUSE 100° 1800mAh PLASTIC-ABS | 117x155x132

INCLUDED

REPLACEABLE

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

o

Cavo 5 metri
5 meters cable
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FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar powered outdoor floodlights / Projecteurs d'extérieur a énergie solaire
Focos de exterior con energia solar / Solarbetriebene AulSenstrahler

INCA

Faretto LED a carica solare con rilevatore di
movimento

Solar charged LED floodlight with motion sensor
Projecteur solaire LED avec détecteur de mouvements
Proyector LED solar con sensor de movimiento

Solar LED-Scheinwerfer mit Bewegungsmelder

Outdoor lighting

6500K
s I )

(LI
TaLoitang

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)
Fode article AI?mentation Light technology Puissance Lumen Distance Autonomie Faisceau Batterie Matériau (L1x12x13)
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen dédairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de alumbrado Dimensiones
iluminacién Reichweite MaBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
186503.7V
15342 SOLAR (0B LED 10 1600 10 1 DIFFUSE 120° 1200mAh PLASTIC-ABS | 154x160x 90
INCLUDED
REPLACEABLE

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

¢ —_ e,

1 praleiters pud psisae acierzaca Cavo di connessione: 3,7m USB cable: Tm
1o un caricabaibers fs 9 REIDL (nen indme) Connection cable: 3,7m (able USB: Tm
Uik Maceld il ety b6 el i 6 50 LRI B | b el |
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FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar powered outdoor floodlights / Projecteurs d'extérieur a énergie solaire
Focos de exterior con energia solar / Solarbetriebene AulSenstrahler

CUBE XS

Proiettore LED solare 10W
10W Solar LED Flood Light
Projecteur LED solaire 10W
Proyector LED solar 10W
10W Solar-LED-Flutlicht

La

e
|I!['3H!1I1253I?|H 1:[55'3" % C€ Egi 4000K

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)

) Code article AI_imentati_qn Light technology Puissance Lumen Djsta_nce Autonomie Faisceau Batterje Matériau (L1x12x13)
(6digo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen déclairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensions

Tecnologia de alumbrado Dimensiones
iluminacién Reichweite MaRe
Lichttechnologie

LITHIUM-ION

186503,7V
SL365 SOLAR SMD LED 10 1500 6 48 DIFFUSE 120° 3600mAh PLASTIC-PC | 153x32x144

INCLUDED

REPLACEABLE

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

000
000)
o
-]

cood

L3
i
1@

A%

| L1 7 | Telecomando / Remote control Cavo 5 metri/ (able 5m
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FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar powered outdoor floodlights / Projecteurs d'extérieur a énergie solaire
Focos de exterior con energia solar / Solarbetriebene AulSenstrahler

CUBE

Proiettore LED solare 30W
30W Solar LED Flood Light

Projecteur LED solaire 30W
Proyector LED solar 30W

30W Solar-LED-Flutlicht

4800
LUMEN
R
=

L 7 (g (€&
7 i —
D3ALOL L M3 4 P65
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio B: ( Material Di
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)

) Code article AI_imentati_qn Light technology Puissance Lumen Qistqn(e Autonomie Faisceau Batterje Matériau L1xL2x13)
Cdigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen déclairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(édigo de producto | Stromversorgung lumiere Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensions

Tecnologia de alumbrado Dimensiones
iluminacién Reichweite MaBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
32700 6.4V
SL366 SOLAR SMD LED 30 4800 12 60 DIFFUSE 120° 6000mAh PLASTIC-PC | 200x49x190
INCLUDED
REPLACEABLE

L3

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

o
o

[+ ]
i

Telecomando / Remote control Cavo 5 metri/Cable 5m
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APPLIQUE LED A CARICA SOLARE
Solar powered LED wall light / Applique murale LED a énergie solaire
Luz de pared LED con energia solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

DORY

Applique LED a carica solare con rilevatore di
movimento

LED solar wall light with motion detector

Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Aplica solar LED con detector de movimientos

Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

ErEsE 6000K
Em 1!5-!152[!" %% € Egi - —

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(édigo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
Codigo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temp A I Strahl inkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de deluz MaBe
iluminacion Lichtfarbe Kalvin
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
o 186503.7V
SL210 SOLAR SMD LED 0,8 40 6000K 15 DIFFUSE 100 600mAh PLASTIC-ABS | 86x41x114
INCLUDED

BAYO

Applique LED a carica solare

Solar charged LED wall lamp

Applique solaire LED

Ldmpara de pared LED con carga solar

LED Solar Wanleuchte
: DVELAMP
) I
= =
-
-]
]
| R g - TINE QE
LXRaL12e55 O] 1P44
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della | Temp della | A ia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source luce luce (°K) Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Light technology Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Technologie de la Degres Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(C6digo de producto |  Stromversorgung lumiére de luz A i Strahl inkel Batterie Material MaRe
Tecnologia de Lichtfarbe Kalvin
iluminacién
Lichttechnologie
NI-MH 1AA 1.2V
SL234 SOLAR FILAMENT LED 3000K 6 DIFFUSE 400mAh INCLUDED PLASTIC - ABS 98%72x 140
REPLACEABLE
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APPLIQUE LED A CARICA SOLARE 2
Solar powered LED wall light / Applique murale LED a énergie solaire
Luz de pared LED con energia solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

GEO

Applique LED a carica solare con rilevatore di
movimento

LED solar wall light with motion detector

Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Aplica solar LED con detector de movimientos

Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

@@

LS

|

E3EE m E §
L391aL12e !:E = 1P44
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temp A i Strahl inkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de de luz MaBe
iluminacion Lichtfarbe Kalvin
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
186503.7V
SL236 SOLAR SMD LED 3,6 200 4000K 4 DIFFUSE 100° 1200mAh PLASTIC-ABS | 110x95x56
INCLUDED
REPLACEABLE
COLOMBA

Applique LED a carica solare con rilevatore di
movimento

LED solar wall light with motion detector

Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Aplica solar LED con detector de movimientos

Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

@@

SO IS0 1R E
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteri; Material Di
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | |ight technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
Codigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung Jumiere Leistung Lumen Temp A i Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de de luz MaBe
iluminacién Lichtfarbe Kalvin
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
186503.7V
SL237 SOLAR SMD LED 4 500 4000K 35 DIFFUSE 90° 2000mAh PLASTIC-PC | 140x115x211
INCLUDED
REPLACEABLE
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APPLIQUE LED A CARICA SOLARE
Solar powered LED wall light / Applique murale LED a énergie solaire
Luz de pared LED con energia solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

TECNO

Applique LED a carica solare con rilevatore di
movimento

LED solar wall light with motion detector

Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Aplica solar LED con detector de movimientos

Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

@@

e 4000K
[l L] SRC e

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(édigo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
Codigo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de deluz MaBe
iluminacion Lichtfarbe Kalvin
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
o 186503.7V
SL238 SOLAR 2835 SMD LED 6 600 4000K 8 DIFFUSE 100 2200mAh PLASTIC-PC | 205x106x40
INCLUDED
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APPLIQUE LED A CARICA SOLARE
Solar powered LED wall light / Applique murale LED a énergie solaire
Luz de pared LED con energia solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

TEGEL

Applique LED a carica solare con rilevatore di
movimento

Solar charged LED wall lamp with motion sensor
Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Ldmpara de pared LED con carga solar y sensor de
movimiento

LED Solar Wandleuchte mit Bewegungsmelder

800 -
LUMEN - r

= DVELLMEF
3 DRIy =
: - P65 ar D
Codice prod Ali j Tecnologia |Potenza(W)| Lumen Portata (m) | Autonomia Fascio Batteria Materiale | Dimensioni | Qrcode BarCode
Item code Powersource | della luce Power Lumen Range (h) Beam Battery Materials (mm) Qrcode BarCode
Code article Almentation | Light technology| Puissance Lumen Distance Runtime Faisceau Batterie Matériau | Dimensions | Qrcode BarCode
C6digo de producto | Alimentacidn | Technologiede | ~Potencia Lumen dédairage | Autonomie Haz Bateria Material Dimensions | Qrcode BarCode
(odigo de producto |Stromversorgung| |3 lumiére Leistung Lumen Alcance Autonomia |Strahlungswinkel| ~ Batterie Material | Dimensiones | Qrcode BarCode
Tecnologia de alumbrado | Aytonomie MaBe
iluminacién Reichweite
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
252 | |mmnm
SL241 SOLAR SMD LED 6 800 8 24 DIFFUSE140° |  3000mAh | PLASTIC-PC | 230x97 x43 | kRt it
Erd HULFHLEL] 16
INCLUDED
REPLACEABLE
LITHIUM-ION
0w |
SL242 SOLAR SMD LED 6 800 8 24 DIFFUSE140° |  3000mAh | PLASTIC-PC | 230x97 x43 | B 3 phti
o HUDES L] 2B
INCLUDED
REPLACEABLE
LITHIUM-ION
St e | I
SL243 SOLAR SMD LED 6 800 8 24 DIFFUSE 140° |  3000mAh | PLASTIC-PC | 230x97x43 A [rith
& 0t 29 LA U
INCLUDED
REPLACEABLE
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LAMPADE LED DA TERRA A CARICA SOLARE
Solar-charged LED floor lamps / Potelets LED solaires
Ldmparas de pie LED con carga solar / Solarbetriebene LED-Stehlampen

o) MALIS XL

== Lampada solare da terra per esterno con rilevatore di
=) movimento
= LED solar garden light with motion sensor

8) Lampe de jardin LED solaire sur pied avec détecteur de

= MOuUvemMents

& LUZLEDsolar para jardin con sensor de movimiento
O LD Solar Gartenleuchte mit Bewegungsmelder

Outdo

W
I-HE{IB'E'][IIJIIJIE-BIJ" 1P44 g\ a o

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni

Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | |ight technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(édigo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
Codigo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones

Tecnologia de deluz MaBe

iluminacién Lichtfarbe Kalvin
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
o 186503.7V PLASTIC+
SL420 SOLAR SMD LED 22 220 6500K 6 DIFFUSE 180 1200mAh ALUMINIUM 140 x 140 x 463
INCLUDED

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

46,3 cm

Picchetto da giardino
Garden spike
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LAMPADE LED DA TERRA A CARICA SOLARE
Solar-charged LED floor lamps / Potelets LED solaires
Ldmparas de pie LED con carga solar / Solarbetriebene LED-Stehlampen

TULUM

Lampada solare da terra per esterno con rilevatore di
movimento

LED solar garden light with motion sensor

Lampe de jardin LED solaire sur pied avec détecteur de
mouvements

Luz LED solar para jardin con sensor de movimiento
LED Solar Gartenleuchte mit Bewegungsmelder

Outdoor lighting

S 4000K

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | jght technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de de luz MaBe
iluminacién Lichtfarbe Kalvin
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
o 186503.7V
SL344 SOLAR SMD LED 6 600 4000K 8 DIFFUSE 180 2200mAh METAL 160 x 160 x 540
INCLUDED

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

916cm

54cm

Picchetto da giardino
Garden spike
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LAMPADE LED DA TERRA A CARICA SOLARE
Solar-charged LED floor lamps / Potelets LED solaires
Ldmparas de pie LED con carga solar / Solarbetriebene LED-Stehlampen

NAURU

Applique LED a carica solare con rilevatore di
movimento

LED solar wall light with motion detector

Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Aplica solar LED con detector de movimientos

Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

B

4000K
[l ] o BB s v

T
1P44

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni

Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | |ight technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(édigo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
Codigo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones

Tecnologia de deluz MaBe

iluminacion Lichtfarbe Kalvin
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
SL331 SOLAR 2835 SMD LED 1.2 150 4000K 6 DIFFUSE180° | 145003.2V 500 METAL 76x76x210
mAh INCLUDED

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

i H
» '
Kit di installazione

Installation kit
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LAMPADE LED DA TERRA A CARICA SOLARE
Solar-charged LED floor lamps / Potelets LED solaires
Ldmparas de pie LED con carga solar / Solarbetriebene LED-Stehlampen

NAURU XL

Lampada solare da terra per esterno con rilevatore di
movimento i

LED solar garden light with motion sensor

Lampe de jardin LED solaire sur pied avec détecteur de
mouvements

Luz LED solar para jardin con sensor de movimiento
LED Solar Gartenleuchte mit Bewegungsmelder

Outdoor lighting

4000IX

N
[

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni

Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | jght technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones

Tecnologia de de luz MaBe

iluminacién Lichtfarbe Kalvin
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
sL341 SOLAR 2835 SMD LED 12 150 4000K 6 DIFFUSE 180° | 145003.2V 500 METAL 98x98x500
mAh INCLUDED

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

50 cm

Picchetto da giardino
Garden spike
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LAMPADE LED DA TERRA A CARICA SOLARE
Solar-charged LED floor lamps / Potelets LED solaires
Ldmparas de pie LED con carga solar / Solarbetriebene LED-Stehlampen

) DEVILS

.E Applique LED a carica solare con rilevatore di
= movimento

= LED solar wall light with motion detector

8) Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
w= Aplica solar LED con detector de movimientos

s SOlar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

R
. ®
Queamp & @

Outdoo

|Ia!mlallll||"|| 5 1 C€ Egi 4000

SIHIOETS
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | |ight technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(édigo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
Codigo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de deluz MaBe
iluminacion Lichtfarbe Kalvin
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
. 186503.7V PLASTIC+
SL330 SOLAR SMD LED 6 600 4000K 8 DIFFUSE 180 2200mAh ALUMINIUM 172x172x170
INCLUDED
Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehar
816 cm
] i F. 17em
i ll i
. v
17,2am

Kit di installazione
Installation kit
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LAMPADE LED DA TERRA A CARICA SOLARE
Solar-charged LED floor lamps / Potelets LED solaires
Ldmparas de pie LED con carga solar / Solarbetriebene LED-Stehlampen

DEVILS TOWER

Lampada solare da terra per esterno con rilevatore di m
movimento

LED solar garden light with motion sensor

Lampe de jardin LED solaire sur pied avec détecteur de
mouvements

Luz LED solar para jardin con sensor de movimiento
LED Solar Gartenleuchte mit Bewegungsmelder

Outdoor lighting

3T 4000K
I!:r!:lla\!u!l!!.ulll!ll o ; g Egi a o

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni

Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | jght technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones

Tecnologia de de luz MaBe

iluminacién Lichtfarbe Kalvin
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
o 186503.7V PLASTIC+
SL340 SOLAR SMD LED 6 600 4000K 8 DIFFUSE 180 2200mAh ALUMINIUM 160 x 160 x 450
INCLUDED

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

616cm

L

45am

Picchetto da giardino
Garden spike

www.velamp.com - info@velamp.com 113


http://www.velamp.com
mailto:%20info%40velamp.com?subject=

PADDLE

Lampada solare da terra per esterno con rilevatore di
movimento

LED solar garden light with motion sensor

Lampe de jardin LED solaire sur pied avec détecteur de
mouvements

Luz LED solar para jardin con sensor de movimiento
LED Solar Gartenleuchte mit Bewegungsmelder

.

Ny
EL&?[UII

g

LAMPADE LED DA TERRA A CARICA SOLARE

Solar-charged LED floor lamps / Potelets LED solaires

Ldmparas de pie LED con carga solar / Solarbetriebene LED-Stehlampen

400K
€ Egi -

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | |ight technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau (L1x12x13)
(édigo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
Codigo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de de luz Dimensiones
iluminacion Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
o 186503.7V
SPK081 SOLAR 98 SMD LED 5 400 4000K 24 DIFFUSE 120 2000mAh PLASTIC-PC | 710x160x 100
INCLUDED
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
i
- L
L} F e e e
BB R
1 L L
L Picchetto da giardino Viti e tasselli
= 5 Spike garden Screws and dowels
<
N5TH ATTON WAYE
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PICCHETTI SOLARI
Solar spikes / Piquets solaires
apuestas solares / Solareinscitze

BLACKBIRD

Kit di 2 faretti LED in alluminio a carica solare

Kit of 2 solar-charged aluminum LED spotlights

Kit de 2 spots LED en aluminium a charge solaire

Kit de 2 focos LED de aluminio con carga solar

Set mit 2 solargeladenen LED-Strahlern aus Aluminium

4 1?’;&_‘,:.;.:', b_& _

\

E!ceegi 3000K

0391110335
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Portata(m) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen Range Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | jght technology Puissance Lumen Distance Autonomie Faisceau Batterie Matériau L1xL2x13)
(édigo de producto | Alimentacin | Technologie de la Potencia Lumen dédairage Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
Cadigo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Alcance Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de alumbrado Dimensiones
iluminacion Reichweite MaBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
T8ES037V 1 py i 4
SL368 SOLAR 2835 SMD LED 6 200 20 30 FoCus 3600mAh 47 x47x252
ALUMINIUM
INCLUDED
REPLACEABLE

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Kit di installazione
Installation kit
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PICCHETTI SOLARI
Solar spikes / Piquets solaires
apuestas solares / Solareinscitze

5 BLOSSOM
.E Lampada solare LED da giardino -

W Solar garden LED light
= Borme solaire LED

&) Lampara LED con recarga solar para el jardin
m Solar LED-Gartenlampe

20 pcs
DISPLAY

Outdoor

MIRIN|
|I-HE(I3'E‘][HZH]IEI-EJI:!

Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source luce Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Light technology Lumen Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Technologie de la Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(C6digo de producto |  Stromversorgung lumiére Lumen A i Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
Tecnologia de
iluminacién
Lichttechnologie
NI-MH 1AAA 1.2V
SPK02 SOLAR STANDARD LED 2 8 DIFFUSE 100mAh INCLUDED PLASTIC- ABS 56 x 56 x 260
BLOSSOM
Lampada solare LED da giardino m
Solar garden LED light
Borne solaire LED
Lampara LED con recarga solar para el jardin
Solar LED-Gartenlampe
20 pcs
DISPLAY
a (]
=

| I CILIEL IR D

Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source luce Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Light technology Lumen Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Technologie de la Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(C6digo de producto |  Stromversorgung lumiére Lumen A i Strahl inkel Batterie Material MaBe
Tecnologia de
iluminacién
Lichttechnologie
NI-MH 1AAA 1.2V
SPK03 SOLAR STANDARD LED 2 8 DIFFUSE 100mA INCLUDED PLASTIC - ABS 56 % 56 X 260
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PICCHETTI SOLARI
Solar spikes / Piquets solaires
apuestas solares / Solareinscitze

POLE

Lampada solare LED da giardino

Solar garden LED light

Borne solaire LED 1]
Lampara LED con recarga solar para el jardin

Solar LED-Gartenlampe

24 pcs
DISPLAY

Outdoor lighting

LI B

BN HEL 0 5 L4 =
Codice prod Ali i Tecnologia della Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source Tuce Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Light technology Lumen Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Technologie de la Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto |  Stromversorgung lumiére Lumen A I Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
Tecnologia de
iluminacion
Lichttechnologie
SPK0S SOLAR STANDARD LED 2 6 pippuse  [NMH TVISOMAR| gy onepgg 47X47%330
INCLUDED
BULB LIGHT £
Lampada solare LED da giardino
Solar garden LED light
Borne solaire LED T
Lampara LED con recarga solar para el jardin = .
Solar LED-Gartenlampe = - —
12 pcs

DISPLAY

(| W e

Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source luce Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Light technology Lumen Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Technologie de la Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(ddigo de producto |  Stromversorgung lumiére Lumen A i Strahl inkel Batterie Material MaBe
Tecnologia de
iluminacién
Lichttechnologie
SPK08 SOLAR SMDLED 2 4 orruse | M TSTAIAR | g g 76x76x 185
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PICCHETTI SOLARI
Solar spikes / Piquets solaires
apuestas solares / Solareinscitze

©)GLOBE

.E Lampada solare LED da giardino

W Solar garden LED light

= Borme solaire LED

&) Lampara LED con recarga solar para el jardin

m Solar LED-Gartenlampe

1
° 20 pcs
° DISPLAY
C
<
o
A0 () 200 | |
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source luce Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Light technology Lumen Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Technologie de la Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(C6digo de producto |  Stromversorgung lumiére Lumen A i Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
Tecnologia de
iluminacién
Lichttechnologie
NI-MH 1AAA 1.2V
SPK10 SOLAR STANDARD LED 2 8 DIFFUSE 100mA INCLUDED PLASTIC - ABS 100x 100 x 340
JOY
Lampada solare LED da giardino
Solar garden LED Light

Borne solaire LED
Lampara LED con recarga solar
Solar LED-Gartenlampe

12 pcs
DISPLAY

T
|IEL3§‘IGL]E!E@|

Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source luce Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Light technology Lumen Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Technologie de la Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(C6digo de producto |  Stromversorgung lumiére Lumen A i Strahl inkel Batterie Material MaRe
Tecnologia de
iluminacién
Lichttechnologie
NI-MH AAA 1.2V
SPK20 SOLAR FILAMENT LED 2 6 DIFFUSE 150mAh INCLUDED PLASTIC- ABS 100X 100 x 340
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PICCHETTI SOLARI
Solar spikes / Piquets solaires
apuestas solares / Solareinscitze

JOY

Lampada solare LED da giardino
Solar garden LED Light

Borne solaire LED

Lampara LED con recarga solar
Solar LED-Gartenlampe

12 pcs
DISPLAY

Outdoor lighting

|IED3&IGL]2!H‘ EI

Codice prod Ali i Tecnologia della Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source Tuce Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Light technology Lumen Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Technologie de la Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto |  Stromversorgung lumiére Lumen A I Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
Tecnologia de
iluminacién
Lichttechnologie
NI-MH AAA 1.2V
SPK22 SOLAR FILAMENT LED 2 6 DIFFUSE 150mAh INCLUDED PLASTIC - ABS 100x 100 x 350
ROCK
Lampada solare LED da giardino
Solar garden LED Light

Borne solaire LED
Lampara LED con recarga solar
Solar LED-Gartenlampe

" i
il

B Vg 3

Codice prod Ali i Tecnologia della Lumen Temperatura Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source luce Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Light technology Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto |  Alimentacion Technologie de la Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(odigo de producto | Stromversorgung lumiére Lumen Temp deluz A i Strahl inkel Batterie Material MaBe
Tecnologia de Lichtfarbe Kalvin
iluminacion
Lichttechnologie
NI-MH AA 1.2V
SPK18 SOLAR STANDARD LED 2 6500K 6 FOCUs 150mAh INCLUDED PLASTIC- OTHER | 145x126x 102
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PICCHETTI SOLARI
Solar spikes / Piquets solaires
apuestas solares / Solareinscitze

)OLYMPIA

.E Lampada solare LED da giardino

W Solar garden LED light

= Borme solaire LED

&) Lampara LED con recarga solar para el jardin

w= Solar LED-Gartenlampe wim

12 pcs
DISPLAY

Outdoor

L
[

Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della luce Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source Light technology Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Technologie de la lumiére Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Tecnologia de iluminacion Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
Cadigo de producto Stromversorgung Lichttechnologie A i Strahl inkel Batterie Material MaBe
SPK12 SOLAR SMD LED 5 DIFFUSE I AAVATIAL: PLASTIC- ABS 75x75x510
INCLUDED
OLIMPIA-XL
Set di 2 Lampade solari LED da giardino
Setof 2 LED solar garden lamps
Set de 2 lampes de jardin solaires LED
Juego de 2 luces LED solares para jardin
Set mit 2 LED-Solar-Gartenleuchten
e

|IE[‘3§[DIIUL?5|

Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della luce Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source Light technology Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Technologie de la lumiére Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
C6digo de producto Alimentacién Tecnologia de iluminacion Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto Stromversorgung Lichttechnologie A i Strahl inkel Batterie Material Mal3e
SPK59 SOLAR SMDLED 5 DIFFUSE NP a0 pasc- s 9595590
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PICCHETTI SOLARI
Solar spikes / Piquets solaires
apuestas solares / Solareinscitze

ENTERPRISE o))
Set di 2 Lampade solari LED da giardino .E
Set of 2 LED solar garden lamps il
Set de 2 lampes de jardin solaires LED =
Juego de 2 luces LED solares para jardin o))
Set mit 2 LED-Solar-Gartenleuchten —
15
20 pcs °
DISPLAY
o =
(- s
1 =
i o
| IE['?EII.UILEG?! H ‘
Codice prod Ali i Tecnologia della Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source Tuce Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Light technology Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto |  Alimentacion Technologie de la Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Lumen Temp deluz A i Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
Tecnologia de Lichtfarbe Kalvin
iluminacion
Lichttechnologie
SPK16 SOLAR SMDLED 5 3000K 5 DIFFUSE NEWH L2V pcicags | 12x1iaxa
500mAh INCLUDED
DISCO
Segnapasso solare LED da muro
LED solar wall lamp
Applique solaire a LED

Ldmpara de pared solar LED
Solar-LED-Wandsockel

20 pcs
DISPLAY

g 3000K
||El!:!!1m1ls! % q a =D

Codice prod Ali i Tecnologia della Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source luce Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Light technology Lumen Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Technologie de la Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto |  Stromversorgung lumiére Lumen A I Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
Tecnologia de
iluminacion
Lichttechnologie
NI-MH 1 AAA 1.2V
SPK14 SOLAR SMD LED 2 6 DIFFUSE 100mAR INCLUDED PLASTIC - ABS 75x60x45
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SFERE SOLARI DA GIARDINO
Garden solar spheres / Sphéres solaires de jardin
Esferas solares de jardin / Solarkugeln fiir den Garten

SOLAR NOVA

Sfera luminosa solare LED RGB
RGB LED solar garden ball
Sphere solaire LED RGB

Bola de led luminosa solar RGB
Solar LED-RGB-Lichtkugel

[}
40cm

| | :u 1T .

i1

a1 (€ & EEEIEm

DIMMABLE (by remote control)
7 different colours + white

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia |Potenza(W)| Lumen |Temperatura| Autonomia Fascio Batteria Materiale | Dimensioni | Qrcode BarCode
Item code Powersource | della luce Power Lumen della luce (h) Beam Battery Materials (mm) Qreode BarCode
Code article Alimentation | Light technology| Puissance Lumen K) Runtime Faisceau Batterie Matériau | Dimensions | Qrcode BarCode
Cédigo de producto | Alimentadidn | Technologiede |  Potencia Lumen Kelvin degrees| Autonomie Haz Bateria Material | Dimensions | Qrcode BarCode
C6digo de producto | Stromversorgung | |3 Jumiere Leistung Lumen Degrés Kelvin | Autonomia Strahlungswinkel | Batterie Material | Dimensiones | Qrcode BarCode
Tecnologia de Temperatura | Autonomie MaBe
iluminacion deluz
Lichttechnologie Lichtfarbe
Kalvin
LITHIUM-ION
(R2025 + [OF! 0]
SL528 SOLAR SMD LED 0.4 30 RGB 6 DIFFUSE 270° | 18650 3.7V ARG | 0D % II””" J“
OTHER X250 [t UL LGOS
1200mAh
INCLUDED
LITHIUM-ION
(R2025 + EFEE
’ pastic- | 200x200 | g ||| I
SL532 SOLAR SMD LED 0.4 30 RGB 6 DIFFUSE 270 1;35;3"13sz OTHER <290 s ~ 46 L1067
INCLUDED
LITHIUM-ION
(R2025 + AT E
SL536 SOLAR SMD LED 0.4 30 RGB 6 DIFFUSE 270° | 18650 3.7V HEDIG | ey I; FI””"""[!I‘
OTHER X400 w4 G L L0
1200mAh
INCLUDED

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Telecomando e picchetto da giardino
Remote control and garden spike
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SFERE SOLARI DA GIARDINO
Garden solar spheres / Spheres solaires de jardin
Esferas solares de jardin / Solarkugeln fiir den Garten

SOLAR STONE

Sasso luminoso solare LED
Solar LED stone

Pierre solaire LED

Piedra luminosa LED solar
LED Solar-Lichtstein

'y
fli-::r_\.:u-: —
Tl u- LB
- - 3 ~=
Sl - R
SO0 I51H106T ol 1P66 T
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen dellaluce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | jght technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau Dimensions
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensiones
Tecnologia de deluz MaBe
iluminacién Lichtfarbe Kalvin
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
1561 SOLAR SMDLED 08 30 ReB 6 orFruse 270 | Tt 18950 | puasric-orhe | aooxaooxso
INCLUDED

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Telecomando e picchetto da giardino
Remote control and garden spike
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LAMPADE DA TAVOLO SOLARI E PIANTANE SOLARI
Solar table lamps and solar floor lamps / Lampes de table solaires et lampadaires solaires
Ldmparas solares de mesay Idmparas solares de pie / Solar-Tischlampen und Solar-Stehlampen

ABAT-JOUR
Lampada da tavolo LED a carica solare
Solar LED table lamp
Lampe solaire LED de table
Ldmpara de mesa LED solar ﬁ:': L‘-ﬁ"g;:-‘-r;-*l;r
LED Solar-Tischlampe ——
II
1
B
[REL e
O v
_—

e = ar =0

MO X

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau L1x12x13)
Cédigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temp A i Strahl inkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de deluz Dimensiones
iluminacion Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
o 186503.7V PLASTIC+
SL2048 SOLAR SMD LED 5 200 2200K / 4000K 2 DIFFUSE 270 1800mAh ALUMINIUM 200 x 200 x 280
INCLUDED
-1/
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LAMPADE DA TAVOLO SOLARI E PIANTANE SOLARI
Solar table lamps and solar floor lamps / Lampes de table solaires et lampadaires solaires
Ldmparas solares de mesa y Idmparas solares de pie / Solar-Tischlampen und Solar-Stehlampen

MINI EXTENZA SOLAR

Lampada da tavolo LED a carica solare
Solar LED table lamp

Lampe solaire LED de table

Ldmpara de mesa LED solar

LED Solar-Tischlampe

RECHARGEABLE

MICRO USE

Outdoor lighting

I B e
|I|}|:u]391|}mﬁa[pa||| Eﬁ P66 C€ g

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | |ight technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau (L1x12x13)
(8digo de producto | Alimentacion | Technologiedela|  Potendia Lumen Degrés Kelvin | Autonomia az Bateria Material Dimensions
Cédigo de producto | Stromversorgung lumiere Leistung Lumen Temperatura Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de de luz Dimensiones
iluminacién Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
" 186503.7V PLASTIC+
SL2044 SOLAR SMD LED 0.6 30 RGB 6 DIFFUSE 270 1200mAh ALUMINIUM 200 x 200 x 360
INCLUDED

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
20 cm

|
el

I -
&

Telecomando (1 x CR2025 batteria inclusa) Cable USB
Remote control (1 x CR2025 battery included) USB cable
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LAMPADE DECORATIVE
Decorative lamps / Lampes décoratives
Ldmparas decorativas / Dekorative Lampen

©)JOSEPHINE

.E Lampada da tavolo ricaricabile LED
W) Rechargeable LED table lamp

L= Lampe de table LED rechargeable
8) Ldmpara de mesa LED recargable
m Wiederaufladbare LED-Tischlampe

RECHARGEABLE

Outdoor

: el
E % o |20 €| & |ReB

DIMMABLE 25.000 HRS CLASSE 3

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia |Potenza(W)| Lumen |Temperatura| Autonomia Fascio Batteria | Materiale | Dimensioni | Qrcode BarCode
Item code Powersource | della luce Power Lumen della luce (h) Beam Battery Materials (mm) Qreode BarCode
Code article Alimentation | Light technology| Puissance Lumen K) Runtime Faisceau Batterie Matériau (L1xL2x13) Qreode BarCode
Cédigo de producto | Alimentadidn | Technologiede |  Potencia Lumen | keivin degrees| Autonomie Haz Bateria Material  |" i encions | Qrcode BarCode
Codigo de producto | Stromversorgung| |3 jumiere Leistung Lumen Degrés Kelvin | Autonomia Strahlungswinkel| ~ Batterie Material Dimensions | Qreode BarCode
Tecnologia de Temperatura | Autonomie Dimensiones
iluminacion de luz MaBe
Lichttechnologie Lichtfarbe
Kalvin
mii
186503.7V 120x 120
TL1908-B AC/DC SMD LED 22 190 WHITE + RGB 15 DIFFUSE 4000mAh METAL 380 A 49 L L1 e |
INCLUDED
ni
186503.7V 120x120 :
TL1908-W AC/DC SMD LED 22 190 WHITE + RGB 15 DIFFUSE 4000mAh METAL 380 || S IT0L L LS ‘
INCLUDED
nli
186503.7V 120x120
TL1908-C AC/DC SMD LED 2.2 190 WHITE + RGB 15 DIFFUSE 4000mAh METAL 4380 E(I.NLIJ[MUU)! ‘
INCLUDED

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

T @8
@1
h38m w
@1 Cable USB Dimmerabile
. USB cable Dimmable
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LAMPADE DA TAVOLO SOLARI E PIANTANE SOLARI
Solar table lamps and solar floor lamps / Lampes de table solaires et lampadaires solaires
Ldmparas solares de mesa y Idmparas solares de pie / Solar-Tischlampen und Solar-Stehlampen

EXTENZA SOLAR o))
Lampada da terra LED a carica solare, per esterni .E
Outdoor LED solar floor lamp )
Lampadaire LED solaire =
Ldmpara de pie LED solar para uso exterior o))
LED Solar-Stehlampe fu’r den Aussenbereich -—
15
RECHARGEABLE °
©
]
S
|I3W3-'31D]{IGEI l?I O iferentcoours s white
Codice prod Alil i Tecnologi: Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau (L1x12x13)
Codigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung Jumiere Leistung Lumen Temp A i Strahl inkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de deluz Dimensiones
iluminacién Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
Y 186503.7V
SL3432 SOLAR SMD LED 3 300 RGB 8 DIFFUSE 270¢ 1800mAh PLASTIC- OTHER | 340 x 340 x 1500
INCLUDED

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

L1/L2

L3

Telecomando (1 x CR2025 batteria inclusa) Cable USB /USB cable:
Remote control (1x CR2025 battery included) m
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LAMPADE DA TAVOLO SOLARI E PIANTANE SOLARI
Solar table lamps and solar floor lamps / Lampes de table solaires et lampadaires solaires
Ldmparas solares de mesay Idmparas solares de pie / Solar-Tischlampen und Solar-Stehlampen

O EXTENZA

.E Lampada da terra per esterni
W Qutdoor floor lamp

&= Lampadaire extérieur

8) Outdoor Stehlampe

mm Lampara de pie de exterior

Outdoor

L Sron
Im:u:ummmuﬂll 3] C€

O] 1P44 CLASSE2
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm) Cavo Spina
Item code Power source luce Lamp holder Power Beam Materials (L1x12x13) Cable Plug
Code article Alimentation Light technology Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions Cable Fiche
(6digo de producto Alimentacién Technologie de la Casquillo Potencia az Material Dimensions Cable Enchufe
(C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones Kabel Stecker
Tecnologia de MaBe
iluminacién
Lichttechnologie
E27 BULB (NOT o : Type E/F-2pin
TL3430 220V AC INCLUDED) E27 Max 15W (LED) DIFFUSE 360 PLASTIC- OTHER | 340x340x 1500 200cm (EU Hybrid)
—ne—
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LUMINIVOTIVI
Votive electric candles / Lumieére votives a piles
Luces votivas a bateria / Batteriebetriebene Votivlichter

LUMINO GRANDE
Lumino votivo a batterie incluse
Battery operated votive light

Lumiére votive avec piles incluses
Lumino votivo LED

Votivlicht batteriebetrieben

20

days
of light

g
-

B EOGEETTI AA0RTTT
PETI ) L ]

LUMINO MEDIO
Lumino votivo a batterie incluse
Battery operated votive light
Lumiére votive avec piles incluses
Lumino votivo LED

Votivlicht batteriebetrieben

60
days
of light

w "

B ST AS R
LTI PR

Outdoor lighting

| 522
r. 3
M I l0I0%eS [OfEA:

q3

|I mmmm1l

q3

Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensi Item code Battery Materials Dimensi
ALKALINE 2 AA ZINC CARBON 2 AA
I1L019-R INCLUDED PLASTIC- OTHER 67x67x150 I1L018-R INCLUDED PLASTIC- OTHER 67 x67x130
LUMINO GRANDE LUMINO MEDIO
Lumino votivo a batterie incluse Lumino votivo a batterie incluse
Battery operated votive light Battery operated votive light
Lumiére votive avec piles incluses #h-‘:t_} Lumiére votive avec piles incluses
Lumino votivo LED — = Lumino votivo LED
Votivlicht batteriebetrieben Votivlicht batteriebetrieben -
= E} g E] . U

120
days
of light

SOELATT M 500
1 RNLOWT U ST TLNRL

60
days
of light

T A5 FDRTED PROTLNS

Il &2

q3

q3

1o 1D DREd?
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensi Item code Battery Materials Dimensi
ALKALINE 2 AA ZINCCARBON 2 AA
1L019-B INCLUDED PLASTIC- OTHER 67x67x150 1L018-B INCLUDED PLASTIC- OTHER 67x67x130

L]

LUMINO GRANDE

LUMINO MEDIO
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LUMINIVOTIVI
Votive electric candles / Lumiére votives a piles
Luces votivas a bateria / Batteriebetriebene Votivlichter

) LUMINO PICCOLO

= Lumino votivo a batterie incluse
W) Battery operated votive light
Lumiére votive avec piles incluses
8) Lumino votivo LED
m Votivlicht batteriebetrieben

LUMINO RIUTILIZZABILE

Lumino votivo riutilizzabile a
batterie

Reusable votive light

Lumiére votive a piles, réutilisable
Vela votiva reutilizable que
funciona con pilas

1
<) 90 Batteriebetriebene,
le) o wiederverwendbare Votivkerze
3 of light
- 3 SFOCEETR ASELHTITI
= I i35 DR THL Fril RIEED REUSABLE
|I P I| ce |III|.“”! I| % Ce
HI 1 WD TE i
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials D Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions
ALKALINE 2 AA
1L013-R PLASTIC- OTHER 50x50%90
INCLUDED o 1L01 2C NOTINCLUDED PLASTIC - OTHER 70x70x 115
INFINITY ETERNITY
Lumino votivo a batterie incluse Lumino votivo a batterie incluse P
Battery operated votive light Battery operated votive light #
Lumiére votive avec piles incluses Lumiére votive avec piles incluses ¥ 1
Lumino votivo LED L -' -i Lumino votivo LED R i
Votivlicht batteriebetrieben - = Votivlicht batteriebetrieben s A %

365
days
of light

||ARImANI| &
DOHLITT 1 =

3R] B TR

ce

365
days
of light

||RmAN| 2
5 2
mhoiraHlll &

43

Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensi Item code Battery Materials Dimensi
1L016 AL:LA(LLISIEEZDAA PLASTIC- OTHER 30x30x 100 1L017 ALKALINE 1C INCLUDED PLASTIC- OTHER 70x70x 150

T
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LAMPADINE SMD
SMD bulbs / Ampoules SMD
Bombillas SMD / SMD-Birnen

o) LB4067S - LB4087S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 ore,

= |alampadina puo durare oltre 15 anni (con un uso
giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende
D) laluce omogenea, non abbagliante, e ben diffusa

e (angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze di casa
5. Come cameretta, soggiorno, bagno..e per I'ufficio.

ndoo

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).

e Opalized diffuser that makes the light homogeneous,
not glaring, and well diffused (angle 200°). Perfect for
all rooms in the house such as a bedroom, living room,
bathroom ... and for the office.

% E27

SFERA
45

EL L
- - 43
= L =
g g g B O]ce
e e wor ommasie | | 20.000 RS
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura| Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource | |ampadina Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Bulhshape | Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | Dimensions | Energydass | Qrcode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion |  Forme de Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions (lasse Qreode BarCode
(6digo de producto | Stromversorgung| ~ 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
bombilla deluz energética
Zwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
| PusTCH L
LB40675-30K 220V AC P45 6 2 ag0 | 3000K | pirruse 200 AT B L L
450 x 80
AR o | PLASTIC+
LB40675-40K | 220V AC P45 6 2 490 | A00OL | pirruse 200 ALUMINIOM B E,I,!!!,l,l!uﬂ
450 x 80
[OF=00f
.| pusTcr s | | MBI 0
LB40675-65K 220V AC P45 6 42 490 65°°K DIFFUSE 200 ALUMINIUM @ B E': 5 LD LE 1
450 x 80
| e |9 A |
LB40875-30K 220V AC P45 8 60 806 3000K DIFFUSE 200 ALUMINIUM D HULFG L] S
450 x 80
| e |9 |
LB4087S-40K | 220V AC P45 8 60 806 | A000L | piFFusE 200 A D “ LT
450 x 80
| ST @ |
LB40875-65K 220V AC P45 8 60 806 6500K DIFFUSE 200 ALUMINIUM e ﬁ 400 49" 111 L SHE
2 X
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LAMPADINE SMD
SMD bulbs / Ampoules SMD
Bombillas SMD / SMD-Birnen

LB406S - LB408S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 ore,
la lampadina pud durare oltre 15 anni (con un uso
giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende

la luce omogenea, non abbagliante, e ben diffusa
(angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze di casa
come cameretta, soggiorno, bagno..e per I'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).
Opalized diffuser that makes the light homogeneous,
not glaring, and well diffused (angle 200°). Perfect for
all rooms in the house such as a bedroom, living room,
bathroom ... and for the office.

Indoor lighting

& SMD

- - 43
a - =
g A O|Ce
[ ;- [ — | NOT DIMMABLE 20.000 HRS
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource | |ampadina Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Bulbshape | Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | pimensions | Energydlass | Qrcode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion | Forme de Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions Classe Qreode BarCode
Cdigo de producto (Stromversorgung | - 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Galificacion
bombilla de luz energética
Iwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
| rnce AL
1B40GS-30K | 20VAC |  Pas 6 ) ao0 | 300K oeruse oo | ASEE B :||auu3m-::-umm
450 x 80
P PLASTIC + B ||||
L MAOM o
LB4065-40K 220V AC P45 6 ) 490 | Z00O | pieruse 200 ALUMINIOM B ”H e
450 x 80
[EziEaE
: 6500K |orscano| 7o | | ) RS2 MO
LB4065-65K 220V AC P45 6 42 490 DIFFUSE 200 ALUMINIUM IS i oozs e
450 x 80
e
.| PLASTIC+ || M |
LB408S-30K 220V AC P45 8 60 806 3000K DIFFUSE 200 ALUMINIUM @ D 5 :”ﬂuu:i.“,:.” 20
450 x 80
e
0001 o e [ LI
LB408S-40K | 220V AC P45 8 60 806 | ADOONT | oiFruse200° | f el B ||| s
450 x 80
| rnce Al LI
LB408S-65K 220V AC Ps 8 60 sos | 6500K | pisruse 200 ALUMINIUM 45@30 ﬁ i ” DL
03 X
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LB306S - LB308S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 ore,
la lampadina puo durare oltre 15 anni (con un uso
giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende

la luce omogenea, non abbagliante, e ben diffusa
(angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze di casa
come cameretta, soggiorno, bagno...e per |'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).
Opalized diffuser that makes the light homogeneous,
not glaring, and well diffused (angle 200°). Perfect for
all rooms in the house such as a bedroom, living room,
bathroom ... and for the office.

OLIVA
S e

LAMPADINE SMD
SMD bulbs / Ampoules SMD
Bombillas SMD / SMD-Birnen

.
- 'E. .
" Fa
" r
P14 f:: ffff:fx"
-
W -
|
SRR B O|CE
[ —— e nor pwmasce J | 20.000 HRS
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qreode BarCode
Item code Powersource | |ampadina Power (w) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Aimentation | Bylbshape | Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | Dimensions | Energydass | Qrcode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion |  Forme de Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions Classe Qreode BarCode
(6digo de producto | Stromversorgung| ~ 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
bombilla de luz energética
Zwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
[Oks#sA0]
| rsnce S | [ 1y
LB306S-30K 220V AC (€ 6 42 490 DIFFUSE 200 ALUMINIUM @ B ot ff WUDESLEI L )
370 x 100
[ElzEm
.| PLASTIC+ 1L LI
LB306S-40K 220V AC a7 6 42 490 DIFFUSE 200 ALUMINIUM @ B z i) Soss Lonowse
370 x 100
| rsnce |
LB3065-65K 220V AC a7 6 42 490 6500K DIFFUSE 200° ALUMINIUM @ B LD ESLIILERL S
370 x 100
WAL
o | PLASTIC+
LB308S-30K 220V AC a7 8 60 860 DIFFUSE 200° ALUMINIUM @ D HUUELEL] 2075 |
370 x 100
e
.| PLASTIC+ S || M
LB308S-40K 220V AC a7 8 60 860 DIFFUSE 200 ALUMINIUM @ ﬁ 5 g 049" L L L
370 x 100
| PUSTICH || mmnm |
LB308S-65K 220V AC a7 8 60 860 6500K DIFFUSE 200 ALUMINIUM @ ﬁ IE! 4 .29 DL L2
370 x 100
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LAMPADINE SMD
SMD bulbs / Ampoules SMD
Bombillas SMD / SMD-Birnen

LB3K306S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 ore,
la lampadina puo durare oltre 15 anni (con un uso
giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende

la luce omogenea, non abbagliante, e ben diffusa
(angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze di casa
come cameretta, soggiorno, bagno..e per I'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).
Opalized diffuser that makes the light homogeneous,
not glaring, and well diffused (angle 200°). Perfect for
all rooms in the house such as a bedroom, living room,
bathroom ... and for the office.

OLIVA

AR PRIP | W]

o
| g
P
S
—
—
3

- BT &l
-
A AL F &l o) ce
¥ NOT DIMMABLE 20.000 HRS
SRR =) enain
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource | |ampadina Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Bulbshape | Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | pimensions | Energyclass | Qrcode BarCode

(C6digo de producto | Alimentacion |  Forme de Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions Classe Qreode BarCode
(6digo de producto | Stromversorgung| ~ 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode

Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion

bombilla de luz energética

Iwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz

Kalvin
3000K .| PUSTCE maim
LB3K3065-30K 220V AC a7 6 4 490 L DIFFUSE 200 ALUMINIUM @ B ||H|]:]_'_,,.m]._nbh.
370 x 100
| rnce ||
LB3K3065-40K 220V AC a7 6 4 490 DIFFUSE 200 ALUMINIUM @ B ”B:I:I_m”,_“m_i
370 x 100
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LAMPADINE SMD
SMD bulbs / Ampoules SMD
Bombillas SMD / SMD-Birnen

o) LB209S - LB212S

.= Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 ore,
= |alampadina puo durare oltre 15 anni (con un uso
giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende
) 1a luce omogenea, non abbagliante, e ben diffusa
= (angolo 180°, 200° 0 220°). Perfetta per tutte le stanze
5. dicasacome cameretta, soggiorno, bagno..e per

© !'ufficio.

-g SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).

wen Opalized diffuser that makes the light homogeneous,
not glaring, and well diffused (angle 180 °, 200 ° or 220
°). Perfect for all rooms in the house such as a bedroom,
living room, bathroom ... and for the office.

GOCCIA
S =

EL L
- - 43
a L =
g e W Al O|ce
eV
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura| Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource | |ampadina Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Bulhshape | Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | Dimensions | Energydass | Qrcode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion |  Forme de Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions (lasse Qreode BarCode
(6digo de producto | Stromversorgung| ~ 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
bombilla de luz energética
Zwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
o
| PLASTIC+ @ 7
LB209S-30K 220V AC A60 9 60 820 3000K DIFFUSE 200 ALUMINIUM D ﬁ ; 5!!!!'}'!!{&"[!”
\602 x 108}
[EzESE
ARA o | PLASTIC+ :
1B2095-40K | 220VAC AG0 9 60 820 | A0OON | oiFruse200°| /e D e !L!!!”J!LJM”
\602 x 108}
EzE5E
1 S [ |l
LB209S-65K 220V AC A60 9 60 820 6500K DIFFUSE 200 ALUMINIUM D Eﬁ eyt
\602 x 108}
B354
: 3000K | orseno| P |7 | [ | EEE NN
LB2125-30K 220V AC A60 n 75 1055 DIFFUSE 200 ALUMINIUM E 1L
\602x 110}
B350
e B ([ |
LB2125-40K 220V AC A60 1 75 1055 | A0 | iFruse 200 AT ﬁ Bl || csanuzomsd
600 x 110
E|§=IT=|
e[l LT
LB2125-65K 220V AC A60 n 75 1055 6500K DIFFUSE 200 ALUMINIUM D iﬂ 1 st us nssea
602 x 110
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LAMPADINE SMD
SMD bulbs / Ampoules SMD
Bombillas SMD / SMD-Birnen

LB3K209S - LB3K212S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 ore,
la lampadina pud durare oltre 15 anni (con un uso
giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende

la luce omogenea, non abbagliante, e ben diffusa
(angolo 180°, 200° 0 220°). Perfetta per tutte le stanze
di casa come cameretta, soggiormno, bagno...e per
I'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).
Opalized diffuser that makes the light homogeneous,
not glaring, and well diffused (angle 180, 200 ° or 220
). Perfect for all rooms in the house such as a bedroom,
living room, bathroom ... and for the office.

GOCCIA
S

Indoor lighting

L L

SFERFRP ]

e
L

- I"' I! ll $ NOT DIMMABLE 20.000 HRS c E

PP . ] R -

Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource | |ampadina Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Bulbshape | Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | pimensions | Energydlass | Qrcode BarCode

(6digo de producto | Alimentacion | Forme de Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions Classe Qreode BarCode

Cdigo de producto (Stromversorgung | - 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode

Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion

bombilla de luz energética

Iwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz

Kalvin
= B I
LB3K2095-30K 220V AC A60 9 60 820 3000K DIFFUSE 200 ALUMINIUM D ||auu391-::-11u5~;5
\60¢2 x 108)

A | pLASTIC+ ” |

LB3K2095-40K | 220V AC AG0 9 60 820 | AOOON | oiFruse2o0°| /el !.!!!”J!!.IJ“

\602 x 108)
[Of 100}
| e () R ||
LB3K2125-30K 220V AC A60 1 75 1055 3000K DIFFUSE 200 ALUMINIUM D = UL Ut
602 x 110) '
EE
g e |f O (LI
LB3K2125-40K | 220V AC A60 1 75 1055 | 000 | oiFruse 200 ALUMINM Y| ettt
\602x 110)
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LAMPADINE SMD
SMD bulbs / Ampoules SMD
Bombillas SMD / SMD-Birnen

LB209T-40K

Lampadina LED SMD. La lampadina & munita di
sensore crepuscolare: si accende da sola non appena
scende il buio, si spegne da sola con la luce del
giorno. Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina
pud durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero

di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce
omogenea, non abbagliante, e ben diffusa (angolo
180°, 200° 0 220°). Perfetta per tutte le stanze di casa
come cameretta, soggiorno, bagno...e per |'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).
The bulb is equipped with a twilight sensor: it turns on
by itself as soon as darkness falls, it turns off by itself
with daylight. Opalized diffuser that makes the light
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle
180 ° 200 ° or 220 °). Perfect for all rooms in the house
such as a bedroom, living room, bathroom ... and for
the office.

GOCCIA
e

&
- e
; 3 o
- ' e |
b .
-
IBIIIB'BII}] 127ed || wor o | | 20.000 e c €
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della Potenza (W) | Equivalenza Lumen Temperatura Fascio Materiale Dimensioni (Classe
Item code Power source lampadina Power (W) Lumen della luce (°K) Beam Materials (mm) Energetica
 Codearticle Alimentation Bulb shape Puissance Equivalence Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau Dimensions Energy dlass
(6digo de producto |  Alimentacion Forme de Potencia Equivalence Lumen Degrés Kelvin az Material Dimensions Classe
(6digo de producto | Stromversorgung | Fampoule Leistung Equivalencia Lumen Temperatura | Strahlungswinkel Material Dimensiones énergétique
Forma de Aquivalenz deluz MaBe Calificacion
bombilla Lichtfarbe Kalvin energética
Zwiebelform Energieeffizienz
. | PLASTIC+ @ ﬁ
LB209T-40K 220V AC A60 9 60 820 DIFFUSE 200 ALUMINIUM
602 x 108,

OFF

LIGHT L
P it = b
iy b
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LAMPADINE SMD
SMD bulbs / Ampoules SMD

Bombillas SMD / SMD-Birnen

LB211SD

Lampadina LED SMD dimmerabile. Con una vita utile
di 20.000 ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni
(con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato
che rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben
diffusa (angolo 180°, 200° 0 220°). Perfetta per tutte le
stanze di casa come cameretta, soggiorno, bagno..e

per l'ufficio.

Dimmable SMD LED bulb. With a useful life of 20,000
hours, the bulb can last over 15 years (with a daily
use of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle
180,200 °or 220 °). Perfect for all rooms in the house
such as a bedroom, living room, bathroom ... and for

the office.

GOCCIA
§ =

Indoor lighting

E - -
B =
g Wy Ty w @ c E
| = e R | DimMABLE 20.000 HRS
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource | |ampadina Power (w) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Bulbshape | Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | pimensions | Energydlass | Qrcode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion | Forme de Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions Classe Qreode BarCode
C6digo de producto (Stromversorgung | - 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
bombilla de luz energética
Iwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
= B I
LB211SD-30K | 20VAC | A6 1 75 1055 | 000K | pieruse 200 ALMINN D ” mullii
602 x 110)
P | pLASTIC+ ” !”
LB211SD-40K | 220V AC A60 n 75 1055 | 4000 | oiFruse 200 ALUMINIUM !!!”H“!U
602 x 110
LB211SD-65K 220V AC A60 1 75 1055 6500K DIFFUSE 200° A @ P FI””"""”lI
ALUMINIUM = A L3490 L2 5Y)
602 x 110) -
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LAMPADINE SMD
SMD bulbs / Ampoules SMD
Bombillas SMD / SMD-Birnen

o LB215S

.= Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 ore,
= |a lampadina pud durare oltre 15 anni (con un uso
giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende
) la luce omogenea, non abbagliante, e ben diffusa
= (angolo 180°, 200° 0 220°). Perfetta per tutte le stanze
5. dicasacome cameretta, soggiorno, bagno..e per
© !lufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
e bUlb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).
Opalized diffuser that makes the light homogeneous,
not glaring, and well diffused (angle 180 °, 200 ° or 220
). Perfect for all rooms in the house such as a bedroom,
living room, bathroom ... and for the office.

GOCCIA
e

ndo

EL L
- - 43
a L =
g Vg g Al O|ce
T T T NOT DIMMABLE 20.000 HRS
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura| Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource | |ampadina Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Bulhshape | Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | Dimensions | Energydass | Qrcode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion |  Forme de Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions (lasse Qreode BarCode
(6digo de producto | Stromversorgung| ~ 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
bombilla deluz energética
Zwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
E55E
| s || S|
LB2155-30K 220V AC A60 15 100 1521 3000K DIFFUSE 200 ALUMINIUM D i | it
600 x 123)
Eggm
o | PLASTIC+ w :
LB215S-40K | 220V AC A60 15 100 s | ADDOK | oFruse200| foe D 1 E!J!”J!LJL‘”
600 x 123)
1 TR
LB2155-65K 220V AC A60 15 100 1521 6500K DIFFUSE 200 ALUMINIUM D LD LU
\602 x 123)
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LAMPADINE SMD
SMD bulbs / Ampoules SMD
Bombillas SMD / SMD-Birnen

LB220S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 ore,
la lampadina pud durare oltre 15 anni (con un uso
giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende

la luce omogenea, non abbagliante, e ben diffusa
(angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze di casa
come cameretta, soggiorno, bagno..e per I'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).
Opalized diffuser that makes the light homogeneous,
not glaring, and well diffused (angle 200°). Perfect for
all rooms in the house such as a bedroom, living room,
bathroom ... and for the office.

GOCCIA
§ =

Indoor lighting

iEf MD

§ i
F
S & - L [E @ @ c €
[~ s R NOT DIMMABLE 20.000 HRS
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource | |ampadina Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Bulbshape | Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | pimensions | Energydlass | Qrcode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion | Forme de Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions Classe Qreode BarCode
Cdigo de producto (Stromversorgung | - 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
bombilla deluz energética
Iwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
E55E
o | PLASTIC+ @ :
1B2205-30K 220V AC A65 20 142 200 | 3000K | pieruse 200 AU @ E%ﬁ, ||5IJI!!(”]|!LL|!
650 x 133)
| PLASTIC+ :
LB220S-40K | 220V AC A6 20 142 200 | AO0OK | orFrusea00® | e @ ”!L!!!”J!L”!l"
\652x133)
253
| e () Iy
LB220S-65K 220V AC A65 20 142 2300 6500K DIFFUSE 200 ALUMINIUM @ i i (| B iz
\652x133)
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o LB221S

el

D) laluce omogenea, non abbagliante, e ben diffusa

1

Indoo

LAMPADINE SMD
SMD bulbs / Ampoules SMD
Bombillas SMD / SMD-Birnen

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 ore,
la lampadina puo durare oltre 15 anni (con un uso
giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende

(angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze di casa
come cameretta, soggiorno, bagno..e per l'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).
e Opalized diffuser that makes the light homogeneous,
not glaring, and well diffused (angle 200°). Perfect for
all rooms in the house such as a bedroom, living room,
bathroom ... and for the office.

GOCCIA
e

T T
Ve Vi Vi 5 | 8]0 Ce

BT e
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura|  Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qreode BarCode
Item code Powersource | |ampadina Power (w) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Bulhshape | Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | Dimensions | Energyclass | Qrcode BarCode
C6digo de producto | Alimentacion |  Forme de Potencia | Equivalence Lumen | eivin degrees Haz Material Dimensions (lasse Qreode BarCode
(6digo de producto | Stromversorgung| ~ 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
bombilla deluz energética
Zwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
| . | s LI
1B221S:30K | 220V AC A% 20 150 2500 | 000K | pieeuse 200 ALUMINIM kb
950 x 173)
| rsnce [
LB221S-40K 220V AC A95 20 150 2500 DIFFUSE 200 ALUMINIUM @ ] DI e ALl
950 x 173)
ElEaE
.| PLASTIC+ R Ml
LB2215-65K 220V AC A9 20 150 2500 6500K DIFFUSE 200 ALUMINIUM @ pﬂaﬁ ”E( DL L
950 x 173)
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LAMPADINE SMD
SMD bulbs / Ampoules SMD
Bombillas SMD / SMD-Birnen

LB222S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 ore,
la lampadina pud durare oltre 15 anni (con un uso
giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende

la luce omogenea, non abbagliante, e ben diffusa
(angolo 240°). Perfetta per tutte le stanze di casa
come cameretta, soggiorno, bagno..e per l'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).
Opalized diffuser that makes the light homogeneous,
not glaring, and well diffused (angle 240°). Perfect for
all rooms in the house such as a bedroom, living room,
bathroom ... and for the office.

GLOBO
e

Indoor lighting

) .

Mo

LT T
-

- 43
L =
LSRR @r@ O | CE
”
T ey NOT DIMMABLE 20.000 HRS
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource | |ampadina Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Bulbshape | Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | pimensions | Energydlass | Qrcode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion | Forme de Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions Classe Qreode BarCode
Cdigo de producto (Stromversorgung | - 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
bombilla de luz energética
Iwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
.| PLASTIC+ miim|
LB2225-30K 220V AC G120 20 150 2500 3000K DIFFUSE 240 ALUMINIUM @ @ ” AULEOLEL] S8 o4
1200 x 160)
_ $0001 ot | PSTCH |
LB222S-40K 220V AC G120 20 150 2500 A0OOK | piFruse 240 ALUMINIUM 3 DL Labei)
1200 X 160
.| PLASTICH i
LB2225-65K 220V AC G120 20 150 2500 65°0K DIFFUSE 240 ALUMINIUM : ” AULEOLEL] SR
1200 X 160
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o LB224S

el

D) laluce omogenea, non abbagliante, e ben diffusa

1

ndoo

LAMPADINE SMD
SMD bulbs / Ampoules SMD
Bombillas SMD / SMD-Birnen

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 ore,
la lampadina puo durare oltre 15 anni (con un uso
giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende

(angolo 240°). Perfetta per tutte le stanze di casa
come cameretta, soggiorno, bagno..e per l'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).
Opalized diffuser that makes the light homogeneous,
not glaring, and well diffused (angle 240°). Perfect for
all rooms in the house such as a bedroom, living room,
bathroom ... and for the office.

GLOBO
e

C~ ]~ | | )
§ FE R e

BT
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource | |ampadina Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Bulhshape | Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | Dimensions | Energydass | Qrcode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion |  Forme de Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions (lasse Qreode BarCode
(6digo de producto | Stromversorgung| ~ 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
bombilla de luz energética
Zwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
| sncs mumy |
LB224S-30K 220V AC G125 24 150 2500 3@©®B@ DIFFUSE 240 ALUMINIUM @ D DL 176
1250 x 173
CEz O]
| rsnce AT
LB224S-40K 220V AC G125 24 150 2500 DIFFUSE 240 ALUMINIUM D %&ﬁ UL SSL ] st
1250x 173
.| PLASTIC LI
LB2245-65K 220V AC G125 24 150 2500 65°°K DIFFUSE 240 ALUMINIUM D EOLE) 17667
1250x 173
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LAMPADINE SMD
SMD bulbs / Ampoules SMD
Bombillas SMD / SMD-Birnen

LB406SF - LB209SF -
LB212SF - LB215SF

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 ore,
la lampadina puo durare oltre 15 anni (con un uso
giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende

la luce omogenea, non abbagliante, e ben diffusa
(angolo 20°). Perfetta per tutte le stanze di casa come
cameretta, soggiorno, bagno..e per |'ufficio.

Ampoules LED SMD. Avec une durée de vie utile de 20
000 heures, les

ampoules peuvent durer plus de 15 ans (avec une
utilisation quotidienne de 3 heures). Diffuseur opalisé
qui rend la lumiére homogeéne, non éblouissante et bien
diffusée (angle 20°). Parfaites pour toutes les

piéces de la maison: chambre, salon, salle de bain ... et
le bureau

SFERA GOCCIA

Indoor lighting

% é
5 !I_ . L b NOT DIMMABLE 20.000 HRS c €
| == I Sap
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersouree | Jampadina Power ) Lumen della luce Beam Matgrials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Bulbshape | Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | Dimensions | Energydlass | Qreode BarCode
(6digo de producto | Alimentacdion | Forme de Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions Classe Qreode BarCode
Cdigo de producto (Stromversorgung | - 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qreode BarCode
Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
bombilla deluz energética
Iwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
.| puasmic @ I )
LBA406SF-30K 220V AC P45 6 2 as0 | 3000K | pisrust 200 ALUMINIUM B ” P
450 x 77
- st | O T
- AMMMM o
LB406SF-40K 220V AC P45 6 42 490 L000NK | oiFruse 200 ALUMINIUM B ||Humm,uﬁm
450 x 77
BrAe
| e |9 LI
LB209SF-30K 220V AC A60 9 60 820 3000K DIFFUSE 200 ALUMINIUM D e | s onower s
600 x 108
Voo | 01 [ LT
LB209SF-40K 220V AC A60 9 60 820 DIFFUSE 200 ALUMINIUM D ||Huu:_;91(:]uﬁ,4_
600 x 108
| e |0 LT
LB212SF-30K 220V AC A60 n 75 1055 3000K DIFFUSE 200° ALUMINIUM D || AULEE LIS
600 x 110
| o 6 LTI |
LB212SF-40K 220V AC A60 n 75 1055 DIFFUSE 200° ALUMINIUM ﬁ ||H|]:]_,_,,.mwwm
600 x 110
| ustce || () M
LB215SF-30K | 220VAC A60 15 100 1521 | 000K | pieeuse 200 ALUMINM D ” D ta 108
600 x 123
| pustc || ) miim
LB215SF-40K 220V AC A60 15 100 1521 DIFFUSE 200° ALUMINIUM D ||HI]:]_!‘,‘1[I]IJH!!U
600 x 123
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SPOT SMD
Spot SMD / Spot SMD
Spot SMD / Spot SMD

o LB106 - LB108

= Lampadina LED SMD GU10 . Con una vita utile di
=% 20.000 ore, la lampadina pud durare oltre 15 anni
(con un uso giornaliero di 3 ore).Lente direzionale
) (angolo 38°) per un angolo di luce focalizzato.
== Perfetta per tutte le stanze di casa come cameretta,
3. soggiorno, bagno..e per l'ufficio.

()

SMD LED Bulb GU10. With a useful life of 20,000 hours,
the bulb can last over 15 years (with a daily use of 3

= hours). Directional lens (angle 38 °) for an angle of
focused light. Perfect for all rooms in the house such as a
bedroom, living room, bathroom ... and for the office.

FLOOD
PAR16

kS oMo

P -m:-_ 5 emnd ]
4 BiTs &l O]Ce
F— Elrt iE- NOT DIMMABLE 20.000 HRS
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura| Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource | |ampadina Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Bulhshape | Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | Dimensions | Energydass | Qrcode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion |  Forme de Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions Classe Qreode BarCode
(6digo de producto | Stromversorgung| ~ 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
bombilla deluz energética
Zwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
| wsnc |57 Al |
LB106-30K 220V AC PAR16 6 42 490 3000K DIFFUSE 110 ALUMINIUM B HUDERLE TN
500 x 58
[EFEE
o | PLASTIC+ ? o )
LB106-40K 200V AC PAR16 6 2 490 | A00O | pirruse 110 ALUMINUM B i E!!I!,lllllu!ll
500 x 58
o | PLASTIC+ ?
LB106-65K 220V AC PAR16 6 42 490 6500K DIFFUSE 110 ALUMINIUM B 5,!!”','!'”',!!!”
500 x 58
EEnE
.| pLasTIC ? || M
LB108-30K 220V AC PAR16 8.5 60 806 3000K DIFFUSE 110 ALUMINIUM D o ff LG L L
500 x 58
r—
.| puasTic ? i
LB108-40K 20V AC PAR16 85 60 806 | A000L | piFrusE 110 A D R T e
500 x 58
Bimr
e 22 || M
1B108-65K | 220VAC | PARI6 85 60 g0s | 6500K | psruse 1o UMM D % mE i
500 x 58 )
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SPOT SMD
Spot SMD / Spot SMD
Spot SMD/ Spot SMD

LB156 - LB158

Lampadina LED SMD GU10 . Con una vita utile di
20.000 ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni
(con un uso giornaliero di 3 ore).Lente direzionale
(angolo 38°) per un angolo di luce focalizzato.
Perfetta per tutte le stanze di casa come cameretta,

soggiorno, bagno..e per l'ufficio.

SMD LED Bulb GU10. With a useful life of 20,000 hours,

the bulb can last over 15 years (with a daily use of 3
hours) Focused light and opalized diffuser (angle 120 )
which makes the light homogeneous, not glaring, and

well diffused. Perfect for all rooms in the house such as a | 2%
bedroom, living room, bathroom ... and for the office.

Indoor lighting

mam e il
i A)[)ce
g E__ * NOT DIMMABLE 20.000 HRS
Codice prodotto | Alimentazione | Forma della | Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource | |ampadina Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Bulbshape | Puissance | Equivalence Lumen o Faisceau Matériau | pimensions | Energydlass | Qrcode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion | Forme de Potencia | Equivalence Lumen | yatvin degrees Haz Material Dimensions Classe Qreode BarCode
Cdigo de producto (Stromversorgung | - 'ampoule Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Forma de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
bombilla deluz energética
Iwiebelform Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
T AW i
LB156-30K 220V AC PAR16 6 40 450 3000K FOCUS 38 ALUMINIUM D || 46 1010
500 x 58
o | PLASTIC+ ?
LB156-40K 220V AC PART6 6 ) 450 | A00OK | Focus3s ALUMINIUM D ” ! J;”U!L!;“H
500 X 58
o | PLASTIC+ ?
LB158-30K 220V AC PAR16 8 55 650 3000K FOCUS 38 ALUMINIUM D ” ! “!”Il]l!L!!,
500 x 58
EEnE
e |57 I | [
LB158-40K 220V AC PART6 8 55 650 | A00OK | Focus3s ALUMINIOM D x ﬁ T
500 x 58
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LAMPADINE TRASPARENTI A FILAMENTO
Crystal filament led bulb / Ampoule led a filament de cristal
Bombilla led de filamento de cristal / LED-Gliihbirne mit Kristallfaden

o)LB4047C - LB4067C

o= Lampadina LED a filamento. Con una vita utile
=) di 20.000 ore, la lampadina puo durare oltre 15
anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore

) trasparente che rende la luce molto somigliante alle
= vecchie lampadine ad incandescenza. La tecnologia
“LED filament” da un fascio iper diffuso a 330°.
Perfetta per tutte le stanze di casa come cameretta,
soggiorno, bagno..e per |'ufficio.

Indoor |

LED filament bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).
Transparent diffuser that makes the light very similar to
old incandescent bulbs. The “LED filament” technology
gives a hyper diffused beam at 330°. Perfect for all
rooms of the house such as a bedroom, living room,
bathroom ... and for the office.

SFERA
g

— 4 £ '.*_::,f..].‘??f Eifamant

B O|Ce

NOT DIMMABLE 20.000 HRS

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia |Potenza (W) |Equivalenza| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource |  dellaluce Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Lighttechnology| Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | Dimensions | Energydass | Qrcode BarCode

Codigo de producto | Alimentaddn | Technologiede | Potendia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions (lasse Qreode BarCode

C6digo de producto | Stromversorgung | | Jumiére Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode

Tecnologia de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
iluminacion de luz energética
Lichttechnologie Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
FILAMENT | T j"
LB4047C-27K 220V AC LED - CRYSTAL 4 40 470 27°°K DIFFUSE 330 GLASS @ LS L
450 x 80
[EIEmEE
FLAVENT / ' AL
LB4047C-40K 220V AC LED - CRYSTAL 4 40 470 . | DIFFUSE 330 GLASS @ S A ey
450 x 80 -
: i
1B4OGTC2TK | 20VAC | e |6 60 806 | 2700K |pirusesso|  ass @ @ Eu_mr_:‘mz
450 x 80
FILAMENT
_ 4000K . AR
LB4067C-40K 220V AC LED - CRYSTAL 6 60 806 AUUUN‘/‘H\ DIFFUSE 330 GLASS @ @ A4 L0 U
450 x 80
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LAMPADINE TRASPARENTI A FILAMENTO
Crystal filament led bulb / Ampoule led a filament de cristal
Bombilla led de filamento de cristal / LED-Gltihbirne mit Kristallfaden

LB404C - LB406C

Lampadina LED a filamento. Con una vita utile

di 20.000 ore, la lampadina puo durare oltre 15

anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore

trasparente che rende la luce molto somigliante alle &
vecchie lampadine ad incandescenza. La tecnologia -
“LED filament” da un fascio iper diffuso a 330°.

Perfetta per tutte le stanze di casa come cameretta,
soggiorno, bagno...e per |'ufficio. L

Indoor lighting

LED filament bulb. With a useful life of 20,000 hours, the

bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).

Transparent diffuser that makes the light very similar to

old incandescent bulbs. The “LED filament” technology - . - —
gives a hyper diffused beam at 330°. Perfect for all e

rooms of the house such as a bedroom, living room, ‘; -E-
= i

bathroom ... and for the office.

$is
i £ J’@J’,ﬁdfm’f Filement

NOT DIMMABLE 20.000 HRS c E
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia |Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource | dellaluce Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Almentation | Lighttechnology|  Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | pimensions | Energydlass | Qrcode BarCode
C6digo de producto | Alimentacion | Technologiede |  Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions Classe Qreode BarCode
(6digo de producto |Stromversorqung| |3 [umiere Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
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LAMPADINE TRASPARENTI A FILAMENTO
Crystal filament led bulb / Ampoule led a filament de cristal
Bombilla led de filamento de cristal / LED-Gliihbirne mit Kristallfaden

o) LB304C - LB306C

o= Lampadina LED a filamento. Con una vita utile
=) di 20.000 ore, la lampadina puo durare oltre 15
anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore

) trasparente che rende la luce molto somigliante alle
= vecchie lampadine ad incandescenza. La tecnologia
“LED filament” da un fascio iper diffuso a 330°.
Perfetta per tutte le stanze di casa come cameretta,
soggiorno, bagno..e per |'ufficio.

Indoor |

LED filament bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).
Transparent diffuser that makes the light very similar to
old incandescent bulbs. The “LED filament” technology
gives a hyper diffused beam at 330°. Perfect for all
rooms of the house such as a bedroom, living room,
bathroom ... and for the office.
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LAMPADINE TRASPARENTI A FILAMENTO
Crystal filament led bulb / Ampoule led a filament de cristal
Bombilla led de filamento de cristal / LED-Gltihbirne mit Kristallfaden

LB207C - LB208C

Lampadina LED a filamento. Con una vita utile

di 20.000 ore, la lampadina puo durare oltre 15

anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore
trasparente che rende la luce molto somigliante alle
vecchie lampadine ad incandescenza. La tecnologia
“LED filament” da un fascio iper diffuso a 330°.
Perfetta per tutte le stanze di casa come cameretta,
soggiorno, bagno...e per |'ufficio.

LED filament bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).
Transparent diffuser that makes the light very similar to
old incandescent bulbs. The “LED filament” technology
gives a hyper diffused beam at 330°. Perfect for all
rooms of the house such as a bedroom, living room,
bathroom ... and for the office.
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LAMPADINE TRASPARENTI A FILAMENTO
Crystal filament led bulb / Ampoule led d filament de cristal
Bombilla led de filamento de cristal / LED-Gliihbirne mit Kristallfaden

LB211C - LB212C

Lampadina LED a filamento. Con una vita utile

di 20.000 ore, la lampadina pud durare oltre 15

anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore
trasparente che rende la luce molto somigliante alle
vecchie lampadine ad incandescenza. La tecnologia
“LED filament” da un fascio iper diffuso a 330°.
Perfetta per tutte le stanze di casa come cameretta,
soggiorno, bagno..e per |'ufficio.

LED filament bulb. With a useful life of 20,000 hours, the
bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 hours).
Transparent diffuser that makes the light very similar to
old incandescent bulbs. The “LED filament” technology
gives a hyper diffused beam at 330°. Perfect for all
rooms of the house such as a bedroom, living room,
bathroom ... and for the office.
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LAMPADINE TRASPARENTI A FILAMENTO
Crystal filament led bulb / Ampoule led a filament de cristal
Bombilla led de filamento de cristal / LED-Gltihbirne mit Kristallfaden

LB205AS - LB207AS

Lampadina LED a filamento con classe energetica A:
il livello piu alto di risparmio ed efficienza. Con una
vita utile di 20.000 ore, la lampadina puo durare oltre
15 anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore
trasparente che rende la luce molto somigliante alle
vecchie lampadine ad incandescenza. La tecnologia
“LED filament”da un fascio iper diffuso a 330°.
Perfetta per tutte le stanze di casa come cameretta,
soggiorno, bagno...e per |'ufficio.

Indoor lighting

Filament LED bulb. with energy class A: the highest level
of savings and efficiency. With a useful life of 20,000
hours, the bulb can last over 15 years (with a daily use of
3 hours). Transparent diffuser that makes the light very
similar to old incandescent bulbs. The “LED filament”
technology gives a hyper diffused beam at 330°. Perfect
for all rooms of the house such as a bedroom, living
room, bathroom ... and for the office.
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LAMPADINE OPALI A FILAMENTO
Opal filament led bulb / Ampoule led filament opale
Bombilla led filamento opal / LED-Gliihlampe mit Opalfaden

o LB4047M

o Lampadina LED a filamento con diffusore "Opal".
«=) Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina
pud durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero
&) di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce
= molto omogenea e non abbagliante. Leffetto
4. ©molto somigliante alle vecchie lampadine ad
© incandescenza. La tecnologia "LED filament”da un
© fascioiper diffuso a 330°. Perfetta per tutte le stanze
" dicasacome cameretta, soggiorno, bagno..e per
= I'ufficio.

LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful life
of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years (with
daily use of 3 hours). Opalized diffuser that makes the
light very homogeneous and not dazzling. The effect
is very similar to old incandescent light bulbs. The “LED
filament” technology gives a hyper diffused 330 ° beam.
Perfect for all rooms in the house such as a bedroom,
living room, bathroom ... and for the office.
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LAMPADINE OPALI A FILAMENTO
Opal filament led bulb / Ampoule led filament opale
Bombilla led filamento opal / LED-Glihlampe mit Opalfaden

LB207M - LB208M

Lampadina LED a filamento con diffusore "Opal".
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina

puo durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero

di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce
molto omogenea e non abbagliante. Leffetto

& molto somigliante alle vecchie lampadine ad
incandescenza. La tecnologia "LED filament”da un
fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte le stanze
di casa come cameretta, soggiorno, bagno..e per

I'ufficio.

LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful life
0f 20,000 hours, the bulb can last over 15 years (with
daily use of 3 hours). Opalized diffuser that makes the
light very homogeneous and not dazzling. The effect

is very similar to old incandescent light bulbs. The “LED
filament” technology gives a hyper diffused 330 ° beam.
Perfect for all rooms in the house such as a bedroom,
living room, bathroom ... and for the office.
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LAMPADINE OPALI A FILAMENTO
Opal filament led bulb / Ampoule led filament opale
Bombilla led filamento opal / LED-Gliihlampe mit Opalfaden

o LB212M

o Lampadina LED a filamento con diffusore "Opal".
=% Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina

puo durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero
) di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce
Ll 0 D
=== Molto omogenea e non abbagliante. Leffetto
5. € molto somigliante alle vecchie lampadine ad
© incandescenza. La tecnologia "LED filament” da un
© fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte le stanze
" dicasacome cameretta, soggiorno, bagno..e per

(< I'ufficio.
L]

LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful life
of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years (with
daily use of 3 hours). Opalized diffuser that makes the
light very homogeneous and not dazzling. The effect

is very similar to old incandescent light bulbs. The “LED
filament” technology gives a hyper diffused 330 ° beam.
Perfect for all rooms in the house such as a bedroom,
living room, bathroom ... and for the office.
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LAMPADINE OPALI A FILAMENTO
Opal filament led bulb / Ampoule led filament opale
Bombilla led filamento opal / LED-Glihlampe mit Opalfaden

LB511M - LB518M

Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal"
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina

puo durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero

di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce
molto omogenea e non abbagliante. Leffetto

& molto somigliante alle vecchie lampadine ad
incandescenza. La tecnologia “LED filament”da un
fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte le stanze
di casa come cameretta, soggiorno, bagno..e per
I'ufficio.

Indoor lighting

LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful life
of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years (with
daily use of 3 hours). Opalized diffuser that makes the
light very homogeneous and not dazzling. The effect

is very similar to old incandescent light bulbs. The “LED
filament” technology gives a hyper diffused 330 ° beam.
Perfect for all rooms in the house such as a bedroom,
living room, bathroom ... and for the office.
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SPECIAL
Special / Special
Special / Special

o LB915 - LB916

Queste lampadine garantiscono un grande risparmio
=) energetico rispetto alle G4 alogene (90%) e una
illuminazione brillante grazie all'elegante design
(2] trasparente. Effetto naturale garantito per tutte le
= applicazioni decorative, illuminazione d'accento che
crea atmosfera in tutta la casa, sale d'attesa, uffici
negozi e ristoranti.

These bulbs guarantee great energy savings compared
to halogen G4s (up to 90%) and bright lighting thanks
to the elegant transparent design. Natural effect
qguaranteed for all decorative applications, accent
lighting that creates atmosphere throughout the house,
waiting rooms, offices, shops and restaurants.
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[Oh r HUUZYLL ] 2HES
100 x 33
LB915-40K v SMD LED 15 10 150 | A0 | DIFFUSE300° | PLASTIC @ D ||E(Ii!!”l"llz|!”2||
100 x 33
mgm
LB915-65K v SMD LED 1.5 10 150 6500K DIFFUSE300° |  PLASTIC @ D % FI””""””I
=1t GO DL L2HEY
100x33
(]
LB916-30K v SMDLED 3 35 350 3000K DIFFUSE300° |  PLASTIC L] D HI!!!”!!['!‘M |
130x44
B AL
1B916-40K v SMD LED 3 35 350 | Z{000[ | DIFFUSE300° | PLASTIC L] D iy
130x44
il
LB916-65K v SMD LED 3 35 350 6500K DIFFUSE300° |  PLASTIC L] D ’||E(Ii!!!J|l"l|J|‘|,!|'!||
13¢x44
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SPECIAL
Special / Special
Special / Special

LB993 - LB994

Queste lampadine garantiscono un grande risparmio
energetico rispetto alle G9 alogene (90%) e una
illuminazione brillante grazie all'elegante design
trasparente. Effetto naturale garantito per tutte le
applicazioni decorative, illuminazione d'accento che
crea atmosfera in tutta la casa, sale d'attesa, uffici
negozi e ristoranti.

These bulbs guarantee great energy savings compared
to halogen G9s (up to 90%) and bright lighting thanks
to the elegant transparent design. Natural effect
guaranteed for all decorative applications, accent
lighting that creates atmosphere throughout the house,
waiting rooms, offices, shops and restaurants.

CAPSULA

Indoor lighting

NOT DIMMABLE 20.000 HRS c E
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia |Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource | dellaluce Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Almentation | Lighttechnology|  Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | pimensions | Energydlass | Qrcode BarCode
C6digo de producto | Alimentacion | Technologiede |  Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions Classe Qreode BarCode
(6digo de producto |Stromversorqung| |3 [umiere Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Tecnologia de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
iluminacion deluz energética
Lichttechnologie Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
[Ele
LB993-30K v SMD LED 35 30 350 3000K DIFFUSE300° | PLASTIC D ﬁ% ||II"|"|||”|||||
v = 3 HUUZY LG L
170 x50 °
T
1B993-40K ihlY SMD LED 35 30 350 | A0 | DIFFUSE300° | PLASTIC ‘ D ”I J}”lll!le‘!I”
170% 50 o
LB994-30K v SMD LED 45 35 420 3000K DIFFUSE300° |  PLASTIC - D
16,20 x 60
)
1B994-40K v SMDLED 45 35 420 | 20000 | DIFFUSE300° | PLASTIC D
16,20 x 60
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SPECIAL
Special / Special
Special / Special

) LB902F-30K

.E Consente un risparmio energetico dell'88%,

= riducendo i costi operativi nel pieno rispetto
dell'ambiente senza rinunciare alla praticita di

) utilizzo. Idonea per abat-jour, frigorifero e applicazioni

domestiche

It allows you to save an energy saving up to 88%, reduce
operating costs while respecting the environment
without sacrificing practicality of use. Suitable for
lampshades, refrigerators and domestic applications

FRIDGE
ST26

Indoor li

H Fridge

NOT DIMMABLE 20.000 HRS
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia |Potenza (W) |Equivalenza| Lumen |Temperatura| Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qreode BarCode
Item code Powersource | della luce Power (w) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation Light technology Puissance Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | Dimensions Energy class Qrcode BarCode
Cédigo de producto | Alimentacidn | Technologiede | Potencia | Equivalence Lumen Kelvin degrees az Material | Dimensions Classe Qrcode BarCode
Codigo de producto | Stromversorgung|  [a lumigre Leistung | Equivalencia |  Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Tecnologia de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
iluminacion deluz energética
Lichttechnologie Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
LBYO2F30K | 220VAC | SMDLED 3 % a0 | 3000K | oirrusesoo | atass D N!!'!”!'”u!”
260 x 60

160 www.velamp.com - info@velamp.com


http://www.velamp.com
mailto:%20info%40velamp.com?subject=

SPECIAL
Special / Special
Special / Special

LB9030-27K

= OVEN
| B sT26

(]

Indoor lighting

3 sl Cvern,

DIMMABLE 1.000 HRS C €
Codice prodotto | Alimentazione |Tecnologiadella| Potenza (W) Lumen Temperatura Fascio Materiale Dimensioni | Qrcode BarCode
Item code Power source luce Power Lumen della luce (°K) Beam Materials (mm) Qreode BarCode
Code article Alimentation | |ight technology Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau Dimensions Qreode BarCode
C6digo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin az Material Dimensions Qreode BarCode
(6digo de producto | Stromversorgung Jumiere Leistung Lumen Temperatura | Strahlungswinkel Material Dimensiones | Qrcode BarCode
Tecnologia de deluz MaBe
iluminacién Lichtfarbe Kalvin
Lichttechnologie
LB9030-27K 220V AC OTHER 15 100 2700K DIFFUSE 300° GLASS | | HI!!!”J!LI rJ 4”!"
260 x 60
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SPECIAL
Special / Special
Special / Special

o) LB980

= Lampadina LED COB R7S 118mm, Double Ended
=) COB LED, con angolo di diffusione della luce di 360
gradi: garantisce una diffusione uniforme della luce. Il
) materiale in vetro garantisce una buona trasmissione
- . h .
== della luce. Ricambio perfetto per le vecchie
4. lampadine alogene R7S J118.

0
(=)

R7S 118mm COB LED bulb, Double Ended COB LED,
with 360 degree light diffusion angle: ensures uniform
e diffusion of light. Glass material ensures good light
transmission. Perfect replacement for old R7S J118
halogen bulbs

L L T
Ir h.' i
(he=| =
HY 2
. i
B3 &)(e]ce
| Lo
= i NOT DIMMABLE 20.000 HRS
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia |Potenza (W) |Equivalenza| Lumen |Temperatura| Fascio Materiale | Dimensioni Classe Qrcode BarCode
Item code Powersource |  dellaluce Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) Energetica | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Lighttechnology| Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau | Dimensions | Energydass | Qrcode BarCode
Codigo de producto | Alimentaddn | Technologiede | Potendia | Equivalence Lumen Kelvin degrees Haz Material Dimensions (lasse Qreode BarCode
C6digo de producto | Stromversorgung | | Jumiére Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel |~ Material | Dimensiones | énergétique | Qrcode BarCode
Tecnologia de Aquivalenz Temperatura MaBe Calificacion
iluminacion deluz energética
Lichttechnologie Lichtfarbe Energieeffizienz
Kalvin
LB980-30K 220V AC (OB LED 8.5 75 1055 3000K DIFFUSE 360° GLASS @ Euli.!l!]lll!!”]!l
16,70 x 118}
00K ' M1
LB980-40K 220V AC (OBLED 8.5 75 1055 | 4000 | IFFUSE360° | GLASS e
16,70 x 118}
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REGLETTES LED T5 SOTTOPENSILE
T5 LED under cabinet light fixture / Réglettes LED T5
Tiras LED T5 / T5 LED-Streifen

DURANDAL

Lampada sottopensile LED. Con interruttore - o
LED cabinet light. With switch VELMP —r
Réglettes LED. Avec interrupteur on-off

Regletas led. Con interruptor

LED-Unterbauleuchte. Mit Ein- und Ausschalter

Indoor lighting

o, @ GCE% @B 4000K

NOT DIMMABLE 30.000 HRS S———r CLASSE 2

ENERGY CLASS

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia |Potenza (W) | Equivalenza| Lumen |Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni Cavo Qrcode BarCode
Item code Powersource | dellaluce Power (W) Lumen della luce Beam Materials (mm) (able Qreode BarCode
Code article Almentation | Lighttechnology| Puissance | Equivalence Lumen K) Faisceau Matériau (L1x12x13) Cable Qreode BarCode
C6digo de producto | Alimentacion | Technologiede |  Potencia | Equivalence Lumen  |yatvin degrees Haz Material Dimensions (able Qreode BarCode
(6digo de producto |Stromversorqung| |3 [umiére Leistung | Equivalencia Lumen Degrés Kelvin Strahlungswinkel| ~ Material Dimensions Kabel Qreode BarCode
Tecnologia de Aquivalenz Temperatura Dimensiones
iluminacion deluz MaBe
Lichttechnologie Lichtfarbe
Kalvin
RS4-4W 220V AC SMD LED 4 8 480 4000K | DIFFUSE120° | PLASTIC-PC | 313x22x30 |  150cm : | | !I!!”!J! nI-.l-!ll |
RS8-8W 220V AC SMD LED 8 13 960 4000K | DIFFUSE120° | PLASTIC-PC | 573x22x30 |  150cm el | | Hu:.l l |I|I IJ!I ‘
sl IR
RS10-10W 220V AC SMD LED 10 21 1200 4000K | DIFFUSE120° | PLASTIC-PC | 873x22x30 |  150cm 7 | ([ ttiitAy
RS14-14W 220V AC SMD LED 14 28 1680 4000K DIFFUSE 120° | PLASTIC-PC [1173x22x30|  150cm | | HDI!!J!J!S!J"H

| L1

Kit di installazi Cavo diali ione 150 cm  Cavo di connessione
Installation kit Power cable 150 cm Connector 15 cm
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PANNELLI LED
LED panel /Panneaux LED
Paneles LED / LED-Panels

O ICEBERG

E Pannello LED da soffitto 60 x 60 cm - Backlight
= technology

60x 60 cm LED panel (Backlight technology)
-E’ Panneau LED 60 x 60 cm (Backlight technology)

wmm Panel LED para techo 60 x 60 cm (Backlight technology)
S Decken-LED-Panel 60 x 60 cm (Backlight technology)

Indoo

&llo]l & ce @ (0]

e or ommwasie 25.000 HRS Phrker- rbavkod CLASSE 2

S e LT Ty

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologiadella | Potenza (W) Consumo Lumen Temperatura Fascio Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source luce Power elettrico (W) Lumen della luce (°K) Beam Materials (L1xL2x13)

Code article Alimentation Light technology Puissance Consumption Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau Dimensions
ngigo de producto Alimentacién Technologie de la Potencia Consommation Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions
Codigo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Consumo Lumen Temp deluz | Strahlungswinkel Material Dimensiones

Tecnologia de Verbrauch Lichtfarbe Kalvin MaBe
iluminacién
Lichttechnologie
o PLASTIC +

PANLED05-4000K 220V AC 2835 SMD LED 38 38 3800 4000K DIFFUSE 120 ALUMINIUM 595%595x32
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PLAFONIERE LED
LED ceiling lamps / Plafonniers LED
Plafones LED / LED-Deckenleuchten

MOON

Plafoniera LED tonda con diffusore in plastica

LED round ceiling lamp with plastic diffuser

Plafonnier LED rond, diffuseur en plastique

Pldfon LED circular, material difusor: pldstico

LED Deckenleuchte, rund, mit Diffusor aus Kunststoff - -

Indoor lighting

Gowmr 000K

e |2 D
® CLASSE| D

NOT DIMMABLE 25.000 HRS
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia | Potenza(W) | Consumo Lumen Temperatura Fascio Materiale | Dimensioni | Qrcode BarCode
Item code Power source della luce Power elettrico (W) Lumen della luce (°K) Beam Materials (mm) Qrcode BarCode
Code article Alimentation Light Puissance | Consumption Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau Lx12x13) Qreode BarCode
C6digo de producto | Alimentacién | technology Potencia | Consommation Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions | Qrcode BarCode
C6digo de producto |Stromversorgung| Technologiede | ~ Leistung Consumo Lumen Temperatura | Strahlungswinkel|  Material Dimensions | Qrcode BarCode
la lumiére Verbrauch deluz Dimensiones
Tecnologia de Lichtfarbe MaBe
iluminacién Kalvin
Lichttechnologie
| PLAsTIC: I
PTLED20W 220V AC 2835 SMD LED 20 20 1400 4000K DIFFUSE 120 OTHER 291x291x65 E 35 L
| pLasTIC- s Bl
PTLED32W 220V AC 2835 SMD LED 32 32 2400 4000K DIFFUSE 120° OTHER 389x389x65 | ¢ : | | G 10110615

1 L1/L2 1
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PLAFONIERE E27 IN VETRO
Glass ceiling lamps / Plafonniers en verre
Plafones de cristal / Deckenleuchten aus Glas

o SIRIO

.E Plafoniera tonda con diffusore in alabastro

=) Round ceiling lamp with alabaster diffuser
Plafonnier rond, diffuseur en alabastre

m Pldfon circular, material difusor: alabastro

== Deckenleuchte, rund, mit Diffusor aus Alabaste

s E27
A S
N
= =
-_—
o
-
- E - -
C€ omma ||| XX
cuasser ) | worBiior
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm) | Qrcode BarCode
Item code Power source luce Lamp holder Power Beam Materials (L1x12x13) Qreode BarCode
Code article Alimentation Light technology Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions Qrcode BarCode
Cadigo de producto Alimentacion Technologie de la Casquillo Potencia Haz Material Dimensions Qrcode BarCode
Codigo de producto | Stromversorgung lumiere Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones Qreode BarCode
Tecnologia de MaBe
iluminacién
Lichttechnologie
o T
PT310 220V AC INCLUDED) E27 Max 40 DIFFUSE GLASS 300x300x85 LB LE0 25
E27 BULB (0T |
PT330 220V AC INCLUDED) E27 Max 40 DIFFUSE GLASS 300x300x 85 E(I.NLIJ[EII‘I]]
2XE27 BULB (NOT I|||||||||||u |
PT340 220V AC INCLUDED) E27 2xMax 40 DIFFUSE GLASS 400x400x 110 PR
; L1/12 }
_ -
[ ] ‘ W
L3
| -
4 e . =
. e | &
% " g -
g - =y E
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PLAFONIERE E27 IN VETRO
Glass ceiling lamps / Plafonniers en verre
Plafones de cristal / Deckenleuchten aus Glas

SAPHIR

Plafoniera tonda con diffusore in vetro satinato o
Round satin glass ceiling light —
Plafonnier rond, diffuseur en verre satiné k1 - f

Plafén de techo redondo con difusor de vidrio [
esmerilado
Runde Deckenleuchte in Milchglas mit Diffusor

E27

Indoor lighting

- N
CEomm DX
cLAssEl wor Béoes
Codice prod Ali i Tecnologia della Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm) | Qrcode BarCode
Item code Power source luce Lamp holder Power Beam Materials (L1x12x13) Qrcode BarCode
Code article Alimentation Light technology Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions Qrcode BarCode
(6digo de producto Alimentacién Technologie de la Casquillo Potencia Haz Material Dimensions Qreode BarCode
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones Qrcode BarCode
Tecnologia de MaBe
iluminacion
Lichttechnologie
[EfRE
s o AT
PT313 220V AC INCLUDED) E27 Max 40 DIFFUSE GLASS 300%300x 85 : (] B ez
E27BULB (NOT miim |y
PT333 220V AC INCLUDED) E27 Max 40 DIFFUSE GLASS 300x300x85 || WG L0107 40
O]
2XE27 BULB (NOT [ T |,|| ‘
PT343 220V AC INCLUDED) E27 2xMax 40 DIFFUSE GLASS 400%400x 110 || LD L 12
; L1/12 }
[ ] T
L3
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PLAFONIERE E27 IN VETRO
Glass ceiling lamps / Plafonniers en verre
Plafones de cristal / Deckenleuchten aus Glas

) SAPHIR

.= Plafoniera quadrata con diffusore in vetro satinato
=) Square satin glass ceiling light
Plafonnier carré, diffuseur en verre satiné
m Plafén de techo cuadrado con difusor de vidrio
= esmerilado

s Quadratische Deckenleuchte in satiniertem Glas mit g == -
© Diffusor I
[°) — | |
E27 ¥ |
E | |
= |
€ 3 [ o |
|
| " ] |

CE€ omm

CLASSE| Nor! ﬁi’jﬁnzn
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm) | Qrcode BarCode
Item code Power source luce Lamp holder Power Beam Materials (L1x12x13) Qrcode BarCode
Code article Alimentation Light technology Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions Qrcode BarCode
Cadigo de producto Alimentacion Technologie de la Casquillo Potencia Haz Material Dimensions Qrcode BarCode
Codigo de producto | Stromversorgung lumiere Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones Qreode BarCode
Tecnologia de MaBe
iluminacién
Lichttechnologie
E27 BULB (NOT i
PT363 220V AC INCLUDED) E27 Max 40 DIFFUSE GLASS 300x300x90 PR
2XE27 BULB (NOT VI
PT373 220V AC INCLUDED) E27 2xMax 40 DIFFUSE GLASS 400x 400 x 105 AUDESLI LK)
| B} {

|
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PLAFONIERE E27 IN VETRO
Glass ceiling lamps / Plafonniers en verre
Plafones de cristal / Deckenleuchten aus Glas

VEGA

Plafoniera tonda con diffusore in vetro
Round ceiling lamp with glass diffuser
Plafonnier rond, diffuseur en verre
Pldfon circular, material difusor: cristal
Deckenleuchte, rund, mit Diffusor aus Glas -

E27 1) R

7 Gl

Indoor lighting

LI
BRI 3910100

CLASSE1 NoT INCLUDED
Codice prodotto Alimentazione Tecnologia della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials (L1x12x13)
Code article Alimentation Technologie de la lumiére Culot Puissance Faisceau Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Tecnologia de iluminacion Casquillo Potencia Haz Material Dimensions
(6digo de producto Stromversorgung Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material Dimensiones
Mage
E27 BULB (NOT
PT331 220V AC INCLUDED) E27 Max 40 DIFFUSE GLASS 300x300x 100
; L1/2 }
[ ] T
L3
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LAMPADE DA SCRIVANIA
Desk lamps / Lampes de bureau
Ldmparas de escritorio / Schreibtischlampen

O)SWAN 2

E Lampada da scrivania LED 8W con interruttore touch

=) e portapenne ._"_,.-'
L SWLED desk lamp with touch switch and pen holder -
O) Lampe de bureau LED 8W avec interrupteur tactile et
== porte-crayons
S Ldmpara de escritorio LED de 8W con interruptor tdctil
© vy portaldpices
© 8WLED-Schreibtischlampe mit Touch-Schalter und
b -} Stifthalter
c

©lce @ O] % 4000k

DIMMABLE 20.000 HRS e CLASSE 2
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia |Potenza(W)| Lumen Fascio Materiale | Dimensioni Cavo Spina Colore Qrcode BarCode
Item code Powersource |  dellaluce Power Lumen Beam Materials (mm) (Cable Plug Colour Qreode BarCode
Code article Alimentation | Light technology| Puissance Lumen Faisceau Matériau L1x12x13) Cable Fiche Couleur Qreode BarCode
(6digo de producto | Alimentacidn | Technologiede | Potencia Lumen laz Material Dimensions Cable Enchufe Color Qreode BarCode
(C6digo de producto | Stromversorgung | | jumiére Leistung Lumen  |Strahlungswinkel|  Material Dimensions Kabel Stecker Farbe Qreode BarCode
Tecnologia de Dimensiones
iluminacion MaRe
Lichttechnologie
Type C/EF -2
TL1602-8 novac | 2B5SMD I3 510 | 0FFUsE120° | PLAsTIC-ABS| 0X™30 | 130m  [pin (Europlug/|  WHITE II"|||I|I| |
LED X525 5 By L 6
FR-DE Hybrid)
Type C/EF -2
TL1602-N 220V AC 2835 SMD 8 510 DIFFUSE 120° | PLASTIC - ABS 130x130 130cm  [pin (Europlug/|  BLACK II"|"||I|
LED X525 FR-DE Hybrid) IS LIRS

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Adattatore
- Adaptor

L
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u&h
LAMPADE DA SCRIVANIA L
Desk lamps / Lampes de bureau F -

Ldmparas de escritorio / Schreibtischlampen

SLIM

Lampada da tavolo LED 6W L
6W Desk lamp .‘-‘\--\‘_‘_
Lampe de bureau LED 6W -
Lampara de sovremesa con LED 6W/
LED-Tischlampe 6W
§ v I
= ==

Olce @ ® %> 4000K

Indoor lighting

DIMMABLE 25.000 HRS Wt CLASSE 3
Codice prod Ali i Teologia | Potenza(W)| Lumen Fascio Materiale | Di ioni | A i Spina Colore Qrcode BarCode
Item code Powersource | della luce Power Lumen Beam Materials (mm) inclusi Plug Colour Qreode BarCode
Code article Almentation | Light technology| Puissance Lumen Faisceau Matériau (L1x12x13)| Accessories Fiche Couleur Qrcode BarCode
Codigo de producto | Alimentacion | Technologiede | Potencia Lumen laz Material | "piancions | included Enchufe Color Qrcode BarCode
(6digo de producto |Stromversorgung | 3 lumiére Leistung Lumen |\ Strahlungswinkel| ~ Material | piencions | Accessoires Stecker Farbe Qrcode BarCode
Tecnologia de Dimensiones | fournis
iluminacion MaBe Accesorios
Lichttechnologie incluidos
Mitgeliefertes
Zubehdr
Type C/EF-2
TL1606B ADC | SMDLED 6 400 | DIFFUSETIE® | PLASTIC-ABs | 20X167 | AUDC | uroplug/|  WHITE ” II”|I|| | u”
%380 ADAPTOR X HIIAG LOMESE Y
FR-DE Hybrid)
Type C/EF-2
TL1606N AC/DC SMD LED 6 400 DIFFUSE 118° | PLASTIC - ABS 120x167 ACDC pin (Europlug/|  BLACK || I ”|I|I I” ‘l
%380 ADAPTOR FR-DE Hybrid) BIKLSH TUNE e

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

[

2

! Adattatore

Adaptor
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LAMPADE CON CLIP
Clip lamps / Lampes avec clip
Ldmparas con pinza/ Lampen mit Clip

0)CHARLY
.E Spot LED con clip
= [ED Spot with clip ¥
= Spot LED avec clip

©) Faro LED con clip
= LED Spot mit Clip

1

o

(]

T

c

L]

2 -
L
- i,

§

S0 CE|T D o™=
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia |Potenza(W)| Lumen Fascio Materiale | Dimensioni | Accessori Spina Colore Qrcode BarCode
Item code Powersource |  dellaluce Power Lumen Beam Materials (mm) inclusi Plug Colour Qreode BarCode
Code article Alimentation | Light technology| Puissance Lumen Faisceau Matériau (L1x12x13)| Accessories Fiche Couleur Qreode BarCode
(6digo de producto | Alimentacidn | Technologiede | Potencia Lumen laz Material Dimensions | _included Enchufe Color Qreode BarCode
(C6digo de producto | Stromversorgung | | jumiére Leistung Lumen  |Strahlungswinkel|  Material Dimensions | Accessoires Stecker Farbe Qreode BarCode
Tecnologia de Dimensiones |  fournis
iluminacion MaBe Accesorios
Lichttechnologie incluidos
Mitgeliefertes
Zubehdr
Type C/EF-2
2835 SMD o PLASTIC+ SWITCH+ | 1] ""HII»IH | ‘
TL1401-B 220V AC LED 4,8 360 DIFFUSE 110 METAL 90x70x150 CABLE [P (Europlqg/ WHITE = D39 L0 10U
FR-DE Hybrid)
e oo |2 | NN
2835 SMD ,| PLASTIC+ SWITCH+ | e :
TL1401-N 220V AC LD 48 360 DIFFUSE 110 METAL 90x70x 150 cpe [P (Europlqg/ BLACK = ) 45 L0 Dbt
FR-DE Hybrid)
Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
L2

L3
w

Interruttore + cavo Clip
Switch + cable Clip
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LAMPADE DA SCRIVANIA
Desk lamps / Lampes de bureau
Ldmparas de escritorio / Schreibtischlampen

MUSHROOM

Lampada da tavolo
Desk lamp

Lampe de bureau
Lampara de sovremesa
Tischlampe

E14

S

Indoor lighting

3

(R
9101062

CLASSE2 o NeLUDED
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Attacco Potenza (W) Materiale Dimensioni (mm) | Accessori inclusi Cavo Spina
Item code Power source luce Lamp holder Power Materials (L1x12x13) Accessories Cable Plug
Code article Alimentation Light technology Culot Puissance Matériau Dimensions included Cable Fiche
(6digo de producto Alimentacién Technologie de la Casquillo Potencia Material Dimensions Accessoires fournis Cable Enchufe
(6digo de producto | Stromversorgung lumiere Halterung Leistung Material Dimensiones | Accesorios incluidos Kabel Stecker
Tecnologia de MaBe Mitgeliefertes
iluminacion Zubehtr
Lichttechnologie
E14BULB (NOT Type GEF- 2in
TL1010-B 220V AC E14 Max 15 PLASTIC- ABS 160x160x255 | SWITCH + CABLE 150cm (Europlug/FR-DE
INCLUDED) Hybrid)

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

3
Interruttore + cavo
Switch + cable

el L LS

L2

L

.

e ——
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LAMPADE DA SCRIVANIA
Desk lamps / Lampes de bureau
Ldmparas de escritorio / Schreibtischlampen

) CHARLESTON

o= Lampada da tavolo
= Desklamp
Lampe de bureau
O) Lampara de sovremesa

: -

ce @ [O][X

Indoor

il wor fiiboen
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Attacco | Potenza (W)| Materiale | Dimensioni | Accessori Cavo Spina Colore Qrcode BarCode
Item code Powersoure | dellaluce | Lamp holder Power Materials (mm) inclusi (Cable Plug Colour Qreode BarCode
Code article Alimentation | Light technology| ~_ Culot Puissance Matériau (L1x12x13)| Accessories Cable Fiche Couleur Qreode BarCode
(6digo de producto | Alimentacidn | Technologiede |  Casquillo Potencia Material | “pirencions | included Cable Enchufe Color Qrcode BarCode
Codigo de producto | Stromversorgung|  |a Jumire Halterung Leistung Material | pinencions | Accessoires Kabel Stecker Farbe Qreode BarCode
Tecnologia de Dimensiones | fournis
iluminacion MaBe Accesorios
Lichttechnologie incluidos
Mitgeliefertes
Zubehdr
E27 BULB Type C/EF -2
TL1201-8 20VAC | (o £ Max4o | wEL | SOXTIS | SWITCH+ o oinEuroplugs|  WHITE II | ""HI»IJ" ‘
X325 CABLE 5 HIG LA 00,
INCLUDED) FR-DE Hybrid)
£27 BULB Type C/EF-2
TL1201-N DOVAC | (NOT £ Max4o | MEL | COXTIS | SWITCHE R o pin(Europlugs|  BLACK LT |
X325 CABLE 3 A5 L0100
INCLUDED) FR-DE Hybrid)
E27 BULB Type C/EF -2 EIRE
T11201-0 DOVAC | (NOT &7 | Maxao | el | PO SWTGHE s i Europlug| B 7 ll||||||||||| |
X325 CABLE 3 = A | ST [N
INCLUDED) FR-DE Hybrid) =
E27 BULB Type C/EF -2 EEE
TL1201-S 220V AC (NOT 87 Max 40 METAL BOXT5 | SWITCH+ -6 pin (Europlug/|  SIVER | SRR II | ||"||| |“ |
X325 CABLE ) 5 " HIUFSLELO501
INCLUDED) FR-DE Hybrid) =

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

u
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LAMPADE CON CLIP
Clip lamps / Lampes avec clip
Ldmparas con pinza/Lampen mit Clip

CHARLESTON o
Lampada da tavolo .E
Desk lamp A
Lampe de bureau =
Lampara de sovremesa o
Tischlampe F—
1
E27 o
g 0
©
c
|

D VELALMP -E—

=

ce @ (O[X

e vor oo
Codice prod Ali i Tenologi Attacco | Potenza(W)| Materiale | Di joni | A i Cavo Spina Colore Qrcode BarCode
Item code Powersource | dellaluce | Lamp holder Power Materials (mm) inclusi Cable Plug Colour Qreode BarCode
Code article Almentation | Light technology Culot Puissance Matériau (L1x12x13)| Accessories Cable Fiche Couleur Qreode BarCode
Codigo de producto | Alimentacion | Technologiede |  Casquillo Potencia Material Dimensions | _included Cable Enchufe Color Qreode BarCode
(6digo de producto |Stromversorqung| |3 [umiere Halterung Leistung Material Dimensions | Accessoires Kabel Stecker Farbe Qreode BarCode
Tecnologia de Dimensiones | fournis
iluminacion MaRe Accesorios
Lichttechnologie incluidos
Mitgeliefertes
Zubehdr
E27 BULB Type C/EF -2 EEE
T11203-B 200 | (oT B7 Max4o | wEL | X1 SWICHE o loin(Europlugy|  whiTE | S ” I||||||||||| I‘
%370 CABLE X foit AEt HIRIAG L0
INCLUDED) FR-DE Hybrid)
E27BULB Type C/EF-2 ;
TL1203-N 20VAC | (NOT £ Maxdo | mMEL | XTI SWIOHE e loin (Europlugr|  BLACK | B | | II 0|
X370 CABLE . = =1 HULES LG 10U F|
INCLUDED) FR-DE Hybrid)

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

. @K

Interruttore + cavo Clip
Switch + cable (lip
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LAMPADE DA SCRIVANIA
Desk lamps / Lampes de bureau
Ldmparas de escritorio / Schreibtischlampen

O)CHARLESTON XL

o= Lampada da tavolo

=) Desk lamp
= Lampe de bureau
O) Lampara de sovremesa

== Tischlampe

E27 (9

S

Indoor

—

g7 ce @ [O))(X

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Attacco | Potenza (W)| Materiale | Dimensioni | Accessori Cavo Spina Colore Qrcode BarCode
Item code Powersoure | dellaluce | Lamp holder Power Materials (mm) inclusi (Cable Plug Colour Qreode BarCode
Code article Alimentation | Light technology Culot Puissance Matériau (L1x12x13)| Accessories Cable Fiche Couleur Qreode BarCode
(6digo de producto | Alimentacidn | Technologiede |  Casquillo Potencia Material Dimensions | _included Cable Enchufe Color Qreode BarCode
(C6digo de producto | Stromversorgung | | jumiére Halterung Leistung Material Dimensions | Accessoires Kabel Stecker Farbe Qreode BarCode
Tecnologia de Dimensiones | fournis
iluminacion MaBe Accesorios
Lichttechnologie incluidos
Mitgeliefertes
Zubehdr
E27 BULB SWITCH + Type C/EF -2
TL1207-8 20VAC | (o B7 Maxd0 | METAL 13)?;21515 CABLE+ | 150cm |pin (Europlug/|  WHITE glwumnﬂ |
INCLUDED) TABLE CLIP FR-DE Hybrid) ) T
E27 BULB Type C/EF -2 mg
TL1207-N DOVAC | (NOT £ Max4o | weL | COXTIS | SWICHE o lpin (uroplugy|  BLACK | B II"”" !U”
%325 CABLE X = HUDERLE 1L
INCLUDED) FR-DE Hybrid)

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

- 3

Interruttore + cavo Clip (TL1207-B)
Switch + cable Clip (TL1207-B)
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LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe
Ldmparas de aumento / Lupenlampen

MAGNIFIER4

Lampada con lente di ingrandimento
Magnifying lamp

Lampe avec loupe

Lampara profesional con lupa

Lampe mit VergroBerungsglas

\

MAGNIFICATION

Indoor lighting

|II|I|I|I|’!“| allo]ce @ EI P

o R d L b 1] nor owmasie | | 10.000 HRS Pl CLASSE2
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura Fascio Materiale Dimensioni Cavo Spina
Item code Power source della luce Power Lumen dellaluce (°K) Beam Materials (mm) Cable Plug
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Faisceau Matériau (L1x12x13) Cable Fiche
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Haz Material Dimensions Cable Enchufe
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temperatura | Strahlungswinkel Material Dimensions Kabel Stecker
Tecnologia de deluz Dimensiones
iluminacion Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
Type C/EF -2 pin
LEOO4LED 220V AC 30 SMD LED 6 450 6500K DIFFUSE PLASTIC- OTHER | 180 180 x 360 150cm (Europlug/FR-DE
Hybrid)
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LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe
Ldmparas de aumento / Lupenlampen

.= Lampada LED con lente ricaricabile

W Rechargeable LED lamp — _:n_““-\.\qh
= Lampe LED rechargeable

m Ldmpara LED recargable
== Wiederaufladbare LED-Lampe

DIVELAMP =y - ‘i‘}
]
|I| ||||||||| CE|D| %
CILTELN RN (ke 1 o cuasses
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau (L1x12x13)
(édigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temp A i Strahl inkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de de luz Dimensiones
iluminacion Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
LI-PO 3.7V
LE008 HECLITEE 6 SMD LED 0.5 60 6000K 6 DIFFUSE 400mAh PLASTIC- ABS | 220x 135x 300
BATTERIES INCLUDED

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor

L3

=

=

BASEFORTABLE  TABLECLIP

Cavo micro USB : 120cm
USB Cable: 120cm

178
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LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe
Ldmparas de aumento / Lupenlampen

TROOPER

Occhiali LED con lente d'ingrandimento. 5 diottrie
intercambiabili

LED glasses with magnifying glass. 5 interchangeable

diopters -

Lunettes LED avec loupe. 5 dioptries interchangeables

Gafas LED con lupa. 5 dioptrias intercambiables
LED-Brille mit Lupe. 5 austauschbare Dioptrien J.ﬂ*"!l "

Indoor lighting

BKI3E1010T Le
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau (L1x12x13)
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temp A i Ctrahl inkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de deluz Dimensiones
iluminacion Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
3AAA NOT
LE035 DRY BATTERIES | 2 STANDARD LED 0.12 12 6000K 24 FoCUs INCLUDED PLASTIC- ABS | 220x145x80

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

5 Lenti /5 Lens Banda elastica
1.0X- 1.5X - 2.0X - 2.5X - 3.5X Elastic band
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LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe
Ldmparas de aumento / Lupenlampen

8 CROTALE

.= Lampada LED a mano o da tavolo con lente
= Hand and table LED lamp
Lampe LED a main ou de table
m Lampara LED de mano o de mesa

wmem Hand-und/ oder Tisch-LED-Lampe

Indoor

= -
=
g
G -
T— -
CILTELN DAL LR M
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau (L1x12x13)
(édigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temp A i Strahl inkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de de luz Dimensiones
iluminacién Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
3AAA NOT
LE037 DRY BATTERIES 8SMD LED 0.4 48 6000K 30 DIFFUSE INCLUDED PLASTIC-ABS | 48x195x27

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor

Cavo USB: 120cm
USB cable: 120cm
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LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe
Ldmparas de aumento / Lupenlampen

LINXLED o
Lente d'ingrandimento COB LED .E
COBLED Magnifying glass A
Loupe COBLED =
Lupa de COBLED o))
COBLED-Lupe —
1S
COB 12 pes o
LED DISPLAY o
©
[
-

LU

B 310087
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source Light technology Power Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Tec. de la lumiére Puissance Lumen Autonomie Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Tec. de ilumin. Potencia Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen A i hi inkel Batterie Material MaBe
2AA NOT
IN288 DRY BATTERIES 3(0BLED 03 20 12 DIFFUSE INCLUDED PLASTIC- ABS 237x109x215
LINXLED
Lente diingrandimento 12 LED
12 LED magnifying glass

Loupe 12 LED
Lupa con 12 LED
12 LED-Lupe

12 pcs
DISPLAY

(LT 5

CHM G T 23200
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source Light technology Power Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Tec. de la lumiere Puissance Lumen Autonomie Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(odigo de producto Alimentacién Tec. de ilumin. Potencia Lumen Autonomia az Bateria Material Dimensiones
(odigo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Autonomie Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
2AA NOT
IN287 DRY BATTERIES | 12 STANDARD LED 0.2 15 12 DIFFUSE INCLUDED PLASTIC- ABS 237x109x215
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LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe
Ldmparas de aumento / Lupenlampen

OY)WATSON

.= Lente d'ingrandimento COB LED
wi COBLED Magnifying glass
Loupe COBLED
O) Lupa de COBLED
== COBLED-Lupe

-

(o] CoB

(=] LED
-

L0 1044 '

=
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source Light technology Power Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Tec. de la lumiére Puissance Lumen Autonomie Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Tec. de ilumin. Potencia Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
Codigo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen A i hi inkel Batterie Material MaBe
2AA NOT
IN286 DRY BATTERIES (COBLED 03 20 12 DIFFUSE INCLUDED PLASTIC- ABS 237x109x215
GOOSE
Luce da lettura LED
LED Booklight -
Lampe de lecture LED
Luz de lectura LED

LED-Leselampe
-
i e
] .'J. ]
‘o
=8

|
% ce
AL v 2555 [Enu:
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source Light technology Power Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Tec. de la lumiére Puissance Lumen Autonomie Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(C6digo de producto Alimentacién Tec. de ilumin. Potencia Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen A i Strahl inkel Batterie Material MaBe
LITHIUM-ION 2
IN232 DRY BATTERIES | 1STANDARD LED 0.1 6 13 DIFFUSE (R2032 INCLUDED PLASTIC - ABS 23%29x 257
182
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LUCI DA LETTURA
Reading lamps / Lampes de lecture
Ldmparas de lectura / Leselampen

FAIRY o
Lampada da lettura COB LED ricaricabile e t '.':d' .E
COB LED rechargeable reading lamp e - -l i )
Lampe de lecture rechargeable a COB LED . L e e =
Ldmpara de lectura recargable de COB LED o
COB wiederaufladbare LED-Leselampe -
e
o< e
o
©
<
]
I-BI:(IEIB] [LALILXS) | ‘l o cuasses
Codice prod Ali i Tecnologi: Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni  |Accessori inclusi
Item code Power source della luce Power Lumen Runtime Beam Battery Materials (mm) Accessories
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Autonomie Faisceau Batterie Matériau L1x12x13) included
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensions Accessoires
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material Dimensions fournis
Tecnologia de Dimensiones Accesorios
iluminacion MaRe induidos
Lichttechnologie Mitgeliefertes
Zubehdr
RECHARGEABLE LI-PO- 800mAh PLASTIC +
IR236 BATTERIES (0B LED 2 150 6 DIFFUSE INCLUDED ALUMINIUM 45x47x347 |USB CABLE + CLIP

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Cavo micro USB: 100cm Clip
USB cable: 100cm (lip
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LUCI DI EMERGENZA FISSE
Fixed emergency lamps / Blocs de secours
Bloques de emergencia / Notfallblécke

o) KARY

.= Lampada da incasso antiblack-out
= Antiblack-out recessed lamp
Lampe encastrée anti coupures de courant
©) Lampara empotrada antiblack-out
== Antiblack-out Einbauleuchte

Indoor

L DRIFS. CE|D]| et
AC0IET I)es3T IP65 1K08 CLASSE2 m
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau (L1x12x13)
(édigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temp A i Strahl inkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de de luz Dimensiones
iluminacién Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
o 186503.7V
ER116 220V AC SMD LED 2 160 4000K 3 DIFFUSE 120 700mAh PLASTIC- PC 171x67x25
INCLUDED

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

ONN!
@

| L1 |

13—

Viti + 2 cornici
Screws + 2 covers
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LUCI DI EMERGENZA FISSE
Fixed emergency lamps / Blocs de secours
Bloques de emergencia / Notfallblécke

HOLLY

Lampada per illuminazione demergenza
Self-contained luminaire for emergency lighting
Bloc de secours

Aparato para illumination de seguridad

Lampe fu"r Notbeleuchtung

i TRCRD

AN

0%
A 1P65 IKo8

o
=
vl
<
IQ
13
o
= o
————— T
. =
|

CLASSE 2
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau (L1x12x13)
C6digo de producto | Alimentacién | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiere Leistung Lumen Temp A i Strahl inkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de deluz Dimensiones
iluminacion Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION 2pcs
ER122N 220V AC 2835 SMD LED 5 450 6500K 3 DIFFUSE120° | 7.4V1800mAh | PLASTIC-PC | 295x118x35
INCLUDED
Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
L1 ﬂ Q
o
L3
0

(E——=J ]

vseoll ®@

1 pressacavo, 2 tasselli, 2 viti, 2 tappi 2 clips
1 cable gland, 2 dowels, 2 screws, 2 caps, 2 clips
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LUCI DI EMERGENZA FISSE
Fixed emergency lamps / Blocs de secours
Bloques de emergencia / Notfallblocke

O)STENNY

.= Lampada per illuminazione d'emergenza
= Self-contained luminaire for emergency lighting
Bloc de secours
) Aparato para illumination de sequridad

== Lampe fu"r Notbeleuchtung

FRAME

13

o

le) INCLUDED
©
=

1.
[l

2=
AN ]
}:E5 1P65 1K08

CLASSE 2
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia Potenza (W) Lumen Temperatura | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dimensioni
Item code Power source della luce Power Lumen della luce (°K) Runtime Beam Battery Materials (mm)
Code article Alimentation | Light technology Puissance Lumen Kelvin degrees Autonomie Faisceau Batterie Matériau (L1x12x13)
(édigo de producto | Alimentacion | Technologie de la Potencia Lumen Degrés Kelvin Autonomia Haz Bateria Material Dimensions
(C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Leistung Lumen Temp A i Strahl inkel Batterie Material Dimensions
Tecnologia de de luz Dimensiones
iluminacién Lichtfarbe Kalvin MaBe
Lichttechnologie
LITHIUM-ION
o 18650 7.4V
ER127 220V AC 2835 SMD LED 4 400 6500K 3 DIFFUSE 120 1800mAh PLASTIC-PC | 271x100x 54
INCLUDED

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehar

o ol ee
\E\\—I>I @11 3

OISES)

1 cornice, 1 pressacavo, 2 tasselli, 2 viti, 2 tappi 2 clips
1Frame, 1 cable gland, 2 dowels, 2 screws, 2 caps, 2 clips
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LUCI DI EMERGENZA PORTATILI
Portable emergency lamps / Lampes de secours portables
Luces de emergencia portdtiles / Tragbare Notbeleuchtung

OVIDEA & MINIOVIDEA

Lanterna portatile ricaricabile antiblack-out

Anti black-out portable rechargeable lantern

Lampe portative rechargeable anti coupures de courant
Ldmpara anticorte portdtil recargable

Tragbare wiederaufladbare Anti-Power-Cut-Lampe

@ C € o rrma > 6000K

CLASSE 3

Codice prodotto | Alimentazione | Tec. della luce | Potenza(W)| Lumen | Temp.luce | Autonomia Fasdo Batteria | Materiale | Dim.(mm) | Qrcode BarCode
Item code Powersource | Light technology| ~ Power Lumen (°K) (h) Beam Battery Materials | Dimensions | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Tec.lumiére | Puissance Lumen  |Kelvin degrees| Runtime | Typedefaisceau | Batterie Matériau | Dimensions | Qrcode BarCode

(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. |  Potencia Lumen | pegrés Kelvin | Autonomie Haz Bateria Material | Dimensiones | Qrcode BarCode

(6digo de producto |Stromversorgung |Lichttechnologie| ~ Leistung Lumen Temp. deluz | Autonomia |Strehlungswinkel | Batterie Material Mage Qrcode BarCode

Lichtfarbe | A i

LTI
186503.7V 164 x 104

IR160EVO AC/DC SMD LED 45 320 6000K 5 DIFFUSE 2000mAh PLASTIC - ABS 286 || B IDL i
INCLUDED
T
186503.7V

IR170EVO AC/DC SMD LED 3 170 6500K 3 DIFFUSE 1200mAh PLASTIC- ABS | 130X 75 x 186/ I || LD L1 H
INCLUDED

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Adattatore
Adaptor
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LUCI DI EMERGENZA PORTATILI
Portable emergency lamps / Lampes de secours portables
Luces de emergencia portdtiles / Tragbare Notbeleuchtung

) TWIX - BIG TWIX

Lanterna portatile ricaricabile antiblack-out i
=) Anti black-out portable rechargeable lantern |
Lampe portative rechargeable anti coupures de courant ¥
©) Lampara anticorte portdtil recargable
= Tragbare wiederaufladbare Anti-Power-Cut-Lampe

Indoor

B Ce

DIMMABLE CLASSE 3
Codice prodotto | Alimentazione | Tec. dellaluce | Potenza (W) | Lumen | Autonomia Fascio Batteria | Materiale | Dim.(mm) | Access.incl. | Qrcode BarCode
Item code Powersource | Light technology|  Power Lumen (h) Beam Battery Materials | Dimensions | Access.incl. | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Tec.lumiere | Puissance Lumen Runtime | Typedefaisceau |  Batterie Matériau | Dimensions | Acc.fournis | Qrcode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. |  Potencia Lumen Autonomie Haz Bateria Material | Dimensiones | Acc.incluidos | Qrcode BarCode
(C6digo de producto | Stromversorgung |Lichttechnologie|  Leistung Lumen Autonomia |Strahlungswinkel|  Batterie Material MaBe Zubehdrinkl. | Qrcode BarCode
LITHIUM-ION
EsE
2x245MD 186503V AC/DC ; I||||||||||mH
IR163 AC/DC LD 16 500 1 DIFFUSE 2400mAh PLASTIC- ABS | 75x 62 x 402 ADAPTOR | e 0 45 L0
INCLUDED
2 W
2x125MD 186503.7V ADC | b "
IR162 AC/DC 6D 8 300 1 DIFFUSE | qcoap |PLASTIC-ABS | 75x62x230 | oo i mm
INCLUDED

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Adattatore
Adaptor
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LUCI DI EMERGENZA PORTATILI
Portable emergency lamps / Lampes de secours portables
Luces de emergencia portdtiles / Tragbare Notbeleuchtung

IRON

Lanterna portatile ricaricabile antiblack-out

Anti black-out portable rechargeable lantern

Lampe portative rechargeable anti coupures de courant
Ldmpara anticorte portdtil recargable

Tragbare wiederaufladbare Anti-Power-Cut-Lampe

Indoor lighting

i D

|II|I|III|"||| '.E' E'*m:lsu:qélg @ cel® 6000K

K 3 L 0 T2 = cuasses
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Temp. luce (°K) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Kelvin degrees Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Tec. lumiére Puissance Lumen Degrés Kelvin Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(odigo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Temp. de luz Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Lichtfarbe Autonomie | Strahlungswinkel Batterie Material MaBe
LITHIUM-ION
186503.7V
IR312 AC/DC 21 SMD LED 5 250 6000K 5 DIFFUSE PLASTIC-ABS | 126x76x190
2000mAh
INCLUDED

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Adattatore
Adaptor
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3

NIGHT GUARD 2

Punto luce antiblack-out con torcia ;
Antiblack-out nightlight & flashlight ]

! Ise avec ()""‘/WU;I(_’ automatique en cas de coupure

LUCINOTTURNE
Night lights / Veilleuses
Luces nocturnas / Nacht Lichter

FARAR
t con linterna f_._._
e
!
i |
on
£3
S
¥ —— e e e * an
B e LARAP E—] - e .
" Vi
= I-'r o
e ce - 4000K
il = = CLASSE2
Codice prodotto | Alimentazione | Tec. dellaluce | Potenza (W)| Lumen Temp. luce | Autonomia Fascio Batteria | Materiale | Dim.(mm) | Qrcode BarCode
Item code Powersource | Light technology|  Power Lumen (°K) (h) Beam Battery Materials | Dimensions | Qrcode BarCode
Code article Alimentation | Tec. lumiére Puissance Lumen | Kelvin degrees| Runtime | Typedefaisceau | Batterie Matériau | Dimensions | Qrcode BarCode
Cddigo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. |  Potencia Lumen | Degrés Kelvin | Autonomie Haz Bateria Material | Dimensiones | Qrcode BarCode
(6digo de producto | Stromversorgung |Lichttechnologie|  Leistung Lumen Temp.deluz | Autonomia |Strahlungswinkel | Batterie Material MaBe Qrcode BarCode
Lichtfarbe | Autonomie
LI-P01 3.7V Eam
R720 220V AC 6 SMD LED 1 40 4000K 5 DiE 300mAh | PLASTIC-PC | 59x75x 112 F% II"""'"!‘"
FoCus & B L46
INCLUDED =
LI-P01 3.7V OOk 0]
R720H 220V AC 6SMDLED 1 40 4000K 5 DIFFUSE + 300mAh | PLASTIC-PC | 59x75x 112 | i A II"”""I“ |
FOCUS BITECTET [
INCLUDED -
[} |
{*]
W
|
- -
]
pei =] i _‘--""-.._‘_
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o - B e
T ‘“hﬂnl
] -
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LUCI NOTTURNE
Night lights / Veilleuses
Luces nocturnas / Nacht Lichter

MOON

Punto luce
Nightlight
Veilleuse

Luz nocturna
Nachtlampe

i
Indoor lighting

LI
B3 El%i_

% C € orma

10100132 cuassez
Codice prodotto Alimentazione Tec. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Dim. (mm) Spina
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Dimensions Plug
Code article Alimentation Tec. lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Dimensions Brancher
(6digo de producto Alimentacién Tec. de ilumin. Potencia Lumen Haz Material Dimensiones Enchufe
(6digo de producto | Stromversorgung Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material MaBe Stecker
Type C/EF -2 pin
1L04 220V AC NEON 03 20 DIFFUSE PLASTIC- PC 43x43x53 (Europlug/FR-DE
Hybrid)
TWILIGHT
Punto luce LED con interruttore ON-OFF
LED nightlight with ON-OFF switch
Veilleuse LED avec interrupteur ON-OFF
Luz nocturna con interruptor ON-OFF
LED-Nachtlampe mit Ein-Aus-Schalter
L, -
SELAMP
I_i
% % -
ma
e
-
CLASSE 2
Codice prodotto | Alimentazione | Tec. dellaluce Potenza (W) Lumen Temp. luce (°K) Fascio Materiale Dim. (mm) Spina
Item code Power source Light technology Power Lumen Kelvin degrees Beam Materials Dimensions Plug
Code article Alimentation Tec. lumiére Puissance Lumen Degrés Kelvin Type de faisceau Matériau Dimensions Brancher
(6digo de producto |  Alimentacion Tec. deilumin. Potencia Lumen Temp. de luz Haz Material Dimensiones Enchufe
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Lichtfarbe Strahl inkel Material MaBe Stecker
Type C/EF -2 pin
ILOSLED 220V AC 2 STANDARD LED 0.5 30 6000K DIFFUSE PLASTIC- PC 66X 66 x 65 (Europlug/FR-DE
Hybrid)
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LUCI NOTTURNE

Night lights / Veilleuses
“_ Luces nocturnas / Nacht Lichter
o FROOT
.= Punto luce LED con interruttore ON-OFF
<= LED nightlight with ON-OFF switch R

£ Veilleuse LED avec interrupteur ON-OFF
m Luz nocturna con interruptor ON-OFF

== LED-Nachtlampe mit Ein-Aus-Schalter B PER LR FRUTTON
-
o
o
k-
- |-:-uu.hn' ”
:
i

CLASSE 2

Fay 4000
g ——] ce Tov @ ar

Codice prodotto | Alimentazione | Tec. dellaluce | Potenza (W) | Lumen | Temp. luce Fascio Materiale | Dim.(mm) Spina Colore Qreode BarCode
Item code Powersource | Light technology| ~ Power Lumen (°K) Beam Materials | Dimensions Plug Colour Qreode BarCode
Code article Alimentation | Tec.lumiére | Puissance Lumen | Kelyin degrees| Typedefaisceau |  Matériau | Dimensions | Brancher Couleur Qreode BarCode

Codigo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. |  Potencia Lumen | pegrés Kelvin Haz Material | Dimensiones |  Enchufe Color Qreode BarCode

Cadigo de producto | Stromversorgung| Lichttechnologie| ~ Leistung Lumen | Temp. de luz | Strahlungswinkel| ~ Material MaBe Stecker Farbe Qreode BarCode

Lichtfarbe
e A
1129 220V AC 2SMDLED 03 30 4000K DIFFUSE | PLASTIC-PC | 70x45x23 |pin (Europlug/| ~ WHITE A 49 DL #l
FR-DE Hybrid)
e | A
IL30 220V AC 2SMD LED 03 30 4000K DIFFUSE PLASTIC-PC | 70x45x23 |pin (Europlug/|  BLACK 13 5 || 101 LA ‘
FR-DE Hybrid) 15

TOUCH & DROP LED

Punto luce LED con interruttore ON-OFF
LED nightlight with ON-OFF switch
Veilleuse LED avec interrupteur ON-OFF
Luz nocturna con interruptor ON-OFF
LED-Nachtlampe mit Ein-Aus-Schalter

&

BORNIRL (1A 5, cLassz
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce Potenza (W) Lumen Temp. luce (°K) Fascio Materiale Dim. (mm) Spina
Item code Power source Light technology Power Lumen Kelvin degrees Beam Materials Dimensions Plug
Code article Alimentation Tec. lumiére Puissance Lumen Degrés Kelvin Type de faisceau Matériau Dimensions Brancher
(6digo de producto Alimentacién Tec. de ilumin. Potencia Lumen Temp. de luz Haz Material Dimensiones Enchufe
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Lichtfarbe Strahl inkel Material MaBe Stecker
Type C/EF -2 pin
1128 220V AC 2SMD LED 0.5 30 6000K DIFFUSE PLASTIC- PC 54x70x54 (Europlug/FR-DE
Hybrid)
Type C/EF -2 pin
1127 220V AC 2SMD LED 0.5 30 6000K DIFFUSE PLASTIC- PC 54x70x54 (Europlug/FR-DE
Hybrid)
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LUCI PER ARMADIO
Closet lighting / Lumiéres pour armoires et de complément
Gabinete y luces decorativas / Kabinett- und Akzentlichter

CHIC 2

Luce LED con sensore di movimento
Motion sensor LED light

Lumiére LED avec détecteur de mouvements
Luz LED con sensor de movimiento
LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

Indoor lighting

iR LRI BLIE L A
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm) Access. incl.
Item code Power source | Light technology Power Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions Access. indl.
Code article Alimentation Tec. lumiére Puissance Lumen Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions Acc. fournis
(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones Acc. incluidos
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen A i hi inkel Batterie Material MaBe Zubehor inkl.
DOUBLE SIDED
3AAA NOT TAPE, SCREWS,
IL11EV02 DRY BATTERIES 2SMD LED 0.5 50 40 DIFFUSE INCLUDED PLASTIC - ABS 60x60x20 DOWELS,
MAGNET
SMARTY
Luce LED con sensore di movimento
Motion sensor LED light

Lumieére LED avec détecteur de mouvements
Luz LED con sensor de movimiento
LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

6 pcs n e
DISPLAY - e
— -
E—
[

T

AT
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm) Access. incl.
Item code Power source | Light technology Power Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions Access. indl.
Code article Alimentation Tec. lumiére Puissance Lumen Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions Acc. fournis
(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones Acc. incluidos
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen A i Strahl inkel Batterie Material Male Zubehorinkl.
3AAA NOT DOUBLE SIDED
L1011 DRY BATTERIES COBLED 3 200 15 DIFFUSE INCLUDED PLASTIC-ABS | 160x30x 10 TAPE, MAGNET
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LUCI PER ARMADIO
Closet lighting / Lumiéres pour armoires et de complément
Gabinetey luces decorativas / Kabinett- und Akzentlichter

o) LAGOON

Luce LED ricaricabile con sensore di movimento
=) Rechargeable motion sensor LED light
Lumiére LED rechargeable avec détecteur de
O) mouvements
== LuzLED recargable con sensor de movimiento

% Wiederaufladbares LED-Licht mit Bewegungssensor
: N
rar

e o
S

|IEI{HII3'; ||

THIOSTGE

Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Temp. luce (°K) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Kelvin degrees Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Tec. lumiére Puissance Lumen Degrés Kelvin Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. deilumin. Potencia Lumen Temp. de luz Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones

(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Lichtfarbe A i hi inkel Batterie Material Malle

RECHARGEABLE LI-PO 1500mAh
L1012 BATTERIES SMD LED 3 200 4000K 3 DIFFUSE INCLUDED PLASTIC- PC 305%22X 65
SILK

Striscia LED con sensore di movimento
LED strip with PIR sensor

Ruban LED avec détecteur de mouvements
Kit de tiras led con sensor de movimiento
LED Strip mit PIR Bewegungssensor

- -
= Y
!
-
o
- o
1 - 5
- L
L =3 1
-
e
||!|IIIIII||H 2 Ce &
D L0L05214
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Temp. luce (°K) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Kelvin degrees Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Tec. lumiére Puissance Lumen Degrés Kelvin Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
C6digo de producto | Alimentacion | Tec. de ilumin. Potencia Lumen Temp. de luz Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Lichtfarbe A i Strahl inkel Batterie Material Mal3e
4AAA NOT

L1018 DRY BATTERIES SMD LED 2 110 3000K 6 DIFFUSE INCLUDED PLASTIC-ABS | 1000x80x 30
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LUCI PER ARMADIO
Closet lighting / Lumiéres pour armoires et de complément
Gabinete y luces decorativas / Kabinett- und Akzentlichter

SMART LIGHT o
Mini barretta LED -E
LED cabinet lamp A
Mini réglette LED =
Mini regleta LED m
Schaltschrankleuchte LED 1=
1
o
o
.__.-—lll '5
2 — =
-_—
e
i e
M

I|I I"|!”| EI C€

O] O 352
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm) Access. incl.

Item code Power source | Light technology Power Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions Access. indl.

Code article Alimentation Tec. lumiére Puissance Lumen Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions Acc. fournis
(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones Acc. incluidos
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen A i Strahl inkel Batterie Material MaBe Zubehor inkl.

3AAA NOT DOUBLE SIDED
1L24Ws DRY BATTERIES 6 SMD LED 0.1 15 15 DIFFUSE INCLUDED PLASTIC- PC 19x19x238 TAPE
RETRO’
Lampada LED con corda, appendibile
Hanging LED lamp
Ampoule LED avec cordon
Bombilla LED portdtil con interruptor de cadena
LED-Hcingelampe mit Kordel
- 1 1

Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce| Lumen | Autonomia Fascio Batteria | Materiale | Dim.(mm) | Access.incl. | Colore Qrcode BarCode

Item code Powersource ~ |Light technology| ~ Lumen (h) Beam Battery Materials | Dimensions | Access.incl. Colour Qreode BarCode

Code article Alimentation | Tec. lumiére Lumen Runtime | Typedefaisceau |  Batterie Matériau | Dimensions | Acc. fournis Couleur Qreode BarCode
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. de ilumin. Lumen Autonomie Haz Bateria Material | Dimensiones | Acc. incluidos Color Qreode BarCode
Codigo de producto [Stromversorgung| Lichttechnologie|  Lumen Autonomia |Strahlungswinkel|  Batterie Material MaBe Zubehdr inkl. Farbe Qreode BarCode

Autonomie
DRY STANDARD 3AAA NOT 105¢m CABLE e
IL84-R BATTERIES LED 50 40 DIFFUSE INCLUDED PLASTIC- ABS | 55x 55150 (visible) RED . || LS L
DRY | STANDARD 3AAA NOT 105cm CABLE ' ” B ||
1L84-B BATTERIES LEd 50 40 DIFFUSE INCLUDED PLASTIC- ABS | 55X 55150 (visible) BLU | ottt
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LUCI PER ARMADIO
Closet lighting / Lumiéres pour armoires et de complément
Gabinetey luces decorativas / Kabinett- und Akzentlichter

O LOVING
= Interruttore luminoso a pile - v
=) Battery operated light switch | ED
Interrupteur lumineux a piles = —
) interruptor de luz de la bateria ! ey I AARA
== Batterielichtschalter ¥ TNCLUDED
1
° 6 pcs
[SJR\D!SPLAY
T
c
_—
TamE =
v ;:;r )
1 ., Bup
L 2
EI}?}I{I L1241 ||‘
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Temp. luce (°K) | Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm)
Item code Power source | Light technology Power Lumen Kelvin degrees Runtime Beam Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Tec. lumiére Puissance Lumen Degrés Kelvin Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. deilumin. Potencia Lumen Temp. de luz Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen Lichtfarbe A i Strahl inkel Batterie Material Malle
1L92 DRY BATTERIES (OBLED 3 150 5000K 10 DIFFUSE ALKIQEILTJED;? i PLASTIC-ABS | 21x76x114
PUSH LIGHT
Lampada a pressione LED
LED Push light
Lampe a pression LED
Lampara Led a presion
LED Leuchten zum Dru"cken
]
iy
I BOKIF9L0] 1542 | ‘l
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm) Access. incl.
Item code Power source | Light technology Power Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions Access. ind.
Code article Alimentation Tec. lumiére Puissance Lumen Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions Acc. fournis
(6digo de producto | Alimentacion | Tec. deilumin. Potencia Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones Acc. incluidos
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen A i Strahlungswinkel Batterie Material MaBe Zubehor inkl.
2AA NOT DOUBLE SIDED
ILOSLED DRY BATTERIES | 3 STANDARD LED 0.1 10 40 DIFFUSE INCLUDED PLASTIC-ABS | 10010050 TAPE
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LUCI PER ARMADIO
Closet lighting / Lumiéres pour armoires et de complément
Gabinete y luces decorativas / Kabinett- und Akzentlichter

MINI PUSH LIGHT LED o
Push light LED .E
LED push light A
Lampe a pression LED =
Lampara LED a presion o))
LED Minileuchte zum Drucken F—
H\"'\-\. S
coB o
LED — o
©
c
|

(h33 LO1HHRS
Codice prodotto | Alimentazione | Tec.dellaluce | Potenza (W) Lumen Autonomia (h) Fascio Batteria Materiale Dim. (mm) Access. incl.
Item code Power source | Light technology Power Lumen Runtime Beam Battery Materials Dimensions Access. indl.
Code article Alimentation Tec. lumiére Puissance Lumen Autonomie | Type de faisceau Batterie Matériau Dimensions Acc. fournis
(6digo de producto | Alimentacion | Tec.deilumin. Potencia Lumen Autonomia Haz Bateria Material Dimensiones Acc. incluidos
(6digo de producto | Stromversorgung | Lichttechnologie Leistung Lumen A i hi inkel Batterie Material MaBe Zubehor inkl.
3 AAA NOT DOUBLE SIDED
IL112 DRY BATTERIES (OBLED 1 40 20 DIFFUSE INCLUDED PLASTIC- ABS 75x75x25 TAPE
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Home appliances
and electrical materials




RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heaters / Chauffage électrique
Calefaccion eléctrica / Elektroheizung

& PR010-2
(8 Termoventilatore
&= fanheater
o Chauffage électrique soufflant
W Calefactor Electrico
@ Heizlifter
E B ;‘;-
0 .‘:.lhp.. —
= —_——
e e p—
il o S,
[T} e, :-..,_
e e iy
Q — e
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°|III IIIH!“ 8 &)
T | Fooase1cnoes & e L2
Codice prodotto | Alimentazione | Potenza (W) Consumo Materiale Dimensioni Cavo Autoreset | Volume d'aria Areadi Spina
Item code Power source Power elettrico (W) Materials (mm) Cable caldag iscald Plug
Code article Alimentation Puissance Consumption Matériau Dimensions Cable Self-resetting (m3h) (m2) Fiche
Codigo de producto |  Alimentacion Potencia Consommation Material Dimensions Cable Thermostat Airoutput Heating area Enchufe
Codigo de producto | Stromversorgung Leistung Consumo Material Dimensiones Kabel Déclanchement | Volume d'air | Aire de chauffage Stecker
Verbrauch MaBe thermostat généré Area de
Termostato | Volumen de aire | calentamiento
dereinido | caliente generado|  Bereich der
automatico Luftstrom Heizung
Auslosung des
Thermostats
- 220V AC 1000/2000 2000 PLASTIC- OTHER | 225x 130x 265 1230 Gcg172r(:|5r\|:\2”: YES 144m3/h 12m2 CEE7/17

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heaters / Chauffage électrique
Calefaccion eléctrica / Elektroheizung

PRO11 )
Termoventilatore (1]
Fan heater ':
Radiateur soufflant électrique [
Calefactor Electrico -
Heizlu"fter } (1]
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39“]1“]?713 E: IPX0 i i CLASSE 2
Codice prodotto | Alimentazione | Potenza (W) Consumo Materiale Dimensioni Cavo Auto reset Volume d’aria Area di Spina
Item code Power source Power elettrico (W) Materials (mm) Cable calda g riscald Plug
Code article Alimentation Puissance Consumption Matériau Dimensions Cable Self-resetting (m3h) (m2) Fiche
(6digo de producto |  Alimentacion Potencia Consommation Material Dimensions Cable Thermostat Air output Heating area Enchufe
Codigo de producto | Stromversorgung Leistung Consumo Material Dimensiones Kabel Déclanchement | Volume d'air | Aire de chauffage Stecker
Verbrauch MaBe thermostat généré rea de
Termostato | Volumen de aire | calentamiento
dereinico | caliente generado|  Bereich der
automatico Luftstrom Heizung
Auslosung des
Thermostats
PRO11 220V AC 1000/2000 2000 PLASTIC- OTHER | 190x 130x 250 12;) (2817?&5:\2’—F YES 144m3/h 12m2 CEE7/17

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heaters / Chauffage électrique
Calefaccion eléctrica / Elektroheizung

 PRO12-2

(8 Termoventilatore oscillante

e x
"= Ocillating fan heater s, E ; o
Chauffage électrique soufflant avec oscillation ' i i --"ﬁ' X
Calefactor Electrico Oscilante E, (° e r
Oszillierender Heizltifter
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Home appliances and electric mater

I-HI:{IH'B][I']'IIIE-]BI]" cuasse2
Codice prodotto | Alimentazione | Potenza (W) Consumo Materiale Dimensioni Cavo Auto reset Volume d'aria Area di Spina
Item code Power source Power elettrico (W) Materials (mm) Cable calda riscald Plug
Code article Alimentation Puissance Consumption Matériau Dimensions Cable Self-resetting (n‘13h) (m2) Fiche
(édigo de producto | Alimentacion Potencia Consommation Material Dimensions Cable Thermostat A output Heating area Enchufe
Codigo de producto | Stromversorgung Leistung Consumo Material Dimensiones Kabel Déclanchement | Volume dair | Aire de chauffage Stecker
Verbrauch MaRe thermostat généré firea de
Termostato | Volumen de aire | calentamiento
dereinido | caliente generado|  Bereich der
automatico Luftstrom Heizung
Auslosung des
Thermostats
PR012-2 220V AC 1000/2000 2000 PLASTIC- OTHER | 215x 180x 283 1230 5(3172:\5;:? YES 180m3/h 12m2 CEE7/17

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

SAFETY SHUTDOWN
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heaters / Chauffage électrique
Calefaccion eléctrica / Elektroheizung

PR152

Termoventilatore ceramico
Ceramic fan heater

Radiateur soufflant céramique
Calefactor electrico Ceramico
Keramik Heizlu " fter

S VELMP.

Home appliances and electric materials

LI 2P cc[algS

HEIFET O O] IPX0 CLASSE2
Codice prodotto | Alimentazione | Potenza (W) Consumo Materiale Dimensioni Cavo Autoreset | Volume d'aria Area di Spina
Item code Power source Power elettrico (W) Materials (mm) Cable aldag P Plug
Code article Alimentation Puissance Consumption Matériau Dimensions Cable Self-resetting (m3h) (m2) Fiche
Cédigo de producto | Alimentacion Potencia Consommation Material Dimensions (Cable Thermostat Air output Heating area Enchufe
Cédigo de producto | Stromversorgung Leistung Consumo Material Dimensiones Kabel Déclanchement | volume d'air | Aire de chauffage Stecker
Verbrauch Mate thermostat généré Areade

Termostato | Volumen de aire | calentamiento
dereinido | caliente generado|  Bereich der

automatico Luftstrom Heizung
Ausldsung des
PR152 220V AC 750/1500 1500 PLASTIC- OTHER | 150x91x230 0 Ly YES 63m3/h 12m2 CEE7/17

360.75mm2

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
—= B ——___ =t ]

SAFETY SHUTDOWMN
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heaters / Chauffage électrique
Calefaccion eléctrica / Elektroheizung

PR170-2

Stufa elettrica al quarzo
Radiant quartz heater
Chauffage d'appoint au quartz
Estufa eléctrica de cuarzo
Elektrischer Quartzofen

Q
3
D

Home appliances and electric materials

e ) CLASSE|
Codice prodotto | Alimentazione Potenza (W) Consumo Materiale Dimensioni (mm) Cavo Auto reset Area di Spina
Item code Power source Power elettrico (W) Materials Dimensions Cable termostato riscaldamento Plug
Code article Alimentation Puissance Consumption Matériau Dimensions Cable Self-resetting (m2) Fiche
(6digo de producto |  Alimentacion Potencia Consommation Material Dimensiones Cable Thermostat Heating area Enchufe
(6digo de producto | Stromversorgung Leistung Consumo Material MaBe Kabel Déclanchement | Are de chauffage Stecker
Verbrauch thermostat Areade
Termostatode | calentamiento
reinicio automdtico | Bereich der Heizung
Ausldsung des
Th
120cm HO5VV-F Type E/F-2pin
220V AC 400/800 800 PLASTIC-OTHER | 230x70x 380 360.75mm2 NO 8m2 (EU Hybrid)

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

SAFETY SHUTDOWN
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heaters / Chauffage électrique
Calefaccion eléctrica / Elektroheizung

PR203 /]
—
Termoconvettore (1]
Convector heater s -t e ':
Convecteur mobile électrique J. L o N [
Termoconvector wid
Konvektor Heizkorper ®
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LHIaL12612 cuassel
Codice prodotto Alimentazione Potenza (W) Consumo elettrico Materiale Dimensioni (mm) Auto reset Area di Spina
Item code Power source Power W) Materials Dimensi riscald (m2) Plug
Code article Alimentation Puissance Consumption Matériau Dimensions Self-resetting Heating area Fiche
Codigo de producto Alimentacion Potencia Consommation Material Dimensiones Thermostat Aire de chauffage Enchufe
Codigo de producto |  Stromversorgung Leistung Consumo Material MaBe Déclanchement | Area de calentamiento Stecker
Verbrauch thermostat Bereich der Heizung
Termostato de reinicio
automatico
Auslosung des
Thermostats
PR203 20AC YES 500 PLASTIC+METAL |  290x290x125 YES 10m2 Trpe E':;br izd;"" @

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heaters / Chauffage électrique
Calefaccion eléctrica / Elektroheizung

PR206T

Termoconvettore _"h\_\
Convector heater 1\-‘\_\11\1 \"n".,'\"'..‘-.\"-"\'\ﬂ‘\\“"“h\"ﬂ‘"""‘“ o
Convecteur mobile électrique
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appliances and electric materials

¥
= WilLA (1]
SELARP
IB["JH';‘]'HG?E!EEI | B CLASSE|
Codice prodotto | Alimentazione Potenza (W) Consumo Materiale Dimensioni (mm) Cavo Auto reset Area di Spina
Item code Power source Power elettrico (W) Materials Dimensions Cable termostato riscaldamento Plug
Code article Alimentation Puissance Consumption Matériau Dimensions Cable Self-resetting (m2) Fiche
(6digo de producto |  Alimentacion Potencia Consommation Material Dimensiones Cable Thermostat Heating area Enchufe
(6digo de producto | Stromversorgung Leistung Consumo Material MaBe Kabel Déclanchement | pire de chauffage Stecker
Verbrauch thermostat freade
Termostatode | calentamiento
reinicio automatico | Bereich der Heizung
Auslosung des
Th
140cm HO5VV-F Type E/F-2pin
PR206T 220V AC 750/1250/2000 2000 METAL 530x 198 x 380 360.75mm2 YES 15m2 (EU Hybrid)

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heaters / Chauffage électrique
Calefaccion eléctrica / Elektroheizung

PR304

Stufa al quarzo da parete
Quartz heater for wall mounting
Radiateur mural quartz
Radiador mural cuarzo
Quarzstrahler zur Wandmontage

e~e

Feer el gl | =
RYTA WC-
d L Nl il | I
|IED3§[DIIEB?!I‘ cLasse
Codice prodotto Alimentazione Potenza (W) Consumo elettrico (W) Materiale Auto reset Area di riscald: Spina
Item code Power source Power Consumption Materials Self-resetting Thermostat (m2) Plug
Code article Alimentation Puissance Consommation Matériau Déclanchement Heating area Fiche
Codigo de producto Alimentacion Potencia Consumo Material thermostat Aire de chauffage Enchufe
Codigo de producto Stromversorgung Leistung Verbrauch Material Termostato de reinicio | Area de calentamiento Stecker
automético Bereich der Heizung
Auslosung des
Thermostats
PR304 20AC YES 1200 PLASTIC + METAL YEs 10-15m2 Tpe E;;br izd;"" e

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
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VENTILATORI DA SOFFITTO
Ceiling fans / Ventilateurs de plafonds
ventiladores de techo / Deckenventilatoren

Home appliances and electric material

Ventilatore da soffitto con interruttore deportato,
lampadina non inclusa

Ceiling fan with deported switch, bulb not included
Ventilateur de plafond avec interrupteur déporté,
ampoule non incluse

Ventilador de techo con interruptor deportado, bombilla
no incluida

Deckenventilator mit deportiertem Schalter,
Leuchtmittel nicht enthalten

|Im:u]391mmma I| cuasse1
Codice prodotto | Alimentazione | Tecn.dellaluce Attacco Potenza (W) Consumo Materiale Dimensioni (mm) | Accessori inclusi Velocita di
Item code Power source Light technology Lamp holder Power elettrico (W) Materials Dimensions Accessories funzionamento
Code article Alimentation Technologie de la Culot Puissance Consumption Matériau Dimensions included Working speeds
(6digo de producto Alimentacién lumiere Casquillo Potencia Consommation Material Dimensiones | Accessoires fournis Vitesses
(6digo de producto | Stromversorgung Tecnologia de Halterung Leistung Consumo Material MaBe Accesorios incluidos | Velocidades
iluminacion Verbrauch Mitgeliefertes | Geschwindigkeiten
Lichttechnologie Zubehor
VENT-CEL32 220V AC EZIL ?HJLDBE(I;;OT E27 60 60 PLASTIC+ METAL | 1200 1200x 630 |  WALL SWITCH 130/210/285
IRMA 3
Ventilatore da soffitto con catenella , lampadina non
inclusa

Ceiling fan with chain, bulb not included

Ventilateur de plafond avec chaine, ampoule non
incluse

Ventilador de techo con cadena, bombilla no incluida
Deckenventilator mit Kette, ohne Leuchtmittel

V066

|LLLLSE | C€ D DEKRA

CLASSE |
Codice prodotto Alimentazione Tecn. della luce Attacco Potenza (W) Consumo el Material Di ioni (mm) Velocita di
Item code Power source Light technology Lamp holder Power w) Materials Dimensi funzi

Code article Alimentation Technologie de la Culot Puissance Consumption Matériau Dimensions Working speeds
(6digo de producto Alimentacion lumiére Casquillo Potencia Consommation Material Dimensiones Vitesses
(6digo de producto |  Stromversorgung Tecnologia de Halterung Leistung Consumo Material MaBe Velocidades

iluminacién Verbrauch Geschwindigkeiten
Lichttechnologie
VENT-CEL33 220V AC EZIL ?SJLDBE%OT E27 50 50 METAL +W00D 1070 x 1070 x 630 115/185/235
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ANTIZANZARE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

MOSQUITO STOP

Presa antizanzare

B el
Mosquito repellent plug-in
Prise anti-moustiques
Enchufe eléctrico repelente de mosquitos
Muckenschutzgercit

2 )

.-""'."'

-~

CLASSE2

|I!ll3:91l:ﬂ][rzﬂm II

Codice prodotto Alimentazione Consumo elettrico (W) Materiale Dimensioni (mm) Area protetta Spina
Item code Power source Consumption Materials Dimensions Covered area Plug
Code article Alimentation Consommation Matériau Dimensions Aire couverte Fiche
(6digo de producto Alimentacién Consumo Material Dimensiones Disefiado para Enchufe
(6digo de producto Stromversorgung Verbrauch Material MaBe aproximadamente Stecker
Konzipiert fir ca.

Type C/EF - 2 pin (Europlug/

REPELO1 220V AC 0.5 PLASTIC - PC 70x30x55 15m2 FR-DE Hybrid)

SMASH

Racchetta elettrica anti zanzare
Electric mosquito swatter

Raquette électrique anti-moustiques
Elektrische Muckenklatsche
Raqueta eléctrica antimosquitos

3 Al LR

|I!l'33[ﬂl[l?l'§5|‘

Codice prodotto Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni (mm) Tensione di funzionamento
Item code Power source Battery Materials Dimensions Working voltage
Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions Tension de fonctionnement
Cadigo de producto Alimentacion Bateria Material Dimensiones Tension de funcionamiento
Codigo de producto Stromversorgung Batterie Material MaBe Betri
REPEL02 DRY BATTERIES 2 AA NOT INCLUDED PLASTIC - ABS 480x180x30 1900V/2100V

www.velamp.com - info@velamp.com 209
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ANTIZANZARE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

MINIZAP

Mosquito killer TW

Home appliances and electric materials

Zanzariera elettrica 1W

Moustiquaire électrique TW
Red mosquito eléctrico TW
Elektrisches Moskitonetz 1TW

QVEWMP —.

c@aS

=

i !
Gofm ¢

CLASSE 2
Codice prodotto | Alimentazione |Tecnologiadellaj Consumo Materiale Dimensioni Tensionedi | Areaprotetta Spina Qrcode BarCode
Item code Power source luce elettrico (W) Materials (mm) funzionamento | Covered area Plug Qreode BarCode
Code article Alimentation | |ight technology | Consumption Matériau Dimensions | Working voltage | Aire couverte Fiche Qrcode BarCode
Codigo de producto | Alimentacion | Technologie dela | Consommation Material Dimensions Tension de Disefiado para Enchufe Qrcode BarCode
(6digo de producto | Stromversorgung Jumiere Consumo Material Dimensi foncti proximad. Stecker Qrcode BarCode
Tecnologia de Verbrauch MaBe Tension de Konzipiert fiir ca.
iluminacién funcionamiento
Lichttechnologie Betriebssy
Type C/EF -2 pin | [Elak£iEl |"|| I
MKo40 220V AC w 1 PLASTIC-ABS | 101x61x120 | 800V/1000V 12m2 (Europlug/FR-DE % ey
Hybrid) | E#A B
ot AT 1 [T
MKO040H 220V AC w 1 PLASTIC-ABS | 101x61x120 800V/1000V 12m2 (Europlug/FR-DE | & % i
. [OpgE:! HUUZ9 L0
Hybrid)
Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
MKO40 MEQ40H

210

1Spazzola
1Brush
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ANTIZANZARE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

GHOST

Zanzariera elettrica 14W
Mosquito killer 14W
Moustiquaire électrique 14W
Red mosquito eléctrico 14W
Elektrisches Moskitonetz 14W

FUELL MDD

Home appliances and electric materials

MKIAR1010TS T [=° CLASSE2
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Consumo Materiale Dimensioni (mm) Cavo Tensione di Area protetta Spina
Item code Power source luce elettrico (W) Materials Dimensions Cable funzionamento Covered area Plug
Code article Alimentation Light technology Consumption Matériau Dimensions Cable Working voltage Aire couverte Fiche
Cédigo de producto Alimentacién Technologie dela | Consommation Material Dimensiones (able Tension de Disefiado para Enchufe
(6digo de producto | Stromversorgung lumiére Consumo Material MaBe Kabel fonctionnement | aproximadamente Stecker
Tecnologia de Verbrauch Tension de Konzipiert iir ca.
iluminacién funcionamiento
Lichttechnologie Betriebssy
Type C/EF -2 pin
MK180 220V AC w 14 PLASTIC- ABS 190x110x223 130cm 800V/1000V 30m2 (Europlug/FR-DE
Hybrid)

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehar

1Spazzola
1Brush
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ANTIZANZARE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

BLACKZAP

Zanzariera elettrica 7W
Mosquito killer 7W
Moustiquaire électrique 7W
Red mosquito eléctrico 7W
Elektrisches Moskitonetz 7W

Home appliances and electric materials
I;u .

Ry
BAL010% 15

= 0 | caasse2

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Consumo Materiale Dimensioni (mm) Cavo Tensione di Area protetta Spina
Item code Power source luce elettrico (W) Materials Dimensions Cable funzionamento Covered area Plug
Code article Alimentation Light technology Consumption Matériau Dimensions Cable Working voltage Aire couverte Fiche
(6digo de producto |  Alimentacion Technologiedela | Consommation Material Dimensiones Cable Tension de Disefiado para Enchufe
Cédigo de producto | Stromversorgung Jumiere Consumo Material MaBe Kabel foncti proximad Stecker
Tecnologia de Verbrauch Tension de Konzipiert fiir ca.
iluminacién funcionamiento
Lichttechnologie Betriek
Type C/EF -2 pin
MK170 220V AC w 7 PLASTIC - ABS 131x131x258 130cm 800V/1000V 25m2 (Europlug/FR-DE
Hybrid)

212

"

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

1Spazzola
1Brush
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ANTIZANZARE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

RATTAN

Zanzariera elettrica 19W
Mosquito killer 19W
Moustiquaire électrique 19W
Red mosquito eléctrico 19W
Elektrisches Moskitonetz 19W

-
-
—
—
-
-
-
b
-
-
T

Home appliances and electric materials

LT

BRS040
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Consumo Materiale Dimensioni (mm) Cavo Tensione di Area protetta Spina
Item code Power source luce elettrico (W) Materials Dimensions Cable funzionamento Covered area Plug
Code article Alimentation Light technology Consumption Matériau Dimensions Cable Working voltage Aire couverte Fiche
Codigo de producto | Alimentacion Technologiedela | Consommation Material Dimensiones Cable Tension de Disefiado para Enchufe
(C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Consumo Material MaBe Kabel fonctionnement | aproximadamente Stecker
Tecnologfa de Verbrauch Tensién de Konzipiert fiir ca.
iluminacién funcionamiento
Lichttechnologie Betriebsspannung
Type C/EF -2 pin
MK174E 220V AC w 19 PLASTIC - ABS 165x165x310 130cm 2700V / 3000V 80m2 (Europlug/FR-DE
Hybrid)

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

1Spazzola
1Brush
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ANTIZANZARE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

U THUNDER MINI

Zanzariera elettrica 2X6W
Mosquito killer 2X6W
Moustiquaire électrique 2X6\W
Red mosquito eléctrico 2X6W
Elektrisches Moskitonetz 2X6W

Home appliances and electric materia

M|
|I-HE{I3'§'][I']'I]?'§I-EI|}!

=y K
B L n et T e
s f 1

| e

e

o A

Nt '_'.‘.;_-|

i< @eS[e

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Consumo Materiale Dimensioni (mm) Cavo Tensione di Area protetta Spina

Item code Power source luce elettrico (W) Materials Dimensions Cable funzionamento Covered area Plug

Code article Alimentation Light technology Consumption Matériau Dimensions Cable Working voltage Aire couverte Fiche
(6digo de producto |  Alimentacion Technologiedela | Consommation Material Dimensiones Cable Tension de Disefiado para Enchufe
Cédigo de producto | Stromversorgung Jumiere Consumo Material MaBe Kabel foncti proximad Stecker

Tecnologia de Verbrauch Tension de Konzipiert fiir ca.
iluminacién funcionamiento
Lichttechnologie Betriek
PLASTIC + Type E/F-2pin
MK312 220V AC w 12 ALUMINIUM 26073 x 265 100cm 2200V / 2500V 30m2 (EU Hybrid)

214

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Catena per sospensione
Hanging chain
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ANTIZANZARE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

THUNDER MIDI

Zanzariera elettrica 2X10W
Mosquito killer 2X10W
Moustiquaire électrique 2X10W
Red mosquito eléctrico 2X10W
Elektrisches Moskitonetz 2X10W

Home appliances and electric materials

B 3E10I0T1ES cuassel
Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Consumo Materiale Dimensioni (mm) Cavo Tensione di Area protetta Spina
Item code Power source Tuce elettrico (W) Materials Dimensions Cable funzionamento Covered area Plug
Code article Alimentation Light technology Consumption Matériau Dimensions Cable Working voltage Aire couverte Fiche
(6digo de producto |  Alimentacion Technologiedela | Consommation Material Dimensiones Cable Tension de Disefiado para Enchufe
(odigo de producto | Stromversorgung lumiére Consumo Material MaBe Kabel fonctionnement | aproximadamente Stecker
Tecnologia de Verbrauch Tensién de Konzipiert fiir ca.
iluminacién funcionamiento
Lichttechnologie Betriebsspannung
PLASTIC + Type E/F-2pin
MK320 220V AC w 20 ALUMINIUM 379x72x 264 100cm 2200V / 2500V 80m2 (EU Hybrid)

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

(Catena per sospensione
Hanging chain
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ANTIZANZARE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

U THUNDER MAXI

Zanzariera elettrica 2X18W
Mosquito killer 2X18W
Moustiquaire électrique 2X18W
Red mosquito eléctrico 2X18W
Elektrisches Moskitonetz 2X18W

Home appliances and electric materia

IE[IEEILEIID'?IT"S

= | casser

Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Consumo Materiale Dimensioni (mm) Cavo Tensione di Area protetta Spina
Item code Power source luce elettrico (W) Materials Dimensions Cable funzionamento Covered area Plug
Code article Alimentation Light technology Consumption Matériau Dimensions Cable Working voltage Aire couverte Fiche
Codigo de producto | Alimentacion Technologiedela | Consommation Material Dimensiones Cable Tension de Disefiado para Enchufe
(C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Consumo Material MaBe Kabel fonctionnement | aproximadamente Stecker
Tecnologfa de Verbrauch Tension de Konzipiert iir ca.
iluminacién funcionamiento
Lichttechnologie Betriebsspannung
PLASTIC+ Type E/F-2pin
MK340 220V AC uw 36 ALUMINIUM 637x72x 264 100cm 2200V / 2500V 150m2 (EU Hybrid)

216

E

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Catena per sospensione
Hanging chain
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ANTIZANZARE

Mosquito killers / Moustiquaires électriques

Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

TBMK312

Lampada fluorescente di
ricambio per MK312 (tipo G5

T5 F6W)

Replacement fluorescent lamp for
MK312 (type G5 T5 F6W)

Lampe fluorescente de rechange
pour MK312 (type G5 T5 F6W)
Ldmpara fluorescente de repuesto
para MK312 (tipo G5 T5 F6W)
Ersatzleuchtstofflampe fir MK312
(Typ G5 T5 F6W)

L B

1A% (¢

TBMK340

Lampada fluorescente di
ricambio per MK340 (tipo G13 T8
BLF18W)

Replacement fluorescent lamp for
MK340 (type G13 T8 BLF18W)
Lampe fluorescente de rechange
pour MK340 (type G13 T8 B

F18W)

Ldmpara fluorescente de repuesto
para MK340 (tipo G13 T8 BL F18W)
Ersatzleuchtstofflampe fiir MK340
(Typ G13 T8 BLF18W)

) 5

t NELalE:

Codicep Ali Tecnologiadella|  Materiale Dimensioni Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologiadella| Materiale Dimensioni
Item code Power source luce Materials (mm) Item code Power source luce Materials (mm)
Code article Alimentation | [jght technology Matériau Dimensions Code article Alimentation | ight technology Matériau Dimensions
C6digo de producto |  Alimentacién | Technologie de la Material Dimensions (édigo de producto |  Alimentacion | Technologie de la Material Dimensions
(6digo de producto | Stromversorgung lumiere Material Dimensiones C6digo de producto | Stromversorgung lumiére Material Dimensiones
Tecnologia de MaRe Tecnologia de MaBe
iluminacion iluminacion
Lichttechnologie Lichttechnologie
TBMK312 220V AC uv GLASS 20x20x 230 TBMK340 220V AC w GLASS 30x30x600
TBMK320 TBMK170
Lampada fluorescente di Lampada fluorescente di
ricambio per MK320 (tipo G13 ricambio per MK170 (tipo PLF7K)
T8 F10W) Replacement fluorescent lamp for -
Replacement fluorescent lamp for MK170 (type PLF7K)
MK320 (type G13 T8 F10W) Lampe fluorescente de rechange
Lampe fluorescente de rechange pour MK170 (type PLF7K)
pour MK320 (type G13 T8 FTOW) Ldmpara fluorescente de repuesto -
Ldmpara fluorescente de repuesto para MK170 (tipo PLF7K)
para MK320 (tipo G13 T8 F10W) Ersatzleuchtstofflampe fir MK170 e
Ersatzleuchtstofflampe fiir MK320 (Typ PLF7K) E
(Typ G13 T8 F10W)
e g (LT T Ve
Il!mr.mlmm” éﬁé c E o | WS %
Codice prod Ali Tecnologia della Materiale Dimensioni Codice prodotto | Alimentazione | Tecnologia della Materiale Dimensioni
Item code Power source Juce Materials (mm) Item code Power source luce Materials (mm)
Code article Alimentation | Light technology Matériau Dimensions  Codearticle Alimentation | ight technology Matériau Dimensions
Cadigo de producto |  Alimentacion | Technologie de la Material Dimensions Codigodeproducto | Alimentacién | Technologie de la Material Dimensions
Codigo de producto | Stromversorgung Jumidre Material Dimensiones (6digo de producto | Stromversorgung lumiere Material Dimensiones
Tecnologia de MaRe Tecnologia de MaBe
iluminacién iluminacién
Lichttechnologie Lichttechnologie
TBMK320 220V AC w GLASS 30x30x345 TBMK170 220V AC uv GLASS 20%20x 150
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CAMPANELLI
Door bells / Carillons sans fils
Campanas inaldmobricas / Drahtlose Glockenspiele

DOORBELL

Campanello senza fili a pile

Battery operated wireless doorbell F
Carillon sans fil a piles 1&'
Timbre /na/ambr/(o con pilas W
Drahtlose Klingel, batteriebetrieben | LY

2l ce

ome appliances and electric materials

SO03SIH000E P44 cursses
Codice prodotto Alimentazione Portata (m) Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source Range Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Distance d'éclairage Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Alcance alumbrado Bateria Material Dimensiones
: Cddigo de producto Stromversorgung Reichweite Batterie Material Mafe
2 AA (BELL, NOT INCLUDED) + 1x
DOM001 DRY BATTERIES 100m CR2032 (BUTTON), INCLUDED) PLASTIC - ABS 30x66x95

KINY

Campanello senza fili ad energia cinetica

AC wireless doorbell with kinetic energy

Carillon sans fil a énergie cinétique

Timbre inaldmbrico de energia cinética 1
Drahtlose Tu"rklingel mit kinetischer Energie

(WIRELESS
180m

g
2

lﬂ'

-BIIIB'-.?] (LI ] CuassEz
Codice prodotto Alimentazione Portata (m) Materiale Dimensioni (mm) Accessori inclusi Spina
Item code Power source Range Materials Dimensions Accessories included Plug
Code article Alimentation Distance d'éclairage Matériau Dimensions Accessoires fournis Fiche
(6digo de producto Alimentacién Alcance alumbrado Material Dimensiones Accesorios incluidos Enchufe
(6digo de producto Stromversorgung Reichweite Material MaBe Mitgeliefertes Zubehar Stecker
DOM008 20VAC 180m PLASTIC- ABS 57x108x68 pouptEsioepTape | Pe C/EF -2pin Curoplug/
FR-DE Hybrid)
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STAZIONI METEO & TERMOMETRI

Weather stations & thermometers / Stations météo & thermométres
Estaciones meteoroldgicas y termdmetros / Wetterstationen & Thermometer

COSY METEO

Stazione meteo da interno
Indoor weather station
Station météo d'intérieur

Estacion metereologica inaldmbrica para intern

Indoor-Wetterstation

INDOOR

Codice prodotto Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto Stromversorgung Batterie Material MaBe
THERM02 DRY BATTERIES ALKALINE 1LR54 INCLUDED PLASTIC - ABS 57x50x 113
THERMO6
Termometro digitale per interno ed esterno
Indoor and Outdoor digital themometer
Thermométre numérique pour lintérieur et lextérieur
Termdmetro digital para interior y exterior
Digitales Thermometer fir innen und aulSen
lo
INDOOR
OUTDOOR
I GRS N LR I
Codice prodotto Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Power source Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Bateria Material Dimensiones
(6digo de producto Stromversorgung Batterie Material Malle
THERMO6 DRY BATTERIES 1AAA NOTINCLUDED PLASTIC - OTHER 60x30x170

www.velamp.com - info@velamp.com

219

Home appliances and electric materials


http://www.velamp.com
mailto:%20info%40velamp.com?subject=

STAZIONI METEO & TERMOMETRI
Weather stations & thermometers / Stations météo & thermometres
Estaciones meteoroldgicas y termémetros / Wetterstationen & Thermometer

¢ THERM20

Termometro da finestra
Window thermometer
Thermomeétre de fenétre

THERM25

Termometro per interno ed
esterno in plastica
Indoor and Outdoor plastic

Termémetro de ventana 1 L themometer
Fensterthermometer - Thermomeétre intérieur et extérieur
en plastique
" Termdmetro interior y exterior en
n pldstico
. Innen- und AulSen -Thermometer

in Kunststoff

EFFEENARY o
IR EE N R AR

Home appliances and electric material

mﬂll:llll E I-I:I:I’III:llllﬂ-H:l E
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Codearticle Matériau Dimensions
(6digo de producto Material Dimensiones (6digo de producto Material Dimensiones
Cddigo de producto Material MaBe (6digo de producto Material MaBe
THERM20 PLASTIC - OTHER 30x17x200 THERM25 PLASTIC - OTHER 45x9x205
THERM23 THERM27
Termometro per frigorifero Termometro per interno ed
Refrigerator thermometer esterno in plastica F
Thermometre pour réfrigérateur Indoor and Outdoor plastic l':'
Termometro de refrigerador - themometer s £
Kihlschrank -Thermometer Thermomeétre intérieur et extérieur = "5
en plastique
Termometro interior y exterior en w I
a pldstico 4 o
al Innen-und AuBBen -Thermometer
i in Kunststoff L 18 #m
g r § §
il & & TR
. o PR B
] M.
I i) S

WA

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Codearticle Matériau Dimensions
(C6digo de producto Material Dimensiones (6digo de producto Material Dimensiones
(6digo de producto Material MaBe (C6digo de producto Material Malle
THERM23 PLASTIC - OTHER 26Xx9x155 THERM27 PLASTIC- OTHER 65x10x400
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STAZIONI METEO & TERMOMETRI

Weather stations & thermometers / Stations météo & thermometres

Estaciones meteoroldgicas y termdmetros / Wetterstationen & Thermometer

THERM28

Termometro per interno ed
esterno in plastica

Indoor and Outdoor plastic &

themometer

Thermomeétre intérieur et extérieur

en plastique =

Termdmetro interior y exterior en =

pldstico -

Innen- und AuBen -Thermometer =

in Kunststoff -
]
L)
]

£ L Vo

II [ E T

THERM32

Termometro da finestra
autoadesivo

Self -adhesive window
thermometer

Thermomeétre de fenétre auto-
adhésif

Termémetro de ventana
autoadhesivo

Selbstadhdsive
Fensterthermometer

(IR 22

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
(6digo de producto Material Dimensiones Cédigo de producto Material Dimensiones
(6digo de producto Material MaBe (6digo de producto Material MaBe
THERM28 METAL 50x7x200 THERM32 PLASTIC- OTHER 75%21x75
THERM30 THERM36
Termometro in legno per interno Termometro in legno per interno
ed esterno ed esterno
Indoor and Outdoor wooden Indoor and Outdoor wooden
themometer themometer

Thermomeétre en bois pour
lintérieur et lextérieur
Termémetro de madera para
interior y exterior
Holzthermometer fiir Innen- und
AulBenthermometer

INDOOR
OUTDOOR,

IR

Thermomeétre en bois pour
lintérieur et lextérieur
Termometro de madera para
interior y exterior
Holzthermometer fiir Innen- und
AulSenthermometer

- B

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions

(6digo de producto Material Dimensiones (6digo de producto Material Dimensiones

(6digo de producto Material MaBe (6digo de producto Material MaBe
THERM30 WO00D 34x12x200 THERM36 WO00D 50x18x27
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SENSORI DI MOVIMENTO
Motion sensors / Détecteurs de mouvements

I Detectores de movimiento / Bewegungsmelder

U MOTION SENSOR 2

(8 Rilevatore di movimento ad infrarossi
': Infrared motion detector
d’ Détecteur de mouvements infrarouge
W Detector de movimiento infrarrojo E
@ Infrarot-Bewegungsmelder T "-':"'.\. 1
£ - =%
4 1 W
3] |
= Y
r RE
I o
0 +
[
T
<
®
¢ o 2
c E T
g IP44 CLASSE 2
®
L1}
L]
[} Codice prodotto | Alimentazione | Materiale Dimensioni | Temperatura di Carico Altezza Angolo di Distanza di Tempo di Qrcode BarCode
a Item code Power source Materials (mm) funzi i d'installazi rilevazi il (m) | funzi Qrcode BarCode
 Codearticle Alimentation |~ Matériau | Dimensions 0 Max. load Installation | Detection angle | Detection distance | Working time | Qrcode BarCode
® (édigo de producto | Alimentacion | Material Dimensions Working Charge max. height Angle de Distancede | Duréedefonct, | Qrcode BarCode
) (8digo de producto | Stromversorgung | Material | Dimensiones | temperature |  Carga max. Hauteur détection détection | Tiempo de func. | Qrcode BarCode
MaRe Température de Last max. dinstallation Abertura de Distancia de Betriebsdauer
E fonctionnement Altura para deteccién deteccion
o) Temperatura de instalation | Blendendffnung| Erkennungsabstand
funcionamiento Installationshdhe
: Betriebstemperatur
MS002 220V AC PLASTIC-ABS | 86x100x80 | -20°/+40°C 1000W 3,5m 180° max12m | 8SECTO7 MIN | ||II | |||‘|| I |
MS005 220V AC PLASTIC-ABS | 86x100x80 | -20°/+40°C 1000W 3,5m 180° max12m | 8SECTO7 MIN ; |||II||||||‘| ”H ‘
ULYS
Rilevatore di movimento ad infrarossi
Infrared motion detector
Détecteur de mouvements infrarouge
Detector de movimiento infrarrojo
Infrarot-Bewegungsmelder
| Igﬂlul LEE[!l ‘ IP65 c € CLASSE2
Codice prod Ali i Material Di ioni (mm) | Temp di | Carico massimo Altezza Angolo di Distanza di Tempo di
Item code Power source Materials Dimensions funzionamento Max. load d'installazi rilevazi il (m) | funzionamento
 Codearticle Alimentation Matériau Dimensions g9 Chargemax. | Installation height | Detectionangle | Detection distance | ~ Working time
(qd!gu de producto Alimentacién Material Dimensiones Working (Carga méx. Hauteur Angle de détection Distance de Durée de fonct.
(C6digo de producto | Stromversorgung Material MaBe temperature Last max. dinstallation détection Tiempo de func.
Betriebsdauer
MS009 220V AC PLASTIC - PC 120x80x 52 -20°/+40°C 1200W 2,5m 180° max 12m 10 SECT0 15 MIN
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SENSORI DI MOVIMENTO
Motion sensors / Détecteurs de mouvements
Detectores de movimiento / Bewegungsmelder

CELSENS a9
Rilevatore di movimento ad infrarossi da incasso E (1]
Recessed mounting infrared motion detector 1 — — g m s -
Détecteur de mouvements infrarouge encastré e L q,
Detector de movimiento infrarrojo para techo i wd
Einbaumontage Infrarot-Bewegungsmelder '.II (1]
B M o
! Ll
1 -
il
\ 0
\ (]
~ \ T
©
<
®
L Cce g
BN (12 2
IE
Codice prod Ali i Material Di ioni (mm) | Temp di | Carico i Altezza Angolo di Distanza di Tempo di E
Item code Power source Materials Dimensions funzionamento Max. load d'installazi ilevazi il (m) | funzi
 Codearticle Alimentation Matériau Dimensions (¢ Chargemax. | Installation height | Detectionangle | Detection distance | ~ Working time Q
Cédigo de producto | Alimentacion Material Dimensiones Working Carga méx. Hauteur Angle de détection Distance de Duréedefonct. (O
C6digo de producto | Stromversorgung Material Mae temperature Last max. dinstallation Abertura de détection Tiempo de func.
Température de Altura para deteccion Distancia de Betriebsdauer (]
fonctionnement instalation Blendendffnung deteccion E
Temperatura de Installationshohe Erkennungsabstand
funcionamiento ()
Betriebstemperatur :
MS007 220V AC PLASTIC - ABS 75x75x80 -20°/+40°C 1200W 4m 270° max 6m 10 SECTO 7 MIN
CIVETTA
Interruttore crepuscolare
Crepuscular detector switch
Interrupteur crépusculaire
Interruptor con sensor crepuscular
Dédmmerungsschalter
i e
1
[
||
B
|
Al fes C€
BEI L LS s
Codice prod Ali i Materiale Dimensioni (mm) Temperatura di Carico massimo Altezza d'installazione
Item code Power source Materials Dimensions funzionamento (°C) Max. load Installation height
Code article Alimentation Matériau Dimensions Working temperature Charge max. Hauteur d'installation
(6digo de producto Alimentacion Material Dimensiones Température de Carga max. Altura para instalation
(C6digo de producto Stromversorgung Material MaBe fonctionnement Last max. Installationshdhe
Temperatura de
funcionamiento
Betriebstemperatur
Ms012 220V AC PLASTIC - ABS 63x63x77 -20°/+40°C 120W (LED) 2,5m
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ITRLY TYPE

PROGRAMMATORI CON PRESA ITALIANA
Italian type timers / Programmateurs prise italienne
Programadores de sockets italianos / Italienische Socket-Programmierer

2

WORLD TRAVEL

>
o
>
v
-]
o
)

Adattatore da viaggio
Travel adaptor
Adapteur de voyage
Adaptador de viaje
Adapter fir Reisen

i
%

ir

LU
AL0391 020035

Home appliances and electric materi

Codice prodotto Alimentazione Materiale Dimensioni (mm) Colore
Item code Power source Materials Dimensions Colour
SH110 220V AC PLASTIC- PC 50x50x85 WHITE
MINI TIMER
GIORNALIERO
Mini p.rogrammatorg 24 ore con segmenti da 30 ITRLT TYET
minuti. Standard Italiano
24-hour mini timer with 30-minute segments. ltalian I I
standard
Gy

Mini programmateur 24 heures avec segments de 30
minutes. Standard italien

Mini programador de 24 horas con segmentos de 30
minutos. Estdndar italiano
24-Stunden-Miniprogrammierer mit 30-Minuten-

-
Segmenten. Italienischer Standard
&
-
- o
1
'l
CLASSE 2
Codice prodotto Alimentazione Materiale Dimensioni (mm) (Carico massimo Spina Prese
Item code Power source Materials Dimensions Max. load Plug Sockets
SH001 220V AC PLASTIC- PC 54x71x102 3600W Type Italy tripolar 16A Type Italy tripolar 16A/10A

224 www.velamp.com - info@velamp.com


http://www.velamp.com
mailto:%20info%40velamp.com?subject=

PROGRAMMATORI CON PRESA ITALIANA

Italian type timers / Programmateurs prise italienne

Programadores de sockets italianos / Italienische Socket-Programmierer

ITRLY TYPE

SH004

Programmatore giornaliero 24h da esterno. Standard
Italiano

External 24h daily timer. Italian standard
Programmateur journalier extérieur 24h. Standard
italien

Programador diario externo 24h. estdndar italiano
Externer 24-Stunden-Tagesprogrammierer. Italienischer
Standard

ITALY TYRE l’

il g

RFRCIRLE
TEMPFIEATUAL
ESTHERGE

Home appliances and electric mater

MR 5 (¢04]
jad (€ )
S 10 2 P44 s
Codice prod Ali i ial Di ioni (mm) Temperatura di Carico massimo Spina Prese
Item code Power source Materials D i funzi 0 Max. load Plug Sockets
Working temperature
SHoO4 220VAC PLASTIC-PC 80X70X 140 25°/445°C 3600W Type Ialy tipolar 16A Typﬂ';:'/y]g;p“'a’
SHO006
Presa elettrica con rilevatore crepuscolare e timer.
Standard italiano
Electric socket with twilight detector and timer. ltalian ITALY TYPE

standard

Prise électrique avec détecteur crépusculaire et
minuterie. Standard italien

Toma de corriente con detector crepuscular y
temporizador. estdndar italiano

Steckdose mit Ddmmerungssensor und Zeitschaltuhr.
Italienischer Standard

LU

{3

1010854 corse:
Codice prod Ali Materiale Dimensioni (mm) (Carico massimo Spina Prese

Item code Power source Materials Dimensi Max. load Plug Sockets

SH006 220V AC PLASTIC- PC 60x75x130 1000W Type Italy tripolar 16A Type Italy tripolar 16A/10A
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ITALY TYFE

ADATTATORI E SPINOTTERIA ITALIANI
Italian electrical adaptors / Adaptateurs électriques type Italie
Adaptadores eléctricos tipo Italia / Elektrische Adapter vom Typ Italien

0 PLUG-IT-10A

Spina dritta 10A

italiano

Standard

| mmmJ”

Straight plug 10A. Italian standard
Fiche droite 10A. Norme italienne
Enchufe recto 10A. estdndar

Gerader Stecker 10A. Italienischer

&

e

)

PLUG-IT-16A

Spina dritta 16A

Straight plug 16A. ltalian standard
Fiche droite 16A. Norme italienne

Clavija recta 16A.
italiano

estdndar

Gerader Stecker 16A. Italienischer

Standard

|Immmsl =

&S

e (@

®
=
o
-l
1]
£
0
=
il
0
0
o
©
<
®
7]
o
0
<
®

Codice prodotto Al Di ioni (mm) Spina Codice prodotto Alimentazione Dimensioni (mm) Spina
Item code Power source Dimensions Plug Item code Power source Dimensions Plug
PLUG-IT-10A 220V AC 48x30x12 Type Italy tripolar 10A PLUG-IT-16A 220V AC 70x40x15 Type ltaly tripolar 16A
L1}
aPLUG-IT—1 O0AK PLUG-IT-16AK
Spina 90° 10A Spina 90° 16A
® 90° 10A plug. Italian standard 90° 16A plug. Italian standard
Prise 90° 10A. Norme italienne Prise 90° 16A. Norme italienne
Q@ ctnchufe 90° 10A. estdndar italiano Enchufe 90° 16A. estdndar italiano
> 10A Stecker. Italienischer 90° 16A Stecker. Italienischer >
lard ndard =
d _r‘..f-' Standara /"
- -
Pripr e mgn] | MOl irii e
Codice prodotto Ali Dii ioni (mm) Spina Codice prodotto Alimentazione Dimensioni (mm) Spina
Item code Power source Dimensions Plug Item code Power source Dimensions Plug
PLUG-IT-10AK 220V AC 60x40x25 Type Italy tripolar 10A PLUG-IT-16AK 220V AC 42x26x14 Type Italy tripolar 16A
PLUG-IT-10F PLUG-IT-16F
Presa volante 10A Presa volante 16A
10A flying socket. Italian standard 16A flying socket. Italian standard
Prise volante 10A. Norme ital e Prise volante 16A. Norme italienne
Enchufe volador de 10A. estdndar fe volador de 16A. estdndar
italiar
iegende Steckdose. 16A fliegende Steckdose.
Italienischer Standard Italienischer Standard
KM T 101 m,ﬁ FH L1 M ’m%ﬁ
Codice prodotto Ali Dii ioni (mm) Prese Codice prodotto Alimentazione Dimensioni (mm) Prese
Item code Power source Dimensions Sockets Item code Power source Dimensions Sockets
PLUG-IT-10F 20VAC 65x31x21 Type ltalytrpolar 10A PLUG-IT-16F 20VAC 65x40x20 Typﬂ'g\'/’;g:\p"'ar
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ADATTATORI E SPINOTTERIA ITALIANI

Italian electrical adaptors / Adaptateurs électriques type Italie

Adaptadores eléctricos tipo Italia / Elektrische Adapter vom Typ Italien

ITALY

I 7Pl

ADAPT-3-10A

Adattatore triplo 10A

Italian 10A triple adaptor
Adaptateur triple 10A. Norme
italienne

Adaptador triple 10A. estdndar
italiano

10A Dreifachadapter. Italienischer
Standard

II mmm::! I

q3

ADAPT-3-16A

Adattatore triplo 16A

Italian 16A triple adaptor
Adaptateur triple 16A. Norme
italienne

Adaptador triple 16A. estdndar
italiano

Dreifacher 16A-Adapter.
Italienischer Standard

|I !IIWID'HH:IIII" '|L:|‘_

A

Ce

Codice prod Ali i Di Spina Prese Codice prodotto | Alimentazione Dimensioni Spina Prese
Item code Power source (mm) Plug Sockets Item code Power source (mm) Plug Sockets
Dimensions Dimensions
Type Italy tripolar | 3 (Type Italy Type Italy tripolar | 3 (Type Italy
ADAPT-3-10A 220V AC 41x41x28 108 tripolar 108) ADAPT-3-16A 220V AC 40x40x55 16A tripolar 16A/10)
ADAPT-IT-10S ADAPT-IT-16S
Adattatore schuko 10A Adattatore schuko 16A
Italy 10A Schuko adaptor 1 Italy 16A Schuko adaptor !
Adaptateur schuko 10A. Norme Adaptateur schuko 16A. Norme
italienne italienne
Adaptador schuko 10A. estdndar Adaptador schuko 16A. estdndar
italiano italiano
10A Schuko-Adapter. ltalienischer 16A Schuko-Adapter. Italienischer
Standard u Standard H I
Ry e (| g e
LIl EEEE M 1210 145 IEI.Q&
Codice p! Ali i Di Spina Prese Codice prodotto | Alimentazione Dimensioni Spina Prese
Item code Power source (mm) Plug Sockets Item code Power source (mm) Plug Sockets
Dimensions Dimensions
ADAPT-IT-10 20VAC wxarxer | PP 'tig’;"m'a' 1 (Schuko bipasso) ADAPT-IT-165 20V AC 6x26x40 | P '";'é’;”m"” 1 (Schuko bipasso)
ADAPT-3-10S ADAPT-3-16S
Adattatore schuko + 2 prese 10A Adattatore schuko + 2 prese
Italian Schuko + 2x10A plugs bivalenti
Adaptateur Schuko + 2 prises 10A. Italian Schuko adaptor + 2 Jr
Norme italienne "bipasso” plugs -
Adaptador schuko + 2 tomas de 3 Adaptateur Schuko + 2 prises
10A. estdndar italiano ,'.-. bivalentes. Norme italienne - i'j
Schuko-Adapter + 2 i Adaptador schuko + 2 enchufes '
10A-Steckdosen. Italienischer bivalentes. estdndar italiano
Standard H . Schuko-Adapter + 2 bivalente H ]
i Steckdosen. ltalienischer Standard 4
[Of 0
1LLL LT e ML [ e
¥ T D5 11T A Lkl et Gk H [k
Codicep Ali i Di Spina Prese Codice prodotto | Alimentazione Dimensioni Spina Prese
Item code Power source (mm) Plug Sockets ltem code Power source (mm) Plug Sockets
Dimensions Dimensions
. 3 (2xType Italy . 3 (2xType Italy
ADAPT:3-10S 20VAC Busxes | P Ité;lg;rlpolar tripolar 10A + ADAPT-3-165 220VAC 38x38x50 | OP¢ “";2’;""""” tripolar 16A/10A +
schuko bipasso) schuko hipasso)
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ITRLY TYPE

MULTIPRESE ITALIA
Italian multisockets / Multiprises italiennes
regletas italianas / Italienische Steckdosenleisten

2

me appliances and electric materia

()

MULTIT-1-S24

Multipresa standard Italiano. 6
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 6
positions. With switch
Multiprise standard italien. 6
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 6

MULTIT-1-S36

Multipresa standard Italiano. 9
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 9
positions. With switch
Multiprise standard italien. 9
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 9

posiciones. Con interruptor 4 _ posiciones. Con interruptor K &
Steckdosenleiste nach k 5 T Steckdosenleiste nach L i |
italienischem Standard. 6 - '-\. "’l /'/(1,"@/7"5(‘}79'77 Standard. 9 i = ‘-ﬂ‘
Positionen. Mit Schalter f Positionen. Mit Schalter T l-.pf
Ill- I SGS e SGS @
|I m:ﬁ-lw:ll:nll IlEL c E ' c € !
Codice prodotto |Alimentazione| Dimensioni|  Cavo Carico Spina Prese Codice prodotto |Alimentazione | Dimensioni|  Cavo Carico Spina Prese
Item code Powersource | (mm) Cable massimo Plug Sockets Item code Power source (mm) Cable massimo Plug Sockets
Dimensions Max. load Dimensions Max. load
200x80 100cm Type Italy 250x80 100cm Type ltaly
MULTIT-I-524 220V AC 56 HOSVV-F | 3500W tripolar 6 MULTIT-1-S36 220V AC 56 HOSVV-F | 3500W tripolar 9
3G1.0mm2 16A 3G1.0mm2 16A

MULTIT-1-S24K

Multipresa standard ltaliano. 6
prese. Con interruttore
Italian standard power strip. 6
positions. With switch
Multiprise standard italien. 6
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 6
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach
italienischem Standard. 6
Positionen. Mit Schalter

MULTIT-1-S36K

Multipresa standard Italiano. 9
prese. Con interruttore
Italian standard power strip. 9
positions. With switch
Multiprise standard italien. 9
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 9
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach
italienischem Standard. 9
Positionen. Mit Schalter

: =
ILLELL TF Ce ss e [[NNNNNY C€ 55 o
HIHIOI0e22 = FMITe1QICEZIN =
Codice prodotto |Alimentazione| Dimensioni|  Cavo Carico Spina Prese Codice prodotto |Alimentazione | Dimensioni|  Cavo Carico Spina Prese
Item code Powersource | (mm) Cable massimo Plug Sockets Item code Power source (mm) Cable massimo Plug Sockets
Dimensi Max. load Dimensi Max. load
200x80 100cm Type Italy 240%60 100cm Type Italy
MULTIT-I-S24K | 220V AC 56 HOSVV-F | 3500W tripolar 6 MULTIT-I-S36K 220V AC x50 HOSVV-F | 3500W tripolar 9
3G1.0mm2 16A 3G1.0mm2 16A
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MULTIPRESE ITALIA
Italian multisockets / Multiprises italiennes
regletas italianas / Italienische Steckdosenleisten

ITRLY TYPE

MULTIT-1-S30

Multipresa standard Italiano. 3
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 3
positions. With switch -
Multiprise standard italien. 3
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 3

MULTIT-1-S40

Multipresa standard Italiano. 4
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 4
positions. With switch
Multiprise standard italien. 4
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 4

posiciones. Con interruptor _ posiciones. Con interruptor =
Steckdosenleiste nach = Steckdosenleiste nach PR
italienischem Standard. 3 , italienisch tandard. 4 - &
Positionen. Mit Schalter 4 Positionen. Mit Schalter o
=
(A — C€ ss 0 C€ s 0
M H | =
Codice prod Al ione | Di Cavo Carico Spina Prese Codice prodotto |Alimentazione| Dimensioni|  Cavo Carico Spina Prese
Item code Powersource | (mm) Cable massimo Plug Sockets Item code Powersource | (mm) (Cable massimo Plug Sockets
Dimensions Max. load Dimensions Max. load
224%9% 100cm Type ltaly 100x260 100cm Type Italy
MULTIT-I-S30 220V AC 5 HOSVV-F | 3500W tripolar 3 MULTIT-I-540 220V AC 46 HOSVV-F | 3500W tripolar 4
3G1.0mm2 16A 3G1.0mm2 16A

MULTIT-I-S30K

Multipresa standard Italiano. 3
prese. Con interruttore
Italian standard power strip. 3
positions. With switch
Multiprise standard italien. 3
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 3
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach
italienischem Standard. 3
Positionen. Mit Schalter

MULTIT-1-S40K

Multipresa standard Italiano. 4
prese. Con interruttore
Italian standard power strip. 4
positions. With switch
Multiprise standard italien. 4
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 4
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach
italienischem Standard. 4
Positionen. Mit Schalter

[El-2m [oEc 0]
[LLLUIT e ce s o [NMIMMI| 22 C€ 555 0
HIHIOI0E 125 Ok DOHLIIAI v
Codice prodotto |Alimentazione | Dimensioni|  Cavo Carico Spina Prese Codice prodotto |Alimentazione| Dimensioni|  Cavo Carico Spina Prese
Item code Powersource | (mm) Cable massimo Plug Sockets Item code Powersource | (mm) (Cable massimo Plug Sockets
Dimensions Max. load Dimensions Max. load
224%9% 100cm TyPe Italy 100x260 100cm Ty;?e Italy
MULTIT-I-S30K 220V AC 52 HOSVV-F | 3500W tripolar 3 MULTIT-I-S40K 220V AC 46 HOSVV-F | 3500W tripolar 4
3G1.0mm2 16A 3G1.0mm2 16A
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ITALY TYPI

MULTIPRESE ITALIA
Italian multisockets / Multiprises italiennes
regletas italianas / Italienische Steckdosenleisten

& MULTIT-1-S50

Multipresa standard Italiano. 5
prese. Con interruttore
Italian standard power strip. 5
positions. With switch
Multiprise standard italien. 5
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 5
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach
italienischem Standard. 5
Positionen. Mit Schalter

MULTIT-1-S60

Multipresa standard Italiano. 6
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 6
positions. With switch
Multiprise standard italien. 6
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 6
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach &
italienischem Standard. 6 3
Positionen. Mit Schalter -

[ 7
([N Ce s e [|MUMENG C€ s o
¥ DR 1] X1 T oA .
Codice prodotto |Alimentazione| Dimensioni|  Cavo Carico Spina Prese Codice prodotto |Alimentazione | Dimensioni|  Cavo Carico Spina Prese
Item code Powersource | (mm) Cable massimo Plug Sockets Item code Power source (mm) Cable massimo Plug Sockets
Dimensions Max. load Dimensions Max. load
106x314 100cm Type Italy 60380 100cm Type ltaly
MULTIT-I-550 220V AC 430 HOSWV-F | 3500W tripolar 5 MULTIT-1-S60 220V AC w40 HOSVV-F | 3500W tripolar 6
3G1.0mm2 16A 3G1.0mm2 16A

me appliances and electric materia

O MULTIT-I-S50K

Multipresa standard Italiano. 5
prese. Con interruttore
Italian standard power strip. 5
positions. With switch
Multiprise standard italien. 5
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 5
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach
italienischem Standard. 5
Positionen. Mit Schalter

MULTIT-1-S60K

Multipresa standard Italiano. 6
prese. Con interruttore
Italian standard power strip. 6
positions. With switch
Multiprise standard italien. 6
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 6
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach
italienischem Standard. 6
Positionen. Mit Schalter

[E: 2w [obcO]
ML cess o [|MMNNIN| EE Ce s
1HMRIdE = HIHIGloE =
Codice prodotto |Alimentazione| Dimensioni|  Cavo Carico Spina Prese Codice prodotto |Alimentazione | Dimensioni|  Cavo Carico Spina Prese
Item code Powersource | (mm) Cable massimo Plug Sockets Item code Power source (mm) Cable massimo Plug Sockets
Dimensi Max. load Dimensi Max. load
106x314 100cm Type Italy 60380 100cm Type Italy
MULTIT-I-S50K | 220V AC 30 HOSVV-F | 3500W tripolar 5 MULTIT-I-S60K 220V AC 40 HOSVV-F | 3500W tripolar 6
3G1.0mm2 16A 3G1.0mm2 16A
230 www.velamp.com - info@velamp.com


http://www.velamp.com
mailto:%20info%40velamp.com?subject=

ITALY TYPI

MULTIPRESE ITALIA
Italian multisockets / Multiprises italiennes
regletas italianas / Italienische Steckdosenleisten

MULTIT-1-102 )
Multipresa standard lItaliano. 3 prese. Con interruttore (1]
Italian standard power strip. 3 positions. With switch " ':
Multiprise standard italien. 3 positions. Avec interrupteur - ..i [
Regleta estdandar italiana. 3 posiciones. Con interruptor & i
Steckdosenleiste nach italienischem Standard. 3 . --- ®
Positionen. Mit Schalter E
i
- (%)
Ll
-
il
- (3]
%
T
<
®
|I||l||| “" Cce o
SIS HHZING 1@l 2
IE
Codice prodotto Alimentazione Materiale Dimensioni (mm) Cavo Carico massimo Spina Prese E
Item code Power source Materials Dimensions Cable Max. load Plug Sockets o
MULTIT-1-102 220V AC PLASTIC- OTHER 330x100x 25 150(2'72(::;': & 2500W Type Italy tripolar 16A 3 ®
MULTIT-1-S66 g
Multipresa standard Italiano. 6 prese. Con interruttori :
individuali —
Italian standard power strip. 6 positions. With individual T
switches ’ - =
Muiltiprise standard italien. 6 positions. Avec i '-'
interrupteurs individuels =™ g l‘ =
Regleta estdndar italiana. 6 posiciones. Con - g .‘
interruptores individuales - - g ‘
Steckdosenleiste nach italienischem Standard. 6 -
Vit Ei ) § - - ‘
Positionen. Mit Einzelschaltern i
- " .
g
A
D33101002
Codice prodotto Alimentazione Materiale Dimensioni (mm) Cavo Carico massimo Spina Prese
Item code Power source Materials Dimensions Cable Max. load Plug Sockets
MULTIT-I-566 220V AC PLASTIC- OTHER 73x330x39 1522: ;:?nvzv_': 3500W Type Italy tripolar 16A 6
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ITALY TYPI

PROLUNGHE ELETTRICHE PER LITALIA
Italy extension cords / Rallonges électriques italiennes
cables de extension italianos / Italienische Verldngerungskabel

& PROLIT10A

Prolunga domestica 10A, standard Italiano
10A extension cord, ltalian standard

Prolongateur électrique 10A, standard italien f e ;
Prolongador eléctrico 10A, estdndar italiano _,_,..-""F_"'-\\ -
-
1

10A Verlingerungskabel, italienischer Standard
\ g—
s =
—

L "
. * J.-lr".;i'

ce|®

Home appliances and electric materia

Codice prodotto | Al i Material Di ioni (mm) Cavo Carico massimo Spina Prese Qrcode BarCode
Item code Power source Materials Dimensions Cable Max. load Plug Sockets
PROLIT10A-3 20VAC PLASTIC-OTHER | 80x27x260 ;g:)';gfnvr‘;; 25000 Ty"e"z'g;"""'a’ Type";’g’;"”'*" Sﬂ%ﬁ%
PROLITI0A-5 20VAC PLASTIC-OTHER | 8030280 3521'17%1/:; 2500W Type'tigAmp“'a’ Type"ig’A"ip"'a' E
PROLIT10A

Prolunga domestica 10A, standard Italiano
10A extension cord, Italian standard
Prolongateur électrique 104, standard italien
Prolongador eléctrico 10A, estdndar italiano
10A Verldngerungskabel, italienischer Standard

ce|®@

Codice prodotto Alimentazione Materiale Dimensioni (mm) Cavo Carico massimo Spina Prese Qrcode BarCode
Item code Power source Materials Dimensions Cable Max. load Plug Sockets
1774
. _ 3m HO5VV-F Type Italy tripolar | Type Italy tripolar ﬁ"{ FI | I|"I| I! ‘
PROLIT10A-3K 220V AC PLASTIC - OTHER 80x27x260 360.75mm2 2500W 100 100 EI.?!:% 49 DLcei 2
[0k 10)]
y . 5m HO5VV-F Type ltaly tripolar | Type Italy tripolar | & i I | I|"I| "| |I
PROLIT10A-5K 220V AC PLASTIC - OTHER 80x30x280 36075mm2 2500W 104 108 = i 49 01061 2]
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ITALY TYFE

PROLUNGHE ELETTRICHE PER LITALIA
Italy extension cords / Rallonges électriques italiennes
cables de extension italianos / Italienische Verldngerungskabel

PROLIT16A

Prolunga domestica 16A, standard ltaliano
16A extension cord, ltalian standard
Prolongateur électrique 16A, standard italien
Prolongador el 16A, estdndar italiano
16A Verldngerungskabel, italienischer Standard

q3

ome appliances and electric materials

Codice prod Ali i Material Di i (mm) Cavo Carico massimo Spina Prese Qrcode BarCode
Item code Power source Materials Dimensions Cable Max. load Plug Sockets
! . 3m HO5VV-F Type Italy tripolar | Type Italy tripolar | | II | | |I
PROLIT16A-3 220V AC PLASTIC- OTHER 84x28x270 361.0mm2 3500W 16A 16A DL
) . 5m HO5VV-F Type Italy tripolar | Type Italy tripolar | | I
PROLIT16A-5 220V AC PLASTIC- OTHER 90x33x270 361.0mm2 3500W 16A 167 o
v ) 10m HO5VV-F Type Italy tripolar | Type Italy tripolar | | II | | |"I| |I|J ” :
PROLIT16A-10 220V AC PLASTIC- OTHER 170x170x 50 361.0mm2 3500W 16A 16A AL LE 1 e
PROLIT16A
Prolunga domestica 16A, standard Italiano
16A extension cord, Italian standard
Prolongateur électrique 16A, standard italien
ador eléctrico 16A, estdndar italiano
lienischer Standard
Codice prod Ali Material Di ioni (mm) Cavo Carico massimo Spina Prese Qrecode BarCode
Item code Power source Materials Dimensions Cable Max. load Plug Sockets
! ) 3m HO5VV-F Type Italy tripolar | Type Italy tripolar || II”|"I| “ I
PROLIT16A-3K 220V AC PLASTIC- OTHER 84x28x270 361.0mm2 3500W 16A 16A LG LE U
) . 5m HO5VV-F Type Italy tripolar | Type Italy tripolar || II”|"|| Iu
PROLIT16A-5K 220V AC PLASTIC- OTHER 90x33x270 361.0mm2 3500W 16A 16A . LSS LS
PROLIT16A-10K 20VAC PLASTIC-OTHER | 170x170x50 | "omHOSVVF 3500W Tpealyipolr | T aly ol | RS | | Wil |
3G1.0mm2 16A 16A o1 % AL LS

www.velamp.com - info@velamp.com

233



http://www.velamp.com
mailto:%20info%40velamp.com?subject=

ITRLY TYPE

PROLUNGHE ELETTRICHE PER LITALIA
Italy extension cords / Rallonges électriques italiennes
cables de extension italianos / Italienische Verldngerungskabel

0 PROLITS-5

Prolunga domestica 16A, standard Italiano
16A extension cord, ltalian standard
Prolongateur électrique 16A, standard italien
Prolongador eléctrico 16A, estdndar italiano
16A Verlingerungskabel, italienischer Standard

I SN 230 | |

Codice prodotto Alimentazione Materiale Dimensioni (mm) Cavo Carico massimo Spina Prese
Item code Power source Materials Dimensions Cable Max. load Plug Sockets
PROLITS-5 220V AC PLASTIC- OTHER 66x46x310 5m HO5VV-F 3G1.5mm2 3500W Type ltaly tripolar 16A | Type Italy tripolar 16A
DOMREEL-10-IT

ome appliances and electric materia

Avvolgitore elettrico domestico 10 m con disgiuntore
: termico. Standard italiano

10m domestic electric reel with thermal circuit breaker.
Italian Standard
Enrouleur domestique 10m avec disjoncteur thermique.
Standard Italien
Enrolador eléctrico doméstico de 10m con disyuntor
térmico. Estdndar italiano
10-m-Haushalts-Elektrorolle mit Thermoschutzschalter.
Italienischer Standard

Ll e

Codice prodotto Ali i Material Di ioni (mm) Cavo Cavo arrotolato Cavo srotolato Spina Prese
Item code Power source Materials Dimensions Cable Wounded cable Unwounded cable Plug Sockets
DOMREEL-10-IT 20V AC PLASTIC - OTHER 24080280 13&“1?5:1"; 1000W 23000 Type Italy tripolar 16 ””"""2"’6";\""""”
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ITALY TYFE

AVVOLGICAVI CON PRESA ITALIANA
Italy extension cords / Rallonges électriques italiennes
cables de extension italianos / Italienische Verldngerungskabel

REEL-IT

Avvolgitore fai-da-te con interruttore termico.
Standard italiano

DIY cable reel with thermal cut-out. Italian standard
Enrouleur bricolage avec disjoncteur thermique.
Standard Italiano

Enrolador de bricolaje con disyuntor térmico. Estdndar
italiano

Kabeltrommel mit Thermoschutzschalter. Italienischer
Standard

Home appliances and electric materials

Codice prodotto | Alimentazione | Materiale Dimensioni Cavo Cavo arrotolato | Cavo srotolato Spina Prese Qrcode BarCode
Item code Power source Materials (mm) (able Wounded cable |Unwounded cable Plug Sockets
Dimensions
REEL-IT-15 DOVAC | PLASTIC+ METAL| 190x255x270 | o OV g0 30w | Ppetalytripolar| 4 Type aly mliimii "
3G1.5mm2 16A tripolar 16A 0390 01021 AU
I 25m HO5VV-F Type Italy tripolar |~ 4Type Italy FI””""""
REEL-IT-25 220V AC PLASTIC+ METAL | 235x175x325 361.5mm2 1100w 3200W 16A tripolar 16A 49 DL T0 e
REEL-IT-50 DOVAC | PLASTIC+ METAL| 235x175x325 | SOmHOWF g0y 30w | Tpetalytrpolar| 4 Type aly il ”"H""! ”
3G1.5mm2 16A tripolar 16A 40201592 11021
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o [ EH
AR ™™ b

HITYHE

ADATTATORI PER SPINA FRANCESE
French electrical adaptors / Adaptateurs électriques type France
adaptadores electricos tipo frances / Elektrische Adapter vom franzésischen Typ

¢ ADAT-FR-1

Adattatore francese "biplite”
French "biplite" adapter
Biplite 2P+T

frontale 16A

Adaptador francés "biplite"
Franzésischer "biplite" Adapter

ce'._'?

ADAT-FR-4

Adattatore francese "biplite” con
interruttore

French "biplite" adapter with
switch ¥

Biplite 2x16A avec interrupteur

,édcpfadorfrafvtés "biplite" con "’ - L
interruptor

Franzésischer "biplite" Adapter mit L ]
Schalter

=],
[}
FXITe 10105 08 =

ances and electric material

FX1}e10I0E]
Code article Alimentation Dimensions Fiche Prises Code article Alimentation Dimensions Fiche Prises
Item code Power source (mm) Plug Sockets Item code Power source (mm) Plug Sockets
Dimonci Dimond
ADAT-FR-1 20V AC 73x45x85 | French type 2P+T Z(F'Ze:f})type ADAT-FR-4 20VAC 70x90x70 | French type 2P+T Z(F’Z“;j‘f};ype
L1}
== ADAT-FR-2 TRIPLITE
Adattatore francese "triplite" Adattatore francese "triplite"
® " French "triplite” adapter & # French "triplite" adapter
Triplite frontale 3x6A Triplite triangulaire 3 x 16A a
Q@ Adaptador francés "triplite” Adaptador francés "triplite" r
E Fw,/omue/ 'triplite" Adapter B - Franzésischer "triplite" Adapter L
o p
= i
L] B 8

q3

L B

ce'._'?

1MHIaIal
Code article Alimentation Dimensions Fiche Prises Code article Alimentation Dimensions Fiche Prises
Item code Power source (mm) Plug Sockets Item code Power source (mm) Plug Sockets
Dimensions Dimensions
3 (French type
ADAT-FR-2 220V AC 47x73x72 | French type 2P+T 3x6A TRIPLITE 220V AC 92x74x85 | Frenchtype 2P+T P+T)
ADAT-FR-3 SHOO1H.FR
Adattatore francese "triplite" Mini programmateur 24 heures
French "triplite" adapter avec segments de 30 minutes.
Triplite frontale 16A + 2x6A 4 Standard francais
Adaptador francés "triplite" 24-hour mini timer with 30-minute '
Franzésischer "triplite" ' segments. French standard
1 *
. A 1
o [ B3
ce § || II-II!||| : ce ()
i 33 1ol D0DeH =2 B
Code article Alimentation Dimensions Fiche Prises Codearticle | Alimentation| Dimensions | Charge max. Fiche Prises
Item code Power source (mm) Plug Sockets Item code Power source (mm) Max. load Plug Sockets
Dimensions Dimensions
TypeE/F-2 | French
ADAT-FR-3 220VAC 73x45%90 | Frenchtype 2P+T | 1x2P-+T+ 2x6A SHOOTH.FR DOVAC | sax71x102 | 00w | VPEE/F-2 | Frenchiype
pin (EU Hybrid) 2P+T
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MULTIPRESE FRANCIA BELGIO POLONIA

France, Belgium and Poland multisockets / Multiprises type France, Belgique et Pologne
Tipo de enchufe multiple Francia, Bélgica y Polonia / Mehrfachsteckdose Typ Frankreich, Belgien und Polen

FRENE

HITYHE

MULTIP-FR

Is rlﬂ

Multipresa standard Francese (2P+T). 3/4/5 prese } 1 “
France standard power strip (2P+T). 3/4/5 positions ':
Multiprise standard Francais (2P+T). 3/4/5 positions - Lo q,
ta estdndar francés (2P+T). 3/4/5 posiciones i i
Steckdosenleiste nach franzésischem Standard (2P+E) ™ N (1]
/4/5 Positionen b,
: " A, e
- f o
- Ll
= -
& " =
- (4]
™~ ¢
—-_—
. o
T
<
®
("1}
ce O¢ ;
Q
<
@®
L]
Code article Alimentation Dimensions (mm) Cable Charge max. Fiche Prises Qrcode BarCode E
Item code Power source Dimensions (able Max. load Plug Sockets a
o 100cm HOSVV-F TypeE/F-2pin (EU F|||||||||||J” ®
MULTIP-FR-3 220V AC 50x 150x 35 361.0mm2 3500W Hybrid) 3 (French type 2P+T) .39 DL w
100cm HOSVV-F TypeE/F-2pin (EU |”I|||||||||||‘|H &
MULTIP-FR-4 220V AC 52x195x37 361.0mm2 3500W Hybrid) 4 (French type 2P+T) W IDD4. Y
o 100cm HOSVV-F TypeE/F-2pin (EU |”ll|||||||||!! H L
MULTIP-FR-5 220V AC 52x240x37 361.0mm2 3500W Hybrid) 5 (French type 2P+T) BN 440
MULTIP-FR-I A
..
Multipresa standard Francese (2P+T). 3/4/5 prese. -
Con Interruttore ’
France standard power strip (2P+T). 3/4/5 positions. " "' o
With Switch o g
Muiltiprise standard Frangais (2P+T). 3/4/5 positions. o ‘
Avec interrupteur = [
Regleta estdndar francés (2P+T). 3/4/5 posiciones. con o P
interruptor oy -
Steckdosenleiste nach franzésischem Standard (2P+E). - . ‘-
3/4/5 Positionen. Mit Schalter . = i
Code article Alimentation Dimensions (mm) Cable Charge max. Fiche Prises Qrcode BarCode
Item code Power source Dimensions (able Max. load Plug Sockets
" 100cm HOSVV-F TypeE/F-2pin (EU ” I|||||||||||“
MULTIP-FR-I-3 220V AC 54x180x49 361.0mm2 3500W Hybrid) 3 (French type 2P+T) LSS L1195
. 100cm HOSVV-F Type E/F-2pin (EU |”ll|||||||||||‘ ”
MULTIP-FR-1-4 220V AC 52x227x36 361.0mm2 3500W Hybrid) 4 (French type 2P+T) B9y 45
S 100cm HOSVV-F Type E/F -2 pin (EU |”I|||||||||||||
MULTIP-FR-I-5 220V AC 52%270x38 361.0mm2 3500W Hybrid) 5 (French type 2P+T) LI 1460
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FRENCH TYPE

s T 3 MULTIPRESE FRANCIA BELGIO POLONIA
France, Belgium and Poland multisockets / Multiprises type France, Belgique et Pologne
l l I l | H Tipo de enchufe mdltiple Francia, Bélgica y Polonia / Mehrfachsteckdose Typ Frankreich, Belgien und Polen

MULTIP-FR-USB

Multipresa standard Francese (2P+T). 3/5 prese +

2xUSB. Con Interruttore

France standard power strip (2P+T). 3/5 positions + —
2xUSB. With Switch

Multiprise standard Frangais (2P+T). 3/5 positions + *

2xUSB. Avec interrupteur ,‘
Regleta estdndar francés (2P+T). 3/5 posiciones + 4 s
2xUSB. con interruptor L

Steckdosenleiste nach franzdsischem Standard (2P+E). = 5
3/5 Positionen + 2xUSB. Mit Schalter % = y

3
(m)

Code article Alimentation Matériau Dimensions (mm) Cable Charge max. Fiche Prises Qrcode BarCode
Item code Power source Materials Dimensions (able Max. load Plug Sockets
. ) 150cm HOSVV-F TypeE/F-2pin (EU| 3 (Frenchtype ] UL |!| ”
MULTIP-FR-USB3 220V AC PLASTIC - OTHER 60x260x38 361.0mm2 3680W Hybrid) 2P4T) prretetpre ety
ER. . 150cm HO5VV-F TypeE/F-2pin(EU| 5 (Frenchtype II”|"I| || ||
MULTIP-FR-USB5 220V AC PLASTIC - OTHER 50x340x 40 361.0mm2 3680W Hybrid) #4T) 46 L1 DR

Home appliances and electric materials
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PROLUNGHE ELETTRICHE PER LA FRANCIA
France type extension cords / Rallonges électriques fran¢aises
cables de extension franceses / Franzdsische Verldngerungskabel

FRENCH TYPE

PRO16A-FR 9
Prolunga elettrica standard Francese (2P+T) (1]
Extension cord - 10/16A - 2 poles + earth (French type) ':
Prolongateur électrique standard France (2P+T) ()
Prolongador eléctrico - 10/16A - 2 polos + tierra (tipo o
Francia) ﬂ
Verldngerungskabel - 10/16A - 2 Pole + Erde (Typ E
Frankreich)
o
-
il
(3]
Q
—-_—
(]
T
<
®
("1}
o
(%]
<
@®
L]
Code article Alimentation Matériau Dimensions (mm) Céble Charge max. Fiche Prises Qrcode BarCode E
Item code Power source Materials Dimensions Cable Max. load Plug Sockets o
o ) 3m HOSVV-F TypeE /F-2pin (EU |||||||||||||||| ®
PRO16A-FR-3 220V AC PLASTIC - OTHER 84x28x270 361.5mm2 3500W Hybrid) French type 2P+T pestp iy m
o . 5m HO5VV-F Type E/F-2pin (EU |”II”|I|I||I!|| E
PRO16A-FR-5 220V AC PLASTIC - OTHER 150x 150 x 50 361.5mm2 3500W Hybrid) French type 2P+T oS L5 o
- ) 10m HOSWV-F TypeE/F-2pin (EU ||||||||||| | | L
PRO16A-FR-10 220V AC PLASTIC - OTHER 170x170x 50 361.5mm2 3500W Hybrid) French type 2P+T S [ soasuonascy
PRO10A-FR
Prolunga elettrica tipo C, Pan Europea
Extension cable type C, Pan Europe
Prolongateur type C, Pan Europe
Cable de extensidn tipo C, Pan Europa '
Verldngerungskabel Typ C, Pan Europe
i
T‘I 3\@"’““ FAN EURDOPE
i@
Code article Alimentation Matériau Dimensions (mm) Céble Charge max. Fiche Prises Qrecode BarCode
Item code Power source Materials Dimensions Cable Max. load Plug Sockets
[=]
o ) 2m HO3WH2-F Type E/F-2pin (EU e F|||||||||||||
PRO10A-FR-2 220V AC PLASTIC- OTHER 80x27 x 260 2x0.75mm2 1250W Hybrid) French type 2P+T 4 29" DLAILE
o ] SmHO3WH2-F Type E/F-2pin (EU |||||||||||||I
PRO10A-FR-5 220V AC PLASTIC - OTHER 80x30x280 2%0.75mm2 1250W Hybrid French type 2P+T L 391 U019
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PROLUNGHE ELETTRICHE PER IL GIARDINO (PAN EUROPA)
Garden extension cords (Pan Europe) / Rallonges de jardin sans terre
Extensiones de jardin sin tierra / Garten Verldngerungskabel ohne Erde

PROHD16A-FR-20

Prolunga da giardino

Garden extension

Extension de jardin
prolongador eléctrico de jardin
Gartenerweiterung

ce @

|
|I!l:mmmm

Home appliances and electric materials

-
Code article Alimentation Matériau Dimensions (mm) Cable Fiche Prises
Item code Power source Materials Dimensions (able Plug Sockets
220V AC PLASTIC - OTHER 170x 80 x 80 20m HO5VV-F 2x1.5mm2 CEE7/77 Type F
DOMREEL-10
Avvolgitore elettrico domestico 10 m con disgiuntore
termico. Standard francese
10m domestic electric reel with thermal circuit breaker.
French standard
Enrouleur domestique 10m avec disjoncteur thermique.
Standard Frangais
Enrolador eléctrico doméstico de 10m con disyuntor
térmico. Francés estdndar
10-m-Haushalts-Elektrorolle mit Thermoschutzschalter.
Standard-Franzésisch
. i
i
[T e O @
00391 262 —
Code article Ali i Matéri Di (mm) Cable Cable Cable Fiche Prises
Item code Power source Materials Dimensions Cable plé lé Plug Sockets
enroulé déroulé
Wounded cable Unwounded cable
i 10m HOSVV-F Type E/F-2pin (EU
220V AC PLASTIC - OTHER 240x80x 280 361.0mm2 900W 2300W Hybrid) 4 (French type 2P+T)

240
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FRENCH TYPE

AVVOLGICAVI CON PRESA FRANCESE
French type cable reels / Enrouleurs bricolage type France
Carretes de manguera de bricolaje tipo Francia / DIY-Schlauchaufroller Typ Frankreich l

]
o

REEL-FR

Avvolgitore fai-da-te con interruttore termico.
Standard francese

DIY cable reel with thermal cut-out. french standard
Enrouleur bricolage avec disjoncteur thermique.
Standard Frangais

Enrolador de bricolaje con disyuntor térmico. Estdndar
Francés

Kabeltrommel mit Thermoschutzschalter. Standard-
Franzésisch

Home appliances and electric materials

Code article Alimentation Matériau Dimensions Cable Cable Cable Fiche Prises Qrcode BarCode
Item code Power source Materials (mm) Cable complétement | complétement Plug Sockets
Dimensions enroulé déroulé
Wounded cable | Unwounded cable
EIEEE
eny 15m HOSVV-F TypeE/F-2pin | 4(Frenchtype |3 || II”|"I le‘
REEL-FR-15 220V AC PLASTIC + METAL | 190x 255270 361.5mm2 1100W 3200W (EU Hybrid) P+T) s fi LD 102k
[Opceio)
" 25m HOSVV-F TypeE/F-2pin | 4 (Frenchtype | Sk ” TN ||
REEL-FR-25 220V AC PLASTIC+ METAL | 230x 180 360 361.5mm2 1100W 3200W (EU Hybrid) #4T) i [ oo
EHE
g 40m HO5VV-F TypeE/F-2pin | 4(Frenchtype po || II”|I|I||" |
REEL-FR-40 220V AC PLASTIC + METAL | 270 180 x 360 361.5mm2 1100W 3200W (EU Hybrid) ¥+T) i i | Sz uomsaca
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ADATTATORI PER SPINA TEDESCA (SCHUKO)
Schuko electrical adaptors / Adaptateurs électriques type Schuko
Adaptadores eléctricos tipo Schuko / Elektrische Adapter vom Schuko-Typ

2
®

0

-

Home appliances and electric

ADAT-DE-3
Adattatore Tedesco Schuko 16A
+2x2,5A

German Schuko adaptor 16A +
2x2,5A

Adaptateur Schuko (Standard &
Allemand) 16A +2x2,5A ]

Adaptador alemdn (Schuko) 16A
+2x2,5A

Mehrfachstecker 16A + 2 x 2.5A

|I!mm|m|.l-|

ADAT-DE-5
Adattatore Tedesco Schuko 16A
+2x2,5A. Con Interruttore
German Schuko adaptor 16A +
2x2,5A with switch

Adaptateur Schuko (Standard
Allemand) 16A +2x2,5A. Avec Fl
interrupteur

Adaptador alemdn (Schuko) 16A
+2x2,5A. con interruptor | i
Mehrfachstecker 16A + 2 x 2.5A
mit Schalter

(LD e

Produktcode  |Stromversorqung| Material | MaBe(mm) | Stecker | Steckdosen Produktcode  |Stromversorgung| Material | MaBe (mm) | Stecker | Steckdosen
Item code Power source Materials Dimensions Plug Sockets Item code Power source Materials Dimensions Plug Sockets

Stomversorqung | Material MaBe Stecker Steckdosen Stromversorqung | Material Mafe Stecker Steckdosen

3 (2x6A + 1x 3 (2x6A +1x

ADAT-DE-3 220V AC P;ﬂ; 73x45x90 ::'Z;%Fbr;) Schuko (type ADAT-DE-5 20V AC Pb’}ﬂ; 709070 H?EuEr: Fbrizd) Schuko (type

Pin{EURYONO)N ¢ _ e 7/4)) A 0

L
' I
(e

242
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MULTIPRESE ELETTRICHE STANDARD TEDESCO (SCHUKO)
Schuko multisockets (German type) / Multiprises Schuko (type Allemand)
Regletas schuko (tipo alemdn) / Schuko-Steckdosenleisten (deutscher Typ)

MULTIP-DE v
Multipresa standard Tedesco (Schuko). 3/4/5 prese “
German standard power strip (Schuko). 3/4/5 positions ':
Multiprise standard allemand (Schuko). 3/4/5 positions q,
ta estdndar alemana (Schuko). 3/4/5 tomas v
Steckdosenleiste nach deutschem Standard (Schuko) ﬂ
/4/5 Positionen [ a E
s ]
§-= = L il
Sk '] ' L e
o T, & v
4 ’ - - ]
" i - i d’
& o —-_—
o
T
<
®
("1}
o
(%]
<
@®
L]
Produktcod: g Material MaBe (mm) Kabel Last max. Stecker Steckdosen Qrcode BarCode E
Item code Power source Materials Dimensions Cable Max. load Plug Sockets
Stromversorgung Material Mae Kabel Last max. Stecker Steckdosen %
. » 100cm HOSVV-F Type E/F -2 pin (EU | 3 (Schuko (type F- | | R |||
MULTIP-DE-3 220V AC PLASTIC- OTHER 50x150x35 361.0mm2 3500W Hybrid) CEE7/4) P10 L Ledad g
: ) 100cm HOSVV-F Type E/F-2pin (EU | 4(Schuko (typeF - | | Rl ‘
MULTIP-DE-4 220V AC PLASTIC- OTHER 52x195x37 361.0mm2 3500W Hybrid) CEE7/4) CCAMIDLL 406 £
MULTIP-DE-5 200AC PLASTIC-OTHER |  s2x240x37 | oM HOSVVF oo | PPEE/F-2pin(EU) 5 (Schuko (type - ” I
3G1.0mm2 Hybrid) CEE7/4)) HCANIDLLL
MULTIP-DE-I
Multipresa standard Tedesco (Schuko). 3/4/5 prese.
Con Interruttore
German standard power strip (Schuko). 3/4/5 positions.
With Switch "'
Multiprise standard allemand (Schuko). 3/4/5 positions. L "'
Avec interrupteur L™ L r
Regleta estdndar alemana (Schuko). 3/4/5 tomas. Con _ s i -
interruptor = =
Steckdosenleiste nach deutschem Standard (Schuko). 3 L ¥
3/4/5 Positionen. Mit Schalter } F " L 'J.,-"' r
- e ¥ & #,l -
P o. -
Produktcode g Material MaBe (mm) Kabel Last max. Stecker Steckdosen Qrcode BarCode
Item code Power source Materials Dimensions Cable Max. load Plug Sockets
Stromversorgung Material Mafe Kabel Last max. Stecker Steckdosen
et » 100cm HOSVV-F TypeE/F-2pin (EU| 3 (Schuko (type F - | | RII |
MULTIP-DE-I-3 220V AC PLASTIC- OTHER 54x180x49 361.0mm2 3500W Hybrid) CEE7/4) FC 10 L L
oo ] 100am HOSVV-F Type E/F-2pin (EU| 4(Schuko (typeF - | | Rl
MULTIP-DE-1-4 220V AC PLASTIC- OTHER 52x227x36 361.0mm2 3500W Hybrid) CEE7/) meytiiia
=
et ) 100cm HOSVV-F TypeE/F-2pin (EU | 5 (Schuko (type - | SESPS | | [ T
MULTIP-DE-I-5 220V AC PLASTIC- OTHER 52x270x38 361.0mm2 3500W Hybrid) CEE7/4) S ||| sz s
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PROLUNGHE ELETTRICHE STANDARD TEDESCO (SCHUKO)
Schuko multisockets (German type) / Multiprises Schuko (type Allemand)
Regletas schuko (tipo alemdn) / Schuko-Steckdosenleisten (deutscher Typ)

PRO16A-DE

Prolunga elettrica standard Tedesco (Schuko, 2P+T).
Extension cord - 10/16A - 2 poles + earth (Schuko type)
Prolongateur électrique standard Allemand (Schuko,
2P+T)

Prolongador eléctrico - 10/16A - 2 polos + tierra (tipo
Schuko)

Verldngerungskabel - 10/16A - 2 Pole + Erde (Typ
Schuko)

Home appliances and electric materials

Produktcod g Material MaBe (mm) Kabel Last max. Stecker Steckdosen Qrcode BarCode
Item code Power source Materials Dimensions Cable Max. load Plug Sockets
Stromversorgung Material MaBe Kabel Last max. Stecker Steckdosen
[OF: =0}
. _ 3m HOSW-F Type E/F-2pin (EU | Schuko (type F- CEE | zgtsizs ” |||||||||||!”
PRO16A-DE-3 220V AC PLASTIC - OTHER 84x28x270 361.5mm2 3500W Hybrid) 71 E|.’ f : TN IO Lot
EE
o ) SmHOSVV-F Type /- 2pin 60 | SchukoCypeF - € | e ||| |
PRO16A-DE-5 220V AC PLASTIC - OTHER 150x 150 x 50 361.5mm2 3500W Hybrid) o E—ﬁ Ayttt
=l
o ) 10m HOSVV-F Type E/F -2 pin (EU | Schuko (type F -CEE | ity Fl I ||I
PRO16A-DE-10 220V AC PLASTIC- OTHER 170x170x 50 361.5mm2 3500W Hybrid) 71 k- 491 0112 515
DOMREEL-10-DE
Awvolgitore elettrico domestico 10 m con disgiuntore
termico. Standard tedesco
10m domestic electric reel with thermal circuit breaker.
German standard
Enrouleur domestique 10m avec disjoncteur thermique.
Standard Allemand
Enrolador eléctrico doméstico de 10m con disyuntor
térmico. Alemdn estdndar
10-m-Haushalts-Elektrorolle mit Thermoschutzschalter.
Deutscher Standard
=
||| TEE (440
LR
107 130062 =
Produktcod g Material MaBe (mm) Kabel Aufgerolites Kabel | Abgerolites Kabel Stecker Steckdosen
Item code Power source Materials Dimensions (able Wounded cable Unwounded cable Plug Sockets
Stromversorgung Material MaBe Kabel Aufgerolltes Kabel Abgerolltes Kabel Stecker Steckdosen
DOMREEL-10-DE 20VAC PLASTIC-OTHER | 24080280 OO 1100W 2000 D=2 |l
3G1.0mm2 Hybrid) 7/4))
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AVVOLGICAVI CON PRESE TEDESCHE (SCHUKO) -
Schuko type (German) cable reels / Enrouleurs bricolage type Schuko (Allemagne)
Carretes de bricolaje tipo Schuko (Alemania) / Do-it-yourself-Rollen Typ Schuko (Deutschland)

REEL-DE

Avvolgitore fai-da-te con interruttore termico.
Standard Tedesco (Schuko)

DIY cable reel with thermal cut-out. German standard
(Schuko)

Enrouleur bricolage avec disjoncteur thermique.
Standard Allemand (Schuko)

Enrolador de bricolaje con disyuntor térmico. Estdndar
Alemdn (Schuko)

Kabeltrommel mit Thermoschutzschalter. Deutscher
Standard (Schuko)

Home appliances and electric materials

Produktcod gung ial MaBe (mm) Kabel Aufgerolites Abgerolites Stecker Steckdosen | Qrcode BarCode
Item code Power source Materials Dimensions (Cable Kabel Kabel Plug Sockets
Stromversorgung Material MaBe Kabel Wounded cable |Unwounded cable Stecker Steckdosen
Aufgerolites Kabel | Abgerolltes Kabel
[=1 ]
- 15m HOSW-F TypeE/F-2pin | 4(Schuko (type | 2534F: Fl|||||||||m ”
REEL-DE-15 220V AC PLASTIC+ METAL | 190x255x270 361.5mm2 1100W 3200W (EU Hybrid) F-CEE7/4)) %.‘ i 39t L L2
[OFCkO]
e 25m HOSWV-F TypeE/F-2pin | 4(Schuko (type | mtes ” |||||||||||||| ‘
REEL-DE-25 220V AC PLASTIC+ METAL | 230x 180x 360 361.5mm2 1100W 3200W (EU Hybrid) FoCET) | SCHID1La8a1
EzE5E
o 40m HOSVV-F TypeE/F-2pin | 4(Schuko (type | ExEeks ” BRI
REEL-DE-40 220V AC PLASTIC+ METAL | 270x 180x 360 361.5mm2 1100W 3200W (EU Hybrid) FoGEETH) | o HULZBLL] S
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MULTIMETRI DIGITALI ETESTER
Digital multimeters and testers / Multimétres et testeurs de voltage
Multimetros y probadores de voltaje / Multimeter und Spannungsprtifer

DIGITOP

Multimetro digitale 6 in 1
6in 1 Digital multimeter
Multimétre digital 6 en 1
Multimetro digital 6 en 1
Digitales Multimeter 6 in 1

=

i

)

=
'«:-" A
018

Home appliances and electric materials

STai 02350
Codice prodotto Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni (mm) Accessori inclusi
Item code Power source Battery Materials Dimensions Accessories included
Codearticle Alimentation Batterie Matériau Dimensions Accessoires fournis
(ddigo de producto Alimentacién Bateria Material Dimensiones Accesorios incluidos
(6digo de producto Stromversorgung Batterie Material MaBe Mitgeliefertes Zubehor
DMT600 DRY BATTERIES LITHIUM-ION CR2032 INCLUDED PLASTIC - OTHER 69x27x124 2TEST LEADS
DIGITOP

Multimetro digitale 7 in 1
7in 1 Digital multimeter
Multimétre digital 7 en 1
Multimetro digital 7 en 1
Digitales Multimeter 7in 1

A

.
(@2
o T S @_ﬁ
{'LI: | '{'ﬁ'l "-._I'J. o =
L AN
=
i C€ SGS
THEra1 0 350 1
Codice prodotto Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni (mm) Accessori inclusi
Item code Power source Battery Materials Dimensions Accessories included
Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions Accessoires fournis
(C6digo de producto Alimentacion Bateria Material Dimensiones Accesorios incluidos
(ddigo de producto Stromversorgung Batterie Material MaBe Mitgeliefertes Zubehor
DMT700 DRY BATTERIES LITHIUM-ION CR2032 INCLUDED PLASTIC - OTHER 79x33x130 2TEST LEADS
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MULTIMETRI DIGITALI ETESTER
Digital multimeters and testers / Multimetres et testeurs de voltage
Multimetros y probadores de voltaje / Multimeter und Spannungsprtifer

VOLTAGE TESTER XL

Cercafase 140mm

Voltage tester 140mm
Testeur de voltage 140mm
Medidores de tension 140mm
Phasenpriifer 140mm

S CE

Home appliances and electric materials

b LU [ [k )
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions
(ddigo de producto Material Dimensiones
(6digo de producto Material MaBe
CF001 METAL 140x15x 15

VOLTAGE TESTER XXL

Cercafase 190 mm

Voltage tester 190mm
Testeur de voltage 190mm
Medidores de tensién 190mm
Phasenprtifer 1900

L B e i
b LU (LI [k | El LS @

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions
(6digo de producto Material Dimensiones
(ddigo de producto Material MaBe
CF002 METAL 190x18x 18
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MORSETTI PER COLLEGAMENTI (MAMMUT)
Terminal blocks / Borniers
Bloques de terminales / Klemmenblocke

A MORSETTI
.E Morsetti per collegamenti elettrici
S Terminals blocks
Q@ Bomes de raccordement
w  pegleta Clema
g Anschlussklemme fiir elektrische Kontakte
¥
0 F
l: "
- [
4] F
9 r
0 g ¥
S L
% v
o 4
7] Ll Y
o
0
<
®
L1}
L]
Q.
Q.
®
o
E Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Assorbimento (A) Diametro massimo per Qreode BarCode
(=) Item code Materials Dimensions Absorption inserimento cavo
: Code article Matériau Dimensions Absorption Max. diameter for cable insertion
(C6digo de producto Material Dimensiones Absorcion Diamétre max. pour l'insertion du
(C6digo de producto Material MaBe Absorption cable
Didmetro max. para la insercion
del cable
Max. Durchmesser fiir die
Kabeleinfiihrung
R
Ma303 PLASTIC- OTHER 15x12x92 3A 4mm2 Fﬂ%ﬂ IHIIJI!!! 1Iul! 1"|u|3|| |
BEE5E
" o S Y
[OF |
o A
Ma310 PLASTIC- OTHER 20x118x 16 10A 10mm2 % ¥ !!!J!!J!{IJ!HUH I
B
Ma330 PLASTIC- OTHER 25x20x170 30A 16mm2 IHIIJ!!! 1Iu|1| J!LL |
MG360 PLASTIC- OTHER 29x193x25 60A 25mm2 LIU!! ,_Inll!ll:!u ”
Ma380 PLASTIC- OTHER 210x35x30 80A 35mm2 IHIIJ!!! IIDIIIHII!LU ‘

e ——— 3 [
- =
- i
[r. -
s - | =
L
L) i -
i - i C
i
[ - =
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FASCETTE BIANCHE IN NYLON
White cable ties / Serre-cables blancs
bridas para cables blancas / Weilse Kabelbinder

FASCETTE BIANCHE

FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6

C€ fov

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Temperatura di funzionamento Diametro massimo (A) Qreode BarCode
Item code Materials Dimensions [\0] Maximum diameter
Code article Matériau Dimensions Working temperature Diameétre maximal
(6digo de producto Material Dimensiones Température de fonctionnement Didmetro maximo
(C6digo de producto Material MaRe Temperatura de funcionamiento Maximaler Durchmesser
Betriehstemperatur
Egsm
MG101 NYLON 6.6 100x2,5 -15°/85°C max 22 mm i ; | !!JI!!! Jlul!ll!lxll |
A
[ A0
MG103 NYLON 6.6 200x2,5 -15°/85°C max 53 mm % | !«IL!u"!w!uI]Iml!!;l!
o
MG111 NYLON 6.6 200x3,6 -15°/85°C max 53 mm !,!!L!!l![ll!l!l![! m
MG112 NYLON 6.6 280x3,6 -15°/85°C max 70 mm !!!!!u{lllu"lzl_l ‘
MG113 NYLON 6.6 120x4,6 -15°/85°C max 26 mm 4 !'!!L!!!:!tl1lul!l,!z| I
[EEE
MG120 NYLON 6.6 200x48 15°/85°C max 53mm ;a 4 | !!JMH!!!“ "
MG121 NYLON 6.6 300x4,8 -15°/85°C max 82 mm & ‘.:‘ : !‘!!L!!!J!(Illul!!ll!"
Bl
MG122 NYLON 6.6 350x4,8 -15°/85°C max 90 mm % | L!!!ll!ulllml!lsltll
[,
MG130 NYLON 6.6 550x7,6 -15°/85°C max 160 mm = " | !!J!!!H!!!!u ||
=g
MG140 NYLON 6.6 150x6,8 -15°/85°C max 33 mm B L!!!llw!ullml!!ill |
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FASCETTE NERE IN NYLON
Black cable ties / Serre-cables noirs
Bridas negras / Schwarze Kabelbinder

FASCETTE NERE

FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6
6.6 Nylon Cable ties

Serre-cables en nylon 6.6

Bridas en Nylon 6.6

6.6 Nylonkabelbinder

3 m

Home appliances and electric materials

Tt e
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Temperatura di funzionamento Diametro massimo (A) Qrcode BarCode
Item code Materials Dimensions [{o) Maximum diameter
Code article Matériau Dimensions Worklng temperature Diamétre maximal
(C6digo de producto Material Di i Temp de fonc Didmetro maximo
(C6digo de producto Material MaBe Te de fundi i Maximaler Durchmesser
Betnebstemperatur
Ma201 NYLON 6.6 100x2,5 -15°/85°C max 22 mm IHIIJ|I!!‘! ]IUI! lltll!‘ ||
EIRHE
MG202 NYLON 6.6 150%2,5 -15°/85°C max 35 mm =y 1 | ||LIL!U"!)![II]! 1"!||1| |
[EEmE
MG203 NYLON 6.6 200%2,5 -15°/85°C max 53 mm % !:Iu||!!r|, ]IUI! 1|c||!|ﬁ| |
EEEE
Ma211 NYLON 6.6 200x3,6 -15°/85°C max 53 mm L A | ||L (m;! I1!1|"1|!||||
MG212 NYLON 6.6 280x3,6 -15°/85°C max70 mm !,!!!!!,!(Il! |!|JJ ‘
MG220 NYLON 6.6 200x4,8 -15°/85°C max 53 mm IHIIJ|I!!‘! 1Iul!1|!|;|=|, "l
Ma221 NYLON 6.6 300x4,8 -15°/85°C max 82 mm ,!!L!!l![ll! |!!‘|! I
(e
MG222 NYLON 6.6 350x4,8 -15°/85°C max 90 mm 5 | ||LIL!UI|!)!“|]!1|!|J1||
MG230 NYLON 6.6 550x7,6 -15°/85°C max 160 mm E| ; IHIIJ!!! 1I|JI1I ”!J!
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FASCETTE COLORATE IN NYLON
Multicolour cable ties / Serre-cables multi couleurs
Bridas multicolores / Mehrfarbige Kabelbinder

FASCETTE COLORATE 9
FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6 .g
6.6 Nylon Cable ties =
Serre-cables en nylon 6.6 o
Bridas en Nylon 6.6 & Colaurs available 4=
6.6 Nylonkabelbinder g
o
Ll
e
-l
(3]
Q
—-_—
(]
T
[
K camiei L)
152 1dmam blach, white, saage, yellow, green (00 plages sachl, (/)]
250 5 0mme e, el |5 s i, (]
1.5 HOmym white O pleres epchy, 16w 200 mm ke (50 phasen] g
@®
L]
L]
Fay y
o
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Temperatura di funzionamento (°C) Qreode BarCode E
Item code Materials Dimensions Working temperature (=)
Code article Matériau Dimensions Température de fonctionnement :
(6digo de producto Material Dimensiones Temperatura de funcionamiento
(6digo de producto Material MaBe Betriet I
a5 [ Hmm|
NYLON 6.6 100x2,5 -15°/85°C | !«uu:—mm '_mql!
FASCETTE VERDI i
FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6
6.6 Nylon Cable ties
Serre-cables en nylon 6.6
Bridas en Nylon 6.6
6.6 Nylonkabelbinder

ce 5

[ .

Codice prod iall Dimensioni (mm) Temperatura di funzionamento Diametro massimo (A) Qrcode BarCode
Item code Materials Dimensions [{0] Maximum diameter
Code article Matériau Dimensions Working temperature Diamétre maximal
(6digo de producto Material Dimensiones Température de fonctionnement Didmetro maximo
(6digo de producto Material MaRe Te de fundi i Maximaler Durchmesser
Betriet peratur
(O]
NYLON 6.6 200x4,8 -15°/85°C max 53 mm :: 7 | !!!Ulll!ulll !4!!! I
E
|y
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NASTRI ISOLANTI
Insulating tapes / Rubans isolants
Cintas aislantes / Isolierbénder

N MG713-BS

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

e

'1:5? e ToCRID ff:?;“'h
s

MG713-WS

Nastro isolante
Insulating tape

Ruban isolant 4 B
Cinta insultiva tﬂl X
Isolierband 1

N
-

ey

e
IR 5 G o

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
(C6digo de producto Material Dimensiones (6digo de producto Material Dimensiones
(6digo de producto Material MaBe (6digo de producto Material MaBe
MG713-BS PLASTIC - OTHER 10000x 60 15 MG713-WS PLASTIC- OTHER 10000 % 60 x 15

pliances and electric material
=

4]

q

-

@

c

7]

Nastro isolante
® Insulating tape

Ruban isolant
m Cinta insultiva

Isolierband

‘9 S
Rummy

‘ﬂrljw lzr TECHIO .-"a.;'}‘*-
B T

MG713-RS

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

e
||

EpmE

1:5? {r TECAIO .-"E.;'}'x
1 T

||:um|-:|||n-.:-||

et
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Codearticle Matériau Dimensions
C6digo de producto Material Dimensiones (C6digo de producto Material Dimensiones
Codigo de producto Material MaRe (6digo de producto Material MaBe
MG713-US PLASTIC - OTHER 10000 x 60 x 15 MG713-RS PLASTIC- OTHER 10000 % 60 15
MG713-BM MG713-WM
Nastro isolante Nastro isolante
Insulating tape Insulating tape
Ruban isolant Ruban isolant { 7 Ii
Cinta insultiva II!I. Cinta insultiva ]IE“' Y
Isolierband ‘h Isolierband 1 L}
S ./

e
LT E

‘ﬂﬁy PR
Gy

o

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Codearticle Matériau Dimensions
C6digo de producto Material Dimensiones (Cédigo de producto Material Dimensiones
(6digo de producto Material MaBe (C6digo de producto Material Malle
MG713-BM PLASTIC - OTHER 25000%80x 19 MG713-WM PLASTIC- OTHER 2500080 19
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NASTRIISOLANTI
Insulating tapes / Rubans isolants
Cintas aislantes / Isolierbdnder

MG713-UM

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

e

oHLn

ﬂgw o ToCRIO ,-*E:':"w
b=

MG713-RM

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

e

LI
HIalpr:

ﬂgy s Tochin xf:?;\
o=y

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
(odigo de producto Material Dimensiones (C6digo de producto Material Dimensiones
(6digo de producto Material MaBe (C6digo de producto Material MaBe
MG713-UM PLASTIC - OTHER 2500080 19 MG713-RM PLASTIC- OTHER 25000x80x 19
MG713-GYM

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

6O

[ E

=,

ﬂrl.;w -!} TECAO .-"a.;'}‘x
T T

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions
(6digo de producto Material Dimensiones
(6digo de producto Material MaBe
MG713-GYM PLASTIC - OTHER 2500080 19
MG713-BX MG713-WX

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva

[ ]
Home appliances and electric materials

Isolierband Isolierband ; -

PO T e S AN O e

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
(6digo de producto Material Dimensiones (Cédigo de producto Material Dimensiones
(6digo de producto Material MaBe (6digo de producto Material MaBe
MG713-BX PLASTIC - OTHER 25000 x 80 x 25 MG713-WX PLASTIC- OTHER 25000 x 80 x 25
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PORTALAMPADA STARTERS E CONNETTORI
Lamp holders, connectors and starters / Culots, starters et connecteurs
Bases, arrancadores y conectores / Basen, Starter und Anschliisse

CIP607

Scatola di protezione
Waterproof box

Boitier de protection étanche
Caja de proteccion
Sicherheitsbox

ials

ic mater

—-

LHGU10

Portalampada in ceramica per
dicroiche / GU10

Ceramic lamp holder for GUT0
bulbs

Douille GUT0 en céramique
Portaldmparas cerdmico para
dicroica/GU1

Lampenfassung in Keramik fur

S Dichroic LED/GU10
< k'
0
-— EFLE i -
g (LLLLIT e ML ce e
FMI T DIDas] ot P44 PR [t 5 T
T
<
®  codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto | Alimentazione Attacco Dim. (mm) Cavo
7 Item code Materials Dimensions Item code Power source Lamp holder Dimensions Cable
Code article Matériau Dimensions Code article Alimentation Culot Dimensions Cable
() (6digo de producto Material Dimensiones (6digo de producto |  Alimentacion Casquillo Dimensiones Cable
o (ddigo de producto Material MaBe (ddigo de producto | Stromversorgung Halterung MaBe Kabel
% CIP607 PLASTIC- OTHER 205x70x70 LHGU10 220V AC GU10 28x28x16 | 15cm 2x0,75mm’
L1}
L]
Q. CIP681 START2LED
Q. Connettore due poli IP68 Starter per soli tubi LED g T
Connecteur IP68 Starter for LED tubes only COEE NTAETILRE
Connecteur IP68 Starter pour tubes LED '_t-'.':u_“
Conector IP68 uniquement ‘ )
E IP68 Verbinder Arrancador solo para tubos LED . -
(o] Starter nur fiir LED-R6hren — —
- = v
B muasmnre
TR E
[EE S A EHTRE
LI i G ce & | Fem—
Hioir13s Il EEE 1P68 =i M0 IHS IR
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto | Alimentazione Attacco Materiale Dim. (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Power source Lamp holder Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Alimentation Culot Matériau Dimensions
(ddigo de producto Material Dimensiones (ddigo de producto |  Alimentacién Casquillo Material Dimensiones
(6digo de producto Material MaBe (6digo de producto | Stromversorgung Halterung Material MaBe
(IP681 PLASTIC - PC 70x25x25 START2LED 220V AC G13 PLASTIC - OTHER 21x21x39
CIP682 STARTG65
Connettore a T IP68 Starter 4-65W per tubi i
Connecteur IP68 fluorescenti
Connecteur IP68 4-65W starter for fluorescent tubes
Conectoren T IP68 Starter 4-65W pour tubes
1P68 Verbinder fluorescents
Starter 4-65W para tubos
fluorescentes
4-65W starter for fluorescent tubes
1Ll i Q)]
Bl - TRCRID L
Illummmnll E}g!% 1P68 ce "E‘_ < ce el
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto | Alimentazione Attacco Materiale Dim. (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Power source Lamp holder Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Alimentation Culot Matériau Dimensions
(C6digo de producto Material Dimensiones (6digo de producto |  Alimentacion Casquillo Material Dimensiones
(6digo de producto Material MaRe (6digo de producto | Stromversorgung Halterung Material MaBe
(IP682 PLASTIC - PC 96X 82x30 START65 220V AC G13 PLASTIC- OTHER 21x21x39
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CONDENSATORI DI SPUNTO

Start capacitor / Condensateur de démarrage

Condensador de arranque / Kondensator starten

MG8000

Condensatore di spunto per motori elettrici

Start capacitor for electric motors
Condensateur de démarrage pour moteurs électriques

Condensador de arranque para motores eléctricos
Kondensator starten fir Elektromotoren

L

HOUEFYLIL 1144

4 PIN
p— T 2
- spno IF ¢ recnio (€

e | oowersoe” Comeci oy Yt Diménson ocade

Gdgodepduco | Amentacin o G ater Dimensione Bacade

Cédigo de producto Stromversorgung Verbinder Kapazitit Material MaBe BarCode
MG8020 450V AC M8 2 PLASTIC- OTHER 30x30x57 gl.ll-}l!!ull!l]l!!:l! | |
MG8025 450V AC M8 2,5 PLASTIC- OTHER 30x30x57 EL!!!”J!!'!UJ’ |
MG8035 450V AC M8 35 PLASTIC- OTHER 30x30x57 gl.ll-}l!!ull!l]l!!Ja |
MG8040 450V AC M8 4 PLASTIC- OTHER 30x30x57 Ftlli!ll!)lllllll!u! ||
MG8060 450V AC M8 6 PLASTIC- OTHER 30x30x57 gl.ll-}!!ull!l]lt!ﬂf! |
MG8070 450V AC M8 7 PLASTIC- OTHER 35x35x65 Ftlli‘!I!Jlll!lllt!|l|!| |
. 8 B e 111
MG8100 450V AC M8 10 PLASTIC- OTHER 35x35x65 EL!!!”J!“&!U | |
MG8120 450V AC M8 12 PLASTIC- OTHER 35x35x65 Etlli!ll!]lll!lllt!u ”
MG8160 450V AC M8 16 PLASTIC- OTHER 40x40x70 | | E(Ii!!!Jll"llll‘!aJll”
MG8200 450V AC M8 20 PLASTIC- OTHER 40x40x70 gl.ll'}'!!ull!l]lt!bl! |
MG8250 450V AC M8 25 PLASTIC- OTHER 40x40x 95 Etlli!l!]lll!lllt!”‘! I
MG8300 450V AC M8 30 PLASTIC- OTHER 40x40x 95 | | E(Ii'!l!!Jll"llll‘!!?u I
MG8350 450V AC M8 35 PLASTIC- OTHER 45x45x95 E(!!””!MU! I‘
MG8400 450V AC M8 40 PLASTIC- OTHER 45x45x95 F(IIi!I!JlI.l!.llll!!! I
MG8500 450V AC M8 50 PLASTIC- OTHER 50x50x 106 | | H}!!!”“lll!lltll |
MG8600 450V AC M8 60 PLASTIC- OTHER 50x50x 106 | | E(Ii'!l!!Jll"llll‘!!L" ‘
MG8700 450V AC M8 70 PLASTIC- OTHER 50x50x 116 !!!!!lll!llll!lu
MG8800 450V AC M8 80 PLASTIC- OTHER 55x55x120 II | I|"""I|! |
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CAVIDI RETE UTP / FTP E ACCESSORI CAT5
UTP/FTP LAN cables and accessories / Cables LAN UTP / FTP et accessoires
Cables y accesorios LAN UTP/FTP / UTP/ FTP LAN-Kabel und Zubehor

h LAN5SEU-305
UTP Cat.5E Network cable
CCA/PE High Density
PVC 5.0 mm (external)

LANSEF-305
FTP Cat.5E Network cable
CCA/PE High Density
PVC 5.0 mm (external)

®

Ll

'

o

-

) 305 .o 305 e

E meters meters

(1000 feet) - - (1000 feet) -
L] [ ]
lg . B
I -
[OF2=40] [EEEE
LU [ - (L LT ———
E FX1 T 10IDE1H B "b c € HIHIOI0842 | * C E
.g Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Cavo Codice p ial Dii ioni (mm) Cavo
Item code Materials Dimensions (able Item code Materials Dimensions Cable
® Code article Matériau Dimensions Cable Codearticle Matériau Dimensions Cable
7)) (6digo de producto Material Dimensiones (able (6digo de producto Material Dimensiones Cable
o (6digo de producto Material MaBe Kabel (C6digo de producto Material MaBe Kabel
(8] LANSEU-305 PLASTIC - OTHER 360 %350 x 220 305m LANSEF-305 PLASTIC - OTHER 370x360 x 220 305m
<
8 LAN5EU-100
3 UTP Cat.5E Network cable
CCA/PE High Density
“ PVC 5.0 mm (external) - R =
e —
-

(328 feet)

m 100
E meters
)

'ﬁ' TEChIO

C€ [cer]

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Cavo
Item code Materials Dimensions (able
Code article Matériau Dimensions Céble
C6digo de producto Material Dimensiones (able
(C6digo de producto Material MaBe Kabel
LANSEU-100 PLASTIC - OTHER 220x220x 80 100m
LANC5U-50
Connettori RJ45 CATSE UTP da
crimpare
RJ45 CATSE UTP crimp connectors ",
Connecteurs RJ45 CATSE UTP & i
sertir P (RS,
Conectores RJ45 CAT5E UTP para 1 .
crimpar F i -
RJ45 CATSE UTP Crimp Verbinder
- -
e ’

puAINY 557

W "b' TEChIO

LANCS5F-100

Connettori blindati RJ45 CAT5E

FTP da crimpare

RJ45 CATSE FTP shielded crimp

connectors

Connecteurs blindés RJ45 CATSE

FTP a sertir

Conectores RJ45 blindados CAT5E

FTP para crimpar

RJ45 CATSE FTP Geschirmter

Crimp-Verbinder

|I MR G4

1=

"b' TECMIO

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Codearticle Matériau Dimensions
(6digo de producto Material Dimensiones (6digo de producto Material Dimensiones
(6digo de producto Material MaBe (6digo de producto Material MaBe
LANC5U-50 PLASTIC - OTHER 160x 110x 20 LANC5F-100 PLASTIC - OTHER 160x110x 20
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CAVIDIRETE UTP / FTP E ACCESSORI CAT6
UTP/FTP LAN cables and accessories / Cables LAN UTP / FTP et accessoires
Cables y accesorios LAN UTP/FTP /UTP / FTP LAN-Kabel und Zubehér

LANG6U-305

UTP Cat.6 Network cable
CCA/PE High Density

LANGF-305

FTP Cat6 Network cable

CCA/PE High Density o,

[}
-
s
PVC 6.0 mm (external) PVC 6.0 mm (external) i e Q
= ] -l
305 305 L] «
meters meters E
(1000 feet) (1000 feet) =
L] - L}
e e | lg
- 0
TTITE | =
TRCRID THC RO Q
|I||:-|H|u|mny||| =t 'ﬁ' c € |I HI NG &= - c € T,
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Cavo Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Cavo .g
Item code Materials Dimensions (able Item code Materials Dimensions Cable
Code article Matériau Dimensions Cable Code article Matériau Dimensions Cable (]
Codigo de producto Material Dimensiones (able (C6digo de producto Material Dimensiones Cable )
C6digo de producto Material MaBe Kabel (6digo de producto Material MaBe Kabel o
LAN6U-305 PLASTIC - OTHER 410x410x 220 305m LAN6F-305 PLASTIC - OTHER 400 x 400 x 200 305m (8]
<
LAN6U-100 [
UTP Cat.6 Network cable 3.
CCA/PE High Density @ a
PVC 6.0 mm (external) ©
000 T emr——
100 o ! b Q
e Raister gt Primtar E
(328 feet)
= £
sl ﬁ
e roomo (€ Orffice (aming
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Cavo
Item code Materials Dimensions (Cable
Code article Matériau Dimensions Cable
(6digo de producto Material Dimensiones Cable CCT Wi
(6digo de producto Material Maie Kabel
LAN6U-100 PLASTIC - OTHER 250% 250 x 80 100m
LANCG6F-50
Connettori blindati RJ45 CAT6
LANCG6U-50 FTP da crimpare
Connettori RJ45 CAT6 UTP da RJ45 CAT6 FTP shielded crimp
crimpare connectors
RJ45 CAT6 UTP crimp connectors Connecteurs blindés RJ45 CAT6
Connecteurs RJ45 CAT6 UTP a £ e i FTP a sertir
sertir L L - Conectores RJ45 blindados CAT6
Conectores RJ45 CAT6 UTP para 5 'I & : FTP para crimpar -
crimpar I’ e ’ RJ45 CAT6 FTP Geschirmter Crimp- et
RJ45 CAT6 UTP Crimp Verbinder Verbinder o "'h'
- "
% d e

- =

P T e [ARE O e

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
(Cédigo de producto Material Dimensiones (Cédigo de producto Material Dimensiones
(6digo de producto Material MaBe (C6digo de producto Material MaBe
LANC6U-50 PLASTIC - OTHER 150x110x30 LANC6F-50 PLASTIC - OTHER 150x 110 20
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SONDE @ 3MM USO CIVILE
@ 3mm cable puller, civil use / Aiguille tire-fils @ 3 mm, usage civil
Guias pasacables @ 3 mm, uso civil / Kabel-Einziehhilfe, @ 3 mm ziviler Gebrauch

0 SNF3 \

Sonda in nylon @ 3mm, con terminali fissi. L

Nylon cable puller @ 3mm, with fixed terminals l"'\
Aiguille tire-fils en nylon, @ 3 mm, usage civil avec 1\
terminaux fixes.

Guias pasacables de nylon @ 3mm, con terminales fijos.

Kabel-Einziehhilfe aus Nylon, @ 3 mm, mit festen

Klemmen.

Codice prodotto Materiale (avo Qreode BarCode
Item code Materials (able Qreode BarCode

R || AR

[EMYI0 L0

KAAIU DALY

C0LAMI0L L LA 2G|

HUUBYLGL 11235

SNF3-010 NYLON 10m

SNF3-015 NYLON 15m

SNF3-020 NYLON 20m

Home appliances and electric materia

SNF3-030 NYLON 30m

SYN3

Sonda in nylon @ 3mm, con terminali fissi.

Nylon cable puller @ 3mm, with fixed terminals

Aiguille tire-fils en nylon, @ 3 mm, usage civil avec
terminaux fixes.

Guias pasacables de nylon @ 3mm, con terminales fijos.
Kabel-Einziehhilfe aus Nylon, @ 3 mm, mit festen

Klemmen.
Codice prodotto Materiale Cavo Qreode BarCode
Item code Materials Cable Qreode BarCode
o[ _LITHT
SYN3-015 NYLON 15m L |” 1Y T LD ||
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SONDE @ 3MM USO CIVILE
@ 3mm cable puller, civil use / Aiguille tire-fils @ 3 mm, usage civil
Guias pasacables @ 3 mm, uso civil / Kabel-Einziehhilfe, @ 3 mm ziviler Gebrauch

SFR

Sonde "SNAKE"in fibra di vetro @ 3 mm Irl
“SNAKE" fiberglass cable puller, 23 mm

Aiguille tire-fils en fibre de verre, @ 3 mm

Guias pasacables "SNAKE" de fibra de vidrio @ 3 mm
Kabel-Einziehhilfe "SNAKE" aus Glasfaser @ 3 mm

Home appliances and electric materials

e Vs Coe Geode | oot
AL
SFR-020 FIBER GLASS 20m : ” !.!!”!MLI-,"["
LTI

SFULL

Sonde "SNAKE"in fibra di vetro @ 3 mm

"SNAKE" fiberglass cable puller, @3 mm

Aiguille tire-fils en fibre de verre, @ 3 mm |
Guias pasacables “SNAKE” de fibra de vidrio @ 3 mm
Kabel-Einziehhilfe "SNAKE" aus Glasfaser @ 3 mm

1
ciaptoe e ar ot | e
AL
SFULL-020 FIBER GLASS 20m || gl!!”u!y]lilll’"‘
SFULL-030 FIBER GLASS 30m E] & ” !!!”!J!!ll{l!{l
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SONDE @ 4MM USO CIVILE
@ 4mm cable puller, civil use / Aiguille tire-fils @4 mm, usage civil
Guias pasacables @4 mm, uso civil / Kabel-Einziehhilfe, @ 4 mm ziviler Gebrauch

0 SYB4

m Sonda in nylon @ 4mm, con terminali fissi
': Nylon cable puller, @ 4mm, with fixed terminals
d’ Aiguille tire-fils en nylon, @ 4mm, usage civilavec
W ferminaux fixes
Guias pasacables de nylon, @ 4mm, con terminales fijos
Y U
E Kabel-Einziehhilfe aus Nylon, @ 4 mm,mit festen
Klemmen 2
Q — e
=
-
(8]
%
T
<
®
(7)) Codice prodotto Materiale Cavo Qrcode BarCode
o Item code Materials Cable Qreode BarCode
Q T
: svmos NYLON 5m HUDES LGOS #13))
IE
L]

Q. SYN4

Qo Sonda in nylon @ 4mm, con terminali intercambiabili
M4

Nylon cable puller,  4mm, with M4 interchangeable
terminals

Aiguille tire-fils en nylon, @ 4mm, usage civil, avec
terminaux interchangeables M4.

Guias pasacables de nylon, @ 4mm, con terminales
intercambiales M4.

Kabel-Einziehhilfe aus Nylon, @ 4 mm, mit M4
austauschbaren Klemmen

Home a

e iy o ok | ok
SYN4-005 NYLON sm EDIJ;!!!!!U” I
st |
SYN4-015 NYLON 15m .!!!!L!'!!M
SYN4-020 NYLON 20m EDIJ;”!!!!UJJ! I
SYN4-025 NYLON 25m !.!!!!!!!!L”!“
SYN4-030 NYLON 30m E;'!H.”!'Uﬂl ‘
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SONDE @ 4MM USO CIVILE
@ 4mm cable puller, civil use / Aiguille tire-fils @4 mm, usage civil
Guias pasacables @4 mm, uso civil / Kabel-Einziehhilfe, @ 4 mm ziviler Gebrauch

SPN4 (/]

—-—
Sonda in nylon @ 4mm, con terminali intercambiabili ﬂ
M4 ':
Nylon cable puller, @ 4mm, with M4 interchangeable [
terminals -

Alguille tire-fils en nylon, @ 4mm, usage civil, avec
terminaux interchangeables M4

Guias pasacables de nylon, @ 4mm, con terminales
intercambiales M4

Kabel-Einziehhilfe aus Nylon, @ 4 mm, mit M4

iC ma

austauschbaren Klemmen =

(3]

@ ;

—-_—

(]

©

<

Codice prodotto Materiale Cavo Qrcode BarCode ®

Item code Materials Cable Qrcode BarCode (/)]

(]

ot - [ &

seor 2 ||y £

Q.

speors PN - | LU =S

2y &

SPN4-020 PERLON 20m ] ” e " E

(-]

SPN4-030 PERLON 30m ” !]l‘!”y!”ﬂs =

STOL4

Sonda a tortiglione TORNADO @4, terminali et

intercambiabili. Rosso

TORNADO cable puller, @ 4mm, with M4
interchangeable terminals. Red

Aiguille tire-fils TORNADO, @ 4mm, usage civil, avec
terminaux interchangeables M4. Rouge

Guias pasacables TORNADO, @ 4mm, con terminales
intercambiales M4. Rojo

Kabel-Einziehhilfe "TORNADO" @ 4 mm, mit M4
austauschbaren Klemmen. Rot

@

Codice prodotto Materiale Cavo Qrcode BarCode
Item code Materials (able Qrcode BarCode
By
_ AL
[Ok-0]
snsars S22 | muim)

STOL4-020 POLYESTER 20m uulgtl;l!alllllllzl!.ll |
STOL4-025 POLYESTER 25m | | D!!!Lll"ll!m
STOL4-030 POLYESTER 30m | | <Ii~|4!!3|1"1|1|z|!||l
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Home appliances and electric materials

SONDE USO INDUSTRIALE
Cable puller for industrial use / Aiguille tire-fils pour usage industriel
Guias pasacables, uso industrial / Industrielle Kabel-Einziehhilfe

STOA5-050

Sonda a tortiglione TORNADO @5,2mm, su aspo,
terminali M5 intercambiabili. Arancio

TORNADO cable puller, @ 5,2mm, with reel, with M5
interchangeable terminals. Orange

Aiguille tire-fils TORNADO, @ 5,2mm, usage civil, avec
terminaux interchangeables M5. Orange

Guias pasacables TORNADO, @ 5,2mm, sobre carrete,
con terminales intercambiales M5. Naranja
Kabel-Einziehhilfe "TORNADO" @ 5,2 mm, mit
Garnwinde, mit M5 austauschbaren Klemmen. Orange

@ 340 mm

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Cavo Qrcode BarCode
Item code Materials Dimensions Cable Qrcode BarCode

HULERLGT 1305 ]

POLYESTER / STEEL 340x470x 185 50m

SANG

Sonde in NYLON/ACCIAIO @ 6 mm
NYLON/STEEL cable puller, 26 mm

Aiguille tire-fils @ 6 mm, en nylon/acier
Guias pasacables de NYLON/ACERO @ 6 mm
Kabel-Einziehhilfe aus NYLON/STAHL @ 6mm

iy i fok |
—_— = (||
owsee. som |||
o Tt an || M
o st som ||
wowsteL fom || MU |

262 www.velamp.com - info@velamp.com


http://www.velamp.com
mailto:%20info%40velamp.com?subject=

ACCESSORI M4 PER SONDE @3, 4 E 5MM

M4 accessories for @3, 4 and 5mm cable pullers / Accessoires M4 pour aiguilles tire-fils @3, 4 et 5 mm
Accesorios M4 para guias pasacables @3, 4y 5 mm /M4 Zubehér fir @3, 4 und 5 mm Kabel-Einziehhilfe

ASMO1

Testa flessibile guida-curve in

trefolo

Flexible head curve guide made

with round braided steel

Téte de guidage flexible M4 a bout

rond, pour aiguilles tire-fils

Cabezal flexible guia-curvas en

ramal s L
Biegsame Litze, Strang

ASMO04

Occhiello tirante

Pulling eyelet

(Eillet de tirage M4. Pour aiguilles
tire-fils @3, 4 et 5 mm

Ojal eldstico

Stange mit Osen

L S
L aeier |l R
Codice prodotto Materiale Codice prodotto Materiale
Item code Materials Item code Materials
ASMO1 METAL ASM04 METAL
ASMO02 ASMO05
Testa flessibile in corda d'acciaio Bussola di giunzione
inox. Joint bush
Flexible head made with steel rope Douille de raccordement M4. Pour
Téte de guidage flexible M4 a bout aiguilles tire-fils @ 3, 4 et 5 mm
rond, pour aiguilles tire-fils Tuerca de ensamble
Cabezal flexible guia-curvas con Verbindungsfassung
cuerda de acero inox. e —_
Biegsame Litze aus Edelstahlseil
wikime:r|l & PO AT Y | G
Codice prodotto Materiale Codice prodotto Materiale
Item code Materials Item code Materials
ASM02 METAL ASMO5 METAL
ASMO3 ASMO07
Testa flessibile con carrucola Occhiello tirante tipo lungo
Flexible head with sheave made Pulling long eyelet

with round braided steel

Téte de guidage flexible M4 avec

roulette. Pour aiguilles tire-fils

Cabezal flexible con polea en

ramal e

Biegsame Litze aus Strangrolle

[OEA

Oeillet de tirage long M4. Pour
aiguilles tire-fils @ 3, 4 et 5 mm
Ojal eldstico

Stange mit Osen

Iy
|I mmu:ulll:l

[EFEEE
Epli g
[=]

I H 3|
Codice prodotto Materiale Codice prodotto Materiale
Item code Materials Item code Materials
ASMO03 METAL ASMO7 METAL
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ACCESSORI M4 PER SONDE @3, 4 E 5MM

M4 accessories for @3, 4 and 5mm cable pullers / Accessoires M4 pour aiguilles tire-fils @3, 4 et 5 mm
Accesorios M4 para guias pasacables @3, 4y 5 mm /M4 Zubehér fir @3, 4 und 5 mm Kabel-Einziehhilfe

N ASMO08

Testa flessibile M4 con asola
tirante in corda d'acciaio inox
M4 flexible head made with steel
rope with pulling slot

Téte de tirage flexible M4 a boucle.
Pour aiguilles tire-fils

Cabezal flexible M4 con ojal
eldstico de cuerda de acero inox.

ASMO01-05

Testa flessibile guida-curve M5
Flexible head curve guide made
with round braided steel

Téte de guidage flexible M5 a bout
rond, pour aiguilles tire-fils
Cabezal flexible guia-curvas en
ramal

Biegsame Litze, Strang

—
®
Ll
'
o
i
g
'2 Lit. tO t
Biegsame Litze mit Osenstange {—\-\_
_ﬁ
,= aus Edelstahlseil M4 L s
(8]
(]
-_—
o
T
C M=
 [Jam| 2 (|
m ¥4 D115 [ 372 LT IRRE]] =
o
g Codice prodotto Materiale Codice prodotto Materiale
® Item code Materials Item code Materials
_— ASM08 METAL ASM01-05 METAL
Q.
%ASM10 ASMO03-05
Set di riparazione per sonde in Testa flessibile con carrucola M5
m fibra di vetro Art. SFR, composto Flexible head with sheave made
da due perni M4, una bussola di with round braided steel
o) giunzione ed una colla Téte de guidage flexible M5 avec
roulette. Pour aiguilles tire-fils
: Reparation set for glassfiber Cabezal flexible con polea en
fishtapes. For items SFR e SFULL ramal e ———i

Set de réparation pour aiguilles
tire-fils en fibre de verre. M4

Set de reparacion para sondas de
fibra de vidrio,M4. Adecuado para
art. SFRy SFULL

Reparatur-Set fir Sonden aus
Glasfaser, zusammengesetzt

aus zwei Bolzen M4, einer
Verbindungsfassung und einer
Kette. Passend fiir Artikel SFR und
SFULL

Biegsame Litze aus Strangrolle

[IRO)

9

Codice prodotto Materiale
Item code Materials
ASM03-05 METAL
ASMO04-05
Occhiello tirante M5
Pulling eyelet

Eillet de tirage M5. Pour aiguilles
tire-fils @ 3,4 et 5 mm

Ojal eldstico

Stange mit Osen

|y =
exacatni Wl &

e
o

Codice prodotto Materiale Codice prodotto Materiale
Item code Materials Item code Materials
ASM10 METAL ASM04-05 METAL
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ACCESSORI PER SONDE

Accessories for cable pullers / Accessoires pour aiguilles tire-fils

Accesorios para sondas / Zubehdr fiir Kabel-Einziehhilfe

ASLO1

Testa flessibile guida-curve in
corda d'acciaio inox

Flexible head curve guide made
with steel rope

Téte de guidage flexible M5 a bout
rond, pour aiguilles tire-fils
Cabezal flexible guia-curvas con
cuerda de acero inox.

Biegsame Litze aus Edelstahlseil

i e —)

ASPO1

Contenitore in plastica antiurto
@ 320 mm con due tasche per
I'alloggio degli accessori d'uso.
Case in plastic anticrash @ 320 mm
with two pockets for keeping the
accessories for use.

Carter plastique diametre 320mm
pour aiguilles tire-fils

Contenedor de pldstico antirrobo
@ 320 mm con dos bolsillos para
guardar los accesorios de uso.
Behdilter aus stofSfestem Plastik

@ 320 mm mit zwei Taschen

fiir die Aufbewahrung der

Gebrauchsartikel.
ol [
[l | L.l B
FNIX 1000 H & 0571 D00H [
Codice prodotto Materiale Codice prodotto Materiale
Item code Materials Item code Materials
ASLOT METAL ASPO1 PLASTIC-OTHER

ASL02

Ruota di scorrimento con oliva
(carrucola)

Rolling ferrule with olive hook
(Eillet et roue M5, pour aiguilles
tire-fils

Rueda de desplazamiento con
aceite (polea)

Hauptrad mit Rolle.

[y

¥ 10001
Codice prodotto Materiale
Item code Materials
ASLO2 METAL

EFO01

Flacone di lubrificante Easy Flux
da 1 con tappo erogatore
Bottle of lubricant Easy Flux 1/
Lubrifiant Easy Flux pour aiguilles
tire-fils. 1 litre

Botella de lubricante Easy

Flux desde 1 litro con tapén

ASPO3

Aspo @ 600 mm su telaio
verticale, in acciaio zincato con
anello guidasonda, impugnatura
per il trasporto e sedi per
I'alloggio degli accessori. Puo
lavorare anche in appoggio
orizzontale.

Reel @ 600 mm on vertical frame
in galvanized steel with ring tape
quide, handle for the transport
and seats for accessories. It can
work also in horizontal position.

Touret vertical en acier, @ 600 mm
pour aiguilles tire-fils

Carrete @ 600 mm sobre armazén
vertical, en acero galvanizado con
anillo guia de sonda, empunadura
para el transporte y espacios para
guardar los accesorios. También
puede trabajar con apoyo
horizontal

Garnwinde @ 600 mm am
vertikalen Rahmen, aus Stahl
mit Ring fiir die Sonde, passend
fiir den Transport und fiir die
Aufbewahrung des Zubehérs.
Kann auch als horizontale Sttitze

dispensador .. verwendet werden.
Eine Flasche Schmiermittel Easy 1
Flux ab 1/ mit Zapthahn
Illummﬁ!" |I mnlmm\JI
Codice prodotto Materiale Codice prodotto Materiale
Item code Materials Item code Materials
EF01 OTHER ASP03 METAL
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ACCESSORI PER CELULARI
Phone accessories / Accessoires pour téléphone portable
accesorios para teléfonos méviles / Handyzubehér

0 VN14264

—_—
(8 Display da banco in plexiglas con accessori per
- cellulari
Q Plexiglas counter display with mobile phone accessories
i Présentoir de comptoir en plexiglas avec accessoires
S pourtéléphone portable u
‘ / AR
E Mostrador de plexiglds con accesorios para teléfonos :’ EL LR
méviles 5 S
Q Thekendisplay aus Plexiglas mit Handyzubehor ‘Q‘l- | | = ! ﬂr
Ll [Ty *
= kel
i Il display contiene 88 accesori : |
0 The display contains 88 accessories y L
9 =5 o=
@ | vni3700 | . o | VN13701 L I e T |t
6pcs .E 4pcs N |
© x
“ VN13692 VN13702
Tm cable 2m cable
m 10 pcs 6 pcs
© | vNn13693 : VN14082
€ | Imcable 3 2m cable
“ 10 pcs 8pcs
Ll
& | VN14263
Q. VN14250
1m cable 3pes
°- 6 pcs P
C ls : :
@ | vn1369a " VN13695 ;L e
E Tm cable 2m cable " =
6 pcs 6 pcs = =
o) 4 3 '-.-‘.1 b’
. o
XL | vni4248 VN14249 L
1m cable 2m cable | 1
6 pcs 4 6 pcs E Iy
—
VN13697 VN13698
6 pcs - 5pcs
7 K061 7267 |‘| N s
Codice prodotto Dimensioni (mm)
Item code Dimensions
VUN14264 325 x 260 x 400

VN13700

Caricatore da auto, Duo 3,1A,

bianco

Car charger, Duo 3.1A, white

Chargeur de voiture, Duo 3.1A,

blanc

Cargador de coche, Duo 3.1A, “tr__
blanco

Autoladegerdt, Duo 3,1A, weil3

My
0L

VN13701

Supporto da auto Universale per
smartphone, nero

Universal car holder for
smartphones, black

Support voiture universel pour
smartphones, noir

Soporte de coche universal para
smartphones, negro

Universelle Autohalterung fir
Smartphones, schwarz

I| m-‘u:rssl

Vi

Codice prodotto | Codice prodotto Spina Prese Colore Codice prodotto Colore
Item code Power source Plug Sockets Colour Item code Colour
VN13700 12V CAR CHARGER 2xUSBA WHITE VN13701 BLACK
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ACCESSORI PER CELULARI
Phone accessories / Accessoires pour téléphone portable
accesorios para teléfonos méviles / Handyzubehér

VN13692 VN13702
Cavo Micro USB / USB, 1 metro, Cavo Micro USB / USB, 2 metri,
nero nero
Micro USB/ USB cable, T meter, Micro USB/ USB cable, 2 meters,
black black
Cable micro USB/ USB, T métre, Cable micro USB/ USB, 2 métres,
noir noir
Cable micro USB/ USB, 1 metro, Cable micro USB/ USB, 2 metros,
negro negro
Micro-USB/USB-Kabel, 1 Meter, Micro-USB/USB-Kabel, 2 Meter,
schwarz schwarz
=, [

|FIIIIIIII|| |FIIIIIII | _

nezsnaml| & T 11971 '

Codice prodotto Cavo Spina Prese Colore Codice prodotto Cavo Spina Prese Colore
Item code (Cable Plug Sockets Colour Item code (able Plug Sockets Colour
VUN13692 m Micro USB USBA BLACK VN13702 2m Micro USB USBA BLACK

VN13693 VN14082

Cavo USB-C / USB, 1 metro, nero
USB-C/ USB cable, 1 meter, black
Cable USB-C/ USB, 1 métre, noir
Cable USB-C/ USB, T metro, negro
USB-C/ USB-Kabel, 1 Meter,
schwarz

U | 5
T

Cavo USB-C / USB, 2 metri, nero
USB-C/ USB cable, 2 meters, black
Cable USB-C/ USB, 2 métres, noir
Cable USB-C/ USB, 2 metros, negro
USB-C/ USB-Kabel, 2 Meter,
schwarz

| &=

M
Codice prodotto Cavo Spina Prese Colore Codice prodotto Cavo Spina Prese Colore
Item code (able Plug Sockets Colour Item code (able Plug Sockets Colour
VUN13693 m USB C USBA BLACK VN14082 2m USB C USBA BLACK
VN14263 VN14250
Cavo USB-C / USB-C, 1 metro, Caricatore 220V, USB-C 20W (per
bianco nuovi Iphone), bianco
USB-C/ USB-C cable, 1 meter, Charger 220V, USB-C 20W (for new
white Iphones), white
Cable USB-C/USB-C, 1 métre, Chargeur 220V, USB-C 20W (pour &
blanc JiN les nouveaux Iphones), blanc Ay
Cable USB-C/USB-C, 1 metro, Cargador 220V, USB-C 20W (para
blanco Iphones nuevos), blanco
USB-C/ USB-C-Kabel, 1 Meter, I Ladegerdt 220V, USB-C 20W (fir
weil3 ' neue Iphones), weils
+*
|
IHw-lmlr:Hll & ﬂ I u:nmj"l foReE E
Codice prodotto Cavo Spina Prese Colore Codice prod Codice p Carico Spina Colore
Item code (able Plug Sockets Colour Item code Power source Max. load Plug Colour
VUN14263 m USB C USB C WHITE VN14250 220V 20W USB C WHITE
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ACCESSORI PER CELULARI
Phone accessories / Accessoires pour téléphone portable
accesorios para teléfonos méviles / Handyzubehér

Home appliances and electric materials

VN13694

Cavo 8-pin "Sync & Charge" /
USB, 1 metro, bianco

8-pin "Sync & Charge"/ USB cable,
1 meter, white

Cable USB "Sync & Charge"8
broches, 1 métre, blanc

Cable "Sync & Charge"/ USB de 8 .

VN13695

Cavo 8-pin "Sync & Charge" /

USB, 2 metri, bianco Al

8-pin "Sync & Charge"/ USB cable, = B
2 meters, white I
Cable USB "Sync & Charge"8

broches, 2 metres, blanc | —
Cable "Sync & Charge"/ USB de 8

-
pines, 1 metro, blanco - pines, 2 metros, blanco
8-poliges ,Sync & Charge”/ USB- 8-poliges ,Sync & Charge”/ USB- -
Kabel, 1 Meter, weils .i'lll Kabel, 2 Meter, weils
NI L NElg [ JLHI G
TL3AA TSk oLz TRAHIHAL &

Codice prodotto Cavo Spina Prese Colore Codice prodotto Cavo Spina Prese Colore
Item code Cable Plug Sockets Colour Item code Cable Plug Sockets Colour
VUN13694 m 8PIN USBA WHITE VUN13695 2m 8PIN USBA WHITE

VN14248 VN14249
Cavo 8-pin "Sync & Charge" / Cavo 8-pin "Sync & Charge" /
USB-C, 1 metro, bianco USB-C, 2 metri, bianco
8-pin "Sync & Charge"/ USB-C o 8-pin "Sync & Charge"/ USB-C i ] h,_
cable, 1 meter, white - cable, 2 meters, white I
Cable "Sync & Charge" 8 broches / Cable "Sync & Charge" 8 broches /
USB-C, 1 metre, blanc i USB-C, 2 métres, blanc i
Cable "Sync & Charge"/ USB-C de 8 ! Cable "Sync & Charge"/ USB-C de 8 | 4
pines, 1 metro, blanco — pines, 2 metros, blanco L r"'
8-poliges ,Sync & Charge”/ USB-C- = 8-poliges ,Sync & Charge"/ USB-C- 3
Kabel, 1 Meter, weils Kabel, 2 Meter, weils ¢l’
= OF:

L | L NElg IR | >

M TINIER o} JLEAIFIER O}

Codice prodotto Cavo Spina Prese Colore Codice prodotto Cavo Spina Prese Colore
Item code Cable Plug Sockets Colour Item code (Cable Plug Sockets Colour
VUN14248 m 8PIN USB C WHITE VUN14249 2m 8PIN USB C WHITE

VN13697 VN13698

Caricatore 220V, USB 1A (per
Iphone), bianco
Charger 220V, USB 1A (for Iphone),

Caricatore 220V, USB 2A (per
Samsung, Oppo etc), nero
Charger 220V, USB 2A (for

white Samsung, Oppo etc), black
Chargeur 220V, USB 1A (pour Chargeur 220V, USB 2A (pour
Iphone), blanc iy Samsung, Oppo etc), noir
Cargador 220V, USB 1A (para . Cargador 220V, USB 2A (para
Iphone), blanco Samsung, Oppo, etc), negro
Ladegercit 220V, USB 1A (fiir Ladegerdit 220V, USB 2A (fur
Iphone), weils Samsung, Oppo etc), schwarz
[
| JLLLTE L Nl JRuL r
bl o] b i Pl JEI#2 00}

Codice prodotto | Codice prodotto | Carico massimo Spina Colore Codice p Codice prod Carico i Spina Colore
Item code Power source Max. load Plug Colour Item code Power source Max. load Plug Colour
VUN13697 220V 1A USBA WHITE VUN13698 220V 2A USBA BLACK
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PILE ZINCO CARBONE
Zinc carbon batteries / Piles salines
montones de sal / Salzhaufen

RO03-4BP

Blister di 4 pile zinco carbone
AAA

Blister of 4 AAA carbon zinc
batteries

Blister de 4 piles salines AAA
Blister de 4 pilas salinas AAA
Blister mit 4 AAA-Salzbatterien

II mmmu"

R6-4BP

Blister di 4 pile zinco carbone AA
Blister of 4 AA carbon zinc batteries
Blister de 4 piles salines AA

Blister de 4 pilas salinas AA

Blister mit 4 AA-Salzbatterien

Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
R03-4BP ZINCCARBON 4 AAA 1.5V METAL 12x12x44 R6-4BP ZINCCARBON 4 AA 1.5V METAL 14x14x50

R14-2BP R20-2BP

Blister di 2 pile zinco carbone C
Blister of 2 carbon zinc batteries C
Blister de 2 piles salines C

Blister de 2 pilas salinas C

Blister mit 2 Salz-C-Batterien

[ 2
P AT S

Blister di 2 pile zinco carbone D
Blister of 2 carbon zinc batteries D
Blister de 2 piles salines D

Blister de 2 celdas de sal D
Blister mit 2 Salzzellen D

mmm-i!l

Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
R14-2BP ZINCCARBON 2 1.5V METAL 25x25x49 R20-2BP ZINCCARBON 2D 1.5V METAL 32x32x60

3R12-1BP 4R25-1B
Blister di 1 pila zinco carbone Pila speciale 4R25
3R12 Special 4R25 battery
Blister of 1 carbon zinc cell 3R12 Batterie spéciale 4R25
Blister de 1 pile saline 3R12 Bateria especial 4R25
Blister de 1 pila salina 3R12 4R25 Spezialbatterie

Blister mit 1 3R12 Salzbatterie

Illll Ill %
P AR | S

Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
3R12-1BP ZINCCARBON 13R124.5V|  PLASTIC- OTHER 60x63x20 4R25-1B ZINCCARBON 14R25 6V PLASTIC- OTHER 67x67x115
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PILE ALCALINE
Alkaline batteries / Piles alcalines
Baterias alkalinas / Alkali-Batterien

U LRO3-4BP

Blister di 4 pile alkaline AAA
Blister of 4 AAA alkaline batteries
Blister de 4 piles alcalines AAA
Blister de 4 pilas alcalinas AAA
Blister mit 4 AAA-Alkalibatterien

LR6-4BP

Blister di 4 pile alkaline AA
Blister of 4 AA alkaline batteries
Blister de 4 piles alcalines AA
Blister de 4 pilas alcalinas AA
Blister mit 4 AA-Alkalibatterien

E =
VELAM

||H|| gl
T irkal

Blister di 8 pile alkaline AAA
Blister of 8 AAA alkaline batteries
Blister de 8 piles alcalines AAA
Blister de 8 pilas alcalinas AAA
Blisterpackung mit 8 AAA-
Alkalibatterien

Home appliances and electric materia

|||
ECT,
BRI Tal01053 [oFE

Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
LR03-4BP ALKALINE 4 AAA 1.5V METAL 12x12x44 LR6-4BP ALKALINE 4 AA 1.5V METAL 14x14x50
LRO3-8BP LR6-8BP

Blister di 8 pile alkaline AA
Blister of 8 AA alkaline batteries
Blister de 8 piles alcalines AA
Blister de 8 pilas alcalinas AA
Blister mit 8 AA-Alkalibatterien

|I m:ﬁ-mlmsll 15

Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
LR03-8BP ALKALINE 8 AAA 1.5V METAL 12x12x44 LR6-8BP ALKALINE 8 AA 1.5V METAL 14x14x50
LRO3-12PACK LR6-12PACK
Confezione di 12 pile AAA Confezione di 12 pile AA
Pack of 12 AAA batteries Pack of 12 AA batteries

Pack de 12 piles AAA
Paquete de 12 pilas AAA

Pack de 12 piles AA
Paquete de 12 pilas AA

Packung mit 12 AAA-Batterien

Packung mit 12 AA-Batterien

Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
LR03-12PACK ALKALINE 12 AAA 1.5V METAL 85x28x28 LR6-12PACK ALKALINE 12 AA 1.5V METAL 85x28x28

270
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PILE ALCALINE
Alkaline batteries / Piles alcalines
Baterias alkalinas / Alkali-Batterien

LRO03-24BOX

Scatola di 24 pile AAA

Box of 24 AAA batteries

Boite de 24 piles AAA

Caja de 24 pilas AAA

Schachtel mit 24 AAA-Batterien

[|Rummy| =
winnl Bl 5

LR6-24BOX

Scatola di 24 pile AA

Box of 24 AA batteries

Boite de 24 piles AA

Caja de 24 pilas AA

Schachtel mit 24 AA-Batterien

|I!l “"I| %
Gl
coatal os | EERE

Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
LR03-24B0X ALKALINE 24 AAA 1.5V METAL 65x45x45 LR6-24BOX ALKALINE 24 AA 1.5V METAL 90x60x 50
LR14-2BP LR20-2BP

Blister di 2 pile alkaline C
Blister of 2 alkaline batteries C
Blister de 2 piles alcalines C
Blister de 2 pilas alcalinas C
Blisterpackung mit 2 s

C i
VELAMP

r

Blister di 2 pile alkaline D
Blister of 2 D alkaline batteries
Blister de 2 piles alcalines D
Blister de 2 pilas alcalinas D
Blisterpackung mit 2

C-Alkalibatterien

31T 1000815

D-Alkalibatterien

Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
LR14-2BP ALKALINE2 C1.5V METAL 25x25x49 LR20-2BP ALKALINE2D 1.5V METAL 32x32x60

6LR61-1BP LR23A
Blister di 1 pila alkalina 6LR61 Blister di 1 pila alkalina LR23A

Blister of 1 6LR61 a

Ikaline battery

Blister de 1 pile alcaline 6LR61
Blister de 1 pila alcalina 6LR61
Blister mit 1 Alkalibatterie 6LR61

g iz

Blister of 1 LR23A alkaline battery

Blister de 1 pile alcali

ne LR23A

Blister de 1 pila alcalina LR23A
Blister mit 1 LR23A-A

lkalibatterie

Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
6LR61-1BP ALKALINE 1 6LR61 9V OTHER 17x25x48 LR23A ALKALINE 1LR23A 12V METAL 8x8x42
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BATTERIE LITIO
Lithium batteries / Batteries lithium
baterias de litio / Lithiumbatterien

Batteria bottone al litio
Lithium button cell

Pile bouton Lithium

Pila de botdn de litio
Lithium-Knopfzelle

mmn-m:-ll

CR2025

Batteria bottone al litio
Lithium button cell

Pile bouton Lithium

Pila de botén de litio
Lithium-Knopfzelle

NI

nces and electric material

Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
LITHIUM-ION CR2016 3V LITHIUM-ION CR2025 3V
(R2016 INCLUDED ALUMINIUM 20%20x2 CR2025 INCLUDED ALUMINIUM 20x20x2
8 CR2032
Batteria bottone al litio
Lithium button cell
“ Pile bouton Lithium
Pila de botdn de litio
Q@ Lithium-knopfzelle
T =
|I |I E&’Eﬁ-@
L bdlioes bH
Codice prodotto Batteria Materiale D|mens|on| (mm)
Item code Battery Materials
LITHIUM-ION CR2032 3V
CR2032 INCLUDED ALUMINIUM 20x20x2
B23716 23717.R

Batteria al litio ricaricabile
Rechargeable lithium battery
Batterie Lithium rechargeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

|I IIlJHIﬂIﬂ.-‘I!-III

Batteria al litio ricaricabile
Rechargeable lithium battery
Batterie Lithium rechargeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

I u:r:mmwl|| %

Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensi Item code Battery Materials Dimensions
LITHIUM-ION 18650 3.7V LITHIUM-ION 18650 3.7V
B23716 fm— METAL 65x18x18 23717.R 3250mAh METAL 68x18x18
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BATTERIE LITIO
Lithium batteries / Batteries lithium
baterias de litio / Lithiumbatterien

23702.R CBTO06
Batteria al litio ricaricabile Carica batterie
Rechargeable lithium battery Battery charger

Batterie Lithium rechargeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

Chargeur de batterie
Cargador de bateria
Akkuladegerdt

(R s ce

HIHIOILTET
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto |Alimentazione| Materiale | Dimensioni | Accessori Cavo
Item code Battery Materials Dimensions Item code Power source Materials (mm) inclusi (able
Dimensions | Accessories
4 included
g | 2OV METAL 21x21x70 ncuce
m (BT06 AC/DC PLASTIC- ABS | 101x45x29 | USB CABLE 60cm
BATT3744 BATTIR666
Batteria al litio ricaricabile Batteria al litio ricaricabile
Rechargeable lithium battery Rechargeable lithium battery
Batterie Lithium rechargeable Batterie Lithium rechargeable

Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

Li=L Riiii=2 gt ]

Home appliances and electric materials

HEFET
|I mmmuu:"l I :
Codice prodotto Attacco Batteria Materiale Dimensioni Codice prodotto Attacco Batteria Materiale Dimensioni
Item code Lamp holder Battery Materials (mm) Item code Lamp holder Battery Materials (mm)
Dimensions Dimensions
Connettore LITHIUM-ION Connettore LITHIUM-ION
BATT3744 SM2.54-20 186503.7V METAL 38x18x70 BATTIR666 SM2.54-2P 186503.7V METAL 68x18x18
) 4400mAh i 2200mAh
BATTIR867 BATT7480
Batteria al litio ricaricabile Batteria al litio ricaricabile

Rechargeable lithium battery
Batterie Lithium rechargeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

Rechargeable lithium battery
Batterie Lithium rechargeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

Eo-=RL1 )
L (e
R
DOH LI i EREEE
Codice prodotto Attacco Batteria Materiale Dimensioni Codice prodotto Attacco Batteria Materiale Dimensioni
Item code Lamp holder Battery Materials (mm) Item code Lamp holder Battery Materials (mm)
Dimensi Dimensions
Connettore LITHIUM-ION Connettore LITHIUM-ION
BATTIR867 25 4_2'P 2186507.4V METAL 67x37x37 BATT7480 SM254-2P 186507.4V METAL 75%37x70
i 4400mAh ) 8000mAh
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BATTERIE LITIO
Lithium batteries / Batteries lithium
baterias de litio / Lithiumbatterien

n
- COMPATIBILITA’ BATTERIE / BATTERY COMPATIBILITY
|
%5 | CODICE [ 4R25 | LR20 [ BATTIR666 | B23716 | 23717.R 23702.R | BATT3744 | BATTIR867 | BATT7480 | 23722
E CODE Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion Pb
3.7V2Ah |3.722Ah|3.7V3250mAh | 3.74Ah | 3.7V4.4Ah | 7.4V4Ah | 7.4V8Ah | 6V4Ah
0
= |IR554 J J
©
9 IR558 v V
O |IR666-5W v V
k-]
% IR666-10W ) )
3 ST999-5L ) V
g $T999-10L v V
S |R930
o
o |IR867
©
o |IR8s2 v v
£
o |1s342 v )
T |st23
ST225
SL320 v )
SL420 v )
L2048 v )
PS070S v )
SL237 J )
SL238 ) )
SL368 v )
SL360 v )
SL362 v )
15340 v )
IMR90 J )
ST201 V )
IR547 v )
IR666-DRY | + v
R920 v
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BATTERIE RICARICABILI
Rechargeable batteries / Batteries rechargeables
Baterias recargables / Wiederaufladbare Batterien

HRO03-4BP

Blister di 4 batterie ricaricabili
Blister of 4 rechargeable batteries
Blister de 4 piles rechargeables
Blister de 4 pilas recargables

Blister mit 4 Akkus

HR6-2600-2BP

Blister di 4 batterie ricaricabili
Blister of 4 rechargeable batteries
Blister de 4 piles rechargeables
Blister de 4 pilas recargables
Blister mit 4 Akkus

. -
VELAMP

[T T

LI L (2 fie
|I mﬂmrwnl| % e
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
NI-MH 4 AAA 1,2V NI-MH2 AA1,2V
HR03-4BP 1000mAh METAL 42x42x44 HR6-2600-2BP 2600mAh METAL 42x42x 44
23727 23719

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido

Blei-Sciure-Akku

|I L AT S

ERHE
%ﬁ
mERH

-lbl THCAO

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido

Blei-Sciure-Akku

-
Hltri. e

-lbl TECAIO

Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm)
Item code Lamp holder Battery Dimensions Item code Lamp holder Battery Dimensions
23727 FASTONT1 LEAD ACID 4V 3Ah 66x35x75 23719 FASTONT1 LEAD ACID 4V 4,5Ah 106 x 46 x 46
23720 23725

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido

Blei-Sciure-Akku

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido

Blei-Sciure-Akku

3 E
||II| I! | F— || IIIIIL!!||| o F—
M1l IHIdIG® [OEA %2
Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm)
Item code Lamp holder Battery Dimensions Item code Lamp holder Battery Dimensions
23720 FASTONT1 LEADACID 6V 1,3Ah 98X 2459 23725 FASTONT1 LEADACID 6V 3Ah 135x35%60
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BATTERIE RICARICABILI
Rechargeable batteries / Batteries rechargeables
Baterias recargables / Wiederaufladbare Batterien

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Sciure-Akku

LT

IR A

W ¢ TEChIO

23722

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Sciure-Akku

ances and electric material

m Batteria ricaricabile al piombo
Q. (ead acid rechargeable battery
Q@ Batterie rechargeable au plomb
8 Bateria recargable de plomo dcido

Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm)
Item code Lamp holder Battery Dimensi Item code Lamp holder Battery Dimensi
23725H FASTONT1 LEAD ACID 6V 3,2Ah 66x33x101 23722 FASTONT1 LEADACID 6V 4Ah 108x71x48

23726 23723

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido

Blei-Sciure-Akku

£
o

L (2
FH eI 0001 o

+ THCAIO

Blei-Sciure-Akku

pollee. ]

[E¥SE

-lbl TECMIO

Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm)
Item code Lamp holder Battery Dimensi Item code Lamp holder Battery Dimensi
23726 FASTONT1 LEADACID 6V 7Ah 150x35%98 23723 FASTONT1 LEADACID 12V 1,3Ah 98x44x58
23724 23728

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido

Blei-Sciure-Akku

| mmmul

%
]
s
=]

+ THCAIO

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido

Blei-Sciure-Akku

-y
[ AT 5

Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm)
Item code Lamp holder Battery Dimensi Item code Lamp holder Battery Dimensi
23724 FASTONT1 LEAD ACID 12V 2,2Ah 178x67 x35 23728 FASTONT1 LEAD ACID 12V 7Ah 150 %65 x 100
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BATTERIE RICARICABILI

Rechargeable batteries / Batteries rechargeables
Baterias recargables / Wiederaufladbare Batterien

23732

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Sciure-Akku

[IOURN] g5

+ TECAO

23788

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Sciure-Akku

(IR 2

Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm)
Item code Lamp holder Battery Dimensions
23788 FASTON F1 LEADACID 12V 7Ah 150x 100 x 65
23731

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Sciure-Akku

|I X1

|5

+ TECRIO

({11 H bl
Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm)
Item code Lamp holder Battery Dimensi Item code Lamp holder Battery Dimensi
23732 FASTONT2 LEAD ACID 12V 9Ah 156 X 65 % 92 23731 FASTONT2 LEAD ACID 12V 12Ah 151x98x101
23735 23734

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Sciure-Akku

Ay 52
BT 10125 O]

+ TECAO

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Sciure-Akku

(IR 25

+ TECRIO

Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Batteria Dimensioni (mm)
Item code Lamp holder Battery Dimensions Item code Lamp holder Battery Dimensi
23735 FASTONT3 LEAD ACID 12V 18Ah 180x77x 168 23734 FASTON T4 LEAD ACID 12V 26mAh 175x165x 124
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SOLUZIONI ESPOSITIVE PER LA GRANDE DISTRIBUZIONE
Trade merchandising solutions / Solutions merchandising pour la distribution
Soluciones de comercializacion minorista / Merchandising-L6sungen fiir den Einzelhandel

Pannelli polionda 3 mm per scaffali

ions

lut

PANO1-IT-133  133x40cm
PANO1-IT-125  125x40cm
PANO1-IT-100  100x40cm

ising so

WORKLIGHTS & FLASHLIGHTS
Torce e astucci uso professionale

Merchand

PAN02-IT-133  133x40cm
PAN02-IT-125  125x40cm
PAN02-IT-100  100x40cm

OUTDOOR LIGHTING
Illuminazione funzionale da esterno

PANO3-IT-133 13330
_,.,' PANO3-IT-125 1250
st PANO3-IT-100 100x40cm

OUTDOOR LIGHTING
Proiettori SMD

PAN04-IT-133  133x40cm
PAN04-IT-125  125x40cm
PAN04-IT-100  100x40cm

INDOOR LIGHTING
Lampade da tavolo e plafoniere

PANO5-IT-133  133x40cm
PANO5-IT-125  125x40cm
PANO5-IT-100 100x40cm

INDOOR LIGHTING
Luci per armadi e cucina
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0

c

lg ®

5 PANOG-IT-133  1330cm
= PANO06-1T-125  125¢40cm
8 PANO06-IT-100  100x40cm
o

' OUTDOORLIGHTING

e Lampade a carica solare e catenarie

=

c

®

S 3 PANOGBIS-IT-133  T33¢cn
® PANO6BIS-IT-125  125:0cm
g PANOGBIS-IT-100 100x40cm

OUTDOOR LIGHTING
Luce solare funzionale

®

PANOGTRIS-IT-133 133¢40cm
PANOGTRIS-IT-125 125%40cm
PANOGTRIS-IT-100 100x40cm

OUTDOOR LIGHTING
Luce solare decorativa

PANO7-IT-133  133x40cm
PANO7-IT-125  125x40cm
PANO7-IT-100  100x40cm

OUTDOOR LIGHTING
Lampioni da giardino

PANO8-IT-133  133x40cm
PANO8-IT-125  125x40cm
PANO8-IT-100  100x40cm

ENERGY
Batterie ricaricabili, caricatori e pile

PANO09-IT-133  133x40cm
PANO09-IT-125  125x40cm
PANO09-IT-100  100x40cm

MATERIALE ELETTRICO
Cavi, multiprese ed adattatori
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(/1]
[ =
® Ig
@ VE m M p PAN10-IT-133  133x40cm ‘5
PANTO-IT-125  125x40cm -
PAN10-1T-100  100x40cm 8
LED BULBS g’
Lampadine con luce calda - 2700K & 3000K =M =
-]
[ =
®
T =
J‘ (8]
1
® Q
VE m M p PANTTIT-I33 1B =

s _ PAN11-IT-125  1250cm

- - PAN11-IT-100 100x40cm

LED BULBS "

Lampadine con luce naturale — 4000k €Y D

PAN12-IT-100 100x40cm

° . ' PAN12-IT-133 1330
— | PANT2-IT-125 1250

LED BULBS
Lampadine con luce fredda — 6500

O VEL\MP

LED BULBS COLLECTION
4000K

LUCE NATURALE

[ PAN13-IT-100 100x40cm

O VEW\MP come scegliere una lampadina? g (@ sceglita LUMINOSITA e

~ o. o. IR
Scegli - a Sceglila - ° s L zfo a70 ss 1050 1521 2300
. H . W men:
7 VATTACCO | 1™ FORMA ;i { ; WATT:  25W  40W  60W  75W  100W  120W

L, PAN14-IT-133  133x40cm
016 :

i E27 E14

i B2 G9

Scegliil 20 0"
DESIGN

i GUS.3 GUT0
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(/1] ° . .
¢ Pannelli polionda 3 mm per scaffali

2

=2

2

o PAN15-IT-133  133x0cm
s PAN15-IT-125 125x40cm
'a PAN15-IT-100 100x40cm
2

5 JOBSITE LIGHTING

S

1

Q

s

= s. I ° AoK gt L PAN16-IT-133 133340

PAN16-IT-125  125040m
sy Sueuwp — PAN16-IT-100 100x40cm

JOBSITE PORTABLE LIGHTING

Espositori da banco

UN PANNELLO DIDATTICO IN FOREX PER PRESENTARE IL PRODOTTO ESPOSITORE VERSATILE IN LAMIERA CON 12 GANCI
EAUMENTARE LETUEVENDITE. L'ESPOSITORE E'COMPRESO DIUN

CAMPIONE FUNZIONANTE GIA MONTATO CON ANTITACCHEGGIO

E GANCIO METALLICO PER DUE SCATOLE DI ST096

£) VELAMP

N

EXPOST096 UNIEXPO
e EgE
3 ik
8 1003910"1098411 > & 3 8 1003910110854 7 > 5@-' T
CcoD. [ COD. e
TR Aperto - Non montato / Open - Unmounted: 47 x 43 x 0,5 cm
CRRES 36x43x18cm Montato / Mounted: 30 x 43 x 22 cm
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° ° (/2]
Espositori Penne £
' L}
dab 5
a PDanco 3
—-—
ESPOSITORE IN CARTONE CON (]
FINESTRA IN PLASTICA EVASCA ;)
APRIBILE SUL FRONTE
p E m
s box [
3 . -
g 50 pieces 7))
; -
: T
<
S ®
- =
(&)
1
=
o >
7 e
K4 200
EXPOIL09 PROMOPEN3
EeE
8 100391011098341l > EE 8 1003910106246/ >
COoD. = COD. =
31x20x 10 cm 145 x06 @cm
4
ganci
inclusi
CRAVATTA CRAVATTA2
[ElgEE
8 loo391ol1o6673l > 8 1003970104701 > | E=
COD. = COD. =
6x98cm 94x5x05cm
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/] °
ADESIVI PER DEMOLIGHT

[
< Demolight ‘
sm=  BOXAPPENDIBILE PER ESPORRE DAL VIVO UNA LAMPADINA — _
= ACCESA COSI DA MOSTRARE AL CLIENTE L'EFFETTO REALE
E DELLA SORGENTE LUMINOSA CHE STA PER SCEGLIERE ®
8 e LAMPADINA NON INCLUSA VE I A M P

e INCLUSI:
o e PORTALAMPADA BIANCO
[ = e CAVOELETTRICO CON INTERRUTTORE
'a (COLLEGATO)
3 3000K BIANCO CALDO
® . N
£ Questa temperatura di luce é ideale per creare
2 un’ illuminazione d’atmosfera calorosa, indica-
(] ta per cene romantiche e per dare vita ad
= ambienti domestici rilassanti e accoglienti,

dove ci si concede anche un momento di riposo.

DEMOLIGHT - -

VEWLMP

4000K BIANCO NATURALE

Questa temperatura di luce & appropriata per
le aree che richiedono concentrazione, come
studi o uffici, ma anche cucina o bagno. La luce
ha un aspetto fresco e stimola le persone a
lavorare attivamente e concentrate sui loro
compiti quotidiani.

8 10039101109858! >

CcoD. e

10x12x20(h)cm

VEWL\MP

e . i

" i
ShidT e

6500K BIANCO FREDDO

Questa temperatura di luce contribuisce ad
_esaltare ogni dettaglio di un ambiente.
Eideale per un‘applicazione in lahoratori e
garage, ma anche in parcheggi,
aziende e uffici.
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L] o o m
Espositori in MDF g
l;

1 ripiano =

+ (=]

30 ganci n

inclusi o))

c

= -

g )

- -]

[ =

®

=

= (8
o -
= Q
=

2
()
% st
EXPO15 EXPO21

E:R3E e
8 oI o“as“1|o| I1"1|Io|05||2| > | B : 8 oI o“ss“1|o| |1"1"o|o4| sl > | B

CoD. o CoD. e

390 x 1250x 360 mm 590 x 1800 x 360 mm

Palbox Qvewrmp
in cartone B ke

PALBOX4M

8 loozgtoll 102842l > | HRGH

CoD. e

60x32x 170 cm
60x32x30cm (single case)
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ions

lut

Merchand

ising so

TBOX4030

=g
81003910"111158">

CoD.

ey

TB0X4030

40x28x91 cm

64 ———+—15—

28,

40—

Palbox in cartone
da banco

-10-—17—+6—-—17—6+—14—~

Quantita di lampadine massima

che si puo esporre su ogni piano per tipologia:

Palbox in cartone da terra

RN

I

!

i

|

1

1

1

!

m-.-. I
i !
Quantita di

LBOXL6

8 1003910"112209" >

lampadine massima
che si puo esporre
su ogni piano
per tipologia:

G125-6pz
A60 -24 pz
Kit 3 x A60: 8 pz
GU10-35pz
P45 -48 pz
C35/37-70pz
Kit3xC37:18 pz

CoD.

rrm

LBOXL6

40x28x135cm

L

LBOXS

Quantita di
lampadine massima
che si puo esporre
su ogni piano
per tipologia:

G125-6 pz
A60 - 28 pz
Kit 3 x A60: 8 pz
GU10-45pz
C35-84pz
P45 - 60 pz
Kit 3 x C37: 24 pz

Egm
8 0039100110434l > | [Eyese
COoD. EE]

LBOXS

48 x30x 140 cm

G125-6pz
A60 - 24 pz
Kit 3 x A60: 8 pz
GU10-35pz
P45 -48 pz
C35/37-70 pz

Kit 3 xC37: 18 pz

¥
D VELA AR
I

Quantita di
lampadine massima
che si puo esporre
su ogni piano
per tipologia:

G125-6pz
A60-28 pz
Kit 3 x A60: 8 pz
GU10-45pz
C35-84pz
P45 -60 pz
Kit 3 xC37:24 pz
LBOXL
Bl
g8 0039100110038l > | Ease
CoD. e
LBOXL 48x30x 185 cm
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. (7}

Ka kem O N O Ogni Kakemono include: [ (- [
« 1 staffa a base magnetica, estensibile da 38 a 63cm e e B
« 2 ganci di fissaggio della veletta alla staffa S ‘5
* Veletta stampata fronte / retro, 99 x 12cm 3
(7]
o

IE

lg

T

<

®

=

(&)

-

]

=

VEWLMDP
VEWLMDP
VEWLMDP

N
-
-
-
#

Luce calda Luce naturale Luce fredda
Warm light Natural light Cold light
Lumiére chaude Lumiere naturelle Lumiere froide

3000K 4000K 6500K

KAMONO-30K KAMONO-40K KAMONO-65K

mEE
2 :
8 1003910111738/ > 8 1003910M111745/ > [of 8 1003910111752 >

CoD. e CcoD. e CoD. e}

12x99x0.3 cm 12x99x03 cm 12x99x0.3 cm
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' CODICE /item / code / codigo / code PAG.  CODICE /item / code / codigo / code PAG.  CODICE/item / code / codigo / code PAG.
-5 3R12-1BP 269  BATTIR867 273 ECOPOWER218 50
E 4R25-1B 269  BIGBOB-B 57 ECOPOWER236 50
== 6LR61-1BP 271  BUBBLE-B 58 ECOPOWER258 50
© 20999 24 BUBBLE-N 58 EFO1 265
:.2.. 23702.R 273 (CAPO1 38 ER116 184
@ 23717.R 272 (AP02 39 ER122N 185
£ 23719 275 (APO3 38 ER127 186
23720 275 (CAPO4 38 EXPO15 285
Q. 23722 276 CAPO5 39  EXP021 285
E 23723 276 CAPO6 38  EXPOIL09 283
w 23724 276 CAPO7 38 EXPOST096 282
O 23725 275 (CAP08 39  HR03-4BP 275
3 23725H 276 CAP09 39  HR6-2600-2BP 275
© 23726 276 CAP10 39 1Q207 48
E 23727 275 (AP 39 1Q209R 48
23728 276 (AP14 40 ID72LED 17
23731 277  CAP15 40 [H510.DL 34
23732 277  (CAP16 40 [H5T 47
23734 277  CAP17 40 [H522 34
23735 277  (CAP18 40 [H523 35
23788 277  (AP23 40 |H524 36
ADAPT-3-10A 227 (AP83 41 [H535 35
ADAPT-3-10S 227 (AP84 41 IL01 130
ADAPT-3-16A 227  (CAP85 41 IL04 191
ADAPT-3-16S 227 (AP0 41 ILO5LED 196
ADAPT-IT-10S 227  (CAP103 42  ILO9LED 191
ADAPT-IT-16S 227  (AP104 42 IL11EV02 193
ADAT-DE-3 242 (CAP106 42 12 197
ADAT-DE-5 242 CAPLED 37 IL013-R 130
ADAT-FR-1 236 (BT06 273 11016 130
ADAT-FR-2 236 CFOO1 247 1017 130
ADAT-FR-3 236 (F002 247 1L018-B 129
ADAT-FR-4 236 (IP607 254 1L018-R 129
ASLO1 265  (IP681 254 1L019-B 129
ASLO2 265  (1P682 254 1L019-R 129
ASMO1 263 (R2016 272 1L24WS 195
ASMO01-05 264 (R2025 272 127 192
ASMO02 263 (R2032 272 1128 192
ASMO03 263 CRAVATTA 283 1129 192
ASMO03-05 264 (RAVATTA2 283 1130 192
ASM04 263 D85 45 |L84-B 195
ASMO04-05 264 D86 45 IL84-R 195
ASMO05 263  D89R 16 192 196
ASMo07 263  DEMOLIGHT 284 IM42 14
ASMO08 264 DL101 43 IN217 46
ASM10 264 DMT600 246 IN221 46
ASPO1 265  DMT700 246 IN229 47
ASP0O3 265 DOMOO01 218 IN232 182
B23716 272 DOMO008 218 IN238 44
BATT3744 273 DOMREEL-10 240  IN240 14
BATT7480 273 DOMREEL-10-DE 244 IN247 15
BATTIR666 273 DOMREEL-10-IT 234 IN256 1
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CODICE / item / code / codigo / code PAG.  CODICE / item / code / codigo / code PAG.  CODICE/item / code / codigo / code PAG. X
IN286 182 1S740-5-4000K 77  LB205AS-30K 153 %
IN287 181 1S740-5-6500K 79  LB205AS-40K 153 E
IN288 181 1S743-5-4000K 76  LB207AS-30K 153 o
IN322 44 15743-5-6500K 78  LB207AS-40K 153 g
IP05 13 15744 81 LB207C-27K 151 =
IP06 13 15745-5-4000K 77  LB207C-40K 151 @
IR160EVO 187 15745-5-6500K 79  LB207M-30K 155 &2
IR162 188 1S746-50W 32 LB207M-40K 155 g
IR163 188 1S747-3 31 LB207M-65K 155 @
IR170EVO 187 15748-5-4000K 76  LB208C-27K 151 E
IR236 183  15748-5-6500K 78  LB208C-40K 151 g
IR312 189 1S749-2 30 LB208M-30K 155 ©
IR439 19 15750-3 28  LB208M-40K 155 -g
IR471 18 15755-5-4000K 77  LB208M-65K 155 ©
IR533 16 15755-5-6500K 79  LB209S-30K 136 E
IR547 15 15760-5-4000K 77  LB209S-40K 136
IR551LED 22 15760-5-6500K 79  LB209S-65K 136
IR554LED 23 15766 29  LB209SF-30K 145
IR558 23 15768-5-4000K 76  LB209SF-40K 145
IR561 24 15768-5-6500K 78  LB209T-40K 138
IR578 20 15781 80 LB211C-27K 152
IR666-5W 25 15783 80 LB211C-40K 152
IR666-10W 25 15786 80 LB211SD-30K 139
IR666-DRY 22 KAMONO-30K 287  LB211SD-40K 139
IR827 27 KAMONO-40K 287  LB211SD-65K 139
IR867 27 KAMONO-65K 287  LB212C-27K 152
IR882 26  LANSEF-305 256  LB212C-40K 152
IRUB1LED 12 LAN5EU-100 256 LB212M-30K 156
IRUB2LED 12 LAN5EU-305 256  LB212M-40K 156
IRUB3LED 12 LAN6F-305 257 LB212M-65K 156
IRUB20LED 12 LAN6U-100 257  LB212S-30K 136
15314 10 LAN6U-305 257  LB2125-40K 136
15342 101 LANC5F-100 256  LB2125-65K 136
15404 18 LANC5U-50 256  LB212SF-30K 145
15463 43 LANC6F-50 257  LB212SF-40K 145
15475 19 LANC6U-50 257  LB2155-30K 140
1S525 21 LB3K209S-30K 137  LB215S-40K 140
1S529 21 LB3K209S-40K 137  LB2155-65K 140
1S540 20 LB3K212S-30K 137  LB215SF-30K 145
1S590 26 LB3K2125-40K 137  LB215SF-40K 145
1S701 64 LB3K306S-30K 135 LB220S-30K 141
1S710 66 LB3K306S-40K 135  LB220S-40K 141
IS711 67 LB106-30K 146  LB220S-65K 141
1S712 68 LB106-40K 146 LB221S-30K 142
IS713 69 LB106-65K 146  LB221S-40K 142
1S714 70 LB108-30K 146  LB221S-65K 142
1719 65 LB108-40K 146  LB222S-30K 143
1S720 71 LB108-65K 146  LB222S-40K 143
1S726 74 1B156-30K 147  LB2225-65K 143
1S727 73 LB156-40K 147  LB224S-30K 144
1S728 72 1B158-30K 147  LB224S-40K 144
1S730 75 LB158-40K 147  LB224S-65K 144
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' CODICE /item / code / codigo / code PAG.  CODICE /item / code / codigo / code PAG. CODICE /item / code / codigo / code PAG.
% LB304C-27K 150  LBOXL 286 MG713-BM 252
E LB304C-40K 150  LBOXL6 286 MG713-BS 252
- LB306C-27K 150 LBOXS 286 MG713-BX 253
@ [B306(-40K 150 LG350 17 MG713-GYM 253
:l‘—: LB3065S-30K 134  LEOOALED 177 MG713-RM 253
@ LB306S-40K 134 LE008 178 MG713-RS 252
£ [B3065-65K 134  LE035 179 MG713-UM 253
_‘:‘ LB308S-30K 134  LE037 180 MG713-US 252
Q. LB308S-40K 134 LHGU10 254 MG713-WM 252
E LB3085-65K 134 LR03-4BP 270 MG713-WS 252
<o LB404C-27K 149  LR03-8BP 270 MG713-WX 253
O [B404C-40K 149  LR0O3-12PACK 270 MG8020 255
-g LB406C-27K 149  LR03-24BO0X 271 MG8025 255
© LB406(-40K 149  LR6-4BP 270 MG8035 255
E LB4065-30K 133 LR6-8BP 270 MG8040 255
LB4065-40K 133 LR6-12PACK 270 MG8060 255
LB4065-65K 133 LR6-24B0X 271 MG8070 255
LB406SF-30K 145 LR14-2BP 271 MG8080 255
LB406SF-40K 145 LR20-2BP 271 MG8100 255
LB408S-30K 133 LR23A 271 MG8120 255
LB408S-40K 133 L1011 193 MG8160 255
LB4085-65K 133 11012 194 MG8200 255
LB511M-30K 157 L1018 194 MG8250 255
LB518M-30K 157  MG101 249 MG8300 255
LB518M-40K 157  MG102 249 MG8350 255
LB518M-65K 157  MG103 249  MG8400 255
LB902F-30K 160 MG11 249 MG8500 255
LB9030-27K 161  MG112 249 MG8600 255
LB915-30K 158 MG113 249 MG8700 255
LB915-40K 158  MG120 249 MG8800 255
LB915-65K 158  MG121 249 MK040 210
LB916-30K 158  MG122 249 MKO40H 210
LB916-40K 158  MG130 249 MK170 212
LB916-65K 158  MG140 249 MK174E 213
LB980-30K 162  MG201 250 MK180 211
LB980-40K 162  MG202 250 MK312 214
1B993-30K 159  MG203 250 MK320 215
1B993-40K 159  MG211 250 MK340 216
LB994-30K 159  MG212 250 MS002 222
1B994-40K 159  MG220 250 MS005 222
LB4047C-27K 148  MG221 250 MS007 223
LB4047C-40K 148  MG222 250 MS009 222
LB4047M-30K 154  MG230 250 MS012 223
LB4047M-40K 154 MG271 251 MULTIP-DE-3 243
LB4067C-27K 148  MG272 251 MULTIP-DE-4 243
LB4067C-40K 148 MG280 251 MULTIP-DE-5 243
LB40675-30K 132 MG303 248 MULTIP-DE-I-3 243
LB40675-40K 132 MG306 248 MULTIP-DE-I-4 243
LB40675-65K 132 MG310 248  MULTIP-DE-I-5 243
LB40875-30K 132 MG330 248 MULTIP-FR-3 237
LB40875-40K 132 MG360 248 MULTIP-FR-4 237
LB40875-65K 132 MG380 248 MULTIP-FR-5 237
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CODICE /item / code / codigo / code PAG. CODICE /item / code / codigo / code PAG. CODICE / item / code / codigo / code PAG. 5
MULTIP-FR-I-3 237 PANO7-IT-100 280 PROLIT16A-3 233 B
MULTIP-FR-I-4 237 PANO7-IT-125 280 PROLIT16A-3K 233 E
MULTIP-FR-I-5 237 PANO7-IT-133 280 PROLIT16A-5 233 =
MULTIP-FR-USB3 238 PAN08-IT-100 280 PROLIT16A-5K 233 g
MULTIP-FR-USB5 238 PAN08-IT-125 280 PROLIT16A-10 233 -
MULTIT-1-102 231 PAN08-IT-133 280 PROLIT16A-10K 233 @
MULTIT-1-524 228 PAN09-IT-100 280 PROLITS-5 B 2
MULTIT-1-524K 228 PAN09-IT-125 280 PROMOPEN3 283 g
MULTIT-1-530 229 PAN09-IT-133 280 PS066 8 Q.
MULTIT-I-S30K 229 PAN11-IT-100 281 PS067N 83 E
MULTIT-I-536 228 PAN11-IT-125 281 PS068N 84
MULTIT-I-536K 228 PAN11-IT-133 281 PS070S 85 g
MULTIT-1-540 229 PAN12-IT-100 281 PS100B 86 -]
MULTIT-I-S40K 229 PAN12-IT-125 281 PS100G 86 O
MULTIT-I-550 230 PAN12-IT-133 281 PS100W 86 E
MULTIT-I-S50K 230 PAN13-IT-100 281 PS200B 87
MULTIT-I-560 230 PAN14-IT-133 281 PS200G 87
MULTIT-I-S60K 230 PAN15-IT-100 282 PS200W 87
MULTIT-I-566 231 PAN15-IT-125 282 PT310 166
NEPF118 52 PAN15-IT-133 282 PT313 167
NEPF136 52 PAN16-IT-100 282 PT330 166
NEPF158 52 PAN16-IT-125 282 PT331 169
NEPF218 52 PAN16-IT-133 282 PT333 167
NEPF236 52 PANLEDO05-4000K 164 PT340 166
NEPF258 52 PENLEDOS 10 PT343 167
PALBOX4M 285 PLUG-IT-10A 226 PT363 168
PALPEBRA-B 60 PLUG-IT-10AK 226 PT373 168
PALPEBRA-N 60 PLUG-IT-10F 226 PTLED20W 165
PANO1-IT-100 279 PLUG-IT-16A 226 PTLED32W 165
PANO1-IT-125 279 PLUG-IT-16AK 226 PTLEDIK-E27 56
PANO1-IT-133 279 PLUG-IT-16F 226 R03-4BP 269
PAN02-IT-100 279 PR010-2 200 R6-4BP 269
PAN02-IT-125 279 PRO11 201 R14-2BP 269
PAN02-IT-133 279 PR012-2 202 R20-2BP 269
PAN03-IT-100 279 PR152 203 R720 190
PAN03-IT-125 279 PR170-2 204 R720H 190
PAN03-IT-133 279 PR203 205 REEL-DE-15 245
PAN0O4-IT-100 279 PR206T 206 REEL-DE-25 245
PAN04-IT-125 279 PR304 207 REEL-DE-40 245
PAN04-IT-133 279 PRO10A-FR-2 239 REEL-FR-15 241
PAN05-IT-100 279 PRO10A-FR-5 239 REEL-FR-25 241
PAN05-IT-125 279 PRO16A-DE-3 244 REEL-FR-40 241
PAN05-IT-133 279 PRO16A-DE-5 244 REEL-IT-15 235
PANO6BIS-IT-100 280 PRO16A-DE-10 244 REEL-IT-25 235
PANO6BIS-IT-125 280 PRO16A-FR-3 239 REEL-IT-50 235
PANO6BIS-IT-133 280 PRO16A-FR-5 239 REPELO1 209
PAN06-IT-100 280 PRO16A-FR-10 239 REPEL02 209
PAN06-IT-125 280 PROHD16A-FR-20 240 RS4-4W 163
PAN06-IT-133 280 PROLIT10A-3 232 RS8-8W 163
PANO6TRIS-IT-100 280 PROLIT10A-3K 232 RS10-10W 163
PANO6TRIS-IT-125 280 PROLIT10A-5 232 RS14-14W 163
PANO6TRIS-IT-133 280 PROLIT10A-5K 232 SAN6-020 262
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qx, CODICE / item / code / codigo / code PAG. CODICE /item / code / codigo / code PAG. CODICE /item / code / codigo / code PAG.
T SAN6-030 262 SPH120 92 SYB4-005 260
E SAN6-040 262 SPH124 92 SYN3-015 258
== SAN6-050 262 SPH140 92 SYN4-005 260
8 SAN6-060 262 SPH142 92 SYN4-010 260
= SFR-010 259 SPH150 92 SYN4-015 260
@ SFR-020 259 SPH152 92 SYN4-020 260
£ SFR-030 259 SPH162 92 SYN4-025 260
g SFULL-010 259 SPH167 92 SYN4-030 260
Q. SFULL-020 259 SPH182 92 TARTARUGA-B 59
E SFULL-030 259 SPH183 92 TARTARUGA-N 59
< SHOO01 224 SPH200 88 TARTARUGA-XL2 61
g SHOOTH.FR 236 SPH202P 94 TARTARUGA-XXL2 62
-] SH004 225 SPH205 88 TBLED9WB-4000K 53
e SH006 225 SPH206P 94 TBLED9WB-6500K 53
o SH110 224 SPH208 88 TBLED18WB-4000K 53
SL210 104 SPH209P 94 TBLED18WB-6500K 53
SL234 104 SPH250 89 TBLED24WB-4000K 53
SL236 105 SPH255 89 TBLED24WB-6500K 53
SL237 105 SPH258 89 TBMK170 217
SL238 106 SPH300 90 TBMK312 217
SL241 107 SPH305 90 TBMK320 217
SL242 107 SPH307 90 TBMK340 217
SL243 107 SPH308 90 TBOX4030 286
SL330 112 SPH400 91 THERMO02 219
SL331 110 SPH405 91 THERMO6 219
SL340 113  SPH408 91 THERM20 220
SL341 111 SPK02 116 THERM23 220
SL344 109 SPKO3 116 THERM25 220
SL355 100 SPKO05 117 THERM27 220
SL360 98 SPKO08 117 THERM28 221
SL362 99 SPK10 118 THERM30 221
SL365 102 SPK12 120 THERM32 221
SL366 103 SPK14 121 THERM36 221
SL368 115 SPK16 121 TL1010-B 173
SL373 96 SPK18 119 TL1201-B 174
SL375 97 SPK20 118 TL1201-N 174
SL420 108 SPK22 119 TL1201-S 174
SL528 122  SPK59 120 TL1201-U 174
SL532 122 SPK081 114 TL1203-B 175
SL536 122 SPN4-005 261 TL1203-N 175
SL561 123 SPN4-010 261 TL1207-B 176
SL608 95 SPN4-015 261 TL1207-N 176
SL2044 125 SPN4-020 261 TL1401-B 172
SL2048 124 SPN4-030 261 TL1401-N 172
SL3432 127 START2LED 254 TL1602-B 170
SNF3-010 258 START65 254 TL1602-N 170
SNF3-015 258 STOA5-050 262 TL1606B 171
SNF3-020 258 ST0L4-010 261 TL1606N 171
SNF3-030 258 STOL4-015 261 TL1908-B 126
SPH105 92 STOL4-020 261 TL1908-C 126
SPH110 92 STOL4-025 261 TL1908-W 126
SPH115 92 STOL4-030 261 TL3430 128
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CODICE / item / code / codigo / code PAG.  CODICE /item / code / codigo / code PAG. CODICE /item / code / codigo / code PAG. 5

TNE118 51 UBL02 54 VN13700 266 ©

TNE136 51 UBLO-XXL2 55 VN13701 266 E

TNE158 51 UNIEXPO 282 VN13702 267 E

TNE218 51 VENT-CEL32 208 VN14082 267 o

TNE236 51 VENT-CEL33 208 VN14248 268 4=

TNE258 51 VN13692 267 VIN14249 268 ©

TRIPLITE 236 VN13693 267 VN14250 267 2

TRIPOD 32 VN13694 268 VN14263 267 &

TRIPOD 32 VN13695 268 VN14264 266 2-

TURTLE-B 63  VN13697 268 ®

TURTLE-N 63  VN13698 268 ‘la
=
T

fer ognjlﬁr%dotno Imb?tllato in blister Velamp fa riferimento a 9 standard dimensionali che g

rovafe illustrati qui sotto.

Tutti i nostridb\ist%r.sono OMOTETICI per consentire: F1 10(L) x 20 (H) cm -8

- risparmio di spa .

- r;u%?iorg)fﬁclie%zzal(éommerciale F1bis 10(L) x 13,5 (H) cm

_F/;)r L;G([h (;j)%ud packed in blister Velamp refers to 9 dimensional standards that you find F2 10(L) x 20 (H) cm

illustrated below.

All our blisters are homothetic to allow: F3 20,5 (|.) x20 (H) an

- space savin

 etter omerca efficiency F4 15,25 (L) x 20 (H) cm

Pour chaque produit conditionné sous blister Velamp se réfere a 9 normes dimensionnelles F5 15,25 (L) x 31,75 (H) cm

o o il ot homethgues pourpermete

ous nos :

e ques pourp F6 10 (L) X 31,75 (H) cm

- meilleure efficacité commerciale F7 31(L)x31,75 (H) cm

é’% %Zfa%grur%)oinav?g%g ﬂ%fer, Velamp se refiere a 9 patrones dimensionales que F8 15,25 (L) x 43,5 (H) cm

Todas nuestras ampollas son homotéticas para permitir: - ]

~ahorrodeespado s ol i Conmadhes o e P

mejor eficiencia comercial Allimages are for illustrative purposes only and do not constitute a contractual element. Velamp Industries S.r./

reserves the right, in any given moment, to make necessary changes if required.
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GRADO DI PROTEZIONE IP

INDEX OF PROTECTION - GRADO DE PROTECCION IP - INDICE DE PROTECTION

1 Cifra: protezione contro il contatto di corpi solidi

1 st figure: protection against solid bodies
Ter chiffre (dizaine): protection contre les solides.

1° Cifra: Proteccién contra el contacto de cuerpos sélidos

2 Cifra: p

2°Cifra: Proteccion contra la penetracion de liquidos.
2e chiffre (unité): protection contre l'intrusion d'eau.

dallap di liquidi
2 nd figure: protection against liquids

P TESTS P TESTS
0 Nessuna protezione 0 Nessuna protezione
No protection No protection
Aucune protection. Aucune protection.
Ninguna proteccién Ninguna proteccién
1 Protezione contro corpi solidi di dimensioni superiori a 50 mm (dal 1 Protezione dalla caduta verticale di gocce d'acqua (condensa)
contatto accidentale con le mani) Protected against vertically-falling drops of water (condensation)
Protected against solid bodies larger than 50 mm (eg. : accidental Protégé contre les chutes verticales de gouttes deau
contact with the hand) Proteccion de la caida vertical de gotas de agua (agua de conden-
Protégé contre les corps solides supérieurs a 50 mm sacion)
Proteccion contra cuerpos slidos de dimensiones superiores a 50 mm
(por contacto accidental con las manos)
2 Protezione contro corpi solidi di dimensioni superiori a (dal contatto | 2 15° Protezione dalla caduta di gocce d'acqua inclinazione max 15°
accidentale con le mani) 12,5 mm i Protected against drops of water falling at up to 15° from the
Protected against solid bodies larger than 2,5 mm (eg. : accidental vertical
contact with the hand) . Protégé contre les chutes de gouttes deau jusqu'a 15° de la vertica-
Protégé contre les corps solides supérieurs a 12,5 mm le
Proteccion contra cuerpos sélidos de dimensiones superiores a 12,5 mm Proteccion de la caida de gotas de agua, inclinacién max 15°
(por contacto accidental con las manos)
3 Protezione contro corpi solidi di dimensioni superiori a 2,5 mm 3 60° > Protezione dalla caduta di gocce d'acqua inclinazione max 60°
@“‘ (utensili, cavi) . L . Protected against drops of rainwater at up to 60° from the vertical
Protected against solid bodies larger than 2,5 mm (tools, wires) RN B Protégé contre leau en pluie jusqu'a 60° de la verticale
Protégé contre les corps solides supérieurs a 2,5 mm N Proteccion de la caida de gotas de agua, inclinacién max 60°
Proteccion contra cuerpos sélidos de dimensiones superiores a 2,5 mm
(atiles, cables)
4 Protezione contro corpi solidi di dimensioni superioria 1 mm (pic- 4 Protezione contro gli spruzzi d'acqua provenienti da tutte le
21mm coli utensili, cavi sottili) direzioni
Protected against solid bodies larger than 1 mm (fine tools, small wires) Protected against projections of water from all directions
Protégé contre les corps solides supérieurs & 1 mm Protégé contre les projections deau de toutes directions
Proteccion contra cuerpos sélidos de dimensiones superiores a T mm Proteccion contra las rociadas de agua desde de todas las direc-
(pequerios utensilios, cables finos) ciones
5 Protezione contro la polvere (no deposito dannoso) 5 Protezione contro getti d’acqua provenienti da tutte le dire-
Protected against dust (no harmful deposit) zioni.
Protégé contre les poussiéres et autres résidus microscopiques Protected against jets of water from all directions
Proteccion contra los polvo (no depésito darino) Protégé contre les jets deau de toutes directions a la lance
Proteccion contra chorros de agua desde todas las direcciones
6 Protezione completa dalla polvere 6 Protezione contro ondate o getti d'acqua potenti
Completely protected against dust Completely protected against jets of water or similar force to
Totalement protégé contre les poussiéres heavy seas.
Proteccion completa contra los polvos. Protégé contre les forts jets deau de toutes directions a la lance
Proteccion contra olas o poderosos chorros de agua.
7 Protezione contro gli effetti dellimmersione
Protected against the effects of immersion
Protégé contre les effets de limmersion temporaire (jusqua 1 m) et
pendant 30 minutes.
Proteccion contra los efectos de la inmersién
8 Protezione contro gli effetti della prolungata immersione a

condizioni particolari.

Protected against effects of prolonged immersion under specified
conditions

Matériel submersible dans des conditions spécifiées en durée et en
pression (immersion prolongée)4 au-dela de 1 m.

Proteccion contra los efectos de inmersién prolongada en condi-
ciones especiales
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GRADO DI RESISTENZA MECCANICA

DEGREE OF PROTECTION AGAINST MECHANICAL WEAR & TEAR EN 62262 - GRADO DE RESISTENCIA MECANICA - INDICE DE RESISTANCE MECANIQUE

Lindicazione della resistenza meccanica IK &€ composta dalle lettere IK e il suo livello in una scala di undici gradi (da“00"a“10").
Piti alto & il valore numerico del parametro IK, maggiore ¢ la sua resistenza meccanica

The Mechanical Protection ratings are defined by an IK rating, and IK ratings indicate how much impact energy an object can with stand. This energy is measured in joules, and the test is quite simply
hitting the object with a known weight dropped from a known distance.
Lindice de résistance mécanique IK est composé des lettre K et d'une échelle de 11 degrés (de « 00 » a « 10»). Plus lindice est élevé, meilleure est la résistance mécanique

La indicacicn de la resistencia mecdnica IK es compuesta por las letras IK y su nivel en una escala de once grados (de 00" a “10"). Cuanto mayor sea el valor numérico del pardmetro IK, mayor serd su

resistencia mecdnica.

" Equivalente dell'impatto h (cm) Resistenza all'impatto
Aol et Mechanical Protection Weight x Swing Impact energy (J)
00 Nessuna protezione - No protection - Aucune résistance - Ninguna proteccién 0J
01 e Equivalente dellimpatto di un oggetto di 0.25 kg da un‘altezza di 56 mm Protetto contro Iimpatto di 0.14 joules.
Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 56 mm above impacted surface Protected against 0.14 joules impact.
T il JS h] Equivaut a limpact d'une masse de 0.25kg tombant d'une hauteur de 56mm. Résistance a un impact de 0.14 joules
quivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 56 mm. rotegido contra el impacto de 0,14 joules
E I 4 de bjeto de kg desd ltura de Pr d / d L
02 o Equivalente dellimpatto di un oggetto di 0.25 kg da un‘altezza di 80 mm. Protetto contro limpatto di 0.2 joules.
Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 80 mm above impacted surface Protected against 0.2joules impact.
L il _JS h] Equivaut a limpact d'une masse de 0.25kg tombant d'une hauteur de 80mm. Résistance a un impact de 0.2 joules
Equivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 80 mm. Protegido contra el impacto de 0,2 joules
03 " Equivalente dellimpatto di un oggetto di 0.25 kg da un‘altezza di 140 mm. Protetto contro Iimpatto di 0.35 joules.
Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 140 mm above impacted surface Protected against 0.35 joules impact.
T il _JS h] Equivaut a limpact d'une masse de 0.25kg tombant d'une hauteur de 140mm. Résistance a un impact de 0.35 joules Pro-
Equivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 140 mm tegido contra el impacto de 0,35 joules
04 e, Equivalente dellimpatto di un oggetto di 0.25 kg da un‘altezza di 200 mm. Protetto contro limpatto di 0.50 joules.
Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 200 mm above impacted surface Protected against 0.50 joules impact.
T s h] Equivaut a limpact d'une masse de 0.25kg tombant d'une hauteur de 200mm. Résistance a un impact de 0.5 joules
quivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 200 mm rotegido contra el impacto de 0,50 joules
Equival ! d bjeto de 0.25 kg desde Itura de 200 P d il de 0,50 joul
05 i, Equivalente dellimpatto di un oggetto di 0.25 kg da un‘altezza di 280 mm. Protetto contro Iimpatto di 0.70 joules.
Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 280 mm above impacted surface Protected against 0.70 joules impact.
T s h] Equivaut a limpact d'une masse de 0.25kg tombant d'une hauteur de 280mm, Résistance d un impact de 0.7 joules
Equivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 280 mm Protegido contra el impacto de 0,70 joules
06 " Equivalente dellimpatto di un oggetto di 0.25 kg da un‘altezza di 400 mm. Protetto contro Iimpatto di 1 joules.
Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 400 mm above impacted surface. Protected against 1 joules impact.
T il -25 h] Equivaut a limpact d'une masse de 0.25kg tombant d'une hauteur de 400mm. Résistance a un impact de 1 joule
quivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 400 mm. rotegido contra el impacto de 1 joule.
E I ! de bjeto de kg desd Itura d Pr d / d I
07 Equivalente dellimpatto di un oggetto di 0.5 kg da unaltezza di 400 mm. Protetto contro Iimpatto di 2 joules.
‘!h Equivalent to impact of 0.5 kg mass dropped from 400 mm above impacted surface Protected against 2 joules impact.
Equivaut a limpact d'une masse de 0.5kg tombant d'une hauteur de 400mm. Résistance a un impact de 2 joules
Li (7] EIi.g Equivalente al impacto de un objeto de 0.5 kg desde una altura de 400 mm. Protegido contra el impacto de 2 joules.
08 Equivalente dellimpatto di un oggetto di 1.7 kg da un‘altezza di 300 mm. Protetto contro Iimpatto di 5 joules.
ﬂ‘ Equivalent to impact of 1.7 kg mass dropped from 300 mm above impacted surface Protected against 5 joules impact.
Equivalente al impacto de un objeto de 1,7 kg desde una altura de 300 mm. Résistance a un impact de 5 joules
¥ i j‘t,l] Equivaut a limpact d'une masse de 1.7kg tombant d'une hauteur de 300mm. Protegido contra el impacto de 5 joules.
'
09 Equivalente dellimpatto di un oggetto di 5 kg da un‘altezza di 200 mm. Protetto contro Iimpatto di 10 joules.
Equivalent to impact of 5 kg mass dropped from 200 mm above impacted surface Protected against 10 joules impact.
Equivaut a limpact d'une masse de 5kg tombant d'une hauteur de 200mm. Résistance a un impact de 10 joules
L Equivalente al impacto de un objeto de 5 kg desde una altura de 200 mm Protegido contra el impacto de 10 joules
kg
10 Equivalente dellimpatto di un oggetto di 5 kg da un‘altezza di 400 mm. Protetto contro Iimpatto di 20 joules.
Equivalent to impact of 5 kg mass dropped from 40 mm above impacted surface Protected against 20 joules impact.
Equivaut a limpact d'une masse de 5kg tombant d'une hauteur de 400mm. Résistance a un impact de 20 joules
Li Equivalente al impacto de un objeto de 5 kg desde una altura de 400 mm Protegido contra el impacto de 20 joules.
kg
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